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ARTES 
DE LA 
~—INQUISIZION EXPANOLA, 
4 shia TRADUCHION CASTELLANA, Z 
DE LA OBRA ESCRITA EN LATIN, 
; 7 POR EL. ESPANOL ti 


“RAIMUNDO GONZALEZ DE MONTES. 


: “En testem- produco Reginaldum Gonsal- 
vium Montanum , Hispanum , partem 
maximam libelli (quem iterum in lucem 


producimus , non tamen. sine fenore) - 
‘autorem. Hic igitur prodeat , et artes” 


. Inquisitorum secretiores nobis exponat. 


Quas quit legerit , mirum, nt in lacry-_ 
mas prolinus resolvatur ! mirum , nt 


- protinus obstupescat ! » 
__[J. Ursino , en el Prologo>} 
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E, titulo de un Libro , que con gntera verdad 
exprese , del todo, su agunto i.contenide, cuan- 


- do ambas cosas sean de interés jeneral , debe 
asegurarle una merezida estimazion de sus lec- 


tores ; si la odiosidad , 0 la prevenzion , contra 


el objeto o la persona del Escritor , no se pu- 


sierent de por medio. sist si esto es asi; el titu- 


lode este Libro., que , pareze, no puede ser 
ni mas proprio , ni mas verdadero ; Je hara re-- 


comendable seguramente , ante sus lectores : 


) pues , conforme vayan pasandole , iran viendo, 
que cuanto abraza , haze verdaderas , las pro- 


mesas antepuestas en su Portada. 


Mas lo que realmente constituye la. impor- 
ianzia de este volumen , no se zifra sélo (para | 


los que ahora vivimos) en el adecuado , i bien 


desempenado titulo , i en lo raro del libro ; ni 
aun en el asunto de que trata , considerado. en 
jeneral. Libros antiguos hai , con titulos bien 
 expresivos i propios , cuya reimpresion , seria 

hoi tan insufrible , como inutil: — 1, en cuan- 
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1 
to a la Inquisizion , i sus prozederes , asunto 
de la obra ; no digamos, en aquellas partes del — 
mundo , bendezidas por la Providenzia , con el : 

-goze inestimable de una amplia libertad de  ~——- 
conzienzia ; pero , hasta en nuestra Espafia, 

A hai ya , en manos de muchos , varios escritos 

7 oo | -_exzelentes , que demuestran , cuan ajena de 

eee. humanidad , cuan ‘pestilente i anticristiana CO-. 
sa, era la Inquisizion. —La impor tanzia pe- 

-culiar de este.volumen consiste, enser el pri- 
‘mero , que en el siglo xvi_publicé los ocultos 
prozederes de la Inquisizion de Espafia , i con 
tal verazidad , que nadie hasta ahora le des- | 

s -..  mintié con fundamento : al, paso , que los mas- 

ae ae -_.. .* aereditados escritores de todas clases , i los 

| ~ “Inismos documentos del Santo Ofizio. , por los 

: : oe amigos de la Inquisizion publicados ., corrobo- 

a 2 .....* 7: ponies dicha verazidad. ok 

a | _Véanse dichos Escritores i Documentos. De 

ellos se hazen algunas Indicaziones , las menos 


; Of to Say que. se puede , en el Apéndize que va al fin de 
—. - . este volumen. — i 
ei : pie -Leanse las Relaziones. de s sus ; Autos de Fé, 
. impresas i aprobadas por el Santo Orizio ; los” . = 
| nee -. Prozesos que formaba : los Indizes Expurgato- ae a 
: vio , Reglas , Directorios, Manuales: en eee re 
a2 
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Nt 
ma, todo cuanto aqui, por brevedad , apelli- 
daré, «Memortas OnIJINALES Historicas , Mer- 


‘CANTILES I -LITERARIAS DBL SANTO OFIzi0 ran 
4 se conozera., de leno, la exactitud , i lai im- 
: portanzia de esta obrita de Montes. 


Se tradujo a las prinzipales lenguas de Ku- 
ropa : se reimprimio en su orijinal latino ; i 


-apesar de ésto, apenas de nombre, se conoze la 
obra en Espaiia ni de ella hai publicada., tras- 
- dazion ninguna en castellayo. La presente , su- 


, 


plira , en. par te; el vazlo. \ I para que no-se 


condene su ejecuzion, con: ‘dethasiada severidad, 
considérese lo que sigue. . 


La traduczion se-hizo ; teniendo a la vista el: 
solo orijinal,, sin-sus traducziones: ila encargo” 


eleditor, a persona que aun hoi mismo ignora,.. 
_ que haya, trasladadose a otras lenguas. Asi- hai 
uma seguridad de estar solo traduzidas Jas vo-. | 
zes e-ideas del Autor, sin-ir mezeladas con. 
las de sus interpretadores. La version es, de _ 

: quien estudio las lenguas latina i sriega con 


algun: detenimiento : per@e que no tiene ape- 


go , 0 parzialidad, a esta clase de investigazio- - 
- nes relijiosas , i que, cual otros en Espafia,.no 


perteneze a escuela ni secta determinada de 


iglesia conozida. Quiza por esta circunstanzia,, — 
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a en otros lugares alude a lo mismo. 


= , 
prefirid el editor ,.al pr opio , el ajeno trabajo. 
Se hizo ademas esta traduczion , para reim- 


- primir junto con ella el texto : lo que se hubie- 
ra llevyado a efecto , ano haber considerado ,_ 
que iba a duplicarse el costo i volumen del libro 
inutilmente ; pues hoi en dia apenas hai espa-— 


holes, que lean los Autores Clasicos : i menos , 


aun entre jente eclesiastica,: hai quien se. ocupe 
en leer el latin de libros como el de Montes , 
-cuyo latino estilo.se le habia forsado a tener , 
‘como a Antonio Perez, la necesidad de la pere- 
_ grinacion , retoiando en la vejez acaso, los 
prinzipios, que ‘aprendio en su mozedad. * Mas. 


no temo asegurar. , que quien ladeare este: vo- 


lumen con ef texto. latino del Montes, le halla- — 
ra tan literal, que esta come estarzida cada una “ 
de sus frases, i aun cada una de sus vozes, fue- _ 
ra de poquisimas. Por ejemplo , el superlativo 
— Jatino, con otro superlativo esta aqui traduzide, 
aunque ocurran tres 0 mas superlativos , poco: 
- separados, i esto cause mal efecto en castellano, 


1 recuerde la bien hecha critica de Cervantes. Zane 


: En la pal. 218 del texto, al pintar la sagazidad | 


* 
E} mismo ihoniae dize en su obra: - tantum rudia idehenc 
, ullo ordine,lineamenta ducere... visum est,-etc.tVease eb 
Orijinal lat. p. 140-41 i el presente volumen, pa). 152 lin, 12- 
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Vv : . 
de los Inquisidores de Sevilla , se usan estas 
frases metaforicas : = Inquisttores eo fir captte 
deprehenso atque apprehenso insequutoque in 


totum illius Ecclesie nidulum pervenerunt , ce- 


 perunt matrem cum pullis, ac nidum ipsum , = 


| 


ek 


etc. que, en latin, corren bien admitidas, hasta 
en nuestros tiempos: pero que tienen que cho- 
. Car, r aun parezer ridiculas , en esta traduc” 
zion, paj. 239 i 240, por no ser sufribles para 
la delicadeza castellana., apesar de que el no 
traduzir ahi literalmente —nidulum illius Ecle- 


siz — , es alterar, 0 falsificar el orijinal., que, 


con semejantes vozes, describe claramente, la: 
pequeiiez , i todavia tiernos prinzipios , de la 


rezien nazida reforma hispalense.—Ne sin cui- 


dado se pone que el orijinal va como estarzido. 
en. la version: pues , realmente , en ella se sa~- 
crifican, a tal intento, asi los ornatos, lindura,. 
artifizios de estilo , i las maneras con que los: 
-. modernos escritos aspiran a recomendarse (t 
vez con tino i gusto de poea fuerza) ; como la. 
pasion, 1 aun recursos de literarias eleganzias, 
con que, acaso, hubiera'podido presentarse ata- 
-viado este volumen. Piopio trasunto , i Sacado » 

por mano espafiola, del escrito de un espafiol , 

en que se expresan con a tas naturales e inafecta- 
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VE 
das frases de un perseguido peregrino , la tita- 


nia i desolazion del fanatismo , constantemen te 


aplaudidas i triunfantes , donde no se halla es- 


—tablezida i amada , la libertad relijiosa ; —este 


libro, ni tiene , ni puede tener armonias reto- 
ricas , ni compasadas bellezas de elocuzion. 


i oes oe ee ae. 
Consiste su merito, en’ser trasunto del latino , 


exzeptuadas mui pocas vozes , i esas pocas , no 


- sin motivo. Sirva de e}. este paso, de la pa). 440. 


«Tiene esta aczion sus ciertos aczesorios , 0 por 


«mejor dezir , tiene esta Pascua del pueblo de — 


«Dios (0 sea transito desde Ejipto a aquella tier- 


- ara prometida , desde el mundo al Padre) su 


«Parasceve ; esto es, SU. preparazion. Juan 13°, 
A.»-que es traducziow del siguiente , que se lee 
en la paj. 150 del or. lat.- «Habet hac actio 
«sua parerga quedam , seu. ut. aptius dixeri- 
mus , habet hoc populi Dei Pascha (pelah . id 
«est transitus ab Aegipto ad terram illam pro- __ 


-«missam , e mundo ad Patrem ) suum Parasce- 


«ve , idest preparationem. » - Donde , coma se 
ve , la voz-pelah,-que es manifiesta errata de - 


pesah, - solo se indica en la traduczion , por la 


otra voz trdnsito , que equivale a la del testo - 
transitus. De*modo, que por ésa repetizion ,. 
ella es una de las mui pocas vozes aqui supri- 
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‘VII 
midas. Las que ocurren con mucha frecuenzia 
en el texto , i que tienen una importanzia mas 
privativa 1 peculiar , se dejan intactas, i casi 
literales. Por ejemplo : con la de piedad . 


 traduze casi siempre la voz pietas, que tanto 
_ juega por toda la obra : porque el-vocablo reli- 
-_jion , su equivalente vulgar , seria traduczion 
- mas ambigua , pues en Espaiia, hemos hecho 


vozes como esta, de varia i aun sospechosa azep~ 
zion. Suele tenerse por relyion , lo que no es 
niedad : i muchos: , dentro dela-Peninsula, no — 
llaman piedad, al conozimiento, amor , i culto 
verdadero de Dios. De otras. vozes , traduzidas 


con flojedad , se da el texto latino en las Notas : 


i en ellas se menzionan las erratas del mismo. 


Va, pues, esta version , mui literal, mui atada 
a las palabras del texto : i tiene que aparezer en 


ies partes , dificultosa , pesada , desapazible. Siem. 
pre son diferentes , el caracter i sintesis parti- 


culares de cada idioma: pero , el seguir culda-— 
dosamente , afectadamente ’ Si se quiere, aun ’ 


Autor, por donde el va, como si se ‘pusieran los 


pies sobre sus mismas huellas, me pareze in- . 
dispensable , en casos como el presente , i en 
paises como el nuestro, donde aun se brinda 
por el restablezimiento. del Santo Ofizio , en los’ 


“se 


Loy ene. SI 


a de una:bien. intenzionada voluntad. 
eS +s Tahora’, veamos lo que hai de notable en la 


cazion. Esta se hizo, por vez. primera , on 


la Portada. Pero , si én el mismo ano ,se hi- 
‘vzieron dos ediziones de toda la obra . 0 solo de 


ae oT : Ta Portada , es lo que no me atrevo a dezidir. 
]. - Qué.la Portada se imprimio dos vezes , se lo 


_ dadosamente’ reimpresas. El exactisimo Josef” 


pe por sus éscritos , para todo el que ame 
Ja verdad ; posee un ejemplar del Montes , con 
Ja portada de 2." Edizion -,.a mi parezer. Lai.’ 
portada , es la que tienen los des ejemplares 
‘vistos por mi : i de la otra , me did aviso B. B. 
/ Wiffen , cuya constante dilijenzia en el estudio. 
de nuestros relijiogos Autores , le reune siem- 


En el confronto de ambas portadas’, se notara 


‘) ee 


eonvites de.algunos clérigos. Creo bastan esas: 

indicaziones? para que el lector no condene esta: — 
_ version; i en ella juzgue resultados de la pereza P 

o descuido ,. lo que es determinado proposito 7 


) oo Legmeries historia de esta obra., desde su publi: 


~ Heidelber ga en el aio de. 41567 , segun lo dize o 


~ probaran al lector , las dos que le presento cui- 


Mendham , mas que por sus largos ailos , res- 


pre en mi memoria ,.a la que tengo: de ellos. | 


en la lin. 15 diversidad en la voz-suppliciu: — 


at 


SP. 


ae -Visitatione : sententiarum denique publicatione 


son 17.°i 18." en la otra. La voz , HEIDELBERG, 


_ que ocupa en ambas. En cuanto a las pajinas , 


conforma en un todo el ej. que J. M. -posee , 
con Ids, do por mi vistos:i éstos,entresi, 


uno: ~«agentis, qui accusarat»-i en el otro-cagen-— 


no es sufiziente para asegurar , que se hiziesen . 


_-reformate-.confessorum , comprehensione : Bo- 


. Testium publicatione , et confutationé : Artibus — 
-Inquirendi aliis , etiam secretioribus : Captivo- | 


1X 
i que las que son lineas 16.° 117." en la una, 


difiere tambien , en el diptongo , i en el espazio 


que son 297, i al escudo que va al fin, i a las 
28 lineas que tiene cada pajina , pareze que se_ 


despue: de haberlos examinado con detenimien- Cn ee 
to, los he hallado enteramente parejos , fuera | 
de que en la paft 54 lineas 5 i 6 se lee en el 


tis qui accusarat.» Pero esta sola discrepanzia, pes ead 
dos ediziones en dicho afio. Lo que si mre consta_ 
es, que 44 afios despues , se hizo otra edizien, 
con este titulo” :-Hispanice Inquisitionis et car- 
“ nificine Secretiora. Ubi preter ills originem; 


_ ~processus tyrannicus , in Fidelium. Religionis 


norum secuestratione: Audientiis varii generis: 


rum victu, et reliquis vite subsidiis ; Carcerum 


et inter pretatione , deseribitur : Exemplis Ulus- 


X 


trioribus tum Martyrum , tum Articulorum et 


Regularum’ Inquisitor: iarum , in Fine adjectis. 
Per Joacuimum Ursinum , Anti-Jesuitam , de- 


lesuitis , qui Inquisitionem Hispanicam i in Ger-. 

maniam et Bohemiam vicinam introducere mo- 
-liuntar, praefantem.—Amberge,—Apud Johan-. 
nem Schénfeldium.—M.DCXI. = «Esta edi- 
zion , apesar de esa variada Portada , contiene . 
~ Integra ; 1. mejor reimpresa , la obra de nuestro- 

° Gonzalez de Montes. Digo , mejor reimpresa , 


porque Ursino , dividio en parrafos el texto (di- 
vision que-.he adoptado ), enmendo algunas 
erratas , i nada suprimio_,_ni alterd , de la Kd. 


-_orijinal. La adiziond , a mas , con varias noti- 


zias al prinzipio , i fin del volumen , que no sin 
razon , tuvo por buen engaste , para la prenda 
de nuestro paisano : i por eso dize que * con 
usuras , la devolvia al publico: Pondré , talvéz, 
al fin , Nota , azerca de Ursino , isu volumen : 


pero aqui baste repetir , que su Libro, contiene- 


ltegro el de Montes : —i que hoi, es tan rara, 

sind mas , la reimpresion hécha en Amberga el 
~ aio de 1611 como la Edizion orijinal de Hei- 
delberga de a. 1567. 


* non tamen sine fwenore.—Vease el membrete del libro de 
Ursino;- puesto en la portane. | 


“ i 5 
My 


4 4 Nes ei te iry alten” Dex Em Naa iaet a 3 6 act iss arte wh Be en Se 
PMB seg PSE ISAS RREARSS Sis BERS Rep pas ONE RR ARE EERE EES AGN gas : 4 
: p 


XI 
No es , cierto, lasuerte que ha cabido a las 


‘ eproducziones literarias de los espaiioles , el 
punto menos interesante en nuestra patria Li- 


teratura , ni el menos enlazado , con los desa- - 
fueros , i atropellos , que de nezesidad , perpe- — 


tré la Inquisizion en Espajfia. Al meditar sobre 
eso’, limitémonos , unicamente , a la obrita de 
Montes. Uno, al cual conozemos bajo tal nom- 
bre , aunque, es dable , fuese el Lic. Zafra o 
cualquier otro ;—huye de las carzeles de la In- 


quisizion de Sevilla : estropeado-el cuerpo por 
los tormentos : dilazerada el alma con la inten- 
Sidad de amargos dolores: cuenta, para adver~ 


-tir a sus amigos , como leczion de su bautismo, 
_-Cual fue la causa , de aquellos sus dias de pena: 


iesto, lorefiere , de modo , que toda clase de 
evidenzia interna i externa , favorablemente le 


-abonan :.i le abonan como testigo verazisimo , 
-. e irrecusable.por parte de la Inquisizion. I, en 
s -semejante estado , aque habia de hazer , a no 
-renunziar: a su propia existenzia , el llamado 
Santo Ofizio? Tenia que prohibir rigurosamen- 
te, el libro del acusador ,al mismo tiempo, - 
del revelador de sus misterios: i lo prohibio : 


con toda cautela , ‘rejistraba sus connotados en 
los Indizes : desacreditaba al Autor ia la obra 


Pe 


' 
i 
i 


Xi 
todo lo.posible : i quemaba cuantos ejemplares 


, | ee adquiria.—No existir,o prozeder asi,entodo. — | 
7 . ae caso, fué siempre la disyuntiva a que se vid su- 
H | —-jeta la Inquisizion. I siempre los resultados ,- : 
| contrarios del todo, alos buenos propositos i : 

‘ ; fines, por ella proclamados: Los Indizes Expur- 

: : -gatorios , han venido aser Ja recomendazion | 

} mas eficaz i jeneral ; de las producziones del 

) pensamiento.—I las carzeles, juizios, i hogueras" 

i - — del que se llamaba Tribunal de Fe , son es 

, : Ma -la fé del verdadero bautismo> af prenda de. ' 

‘ _. ~~ imperezedera salud, de los, por él, acrisolados. 

‘. Sd ote 1, luego : 3 qué se logro con las Inquisitorias 

: artes? Ahi esta bosquejada la suerte e historia 


ae ce ee este Libro, por claro comprobante. No aca- 
} ee oe “los rigores de la persecuzion, ayudada por | 
el trascurso de los siglos : i hoi reapareze , 1. 
2 vulgarizado, como antes no, en nuestra lengua 
 castellana, i con cierta afizion i carifio impreso. = 
_ —Leczion bastante , que nos instruye en sus — 
dos extremos. La existenzia de la Inquisizion, 
pendera siempre-de las artes, que Montes nos — 
revela. La existenzia de la Inquisizion , Jamas 
dara los buenos resultados , que, ciegos, los 
Inquisidores proclaman. 
Sufraseme , ae para prueba de los efectos — 
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XI! 
‘le la Inquisizion , recuerde aqui , con poquisi- 

mas frases , lasituazion de Espafia, i manera 
de existir de los Espafioles. El estado actual de 
Espafia , es menos inmoral , menos irrelijioso , 

que el de los pasados siglos : pero, todavia , es 
el resultado, del sistema de educazion nazional, 
establezido por la Inquisizion. Aun hai jente 
dentro de Espafia , que considera a Satanas , 

como a Pluton , soberano de las rejiones infer- 
nales : que mira a la Virjen Maria , revestida 
con toda la belleza i atributos de Venus, i la ado- 
ra como a Reina del Cielo , i madre del mismo 
Dios ; —ila supone ' ‘un/ ilimitado poder en el 
Cielo! Aun hai espaioles , que se dizen Cristia- 
nos, i creen, no enun solo Mediador entre. 


Dios iel hombre, Jesu-Cristo , sino en-miles — . 


de anjeles, i de arcanjeles , i en millones de es- _ 
-piritus de deificados hombres i mujeres, a quie- 
nes dirijen oraziones , i erijen altares : i de cu- 
yos milagros esta imbuide el vulgo del pueblo. 
Kl despotismo espiritual , se establezio por la. | 


Inquisizion de tal manera en. Espafia , que aun 
tiraniza , con una crueldad que’ desconoze el 


remordimiento, sobre nuestros cuerpos i nues™ 
tras almas. Prohibido esta el uso libre de las — 
Escrituras : ia la expresion de opiniones reli- _ 
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XIV 


jiosas, que no tienen la sanzion de Roma, se la 


marca con el nombre de herejia , i al hereje , 
se le encausa,i condena.—Siguen perdonandose 


_los pecados espafioles, con la venta de Bulas e 


Induljenzias; i Espafa, aturdida , 0 aletargada 


aun con los n narcotics inquisitoriales , sigue 


llenando la aurea copa de. la iniquidad pontifi- 
zia. I, como si los espaiioles, por haber sufri- 
do la Inquisizion , i la esclavitud del africano , 


1 aun del indio, debiéramos tener perpetuamen” 
te esclavizada el alma, i extinguido en nuestros 


pechos todo sentimiente moral , todo pensa- 


miento cristiano; nuestra educazion inquisito- 
rial nos representa, como peligrosa , la lectura 
del sagrado volumen : ila mayor parte de los — 
- espafioles temen , tocar siquiera , el desnudo | 


texto de la Bist , 1 todavia mas , examinarla 


por si mismos con cristiana Jibertad, i, solo uno” 
que otro, se,alreve a mirarla revestida , i en- 
- mantada ya, “coin el ropaje de comentos , 1 ano- 
_ taziones, i traslaziones, a la malizia, que los In- 
dizes de la Inquisizion sefialan. — I de aqui di- 
‘mana, que la relijion, en vez de inculcarnos a 
Jos espafioles , grandes prinzipios, i dejarnos He 
‘libre el entendimiento , para desenvolverlos i 
aplicarlos ; ; nos fija determinadas formulas de 
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XV 
fé , i de practicas. I habiendo ensefiadonos 
Cristo , que toda la lei i los profetas , penden 
de los dos grandes mandamientos , de amar a 
Dios, i de amar al hombre ; — nosotros, creemos 
aun, con nuestra Inquisizion espafiola , que el 
prohibir a nuestro projimo el libre ejerzizio de 
sus relijiosas ¢ creencias, 0 perseguirle i i aun que- 
marle , sirehusa obedezer a los opresores de 
* conzienzias ; es obra , i deber de,cristianos.—I , 
cuando no ignoramos , que Cristo no enseié 
metafisicas, nl constituy9 sistemas, ni ineulc | 
~ creencias inintelijibles , ni recomendo , como 
~ cosa meritoria, a sus discipulos, el postrar su — 
razon; jos espaiioles , quietos en cl brete In- 
quisitorio, deben todos ellos dezir, que piensan 
de un modo mismo, sobre un mismo credo es- _ 
-erito , i que juran i tienen una misma fé reli-.. 
jiosa, como provechosa , indispensable, i tunica 
verdadera. I esto no basta. Es preziso , que los. 
espafioles, los buenos espanoles , para merézer 
_ ese dictado, o el de espafioles ranzios , i netos; 
crean , que la interpretazion de la Escritura, 
_e@s privativa de los clérigos , i de los clerigos 
-inquisitorios; i que éstos, son los inicos men- 
sajeros acreditados, los unicos expositores ver- 
daderos de los oraculos del Altisimo. La som- 


+ 


XVI. 
bra solo de la Inquisizion basta todavia , para. 
 exijir de los espafioles una confesion de infali- 
-bilidad de los Papas , no creida nunca por na- 
die: 1 para que Espafia aumente fuerza , 1 au-. 
toridad de Prinzipes terrenales, a Papas , que 
la saben recompensar, con el azote de un ‘Con- 
cordato , planeado‘en la fabula que refiere los 
conciertos del Lobo i de la Oveya: * En Espafia 
debe ser todavia el majistrado civil , el laca- 
yuelo de los clérigos , i ha de ir unas vezes 
alumbrando la prozesion,-iotras ha de llevar a 
Ta carzel , al que los clerigos le 


espaiiol, ha de tener toda su vida , por articulo. 
de fé, que el brazo del hombre, es la ayuda ne- — 
zesaria de la omnipotenzia de Dios; 1 que la es-. 
pada de bien templado azero , es la constante 
i mas eficaz aliada de la Eipiils del Espiritu. I 
todo esto ; lo ha de mezclar el espaiiol , en la 
practica de su vida, con un completo olvido de 
otra existenzia, i de otro destino futuro : i los 
espatioles, para ser puros catélicos, hemos de 
-correr, vestidos con chambergo , zamarra i es- 
- capulario , de la cama a la misa , dela misa a 
los toros, ia Ja cofradia, i a los teatros , ¢. al. 


'* Veanse la Fab. 1.°. 54 Fedro : 1 la 9° del libro 5. o en 
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XVII 
estanco a comprar el cigarro i la Bula: i he- 
mos de comer de viernes, i pagar dotes de 
monjas, i educarnos besando en la calle Jas ma- 


- nos tabacosas del clérigo: si no queremos ser 


considerados como protestantes !!! -_ 


Ahora bien , si paraque exista lai inquisizion, 
tiene que existir del modo que nos refiere Mon- 


tes, plenamente justificado , en esto , por Ma-— 


canaz , Puigblanch, Llorente , i-otros muchos: 


—i, side la existenzia de la Inquisizion , se 
_orijinan, para un pais , los resultados que ahi 


se trazan , i que conduzen a una irrelijion na- 


ional ; i falla asi todo calculo de buena inten- 


zion , lo mismo que todo calculo de interesadas 


miras , que puedan tener , o tengan, los Inqui- 
—sidores , i fautores de la Inquisizion;-—jno sera 
cosa justa i saludable , ienteramente cristiana , 
elhuir ya , para siempre , de las trajicas e int-— 

tiles Antes IngutsiTorias , como de la mas pes- - 


tifera i i-vergonzosa dolenzia de la-mente huma- 


na? ;Cual fué siempre el fruto de toda persecu-— 


zion? {No le sefalan bien claro , los hechos bien 


_lagrimosos , de los que , en cualquiera deno- 


minazion extraviados , se pusieron a servir con 
D 


- Violenzias materiales , al delirante dogmatismo ~ 
de las sectas? Las vidas de Torquemapa , de 
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XVIII 
bent vena: de Bartotomé Carranza, de Cav 
No , de otros muchos infelizes , perseguidores 1 
perseguidos ; nos muestran de una manera in- 
 dwdable , que uno de los primeros deberes de 
todo hombre, es el de no cohibir, o respetar la i 
libertad relijiosa de otro: i que uno de los debe- 
re prinzipales de todo cristiano , es no tras- 
pasar, la mas minima tilde , de aquellos bendi- 


tos prezeptos del Evanijelio,. que nos recuerdan, 
Mateo XIII , 27—30, i Lucas ix. 49—55, , Juan 
- XIII , 34—35 , i que son para Jos hombres, ina- 
-gotable tesoro de Libertad , i fuente perenne 
dePaz. Siguiendo esos dulzes prezeptos , no 
_volvera a produzirla Literatura de Espafia , Li- 
bros tan lugubres como el de Montes ; porque 
no volvera a reaparezer en ella ,la ‘mas infa- 
mante 1 devoradora lepra que manché su suelo: 
el establezimiento anticristiano de la Inquisi- 
zion. I asi se cumplira en santidad, la verdad 
- santa ,. que la irreverenzia consigné en los es- 
tandartes , inquisitorios, = Exurge Deus , iu- | 
dica causam tuam =: ya que El solo , puede ser 
el unico juez de los espiritus. oe | 


8. 6." m. 1851. 
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SANTA INQUISIZION = 
since 1 AL PUBLICO MANIFIEST AS. ee a 


CON VARIOS EJEMPLOS , PUESTOS POR. 
separado , ademas de aquellos , que van dise- 
minados , en convenientes lugares , por toda la 
obra. En los cuales ejemplos , pueden verse 
; puéstas en practica las artes inquisitorias , 
re como en cuadros pintadas. 


I POR. VIA DE APENDIZE, SE ANADEN 
elojtos de algunos pradosos martires de Cristo , : 
que por sufrir la muerte en wun suplizio , con ae 
cristiana constanzta , por la confesion de su fé; Bee ie 
Se vieron infamados ,1 de perfidia ., « defeczion, 
por los Inqusidores , con sus malas 

— arterias , acusados. 


POR MEYN ALDO GONZALES DE MONTES. 
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Capitulos (le las cosas contenidas en la parte 


primera de este librito : dispuestos por el orden 
con que los mismos Inquisidores proceden en sus 
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de demas , 


sion i olras cosas dignas de saberse , entendera 
el lector por el prefazio. 


juss. 


1 Razon particular ,o modo peculiar ,que__ 


suele guardarse por los Inquisidores , 
al hazér comparezer los delatados an- 
le su tribunal, 2 el que renen para 
prenderlos. 


\ 


2 Secuestrazion de bienes , dicha comun- 


mente secuestro. 
3 De las varias Audienzias.: 
4 De la Publicazion , que llaman , de tes- 
ligos. — 
» De las confutaziones de los tesligos. 
6 De las sentenzias de tor mentos . ide su. 
 ejecuzion. 
7 De otros modos de inquirir. 
8 De otras artes mas secretas. 


9 Dela manera de tratar alos cautivos | 


en cuanto al réjumen de vida. 

10 De las visitas de carzeles. 

11 De los autos de fé , 0 publicazton de” 
las sentenzias. 

12 Dela interpretazion de las sentenzias. 


_azerca del orijen de la Inquisi- 
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PREF AZION. 


En la gran confusion de cosas por las que tan- 1 
tos pueblos i naziones, contra sus propios vezi. 
nos i conciudadanos, esto es , contra las entra-. 
fas mismas de su patria, por causa de la Inqui- 
sizion (si es licito dezir la verdad) toman las ar- , 
. mas , defendiéndola unos como cosa sacrosanta 
- 7 i sobre todo provechosa a la republica, i esfor- 

_ zandose otros por el contrario , no tanto en es- 
a tirparla , cuanto en rechazarla de si, como una 
gf ~ servidumbre indigna de hombres libres; ; podra 
alguien dudar con fundamento , cuales son, en- - 
trellos , los que como locos, se enfurezcan? 
2 Pues no es posible que teniendo unos i otros | 
_ ——___ prestas ya las armas, estén tambien por unos i 
“g por otros la justizia i el derecho, cuando es" 
tanta la diversidad de parezeres como la de vo 
luntades : i si los unos tomaron con razon las 
armas, no pueden los otros con razon tenerlas. 
Tampoco pareze verosimil que las supremas 
potestades del orbe , (dejando a un lado el nu- 


= 


2 


meroso vulgo de las clases mas humildes que 
juzgaron deber tomar a su cargo el defenderla 
de todos modos , 1 que todos los afios con su- 
ma devozion 1 no menor pompa a sus decretos 
bajo juramento se obligen se aparten: de lo 
2 verdadero i de lo justo : * sobre todo , cuando 
ni ellos fueron sus primeros inventores, ni la 
defienden como cosa , poco ha de la tierra en- 
jendrada , sino que rezibida de sus mayores , 
por la fama de santidad i por su misma anti-— 
giiedad digna de venerazion, con sobrehumano 
poder , a manera de un numen celestial entre 
los mortales , prevalezio hasta el presente. A 
estos ilustres titulos ac ompaiian ademas no 
despreziables ventajas , a saber , el atajar con 
Maiiosa industria , el contajio de las herejias 
Judaicas i i Mahometanas i otros muchos erro-— 
res , que diariamente aparezen bajo clertos 0 
 inciertos guias i nombres , puesto que , deje- 
mos a un lado , el aumento , aunque conside- 
rable , del fisco realiel de algunas fortunas 
privadas , como cosa de menor importancia. 
Pero como segun el testimonio de la misma — 
Verdad i segun la naturaleza misma de las co- 
sas nadie puede juzgar con mas certeza ni 
mas fazilidad , azerca de la bondad o malizia 
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a de un arbol , que por sus frutos ; en esle, nu 
' menos Util , por’ cierto , que peligroso juizio , 
aparte de cualquiera envidia , debemos seguir 
4 la misma regla, puesto que llegamos ya a tal 
-_ estremo que vienen los hombres , a poner en 
duda, * las cosas que hasta aqui por un error 3~ 
erandisimo , no digamos estupidéz , como san- 
tisimas veneraron. Ahora bien si la Inquisizion 
es arbol bueno , 0 si se quiere , santo , tolerara 


: (me pareze) de buen grado que sus frutos sal- 
_ ganala luz, paraque segun la bondad 1 aun 
. gantidad de ellos , apesar de todo fraude o en- 
_vidia, su propia bondad o bien santidad se 
| aprezien. Pues la luz ama la luz,-i el que prac- 
&§ ica la. verdad , aun resistiéndolo las mismas 
z= tinieblas , sale de grado ala luz, paraque se 
- manifiesten sus obras hechas segun Dios. Pero 
lg que obra el mal , aborreze la luz: i si le 
ayuda la fuerza , imponiendo un tiranico silen- 
cio a las lenguas de los hombres , encubre sus 
propios hechos , no sea que la luz los redargu- 
ya. Contemple pues el orbe Cristiano entero, — 
estos frutos de la Santa Inquisizion , que de su - 
varia fecundidad conzede, sin: duda la divina 
Providenzia , recojer , i por ellos mismos sin 
gran dificultad determine por si,o bien la con- 
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servazion de este santo arbol, o bien al fin su 
estirpazion. | 

Mas solo en un punto estriba prinzipalmen- 
te toda esta deliberazion , i és, en saber si son 


verdaderas las cosas que azerca de la Santa In- 
quisiziun aqui vamos a referir; * i ademas de 


donde las hayamos tomado. Pues nadie dudara 


ya, que sea razon cortar de raiz el arbol, si de 


_algun modo consta de buena fe que da tan pes- 


tilentes frutos. Pero hai grandisimo peligro en 


fiarse en cuanto a esto de los herejes , es dezii, 


__ de los que aborrezen la misma Inquisizion cO- 
mo un gravisimo i severisimo azote , ison por 
lo tanto justamente sospechosos. Asi que esli- | 


mamos tambien conveniente indicar un meto- 


do breve i certisimo al mismo tiempo, por el 
cual sin gran esfuerzo pueda alcanzarse la ver- 
dad en este asunto. El metodo consiste en que 
el rei mismo a quien sobre todo interesa ad- 


ministrar justizia en su jurisdiczion se persua- 


_ da lo primero de que por si puede i debe obli- 


gar a ciertas reglas, al tribunal inquisitorio ; I 


de que no pueden estorbarle cumplir este de- 
ber , leyes algunas de la misma instituzion, ni 


tampoco privilejios, bulas , induljenzias nb 
juramentos. Propéngase despues , establezida 


meee 


5 San 


eo 
una verdadera e incorrupta inquisizion contra 
la misma Inquisizion , dejarse informar: azerca 


dle estas cosas por graves e incorruplos varones, 


quienes , valiendose de cuantos crean pueden 
tener de ellas alguna notizia * (segun acostum- 
bra hazerse con aprobazion jeneral de todos en 
las que Haman residenzias de otros juizios) , las 
indaguen por su medio. Para tales indagazio- 


nes debieran antes que todos ser Ilamados los 


mismos presos de las carzeles inquisitorias , los 


que lo son ahorai los que en otro tiempo, lo 
fueron ; pero quitadas de sus bocas aquellas 


mordazas mas que de hierro,con las cuales ase- 
curd la Inquisizion su tirania. Estas mordazas 
son-el eterno silenzio , que. hajo eravisimo ju- 
ramento se les mtima , paraque absolutamente 
nada revelen de cuanto azerca de la Inquisizion 


i de toda su manera de proceder , mientras es- 


tuvieron en la carzel , supieron ,. 0 vieron , 0 
esperimentaron por si mismos : antes bien en 
esa parte hagan cuenta estuvieron muertos to- 


do el tiempo que alli habitaron : i para asegu- 
rar mas la fé del juramento se afaden horri- 
bles conminaziones. Con esa arte prinzipalmen- 


te , todas las demas artes inquisitorias estuvie- 
ron , hasta ahora , encubier tas ; 1 bajo el zelo 
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de la piedad fueles lizito robar sin miedo , aun 


que no tan de oculto , que todo el orbe no se 
haya tiempo haze apercibido , si bien confusa- 
‘mente , i como de lejos , de su tiranica cruel- 
dad. Pero enfrenan todos su lengua ,. por no 


verse forzados a esperimentar aquella en cabe- 
6 za propia * mas distinta i especialmente. Esta 


mordaza debe quitarse.enteramente a-los que 
hayan de ser preguntados, dejandoles primero 


libertad para hablar sin miedo, si alguien 


(quiere sacar a la luz , aquellos misterios , con 


tanto daio de la reptblica secretos , con tanto — 


estudio, hasta ahora, a todos encubiertos. | asi, 


si acaso a nosotros , como , sospechosos , se 
nos diere pocao ninguna fe en la presente 


nafrazion , cuando provocamos. a una lejitima 
1 for mal averiguazion de las cosas , privando- 
nos a nosotros mismos de todo crédito , no es 


-cler tamente porque alguno mida cosa tan gr an- 


deo por nuestra autoridad o por nuestra pe- | 


queiiez sino por ella misma. 
Pero de donde , estas cosas nos  consten , 


tampoco perteneze al asunto ; por lo cual, aun-— 
que tambien en cuanto a esto estemos sincera- 
mente satisfechos , no obstante , ni queremos — 


aprovecharnos de ello , ni pospuesto el conozi- 
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7 
miento de la misma causa , nos lo pueda echar 
en cara nadie con razon. 


Por lo demas , que en aquellas notables ven- 
tajas , por nosotros arriba menzionadas , i que 

_ ordinariamente suelen decantar los protectores 
de la Inquisizion. , no tienen ellos mismos de- 
fensa alguna , i si, mui grande , la parte con- 
traria , fazilmente lo conozera * quien , (dejan- 
do a un lado el real fisco i las riquezas de otros: 


por cualquier titulo adquiridas , porque no pa- 
rezca que solamente se las envidiamos observe 
‘con nosotros que de cuantos millares de hombres 
de Judios , de Mahometanos , de Cristianos en — 
fin, o verdaderos, o herejes, i que se apartan de - 

_ Ja fé Romana , cayeron en las manos de los In- 
quisidores ; podran ciertamente mostrarse mu- 
chos miles de Sambenitos , de los cuales, a unos. 
acabaron por el fuego, aotros , ademas de la | 
nota de indeleble ignominia impresa en ellos , 
en su linaje i-en toda su posteridad , despoja-— 
ron de todos sus bienes ; i para dezirlo de una 
- vez , podran-ciertamente mostrarse tantos des« 
- pojos de hombres infelizes cuantos por cual- — 
Guier minima causa incurrieron en la censura 
_ de los mismos : pero ni uno solo , en verdad , 
a quien, mas saludablemente , hayan enseiia- 
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doen suerror, o reduzido a mejor camino. 
Ahora , para manifestar con que derecho la 

Inquisizion se atribuya cuanto azerca de su ori- — 

jen . i azerca de la antiguedad i esplendor de 

su nombre deslumbra a la jente ( pues ; quien , 


ante estos sacrosantos nombres , «Santa Inqut- 


sizion ; Padres dela fé ; inquisidores dela heré- 
tica pravedad i apostasia ; » no se postrara re- 
verente? ) * diremos de antemano alguna cosa. 

Habiendo acabado Jos reyes -catolicos Fer- 


nando e Isabel de feliz memoria aquella guerra, 


en que fueron , al fin , echados del reino i ciu- 
dad de Granada i de toda Espafia , los Mahome- 


tanos que , desde el rei Rodrigo , iltimo de los 


Godos, por espazio de setezientos setenta i ocho 
aiios cumplidos, la habian ocupado: i en Ja que 


-ganaron para su patria el sosiego i la libertad , 


i para si, gloria inmortal; volvieron sus animos 


del tumulto de tan larga guerra a la depurazion 


1 fomento de la relijion.. Dieron ocasion a esto, 


_asi ya los pueblos de los Moros venzidos , a 


quienes los reyes catolicos dejaron en sus po- 


sesiones , bajo condizion de abrazar la fe Cris- 
tiana ; ya tambien la multitud de aquellos Ju- 
dios, no inferior a la de Moros, a quienes, man- 
‘dados salir de Espaiia , i que habian pasado el 
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ella. Habian vivido en Espafia los Judios, segun 
refieren sus antiquisimos anales, desde la des- 


4ruczion de Jerusalem por Tito , empe:ador de 


Jos romanos, el cual los mando trasportar alla 
bajo dura, a la verdad, i * casi servil condizion, 


si bien, por esto , no enteramente desdichada ; 


pues que nadie, hasta entonzes, les habia nunca 


_ obligado a mudar de relijion. Deseaban , pues , 


Jos Reyes proveer a la mejor ensefianza de es- 


tos, solo en el nombre, cristianos nuevos, i vi- — 
Pr : : . ; ° 7 : , 
siblemente, a la fuerza, mas bien que de volun-. 


tad , iniziados en las Cristianas solemnidades : 
pensamiento piadoso sin duda , i mui digno de 
reyes Cristianos, si sus haraganes * directores, 


-0 mejor dicho , trastornadores , no hubiesen 
malignamente echado a perder tan buenos pro- 


positos. Pues en calidad de directores perpe- 


tuos de todas sus acziones i designios asistian a 


los reyes (cual linaje de hombres sin verguenza, 
que con presunzion de saberi santidad acos- 


tumbra penetrar hasta los mismos aposentos 


mas:secretos de los prinzipes) algunos del orden 


, . a 


* haraganes,—E] orijinal—maleferiatos. . 


9 
estrecho de Hercules,se les permitia bajo la mis- 
‘ma condizion que a los moros, permanezer en 
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monacal, en particular del bando Dominicano , 
a: quienes los buenos de los Reyes en todo con- 


sultaban , prinzipalmente en las cosas de reli- 


jion 1 de sus conzienzias. Con estos directores 
delos piadosos designios de los Reyes; en lugar 
demaestros de pia doctrina, pastores i doctores 


40 que-con la debida caridad y dilijencia * aparta- 
sen a aquellos forzados Cristianos de sus inve- - 
~ terados errores , reduziéndolos a abrazar de 
corazon la verdad Cristiana : se er ijid un nue-. 


vo tribunal de Inquisidores , por el que los 


hombres , aun sin eso harto desdichados , en 
_vez de aquella mejor ensehanza , que hubiera 


podido. compensarles , lo bastante , la calami- 
dad presente , fuesen perseguidos , saqueados , 


_. desterrados i arrastrados , ya a los horrendos 
_ suplicios de la muerte , ya a los azotes i per- 
petua ignominia , ya tambien , arrebatandoles 


todos sus bienes , a la indijencia. Ni era siem- 


pre menester para esperimentar estas cosas ha- 
ber maldezido de Cristo hasta mas no poder : 


bastaba el renovar alguna insignificante cere- 


monia del Mahometismo o Judaismo : 0 , por 


lo menos , cualquier levisimo error en la fe, 


de la cual ni los primeros rudimentos hubie- 
sen aprendido. No falto . para afirmar el nue- 
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11 
vo invento , con su ayuda Sixto cuarto, a la 
sazon Romano Pontifize: i asi, finalmente , 
con la real al mismo tiempo que con la ponti- 
fizia autoridad , se fortalezio de manera , que 
a no combatirle su propia grandeza , por la 
cual llego ya, a ser al mundo intolerable , hu- 


biese podido parezer eterno. jEra asi, por cier- 
to , como debia proveerse al nuevo aumento 


de. la grei Cristiana, de piadosos pastores , que 
apazentasen el rebafio ; que ni* devorasen la 


con la lana , 1 aun con las mismas pieles cruel- 
mente arrancadas? ;Que no matasen lo que 
apareziese pingiie , antes bien afirmasen al de- 


bil , curasen al enfermo , recojiesen benigna- 
mente al abatido, redujesen al ahuyentado, bus- 
-. casen con piedad pastoral al errante: i no man- 


dasen con aspereza 1 violenzia a los que , por 


‘ser peculio de Cristo, con suma humildad de 


animo debieran antes servir? Buscaban, es ver- 
dad, i buscan todavia, las ovejas errantes, ahu- 
yentadas, dispersas, 1 esto con suma dilijencia; 
mas para el mercado, no para salvacion de 
ellas. Pero prosigamos. oe 

Como los padres Dominicos fueron los auto- 
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leche hasta ordefiar sangre; ni se cubriesen — 


res de aquel consejo , asi tambien, con la auto-— 


+ 
ridad que tenian para con los Reyes, se alzaron 
fazilmente con aquella tirania , bajo pretesto , 
sobre todo, de la doctrina de la fé , cuyos de- 
-fensores , ya de mui antiguo ellos mismos se 
- 'lamaban. Pero estos, por la ayarizia, soberbia i 
ambizion (achaques que prinzipalmente ios tie- 
nen para con el mismo vulgo tiempo haze de- 
sacreditados) por la crueldad tambien idureza— 
con que mandaban en su alto puesto , por no 
dezir suma majistratura , haziéndose intolera- 


42 bles aun a los mismos reyes,* que poco antes a — 
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tal alteza los habian levantado , fueron de su 
lugar , aunque bajo honestos pretestos, separa- 
dos , i transferido a los clerigos aquel oficio. De 
esta dignidad , primero poseida i despues per- 
- dida son hoi: vestijios entre los Dominicos sus 
mas antiguos templos, adornados, como si 
__fueran trofeos, de los Sambenitos de aquellos 
a quienes, mientras tuvieron dicha majistratu- 
ra, malamente condenaron. «Pero: 
.....«manet alta mente repostum 
3 -Tudicium Paridis , sprete que iniuria forme , 
Et genusinvisum, et rapti Ganymedis honores». 
oe (Yirg. Aeneid. 1.30 i sig.) 
Mas aun conservan ahincadamente el antiguo 
nombre de Inquisidores , pensando sin duda 
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recobrar algun dia su derecho. A estos solo i. 


no a otros , ambiziosos 1 perversos consejeros, 
que malignamente convirlieron en su provecho 
i honrra propia los pensamientos de los Reyes, 
piadosos ia la iglesia de Dios saludables , de- 
bemos hoi la Inquisizion : de otra manera ja 
que venia en vez de ofizidsos i fieles precepto - 
res de Ja fe Cristiana, i de prudentes zeladores, 
erijir un tribunal nuevo i hasta entonzes a to- 
los desconozido, que para ensefiar la relijion e 


infundirla en los: animos pertinazes , estuviese 


armado , no de la piadosa erudicion., doctr ina * 
-icaridad , que , en particular en el c. 21 de 
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S. Juan , requiere unicamente Cristo en el. 


pastor , sino de poder , crueldad , majestad , 
imperio , cadenas , tormentos , cuerdas, mor- 


dazas , Sambenitos , corozas? No rodeado de — 


coadjutores en la obra de Dios , santos i.doc- 
tos en los misterios de la relijion Cristiana , 


sino de procurador , fiscal, escribanos , algua- 


ailes , alcaides de las carzeles 1 del numeroso i 


casi infinito séquito de los que llaman familia- 


res? ; Quien no dira ,.estan todas estas cosas 

_ establezidas para imponer al pueblo el yugo de 

una nueva servidumbre , de donde resulten 

tambien al fisco nuevas -riquezas , antes que 
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para aumento de la_relijion? Como si escojien- 
do a uno mui practico en el arte de la caza , 
armado de arco i saetas , provisto de lazos , 


' trampas i redes , de lijeros perros acompaia- 


do se le enviase a predicar el Evanjelio i a 
propagar la relijion Cristiana: ; quien, pre- 
cunto ,.estando en su juizio, i mas mirandole 
las manos siempre empapadas en sangre , de 


andar entre espesos sotos, no tendra a éste 


por un cazador insigne antes que por un pre-— 
dicador Evanjelico? Era ciertamente propio de 


14 obispos * piadosos, si algunos hubiese habido , 


el cargo de ensefiar la verdadera piedad , asi 
a los nuevos como a los viejos cristianos: 1 


cargo no por los hombres sino per Cristo mis- 
moa ellos encomendado : mas ignorando o 
—despreziando ellos mismos su ofizio , ni uno 


solo del orden de obispos o de tedlogos hubo, 
que juzgase se le quitaba una buena parte de 
sus funziones en cuanto se creaba aquel nue- 
vo tribunal: tan en completo desuso estaban 


todas las leyes de la disciplina Cristiana. 


Pero instituida i afirmada de esta manera 
la Inquisizion , por mas que en virtud de la 
autoridad suprema del mundo, esto es,. dela 
reali de la pontifizia, i apesar tambien de 


« 
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que por la singular apariencia de santidad se 


mostrase segun los caleulos de todos digna de 
ser aprobada , no fue por todos al punto rezi- 
bida , pues que intentando el Rei Fernando 
introduzirla a la fuerza en su patrio reino de 
Aragon , se opusieron los grandes del Reino , 
moderadamente por cierto al prinzipio : des- 


pues amenazandoles la fuerza , resistieron 


tambien con la fuerza , alegando que aquello 


antes se dirijia a disminuir la libertad del rei- 
no que a purificar la relijion. I no se rezibio 


‘si puede dezirse que se rezibe lo que a la fuer- 
za se impone) hasta que despues de mucha * 


sangre derramada por ambas partes , se afir- 
mo de asiento. Atestigualo hoi, ademas del 


odio que tienen a la santa Inquisizion, asi,los 


Grandes todos, como el pueblo, en aquel reino; 


el maestro KEpila* enviado alli por el rei con 
suma autoridad para ese ofizio i muerto por 
los grandes en Zaragoza en el primer templo 


AD 


(le la ciudad , lo cual le valid despues la divini- 


dad para con el vulgo supersticioso. Pues tie- 


nese por indudable que la sangre del recien. 


* (Otros le Haman— S. Pedro Arbués. Fué, como yo, colejia 
mayor en Bolonia, 


Aa. Fate 
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muerto subid humeando hasta el mismo altar, 
declarando el cielo con este prodijio la inocen- 


cia del muerto i la justizia de la causa porque 


murio. J aunque en su mismo sepulcro fre- 


— cuentes milagros atestiguen esto mismo toda- 
- via (que tal es la vanidad de los hombres} el 


poder del diablo para engafiar alos que, se- 
gun dizeS. Pablo 2. Thes. 2, ‘desecharon el 
amor de la verdad) con todo el titulo de Santo, 
el que le llamasen San Epila, aun no lo con- 
siguio, porque muerto por una causa santisi- 


ma sin duda, se le encontro armado debajo de 


la ropa, no solo con una camisa de hierro, (lo | 


cual , segun dizen , nada se oponia al llama- 


miento divino), sino tambien de una espada: | 


4g, Pues esto solo * es lo que impide honrra tan 


grande. re 
Mas , volviendo a nuestro proposito , se di- 


ra: No se establezié la Inquisizion para ins- 


truir a uno en los preceptos relijiosos , sino 
para castigar i estirpar los errores i las here- 


_jias. Convenimos a la verdad. Pues que los pia- 
-dosos reyes pensasen al prinzipio otra cosa de 


la que despues salid de sus malignos conseje- 
rog , lo demuestra su misma piedad : por lo 


cual, instituida la Inquisizion para los fines 
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que dizen , i segun quieren algunos , antes de 


la guerra de’ Granada , que esto nada estorba 
a nuestro proposito , aquel cuidado sin duda 
de ensefiar la fe a los: nuevos Cristianos se de- 


_ jo totalmente primero a los parrocosi por es- 


tos, despues , a sus clerigos i sacristanes , ¢a- 


da uno en su pueblo o aldéa, quienes debian 
ensefar alas ovejuelas , miserablemente enga- 


hadas , el Ave Maria, Padre nuestro , Credo, 


Salve-regina’, en palabras mas bien barbaras’ 


que latinas ,i por via de juego ademas 1 para_ 


irrision de los infelizes , mas bien que con se-- 


riedad : i esto no de valde, sino a gran precio , 
muchas vezes , aparte de la comun exaccion , 

aun acosta del pudor de sus. ‘mujer es.e hijas. 
Pero en aquellos cinco pr — de la Iglesia, 
absolutamente necesarios * para la salvazion , 


"oir misa las fiestasilos domingos , confesar , 
- comulgar , ayunar cuando lo manda la santa 


madre isleaia. pagar. diezmos 1 primizias , de- 
bian insistir con palabras mas que claras, has- 
ta dar nauseas. Con semejante instituzion en la 
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relijion, ;que otra cosa al parezer se procuraba — 


sino los errores perpetuos de algunos hombres 
desdichados, para que la inquisizion, estable- 


zida por otra parte a causa de esos mismos er- 
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volvamos al asunto. 


. CEP we phe _—_ 


Aun suponiendo instituida la Inquisizion pa- 
‘Ya esos fines, 1 que no le pertenezea instruir en 
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la fe ya ue le importa estirpar los errores-: 
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debieran procurar que los obispos Cristianos 


que tienen en virtud de las mismas sagradas 


-N 


Se — escrituras. I tambien que no se fiase la _estirpa- 
i. zion de las herejias a otro hierro 0 a otro fuego 


aH ramente el Apostol ambas cosas en la epistolaa 

Tito, donde, entre otras dotes del obispo Cris- 
4 — tiano , quiere , que sea constante en la platica 
| Bik ae ; fiel, que es segun doctrina , paraque pueda 
Hd Q a 18 (dize) exhortar * i convenzer a los que contra- 


za o de los tormentos la fé verdadera i saluti- 
fera , (que es tal por naturaleza) asi tampoco 
se estirparan las herejias , ni con la muerte 
misma de los herejes : mas , para lo uno i lo 


| -——- Pios , con la cual sola, se enjendra i aumenta 
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que azechan la suya desde una alalaya’? Pero 


con todo, los buenos i circunspectos comsejeros: 


no fuesen defraudados del derecho de su ofizio: 


Pee ; : 
Wi queala palabra misma de Dios. Enseitaba cla- 


ne  digan. Pues como nunéa se sacara de la fuer-— 


otro , es mui aproposito la misma palabra de 


x Fs fr, ae Beis. ye ie tha Seen 


AQ 
la fe: i examinando las cosas a la luz de la 
misma palabra , se echara de ver, al instante, 


todo lo que no es conforme a la verdadera fe. 


Debieran pues consultarse las sagradas Escri- 


turas , i ver que penas establezieron contra’ 


los pertinazes i contra los que obstinadameti- 
te resisten ala verdad : ;acaso los azotes , 0 
los suplicios de fuego , entre todos los usados , 
los mas crueles ? Porque ;qué mayor avarizia 


que aquellas confiscaziones de bienes ; que co-. 


sa mas inicua , mas absurdai mas ajena de la 
profesion Cristiana? Ahora bien j con que pa- 


labras , convertiremos en merito el usar de 
este jenero de multas (pasando por alto aque- 
lla ignominia , despues en ninguna manera 


compensable) aun contra los que volvieren de 


su error? San Pablo , en el lugar citado, nin-. | 


gunas penas estableze. Pues es posible , que 


aleuno, convicto, vuelva en si, con el cual de- 


be usar el pastor fiel, no de multa de ningun 
jener9, sino antes de suma blandura 1 benig- 


nidad. ~ Pero: oigamos lo que en otra par- 
te claramente estableze contra el. contumaz. 


‘Evita, ’ dize,’ al hombre hereje despues de 
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una i otra amonestazion. Manda que se le 


amoneste en su error, una, dos vezes, iesto, el 


1 pe pga AR o> : 
> the 


. : — asia 4 _ Og OE a 
i , " - i ast “ F 


Py ¥ ’ 
Pe ee ee me . 


=i ‘ " ’ bas ° 
eee a om ail . ? ee ome oy - 


wih oe ow 


x ¥ ¢ CA ee Tee Sy NS eS eee SO Sg oe ae ee ka es A? eae a 
e,? 0 . 
SE OR POON LE at AE ARE Ms SEAR My AIR ROE Ia NE Hh MES AN Re pipeteigiene hd. 


ile 2 aaa . youl sypoared 


e 
are -_— 
ean ites ‘ Win Teg ie ; 
PL AT ee erp. Sart oie ie pais ie ae 
or Fae r on 
+ oa aa | pages “ober 


an . YT RS aa age Dews 4 : Sie, Ps, 
hint cope pA, OE OO ae 


P wists er ac iat 2 eee 
€! c a nie ? ‘ ; 7 ea 
Sere Fo bh ~ le Sea eee Bes: 
é toe et : 
*., ye 4 ~ al ‘ 
i oa Ta 3 : 


Reali gO BO gO 0 160 ena : 


oe 
—— 
. 


Say See Manat *- 


sates 


ae SPENT EO, Ee ae 


ERE, ob %. bi on 
Oe eS 
‘ - 


20 


obispo, no que se le arrastre a juizio, mi que 


en el acto se le haga pasar por las penas de su 


error, restas, en estremo gravisimas. Si hizie- 


re caso de la amonestazion, asi el obispo , co- 


mo laiglesia, tienen de donde alegrarse , por 
haber ganado, para la vida, a un hermano, a 
un miembro. de Cristo. Si no: manda, que se 
le escomulgue ; esto es, que se le separei es- 
cluya de la congregazion de los fieles, i esto, 
no en venganza de su error 6 contumazion , 
sino por remedio. Concuerda esta sentenzia 
del Apostol con el precepto de su Maestro. 


Mat. 18. ’Si nia ti’ (dize) nia aquellos’, esto 


es , a los que por segunda vez le amonestaron, 
‘oyere, dilo a la iglesia ,1Si no oyere a esta , 
tenle por jentili publicano.’ Esto es, juzga que 
no perteneze ala congregacion de los fielesi al 
reino de Cristo con mejor titulo que los que 
nunca hubieren rezibido la fé. En este. grado 


de severidad, harto rigoroso si bien se conside- | 
ra, detiene el paso la disziplina cristiana. Con 


este tribunal, con estas leyes, con este meto- 


- 20 do de prozeder en las audiéncias * contra los 


hermanos descaminados 1 contra todo jenero 
de herejias , medios que uso felizmente la igle- 
sia para estirpar todas las que en cualquier 
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tiempo pulularon en ella , hubiera debido es- 
timar la piedad cristiana (si es que existia), que 
Cristo habia mirado por si superabundante- 
mente. Pero el qué quisiese estirpar los. erro- 
res conla muerte de los que yerran , haria cier- 
tamente lo que un meédico provido , sin duda, 
que deseando librar de algun mal a sus enfer- 


mos los matase de proposito. Anadase , que los 


que dizen que de este modo estirpan las here- 
jias , ademas de no conseguirlo, (pues, aun 


-permaneze ja mentira con opinion de verdad) 


quitando de en medio al que yerra, le cortan 
todo camino de salud. Pues pudiera suzeder 
segun les reconditos e incomprensibles que 


son los juizios de Dios , que, conservado en 


la vida , se redujese por fin, alguna véz, a 
mejor acuerdo. Pero corre peligro no infizio- 


ne con su mal a otros. Confésamoslo , 1 por 
eso manda el Maestro iel Apostol que se le 


huya 1 separe del cuerpo de la_ Iglesia. Is! 
por razones quiza mas probables, era lizito 
castigar a los tales contumazes con penas aun 
mas severas , {no era acaso para ello sufiziente 
i harto lejitimo * el majistrado ordinario? 
Sin duda , responderan , que a los majis- 
trados seglares no puede pertenezer el cono- 
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zimiento de las herejias , por estar destituidos 
de la erudizion en la sagrada doctrina i de la 
practica de las cosas eclesiisticas. Pues se tie- 
ne por cosa mas que averignada , entre esos 
mismos doctisimos maestros de los sagrados 
ministerios , que al majistrado (a quien por 
afrenta llaman secular ) no perteneze ni el co-- 
-nozimiento: ni aun fa ciencia de lo sagrado. 
Pero, ;con qué practica , pregunto , en las 
cosas sagradas , o con que erudizion de la 
doctrina de la fe , son promovidos al. cargo 
inquisitorio , los mismos que han de conozer 
(le la fe , de la cual no obstante se laman_pa- 
dres ,i azerca de las herejias, de las que se 
dizen estirpadores , i los que por fin han de 
pronunziar la sentenzia ? Juzganse bastante 
-idéneos para este empleo si son Doctores en 
ambos derechos , a saber , Real i Pontifizio. A 
ningun tedlogo de aquella teolojia sea cual fue- 
re, vimosen ese ofizio desde la remozion de los 
Dominicos , de que ya hablamos. ; Que dire- 
~ mos , siademas , desde entonzes , previnieren 
las leyes inquisitorias , que ningun tedlogo 
~suba a aquel tribunal ? Mas en lo que ataiie al 
22 conozimiento del derecho seglar , * los In- 
quisidores no aventajan a los majistrados se- 
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glares: 1 no pueden negar que en Tas causas 
de la fe, otro tanto , como la mayor erudizion 
en el derecho portifizio , sirve i ayuda la ju- 
risprudenzia seglar. ; Pues, como podia ser 
que puestos ajuzgar de rélijion , enteramen- 
te faltos de todo conozimiento i ciencia en las 


sagradas letras , contentos solo con el apoye 
del derecho humano , no mezclasen lo amar- 
so conlodulze ilo dulze con lo amargo , no 
Hlamasen a la luz tinieblasia las tinfeblas luz? 
Es dezir , que mientras se declaran padres de 


la fe , estirpen la fe , i alimenten portentosos 


f - errores: acaben con los hijos de Dios i fomen- : 

: : | ten los hijos de satanas: maten los siervos de 

Cristo, conforten empero , conserven 1 aumen- 
ten Jos miembros del Antecristo. . 
~ Responderannos a esto, que aunque efec- 

‘ 


tivamente no puedan ellos mismos juzgar me- 
jor de las controversias de la fé , que los cie- 
gos de los colores, aman no obstante por eso 
a la deliberazion i consulta de semejantes cau- . 
sas aalgunos tedlogos para resolver segun su 
dictamen ; i prinzipalmente a los Dominicos , a 
quienes , de todo aquel cumulo de negozios 
inquisitorios , pareze que solo queda el ser 


llamados a las consultas 1 a las que llaman * 20 


24 
calificaziones de doctrina. Pero aunque aqui no 
examinemos , ahora , de que espezie, de teolo- 
jia entran provistos en el empleo ; no es sinem- 


bargo difizil averiguar , si esos mismos , por 
las causas que arriba brevemente apuntamos , 


separados de su ofizio i juzgados ineptos para 
el, vinieron ya a ser mas aptos para su desem- 
peo : sobre tedo , cuando se junta tambien 
alos antiguos achaques del animo el dolor de 
la antigua ignominia rezibida, que se recrude- 

ze cada dia , al contemplar aquel tribunal des-— 
dle tan bajo puesto i ciertos zelos perpetuos de_ 


su perdida dignidad , causados por los rivales 
que les remplazaron. Apelamos sobre, esto a 


los inquisidores mismos, nadie mejor sabe las 


sefiales que de su exacerbada ulcera interior 
-suelen dar cuantas vezes se les cita, a tan gra- 
ves deliberaciones: i por esto quiza , en alguna 


parte se penso en cerrarles totalmente las _ 
puertas de Ja inquisizion. Pero supongamos 
que estén ya mas sanos jacaso no podria el 
majistrado ordinario Hamar a tales consultas | 
alos mismos tedlogos ? Abora bien ; qué , ini- 
quidad es esta ,que total inversion del  de- 
recho, constituir a cualquiera por juez de co- 
sas, que no entienda absolutamente , paraque — 


3 | 25 
le sea de todo punto nezesario estar siempre * 24 
colgado de los juiziosde otros cualesquiera que 
sean? ,Quién pues se admirara ya, con justi- 
Zia, si cuando contemplamos sentada a la San- 
ta Inquisizion en aquel su. divino tribunal de- 
zimos con Salomon. «Vien el lugar del juizio | 
sentarse la impiedad, i en el lugar de la justi- 
zia la iniquidad? » Entre tanto por el siguiente 
ejemplo podra observarse , cuanto se permiten 
los inquisidores en aquellas mismas cosas que 
por mui ‘heréticas severisimamente castigan 
en otros. Suzedio -haze pocos aos en Barcelo- 
na, ciudad celeberrima del * Principado de 
Catalufia , que debiendo en la fiesta del Cor- 
pus-Cristi salir en procesion el pan de la Misa 
dispuestas todas las cosas para tan solemne 
pompa, el sacerdote , que habia representado 
aquella trajica misa mayor , advirtio , alir ya 
aencerrar en el viril de oro la hostia consz- 
grada, que su circunferencia era mayor de la 
que podia caber en aquel viril. Suspensos to- 
dos i'detenido todo el aparato, nadie habia en 
tan célebre concurrencia a quien ocurriese lo 
que*se debia hacer en aquel inopinado caso. 


* regni Cathalonie—, en el orij. 
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Farsa en verdad ridicula i digna de tan gran 
concurso. * Solo un medio talvez hallaban los 
mas prudentes, de salir de aquella dificultad , 
ieraintentar , bajo mejores auspizios , otra 
misa , * en otra podajuela de pan , recortada 
primero a la medida del viril. Mas era ya mui 

tarde para empezar tan larga pompa 1 aquella 
no podia sin grave inconveniente detenerse 
por mas tiempo . Acaso, de los sacerdotes , 
ninguno habia que , para sobrellevar el proxi- 
mo trabajo de tan gran solemnidad , no hubiese 
almorzado un tanto largamente. Porque el que 
habia cantado la misa mayor (como quiera que 
los parezeres de los tedlogos le autorizaban. pa-- 

ra dezir otra inmeditatamente , en caso de ne- 
zesidad ) habia sin embargo consumido en la 


primera (pues como pudiera hazer otra cosa? } 


no previendo aquel inopinado suceso. Estaba 
presente cierto Inquisidor . mui nombrado , 
Molonio , Aragones. Este , por habito impa-- 
ziente , 1 fiado sobre todo en su autoridad in- 


(uisitoria , cojiendo unas tijerillas corto: lo - 


superfluo a la hostia consagrada dispuesta pa- 
ra el viril ,1 a todo el pueblo aquella perple- 


e 


Con, pareze debe dezir.'El lat. in alio panis orbiculo. 
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jidad. Alabaran unos la admirable industria — 


de aquel hombre en la dificultad presente. 
Abominaran otros impiamente de su temera- 
ria audacia. Lamentaran algunos i se doleran® 
de la calamidad de su Dios recortado i reduzi- 
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do por las execrables manos de un Inquisidor. © 


Pero, (0, buen Dios ! ) si cualquiera , no inqui- 
sidor, 1 prinzipalmente oriundo por algun lado 
de la Judaica estirpe , hubiese tenido tal atrevi- 


Separosele , por aquel atentado , a Molonio de 


- Miento ;que penas no se le habrian impuesto? | 


su ofizio. Mas porque nose perdiese un tan— 


valiente soldado de la inquisizion fue otra vez 
a los pocos dias enviado de inquisidor a Sevi- 


lla. Pero , ; aqué hablar mas , del modo que 


tienen , ya de ensalzar la autoridad del Papa, 
ya de deprimirla , ya de adorarla ya de des- 
preziarla : ya de vengarla , conta muerte de 


los que pecan contra ella, ya, segun pareze - 
requcrirlo el provecho o detrimento del santo 


ofizio , de desacreditarla , de ofenderla , pro- 
fanarla ? 

No es a la verdad nuestro animo insistir 
ahora mas en esto: solo en cuanto nos parezié 
tocaba,a la materia del prefazio, manifesta- 
mos de qué prinzipios 0 con que ocasion nazio 


eae ee 


. iis ag aR és roe ® es 
Le ta 7 < atti ee * 


a a i —- 2 eee 


° : 
Ci sie ~<a 


e » d ‘seats “ 
cal T ad OP BS oaix.. 


nll. pe 


gee ae 


eS 


a _ all 4 
e bike? ve z ‘ 
i a3 
S 


27 


28 

la inquisizion, cual sea su antiguedad, cual su 
santidad,cuales en fin aquellas ventajas que con 
expurgar sin duda la relijion proporziono al 
mundo hasta el presente. Siendo estas , tales 


cuales hemos referido (pues ningun hombre 


recto habra que * lo niegue o que con cualquier 
justa causa las disculpe) , no debe estrafarse 
que los pueblos, hasta aqui, por respeto, obe- 
(lientisimos asus majistrados, para apartar de 
sus terminos tan terrible calamidad, ya que 


por otros medios no pueden, al cabo acudan a_ 


las armas. Protestan que de ningun modo re- 
husan la purificazion de la relijion puesto que 


de todas veras la desean: pero la quieren, dig- 
na de sunombre; esto-es , la que exija el man- 


(lamiento de la palabra de Dios , que debe ser 


para todos los guardadores de la verdadera_re- 


lijion la unica regla de Relijion: de la inquisi- 


zion en esta parte, fuera de lo que hasta aho- 


radio desi, jque pueden esperar? Protestan 


que deben a su lejitimo majistrado , i .en ver- 


dad, segun la misma palabra de Dios, obedien-. 


Zia , honrra i tributo, i que estan aparejadisi- 
mos a prestarselo con su acostumbrada pron- 
. titud: pero ruegan que se les reziba, todo ello 
sin agravio de Dios i sin la tristisima cautivi- 
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29 
iad de sus conzienzias , cosas que a los varones . 
rectos i -piadosos deben ser mui recomenda- — 
bles ,i mucho mas caras que la misma vida. 
—Protestan , que de ningun modo, quieren sa- 
cudir el yugo de la obedienzia lejitima a su ma- 
jistrado pero quéjanse con razon de que 4 aquel 
suave ~ i humanisimo. yugo , que hasta aqui 28 — 
con ladebida conformidad de animo llevaron , 
se ahaa ahora el freno de hierro de la inquisi- 
zion , que no se aplica a otra cosa que a matar 
inozentes ciudadanos i a confiscar bienes. Po- 
diase tal vez en otro tiempo culpar alos arago- 
neses, por no haber, segun arriba dijimos, rezi- 
bido sin tumulto i muertes la inquisizion , dis- 
lrazada con -aquella hermosa i aun reziente 
mascara de santidad , 1 cuando nose ensafiaba 
contra todos indistintamente , sino solo contra 
Moros y Judios ,i esto por titulos al menos 
plaustbles ; pero cuando por espacio de seten- 
taicinco aos cumplidos no cesa de produzir 
los frutos que aqui referimos , no parece en 
verdad que estan enteramente locos los que se — 
empefian, como pueden, en echarla de sus tér- 
‘minos. Antes bien se juzgaria que, lo estaban , 
si como a padres de la fé , pastores i propaga- 
dores de la relijion re 


cibian en su casa , a sa- 
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30 : 
biendas i queriendo, alos verdaderos enemigos 
i cruelisimos estirpadores de la relijion. Mas 


los que ignoran que aquellos sean tales, lean 


atentamente y consideren algunas de sus artes 


_ (pues el dezirlas todas seria imposible) i algunos 


modos de prozeder , aqui descubiertos, i juz- 
guen despues al fin. 
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ALGUNAS ARTES * 


DE LA 


INQUISIZION ESPANOLA 


DESCUBIERTAS I AL PUBLICO 
MANIFIESTAS. 


MODO PECULIAR QUE SUELEN TENER 
LOS INQUISIDORES DE CITAR I ices 
A LOS DELATORES 


bios inquisidores , rezibida de alguno la que 
llaman denunziazion, o mas bien delazion , en 
las cosas por lo comun mas leves , ( aunque pa- 
ra este tribunal nada casi es tan leve , que 


no acarree una mui grave perdida a los acusa- 


dos reos) suelen usar del siguiente estratajema. 


Envian secretamente a alguno de los’ muchos 
que para este ofizio tienen ensefiades, (familia- 


~ res los llaman ) el cual haziendose el encontra- 
—tlizo hable al denunziado con semejantes estu- 


diadas palabras. «Ayer por casualidad estuve * 


con los sefores Inquisidores , que preguntando 


por i , dijeron tenian algun negozio que qui- 
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sieran comunicarte i me encargaron que de su | 
‘ : 


‘a bas parte te lo hiziese saber para que manana a tal oe 
i hora te presentes a ellos.» No le vale al llamado 
es rehuir o dilatar el presentarse , a no ser que 

. ~ quiera hazerlo con grandisimo dafio suyo. El 

~  denunziado , pues , acude al dia siguiente i di- 
ze al portero que avise a los sehores padres , de 
su venida. En cuanto lo saben , se juntan todos 
tres ,si estan : sino, dos ( pues por lo comun 
es un triunvirato ) en el conclave en que suelen 
ventilarse estas causas ; tal como el fuerte de 
4 4 | Triana en Sevilla 1 en semejantes lugares , en 
| otras ciudades : i mandandole despues entrar , 
le preguntan a ¢l mismo qué se le ofreze. EI 
llamado responde haber rezibido de su parte el 
dia anterior orden de presentarse a elloS. Pre- 


guntanle entonzes como se llama i oido su nom- 
bre le preguntan otra vez , que se le ofreze 
«porque , en cuanto a nosotros , (dizen) ignora- 
mos sieres el que mandamos venir. Mira si 
tienes aleo que manifestar a este santo ofizio , 
en descargo de tu: conciencia , bien sea de ti 
mismo , o bien de otro cualquiera etc.» A esto, 
el llamado , 0 responde que nada se le oc Urre 


o (1* el responder asi 1 mantenerse firme en es- 


~ ta respuesta hasta lo ultimo , ante aquellos. , 


bé 
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3 


que no buscan sino la ruina del que asi propio 
os | 

se denunzia , ola de los que’ denunzia , fue 

siempre el mas saludable i humano consejo), 0 


| ignorando los lazos en que se enreda, canta tn- 


7 
consideradamente alguna cosa de si o de otro. 


_Entonzes los sefores inquisidores , alegres por 


su hallazgo, para amedrentar con mas fazilidad 
iconfundir al imprudente que de grado se les 
did por presa , se miran uno a otro , jeslean , 
como sialgo hubiesen descubierto , fijan los 
ojos en la cara del declarante, se susurran algo, 
al oido, o en realidad nada, 1 al cabo resuelven, 
o que el llamado se quede en la carzel, si aque- 


ilo de que se acuso pareze grave ; 0 sinada de-- 


claro , le mandan que se vaya , pretestando ig- 
norar , hasta ser mejor: informados , si es él , 
el mismo a quien mandaron citar. Mientras se 
tiene este examen, ya cuidaron ellos de que es- 
ic tras de algun tapiz secretamente escondido, 
el que delato al interrogado , paraque sin -ser 
visto pueda reconozerle en la cara, si es que no 
le conozieren los inquisidores. ee 


Al denunziado (-pues asi Ilaman a aquel cuyo 


nombre fue delatado en este consejo de * In- 


quisidores) del modo que ya dijimos , le man- 
dan que se vaya, ciertos ya de que es el quien 
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ha de prestar asunto a la futura trajedia., 1 su- 
zede , a vezes , que no le vuelven a llamar sine 
despues de pasados algunos meses , prinzipal- 
mente si es indijena , porque al advenedizo no 


_le conzeden tantas treguas. Asi cuando les aco- 


moda exhortan de nuevo al citado , a que sial- 


go sabe , o algo oyo , que a aquel santo tribu- 


nal pertenezca , lo declare: pues ellos tienen 
notizia de haber el tratado , con algunes sos-— 
pechosos en la fé, cosas pertenezientes a esta: 
las cuales si de suyo confiesa , tenga por cierto 


no le resultara perjuizio alguno : asi que, mire 


hien por sus intereses : que ellos creen que , 
cual cumple a un buen Cristiano , repasara en. 
su memoria , cuanto acerca de eso le haya acon- 
tezido, por ser posible olvidarse (segun lo fra- 
jil que es la memoria de los hombres) i que de- 
clarara cuanto supiere, si acaso se le recuerda. 


Con estos 1 otros halagos semejantes reduzen a 


muchos imprudentes : cuandu no , los sueltan, 
pero de manera , que no se crean enteramente 
absueltos , antes al contrario , esten en conti- 
nua zozobra, i miedo, de poder ser otra vez Ci- 
tados. Suzede tambien el disimular con alguno 
por muchos * dias ia vezes aun por afios, antes 
de mandarle prender, pero envian siempre uno 


| wd 
irotro de sus allegados, que conastuzia i reserva 
sea perpetuoe inseparable com pafiero delimpru- 
dente , que ningunas asechanzas sospecha i que 
con sagazidad se insinue en la amistad 1 familia- 
ridad del mismo, para poder con mas franqueza 
visitarle todos los dias, observar con quienes tra- 
ta, adonde ya, qué haze i aun lo que ensu men- 
te revuelve: de manera que sin un especial au- 
xilio 1 providencia de Dios, no es posible que na- 
(lie ogre escaparse de semejantes lazos. Si algu- 
la vez acaeze, el que uno de los inquisidores en- 
cuentre en alguna parte a aquel a quien deja- 
ron ir , le saluda con agrado, le abre su pecho, 
le muestra mui benigno semblante i se le ofreze 
por amigo , i todos estos ofizios de benevolen- 
via , tienden a hazer mas confiado al hombre , 
hasta oprimirle de repente con su propia ruina. | 
No se puede prever qué utilidad saquen de esta 
sutileza , para todos los hombres sinceros 1 
rectos detestable, fuera de aquel deleite que sa- 
ca el cazador, de jugar i divertirse con su mis- 
ma presa viva, 0 el pescador , con el pez que 
-yaclavo en el anzuelo, i a quien alarga mas se- 
dal paraque se diviertadebajo delagua * con un 
deleite vano i que luego ha de acabar : o bien el 
eato con un raton al que para que no se escape, 
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quebranto los lomos , con el cual agradable-— 
mente se regala ; dejandole a vezes libre , i 
apretandole luego con los dientes con mayor 
crueldad que antes. Mas puede ser , que aun 


sin saberlo nosotros, tambien aqui se oculte 


alouna arte no de todo inutil al Santo Ofizio. 
No con todos, a la verdad , guardan la costum- 
bre de jugar , como dezimos , con la presa : 
tienen en cuanto a esto mui buena eleccion de 
personas 1 de cosas, de cuya eleccion puede ser 
una prueba el que ni con los forasteros tienen 
este metodo , ni con los naturales que creen 
pueden escaparse , si se les da tanta libertad 


ni aun tampoco con los que fueron delatados 


(le cosas mas graves , que a SU JUIzio requieren 


un pronto remedio , i sobre todo cuando por | 


~] 


su confesion esperan tener de otros notizia. 
Cuando ya tienen resuelto prender al delata- 
do , cilan al vizejerente del obispo de la divce- 
sl, esto es , del supremo pastor (Ilamanle Pro- 
visor, Vicario, o bien Ordinario) i mostrandole 
la informazion (asi llaman a la deposizion de los 
lestigos) que * tienen contra el delatado , deli- 
berado con él el asunto, suscriben todos al auto 
de prision. La razon pareze sobre todo espe- 
ziosa: ho quieren que parezca haber ellos pues- 


i 
to las manos en una ovejuela ajena , sin apro- 
bacion i consentimiento de su pastor, quien tai 
ignorante de su ofizio pastoral (como por lo co- 
un son todos sus semejantes en el papado) con 
fazilidad se aviene a aquella sentenzia , 1 con- 


desciende a que una ovejilla puesta a su cuida-. 
do, arrancandole primero el vellon, sea despues . 
barbaramente despedazada. Hasta el presente 


ningunos pleitos se vieron entre los inquisido- 


res iel Provisor, por pedir los unos a cualquie- 


ra para el suplizio i defender piadosamente el 
otro al que le fué encomendado, i si, se vieron, 
1se ven todos los dias no pocos, a quienes , 
como a injustamente prendidos 1 tratados, dan 


los mismos Inquisidores un testimonio de su ~ 


inocencia, despues de la continua maceracion 
de un largo encierro, despues de descoyuntados 
,odos sus miembros i huesos en aquellas atro- 
zes.1 mas que inhumanas torturas, 1 aun hai 
algunos qué espiraron en los mismos tormentos 
entre las manos de los verdugos, segun diremos 


en su lugar. Por aqui se ve claro, que el citar” 


al Provisor a deliberar sobre prender a una 
* 


ovejasuya fue siempre * mas bien una frivola 


ceremonia por ambas partes , queno una cosa 


lormalmente i por equidad practicada: 1 si di- 
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jeremos que lo convidan aun banquete prepa- 
rado con la sangre de su ovejuela como a lobo- 
que de acuerdo con otros lobos ha de azeptar su 


parte , no diremos mas que lo que pasa. Venga 


ya el Principe de los pastores i recompense a 
cada uno segun sus obras. Suzede tambien 
muchas vezes que esta ceremonia de citar al 
Provisor a la deliberazion no se haze hasta des- 
pues de prendido el denunziado. Pues como se 


tiene por cierto que nada ha de dezir en con- 


tra , les pareze bastante el ensefar al pastor el 


prozeso de la causa, cuando ya el denunzia- 
do esta em la carzel , paraque liberalmente 
apruebe de plano lo hecho 1 lo que. esta por 
hazer. oe 


Si acaso suzede que algun denunziado estor- 


be por medio de la fuga la prision; 0 que se 


escape de las mismas carzeles, emplean enton- 
zes admirables astuzias¢ 0 mas bien enganos , 
para hallarle 9 reduzirle. Pues no les basta el 
dar de palabra a los que envian en su busea las 
sefias comunes, tales como el traje , la figura , 
los perfiles de su cara, la edad etc. por las que 
se pueda reconozer al fujitivo , sino que ade- 


9 mas * procuran hazer pintar en varios paiizue- 


los la efijie del ausente , sacada al vivo i con la 


6 


9 

exactitud posible , distribuyen estas efijies en- 

) tre los indagadores , paraque hallandole , co- 

nozcan por ellas fazilmente a quien tal vez 

nunca vieron. Ilustrara semejante astuzia el 
ejemplo siguiente. | 

Prendieron en Sevilla no haze mucho tiempo 

aun Italiano, que en Roma, habia herido a 


Pat 


llamado alguazil inquisitorio.) Los familiares 
enviados en su. busca, aunque segun costumbre 
tenian consigo el retrato, sin embargo habien- 


que fuese , prinzipalmente por haber el muda- 
do con estudio de traje i de nombre, perseguian 


por el retrato. Acometenle pues con nueva i 
digna astuzia de espirit us familiares, en el tem- 
plo prinzipal de Sevilla, a tiempo que se pa- 
seabai hablaba con otros. Acércanse a él dos o 
tres , ial volverles la espalda para repetir el 
paseo, uno de ellos le grita detras llamandole 
por su antiguo nombre. El, entregado todo a la 
conversacion que traia , i no sospechando cosa 
semejante , * vuelve de repente la cara , i res- 
ponde a su antiguo nombre: al punto le pren- 
dieron los mismos azechadores , _a quienes no 


cierto ministro de la Inquisizion (vulgarmente 


hazia tiempo, al mismo que sospechaban ser 


do dado con el en Sevilla, no mui ciertos de_ 
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10 | 
dejo ya lugar alguno de duda. Paso en las car- 


zeles inquisitorias muchos dias, i al fin, despues" 


de largas prisiones , publicamente azotado 1 
condenado a galeras en perpetua servidumbre, 


_pago la pena , no tanto de haber herido al al- 


as 


cuazil inquisitorio, cuanto de su imprudenzia ! 
descuido. 
Aunque estos estratajemas sean mui injenio- 


sos 1 ninguna prudenzia humana baste al pare- 


zer a precaverlos, no sera fuera del caso mani- 


festar con otro ejemplo raro , de que manera 


los ofusca Dios muchas vezes , proveyendo de 


cuando en cuando a los suyos de cierta astuzia 
santa para eludirlos. Haze un afio se escapo de 


la carzel inquisitoria de Valladolid un Belga , 
que, cojido por causa de la profesion del Evan- 
jelio, habia pasado muchos dias en aquellas 


-carzeles. Salieron en su busca , segun costum- 


bre, aquellos familiares cazadores. Alcanzanle 
a pocas leguas de alli i le cojen en medio del ca- 
mino. £1 Belga afirma constantemente no ser 
el.que ellos buscan, no por eso desisten los fa- 
miliares, * antes por el contrario, a la fuerza , 
i atandole , trataron de Ilevarle , afirmando ser 
él: ino indezisos, sino con toda seguridad, «;no 


eres.tu,» le dizen, «el que haze ocho dias se es- 
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eapo de la carzel de la Inquisicion V allisoleta- 


- na?» El, con semblante sereno, «miradlo mejor’ 


dize,’ porque ese no sol yo, antes vengo ahora 
mismo de Leon, en donde me dedique por va- 
rios dias a mi ofizio, i paraque de cierto sepais 
ser asi, leed este testimonio, que azerca de ello 
traigo conmigo.’ Y sacando al punto un escrito 
se lo daa leer: el cual leido, danle fe al momen- 


to ile dejan libre , no sin verguenza de haber 


errado puerilmente en prender a uno por otro, 
segun crelan. Pero azerca del testimonio con 


que tan oportunamente se libro , lo que hai es 


esto. Despues de su salida de la carzel, ponien- 


dose no sin prisa en camino, encontro en él por 


casualidad a un paisano suyo, de antes conozido 
que venia de Leon ciudad de Espana. Este, por 
exijirlo asi sus negocios , se habia procurado 
aquel testimonio. El cual, ignorandolo entram- 


bos, dispuso Dios, por un decreto impenetrable 


de su providencia , paraque aquel se librase de 
tan gran peligro: pues , habiendose ido el uno 


dos dias antes, dejando al otro ese testimoniv, 


para que se lo guardase; con * él , engafio éste 
tan oportuna como chistosamente a aquellos si- 
cofantas 1 se salvo por fin. 

Suelen estos espiritus familiares usar de di- 
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12 | 
versa (ilijencia para descubrir a los fujitivos. 
Pues algunos de ellos seguiran, o bien las hue- - 
llas que ya hallaron del ausente , 0 bien el ca+_ 
mino que segun su sagazisimo juizio, les pare- 
ze llevar. Otros (pues aun para una‘sola mosca 
que se escape de la Inquisizion suelen despa- — 
charse varios en su busca) velan en los mismos 
—caminos azechando de noche , como que tienen 
por averiguado, que el que huye ha de caminar 
de noche mas bien que de dia. Contra esta di- 
lijencia, preparara Dios al que quiera librar,’ 
Esto, en cuanto ala prision : vamos ahora a lo 
que acostumbra a hazerse despues de la pri- 
sion i encarzelamiento. 


‘ g | | | 
DE LA SECUESTRACION DE BIENES 


DICHA COMUNMENTE SECUESTRO. 


=? P -endido por el alguazil o por los familiares" 
el delatado , al instante le piden i quitan todas’ 
las llaves de sus arcas i papeleras , Si las ‘tiene, 

i envian un notario con algunos familiares i el 
mismo alguazil , para que reduzca a inventario 
cuantos bienes tenga en. su casa , sean cuales 


fueren : lo cual dilijentemente ejecutado , de- 


aa 
iso tae 
% Sg 


13 
positan , para que lo guarde , todo lo que ha- 
llaron , en manos de algun vezino rico , quien 
promete dar de buena fe cuenta de todo ello , 

| cuando se Ja pidan. En este, que Ilaman secues- 
tro , conviene sobre todo , que los inter esados 
no aparten los ojos de las manos delos que en 
él intervienen , i por quienes se haze ; i mas , 
cuando hayan de reduzirse a dicho inventario, 
dinero , cadenas de oro 0 plata , 0 Cosas en fin 
' de algun valor,’ que fazilmente pueden ocultar- 
se : porque se les pega muchas vezes algo de es- 
to, cuando falta tan dilijente observacion. Pues, 
consta por lo regular este gremio de familiares, 
de rufianes , ladrones , ide toda espezie de 
hombres rapazes * i malvados , que acostum- 44 
brados a vivir del robo , no pueden ni quieren 
contener sus manos. Afiadese a esto,que no juz- 
gan ellos van a poner las manos en unos bienes" 
—enteramente ajenos , i a los que no tengan de-. 
recho alguno. 
Restanos , ahora, el manifestar brevemente, 
« on que fin se haze este secuestro de bienes. EI 
fin es , que si aconteziere por casualidad , ser 
condenado el preso a Ja péerdida de sus bienes , 
0a la confiscazion de alguna parte de ellos, na- 
da, ni aun una sola escudilla , pierda el Santo 
D 
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Ofizio. Pues , es claro , que en todo negozio , 
lo que ellos buscan es , la presai despojos de 
los infelizes : De otra suerte , ;que tienen que 
ver los padres del la fé , los zeladores de la so- 
la piedad , conlos bienes de los que proclaman 
querer reduzir al camino? O jquién sera tan ne- 
cro que crea poderse correjir el error enla fé , 


con la confiscazion de bienes? Tampoco sin em- 


bargo ,.es ajeno de hombres cristianos el ser., 


por la confesion de Cristo, despojados, por los 


enemigos , de todos sus bienes , i aun de sus 
vestidos ; puesto que eso mismo se hizo con el 
Sefior , cuyos miembros son, i cuya verdad pro- 
fesan, decretando , despues de quitarle cruel- 
mente la vida, echar suertes sobre sus vestidos 
no de gran prezio i aun acaso raidos por el uso. 


-™ Este sacrilejio esta ya tan santificado por el 


voto comun de los tedlogos , es dezir, de frailes 
iclérigos, que despojandose de toda vergiienza, 
predican 1 ensefian, que el que no consienta con 
la doctrina del Papa de todos modos, o disintie- 
re de ella alguna vez, queda por lo tanto obli- 
gado en conzienzia (segun dizen) a entregar al 
fisco todos sus bienes, a quien se los debe to- 


dos, como si antes se los hubiese quitado. La— 
razon, dizen , es, que en el mero hecho de ha- 


: he 


herse apartado de la doctrina de la Iglesia Ro- 


mana, se constituy6 poseedor ilejitimo de todos 
sus bienes , i poseedor lejitimo dellos al rei, a 
quien el Papa los adjudico. Por lo tanto esta 
obligado a restituirselos integros , aunque la 


Inquisizion nada hubiere sabido nunca azerca 


dle su negozio. De esta suerte, i con ese solo la- 


zo de sagazisimos cazadores, se hazen ante todo 


mui azeptos a los reyes , i- enredan al mismo 


tiempo las conzienzias i las belsas del miserable 
i estupido pueblo, que los tiene por lum- 
brera. 

Pero volviendo a nuestro proposito , asi que 
entra el cautivo en la primera puerta de la car- 
zel , elalcaide con el notario le pregunta si tie- 
ne consigo algun cuchillo *o dinero , anillo o 
alguna alhaja preziosa. I si es mujer 1 tiene col- 
Sada de la cintura, alguna cajilla de punzones, 
anillos, collares, aretes, o alguno de tales ador™ 


hos mujeriles; la despojan de todos ellos, i per 


lo comun ceden como presa a los despojadores. 
listo se haze para que nada tenga el cautivo en 
su Cautiverio Con que se puede ayudar. * Escu- 
drifian ademas si acaso mete consigo ocultamente 


* 


El orij.—sublevari possit.—El trad. habia puesto sublevar,— 
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algun escrito, 0 librillo, 0 cosa seme ante. Pere 
luego que entro en la carzel , le encierran en 
alguna de las muchas celdillas , no desemejan- 
te al sepulcro en lo mui angosta , en el olor i 
tinieblas ; a algunos se les encarzela, solos por 
ocho 0 quinze dias, a otros por algunos meses, 
1a otros para siempre: a algunos , desde el pri- 
mer dia de su cautiverio , se les dan compafie- 
ros , segun por sus artes les pareze a los sefio- 

res Inquisidores mas conveniente. 


~ DE LAS VARIAS AUDIENZIAS. 


17 ° ies de una 0 dos semanas de encarzela- 


miento, los Inquisidores , de concierto, envian 
secretamente al alcaide de la carzel’, paraque , 
como si saliese de el , aconseje al encarzelado 
que pida una audienzia , lo cual , a saber , el 
que el encarzelado entable primero la accion , 
no debe creerse careze de algun misterio. El 
alcaide , pues , a la hora del almuerzo , oa 
otra mas comoda para ello , se azerca al cauti- 
vo, i mezclando diferentes platicas, viene a pa- 
rar en preguntarle como no pide , paraque se 
despache luego su negozio , que se le de una 
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audienzia. Iasi le aconseja, que cuanto antes la 
pida, 1 le advierte que con esto ayudara no po- 
co a su causa , i llevara mas pronto su negozio | 
a un fin no mal: 0 que en cuanto a si propio, se 


ve obligado , por la amistad que ya con él le 


une, aadvertirle su interes , ia prometerle pa- 


ra lo suzesivo fiel i amigable ayuda. Piadosa- 
mente se puede creer , que el rehusar el encar- 
zelado pedir audienzia , iesperar a que le lla- 


men los Inquisidores ha * de ser mas ventajoso 48 


a su causa, sies que le queda alguna ventaja 
al infeliz entregado yacomo presa a las fieras 
inhumanas. Al menos, si otracosa no, suzede- — 
ra , por esperar , que no tenga el cautivo otro 
cuidado que el de responder a las objeciones de 
los mismos. Pero siendo esto un misterioso ar- 
cano , quede la decision para los que con mas 


prudenzia opien. 


Ignorante el encarzelado de estas artes, por 
lo comun sigue en el asunto , el consejo del al- 
caide, porque piensa haberle este aconsejado | o 
mas saludable ile ruega que al pedir la audien- 
zia hagassus vezes. A cuya peticion aczede-al 
punto el Inquisidor. Entrado%pues el preso en 
-el tribunal, el Inquisidor, al descuido, como si 
nada supiese , le habla casi en estos terminos :. 
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| «El alcaide de la carzel viene i dize, que tu pi- 
des audienzia , ;que es pues lo que quieres?» E} 
preso responde que desea que se entienda en su 
negozio. I si acaeziere ser poco cauto , empie- 
za aconfesar algo de aquello porque piensa le 
delataron , obligado a ello por el tedio de la . 
carzel ,i per el miedo de lo que para adelante | 
augura. Agrada esto sobre manera a los padres, 
puesto que esta vez i otras muchas despues | 
i‘) suelen para ese fin * conzeder audienzia a los 
presos i llamarlos , de cuando en cuando , al : 
tribunal, antes de darles copia de su acusacion : 
integra i de las deposiziones de los testigos (que 
debia ser el primer paso segun el orden lejiti- 
mo del derecho ) paraque el reo vomite de si 
algo que aun no saben. Amonéstanle , que-con- 
fiese, ile prometen , quesi reconoze de grado 
sus yerros, le dejaran ir al punto a su casa, que 
en breve resolveran su negozio i usaran para : 
con él de mucha misericordia. Pero si ( lo que “oes 
es mas Saludable) calla obstinado, a todas estas 
promesas vanas i llenas de engajio, le advierten: ‘ a 
seriamente que descargue su conzienziai que pi- a 
daaudienziacuando hubiere yadeterminadocon-- 
} ree fesar-de grado: que ellos entre tantoexaminaran z 
aS - - su negozio : 1 con esto le remiten a la carzel-. ee 


ee 

Al cabo-de seis u ocho dias despues , 0 mas, 
segun les pareze , mandan que se presente de 
nnevo, ile preguntan si determina confesar al- 
go. ki preso o-responde que nada tiene , 1 que 
esta inocente, 0 confiesa por casualidad alguna 
cosa. Cualquiera que sea su respuesta, ellos re- 
piten la antigua amonestacion, que mire de 
descargar su conzienzia, pues , por su parte* , 20 
no buscan mas que su bien i salvazion, satin 
como estan, Mul propensos a tener con el mise- 
ricordia, que si desprezia tanta lenidad, llegara 
a esperimentar un juizio mas severo, acusan-: 
dole el fiscal; i con esto , le envian de nueévo a 
la carzel. Fiscal, llaman, al que despues de re- 
zibir las acusaziones , de los delatores , enrla 
: sustanziazion de toda la causa haze ofizialmente 
: de actor : llamado sin duda.asi,.porque mira en. 
particular por el fisco, i le presta su haat ad 
por un estipendio. 

Citado ;luego el reo a la terzera. audienzia 
pues asi “eee a las acciones juridicas va-: 
| _ liendonos de nombres: ya usados i conozidos) le 
-preguntan , si tiene consigo mismo algo delibe- 
rado, i le instan, en virtud de la antigua cauzion 
muchas vezes repetida, a que de grado mani- 
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fieste la verdad : de lo contrario obraran con- 
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forine a derecho: (entienden, eneste [ugar , por 
derecho, alormentar atrozmente , i despedazar 
a hombres, que aun segun sus mismas leyes 
nada de eso merezieron): que tenga por cierto , 
que aquel Santo Tribunal, a nadie haze injuria, 
mi prende nunca a nadie , sino cuando esta su- 
fizientemente informado etc. Siel reo descubre 
algo, aun finjen, que no estan satisfechos, i que 
creen que oculta a sabiendas muchas cosas; 5 
asi le remiten a su carzel , * abierta tanto mas 


la herida, i multiplica despues las audien- 


zias, segun adviertem que va poco a poco decla- 
rando mas. Pero si el delatado responde con 
animo constante que nada tiene que declarar en 
aquel lugar , mudando de ardid, le tientan con 
una nueva astuzia, exijiendole juramento , para 
lo cual le ponen delante un idolo, que represen- 
ta un crucifijo cubierto con un velo negro para 
infundir temor , 1 no sé que otros idolos; 1 tam- 
bien, el libro de la misa, 0 misal: a vezes algu- 


-nasimple imajen de la cruz, porque omiten o 


- multiplican estos ardides, i meros juguetes , se- 


gun les pareze que conviene, teniendo en-cucn- 
tael hombre con quien tratan. Este es, para el 
hombre cristiano, un paso como forzado, de su 


camino , en el cual por necesidad tiene que ha- 


| 
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zer una clara! perfecta confesion de su fe. Por- 
que si el acusado fuere verdaderamente fiel , ! 
hubiere de corazon abominado la idolatria, mi-- 
rando a aquel solo Fuerte 1 Zelador, que en su 
sacrosanta lei reservo para si solo , esta gloria 

; de jurar por su nombre; se guardara. cierta- 

mente de comunicarla a vilisimos idolos de ma- 

dera, ode hierro, que en-cuanto se les viste con 

la imajen de las cosas mas sublimes, son por lo 

tanto mas * abominables a los ojos de Dios ide 22 

su Iglesia. Se guardara, pues, el hombre piado- 

so, de tan impio e indigno juramento, aunque 

de no prestarlo hayan de ser descuartizados sus 

he miembros, puesto que idolos son verdadera- 

x mente, no Dios a quien se debe entera esta 
honra , sin que puedan negarlo los mismos In- 
quisidores. Despues de rezibir al encarzelado el] 

_Juramento empiezan a examinarle con tales pre- 
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guntas. Quien es: de que reino: de que arzobis- 
padou obispado: de qué ciudad, villa o aldea : | 
‘ de qué abuelos i bisabuelos desciende : como se 
a llamaban : si tiene hermanos o hermanas ; en 
fin , que parientes, i como se llaman: cuales 
& sus Ofizios i modos de vivir? Si el mismo , 0 al- 
e euno de su linaje , incurrio alguna vez , en la 
a censura de la Inquisizion , i por que causas. 
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Cuantos anos tiene , en donde , en que ejerzi- 
zios, finalmente , en compania de que personas 


_ paso los ahos que dize tener de edad.? i aqui 


25 


se le obliga a dar una cuenta exacta, de toda su 


vida, por aos , 1 por cada uno de los lugares 


en que residio : pues de cada circunstanzia de 
estas , sacan argumentos , no leves , con que 
agravan despues sobre manera la causa del 


desdichado. Oida la respuesta a tales acceso-— 


rios, repiten la antigua amonestazion, valiendo- 
se, ya de halagos , ya * de amenazas , exortan- 


dole a vue espontaneamente diga la verdad, te-_ 


niendo por cierto , que ellos nunca mandan 
prender a nadie sin justa causa i sufizientes 


pruebas, i con esto, o confeso, o de otra suerte, 


le remiten a la carzel. 

En esas tres. primeras audienzias suelen mu- 
chos , bien sea atraidos por la esperanza de las 
promesas de que, con todo. estudio, los colman, 


de dejarios ir a su casa en cuanto confiesen lo 


que se les pregunate: 0, ya sobrecojidos, del ex- 
traordinario temor que por las terribles amie- 
nazas concibieron; declarar muchas cosas ente- 
ramente ocultas a los inquisidores, por no ha- 
berlos nadie hasta entonzes acusado de ellas , 


creyendose descubiertos por aquellos con quie- 


20 
nes azerca de las mismas cosas trataron alguna 
vez. De esa manera, mientras por imprudenzia 
propalan lo suyo , envuelven tambien en su ca- 
lamidad a otres, que quiza nada de eso temian, 


(le quienes nada hasta,entonzes sabian los pa- 


dres: especialmente, cuando Ilegan ya a enten- 
der que con esto han de agradar muchisimo a 
los santisimos padres , ansiosos de nuevas pre- 
sas, cuya grazia, por cualquier medio que sea, 
con tal de librarse ellos mismos de aquella ca- 


lamidad , procuran merezer. Asi es, que mu- 


~ chas vezes , los mismos encarzelados , por levi- 
simas Causas * presos en un prinzipio, se pier- 
den a si ia otros muchos,por fiarse de las falsas 
promesas i halagos de los inquisidores , i_por 
ignorar asi la conducta que deben observar en 
sus negozios , como el concepto en que deben 
tener a aquellos padres ,‘esto es , no en el de 
padres (segun quieren ellos llamarse para escar- 
nio de toda humanidad 1 piedad) sino en el de 
cruelisimos enemigos, que con astuzia, engaios, 
mentiras i fraudes de todo jenero, azechan a la 


vida ia los bienes, asi de los culpados comy de 
te 


los inocentes. Contra todos estos lazos , solo 
queda un remedio , asaber, que el que por su 
ITado, esto es, por la Providencia de Dios, caye- 
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re en sus manos, en primer lugar, nadales crea, 
aunque le prometan grandes cosas , nada tema, 
aunque le conminen con las mayores penas, te- 
niendo siempre delante de los ojos, el temor 1 el 
amor dle Aquel, que despues de matar el cuerpo 


liene poder para mandar el alma a la gehenna. 


Este, que tiene exactamente contados , todos 


nuestros cabellos , no permitira , que ninguno 


—caiga al suelo, contra su voluntad, exselente sin: 


20 


duda para los suyos. En segundo lugar; refrene 


su lengua, con grandisima constanzia, hasta sa- 


ber su acusazion i la deposizion de los testigos a 


que tiene que responder, segun el orden natural 


(lel derecho. bea 
Despues,.en la cuarta audienzia se le exije de 
nuevo * al reo un juramento, afiadiendo gravi- 


simas deprecaciones, paraque espontaneamente 


declare lo que supiere ; de lo contrario , se le 


-tratara conforme a derecho, intentando el fiscal 


la acusazion contra‘él , etc. Si él, constante, 
alirma, aun , que nada mas tiene que declarar,, 
le notifican por ultimo la acusazion, por escri- 
to, pero llena de muchos i supuestos cargos , 
sobre cosas, que ni al mismo reo se le ocurrie- 
ron nunca, ni le delato jamas_ nadie , de ellas , 
ante los inquisidores : porque es una arte in- 
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25 
(puisitoria, propia i lejitima de los santos padres 

de la fe, el forjar de su cosecha estos cargos, 0 
mas bien delitos,prinzipalmente con estos fines: 

primero, para dejar atonito al infeliz, abruman- 
dole.con la multitud1 gravedad de los crimenes 
forjados, i paraque , fuera de si, no sepa donde 

esta, ni a donde volverse , ni que responder : 1 
despues , para ver si tal vez el acusado admite 
alguno de los crimenes que se le atribuyen , 0a 
lo menos, si azerca de alguno de ellos, pueden 
trabar con el unas palabras, por donde puedan 
traerle ala red. jEs esto, acaso, imitar el juizio 
de Dios , cuya causa se jactan de defender los 
padres de la fé , ante el vulgo miserablemente 


ignorante , sobre todo, en * cl umbral mismo 26 | 


del espectaculo i del triunfo en que presentan 
a los inocentes que han de entregar luego a los 
suplizios, cantando con grandisima impudenzia 
i manifiesta irrision , «levantate, Dios, juzga tu 
causa»? ;Enjendra , acaso , estas artes , la fé , 
cuyos padies quieren llamarse? j;Las ensefiaron 
por ventura, los verdaderos padres de la fe o las 
usaronalguna vez? jSon estos, losmedios propios 
de reduziral camino, al que imprudente se apar- 
tare de la fe, i dela palabra de Dios; de ensenar 
al ignorante , de correjir al que en fuerza de la 
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humana condizion delinquiere? ;Oson, mas bien 
lazos deSatanas que con frecuenzia usaron siem- 
pre los hombres calumniadores i diabolicos , 
ocultamente tendidos para armar zancandilla * 
al pobre, o estorbos capziosos i con maligna ar- 
te dispuestos, de intento , paraque tropieze en 
ellos i al fin se estrelle, el que incauto, i miran- 
do por su vida, segun la comun senzillez , me- 


nos de lo que debiera, pasare por alli? Pues 
jquien creera que los santos padres se entretie- 


nen en armar semejantes lazos? Pero, algun dia 


-manifestara el tribunal de Cristo, de aquel in- 


quisidor verdaderamente catolico, cuantos des- 
dichados cayeron en estos lazos, 1 perdieron en 
ellos sus cuerpos, i quiza sus almas, por indus- 
triai manejo detestable de estos artifizes de 
iniquidad 1 violenzia. 


27 *Los primeros de aquellos cargos suelen ser 


comunes a casi todos los que a tal conflicto 


Tlegan en este santo tribunal. He aqui los ter- 
minos eu que estan conzebidos. Que habiendo 


sido bautizado , 1 dadose por hijo de la iglesia 
Romana, desertando de su profesion, se paso a 
la secta luterana, admitiendo i rezibiendo los 


* El orij. dize—ad supplantandum, —i el trad. habia puesto- 
suplantar,— latinizando la azepcion de la voz. 
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_ anada otra, con mas cuidado i dilijenzia com- 


27 
errores de esta herejia: 1 no contento con ser 
hereje, hizo a otros tambien herejes, ensefando 
i dogmatizando, etc. Por este estilo , aaden 
muchas palabras hinchadas i campanudas, para 
infundir terror a los simples. A este primer 
cargo siguen otros varios a vezes de mayor , a. 


vezes de menor peso , entre los cuales, de pro- 


posito injieren aquello de que fue delatado el 
reo , 0 la sospecha que de el conzibio alguno, 1 
esta, nO como sospecha , sino como hecho afir- 
mado i atestiguado, pues en este santisimo tri- | 
bunal , todo lo que 2 es lizito. 

~ Responde-entonzes el a@hisado uno por uno, a 
los cargos que se leoponen, o confesando 0 ne- 
vando segun mejor le viene, 1 dictando el nota un 


_ escribanosus palabras. Rezibida* estarepentina 28 


impensada , i no mui exacta confesion, le ofre- 
zen papel itinta, paraque pueda,-si quiere , 
responder por escrito. Su designio en esto es 
hazer ver, que nada omiten , paraque pueda el 
reo mas comoda i ampliamente demostrar i de- 
fender su inocencia : pero bajo ese pretesto es- 
pezioso , se oculta una arte Inquisitoria , i con- 
siste, en que, rezibida ya por ellos de boca del 
reo una confesion oral e improvisada , quieren 
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nado prinzipalmente por el miedo. Si esto no , 


El que quiera saludable i prudentemente ocur- 


puesta, en que sea fazil hallar alguna diferenzia 
de la primera, la cual, por cierto, ni tiene de- 
lante, ni puede acordarse de todas las palabras 
que, 0 dijo en ella, o se le escaparon , conster- 


que afada al menos mucho o algo a la prime- 
ra. Pues les conviene tener de donde sacar 
con su peculiar dialectica, las contradicziones 
que desean, 1 un nuevo i limado escrito del reo, 
presta mas amplia materia, a nuevas calumnias. 


rir a esta treta, no respondera alli nada de 
repente , i sin premeditazion: sino que, mas 
mudo que un pez , para cualquier otra cosa , 


pedira en suzintas i contadas palabras , que le 
den una copia de la acusazion , tinta * i papel , 


i tiempo ademas , para poder responder con 


-despazio i madura deliberazion a los cargos 


que se le hazen. I como ellos , sin duda , no se 
daran por satisfechos con esta respuesta , i se 
empefaran en obtener las dos , para los fines 
que dijimos : convendra , que el que haya de 
responder , este mui sobre si, i eJuda con tan 
laconica respuesta , sus Conatos: 1 aun cuando 
le pregunten i sonsaquen , i se valgan ya de su 
eravedad, ya de su perversidad inquisitoria, no 
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se deje arrancar de aquella brevisima i cortada 
respuesta. Aunque estos padres solizitadores 
desean con vehemenzia la contestazion improvi- 
sada , que dijimos , aprezian con todo sobre 
manera la escrita , prinzipalmente de los hom- 
bres de letras , los cuales , por una casi cons- 
tante esperiencia saben , que son de tal natura- 
leza , que mientras se esfuerzan en defender o 


interpretar, a su manera, uno que otro error , 
a vezes no de grande entidad , suelen afiadir 


otros varios, 0 al menos , mientras sacan mu- 


chas cosas de su caudal literario, suministran 
tambien alos hombres capziosos , mucha ma- 
teria para calummiar. I asi suzede i amenudo, 
que tales doctos varones, cayendo primero en 


-aquel abismo, aun por levisimas causas, abru- 


mados despues * con muchos 1 gravisimos car- 
gos , salieron de alli ,o para la hoguera , o 
para la pompa triunfal , poco mas tolerable , 
teniendo luege que pasar el resto de su vida en 


las perpetuas tinieblas de la verguenza , como 
pudieramos comprobar con muchos ejemplos, 


si no rezelasemos tejer’de comentarios , la ver- 


OU 


dadera historia de las artes inquisitoriales. En 


* aquel lugar, pues, sera cuerdo, a tiempo, el que 


con madura deliberazion suzinta i resueltamen- 
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te respondiere , aconsejandose de la prudenzia 
cristiana, que ni daha la conzienzia terjiversan- 
do o menoscabando la verdad, ni con una res- 
puesta, larga en demasia, da a los adversarios 
asa, para armarse de nuevos lazos , que es lo 
que sin duda buscan ellos en la respuesta escri- 
ta. Convendra tambien, al que haya de respon- 


_der,confirmar, si puede sus dichos, con los cano- 


nes de ellos mismos, o con los que Ilaman teolo- 
gos sentenziarios. Pues entonzes ni perdera de 


suyo nada la verdad, ni la contestazion quedara 


tan fazilmente espuesta a las calumnias, defen- 
didaauncon las armas de loscontrarios. Cuando 
algunoles declarade palabra, 0 por escrito algo, 
para ellus abiertamente heretico, suelen haber- 
selas de este modo. De aquclla proposizion de- 


31 duzen ellos otras , en buena* o mala conse- 
cuenzia ; i con cada una en particular , le gra- 


van , como si, en particular , las hubiese afir- 
mado o ensefhado, aunque el reo nunca las haya 
proferido, ni las conzeda , ni aun las entienda. 


Para aclarar mas esto con un ejemplo , presen- 


taremos uno , que suzedio pocos afios haze en 
Sevilla : pues no se nezesitan ejemplos supues- 
tos en una cosa , practicada casi todos los dias 
en aquel santo tribunal , con gran detrimento 
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prinzipalmente de los senzillos i rudos. Pre- 
sentose a la Inquisizion de Sevilla uno , a quien 
habian citado , por haber dicho en un corro de 
amigos intimos, que fuera de la sangre de Cris- 
to, que diariamente lava i purga a los suyos de 


sus pecados, no reconozia otro purgatorio. Era | 


el tal un hombre senzillo , dedicado continua- 


mente al campo, i en fin sin otra mas culta ins- 


truczion. Quiza él una vez habia oido aque- 
llo a akguno de sus allegados , i no le 
habia disgustado. Hallandose ante los padres 
de la fé , confiesa que, en efecto, fue de aquella 


Opinion , pero supuesto que sus reverencias no- 


la aprueban , que el de grado la rovoca. Mas 
que te aprovecho , miserable , esta tan preci- 
pitada 1 repentina palinodia ? Cuando confesas- 
te el hecho, los inzitaste : callando los hubieses 
instigado , sinzerandote , en fin, habrias perdi- 
do el tiempo. No * bast esto a los sefiores in- 
quisidores , tenian aun que buscar un nudo en 


el junco , (a) sin duda paraque los organos in- © 


quisitorios no se corrompiesen enmoheziéndo- 
se por un dilatado ozio. De aquella premisa de- 


luzen en daiio del infeliz labrador: «luego la 


a buscar dificultades donde no las hai. Prov. lat. 
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iglesia Romana , que , de antiguo, decreto lo 
contrario en sus leyes , yerra. Yerra tambien 


el concilio. [tem mas: «la justificacion, solo con- 
siste en la fe, en virtud de la cual queda el 


hombre libre de culpai de pena » i, para aca- 
bar de una vez, de aqui deduzen todo el enca- 
denamiento de aquellos dogmas que ellos Ilaman 


herejias , i con cada uno de esos dogmas abru- 


-man al doblemente desdichado , como si con — 


palabras espresas los hubiese afirmado ; aun 


cuando porfiadamente reclame i asegure que no 
sabe a la verdad lo que aquello quiere dezir , i 


que , mucho menos , pudo nunca ocurrirsele. 
;Quién no vé cuan Ileno esta este modo de pro- 
zeder de fraude i engafio i de calumnia mani- 
fiestamente diabolica , en cuanto atafe a aquel 
santo ofizio? Pero debese aqui contemplar 1 ado- 


rar sobre todo la divina Providenzia, para con 


sus escojidos, a quienes, cuando estan privados 
de‘otros medios mas conduzentes a su propia 
vocazion 1 ensefianza , llama por este mismo , 


tan contrario, que no lo es mas el agua al fue- 
co , los ensefia i los ilumina. Pues los inquisi-— 
oo dores que * se declaran estirpadores de la fe 1 


de la misma verdad, esos mismos , repito , son 
de la manera que dijimos , los predicadores , 


ty FSi 


a 
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doctores ipropagadores de tal verdad. Asi apa- 
; reze de los clarisimos ejemplos de muchos, que 
4 en sus manos cayeron , ignorando varias cosas 
» asu propia salud pertenezientes, tan solo, ala 
verdad, porque sin: fundamento, mas bien que 
con premeditado consejo, charlaron que no ha- 
bia Purgatorio, 0 cosa semejante ; quienes sin 


, embargo, por las preguntas , consecuenzias , 
: inducziones mas 0 menos lejitimas de los mis- 
mos inquisideres , salieron notablemente ense- | 
hados ; de lo cual , el rustico de que ahora ha- 
blamos, puede ser ejemplo manifiesto. 
4 Suelen tambien entonzes (esto es, cuando ya 
| el reo les concedio algo) tender un nuevo lazo 
a harto peligroso. Pregtuntanle de quien aprendio 
~ aquello, sea lo que fuere , a quien se lo oyo, o 
si acaso lo leyo, en que libro? Ademas , si de- 


. — -partio con otros sobre el asunto , 0 enseiid a 
. otros, 0 hablo de cualquier modo sobre lo mis- 
§ ~ mo delante de otros? En donde. Ante quienes : 
2 pues todos los que lo oyeron , aun contra su vo- 


luntad, por no haber delatado inmediatamente 
al autor, a los inquisidores aunque sean sus pa- 
dres, oestén ligados con el mas estrecho vinculo 

de la naturaleza, corren gran riesgo t vienen a 
ser presa * no dudosa de los Inquisidores. Todo 54 
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esto conviene saber, paraqae cada uno por ler 
i voluntad divina este de antemano prevenido ¢ 
ensenado azérca de lo que a semejantes pregun- 
tas debe responder , para no perderse a si ia 
otros inozentes , con su imprudenzia, si acaso 


le aconteziere , pur disposizion de Dios , caer 


en estos lazos. 
Entablada por fin la acusazion , st el reo es 


aun pupilo (al cual llaman menor de edad) en > 


esta misma audienzia le proveen de patrono 
(procurador 0 curador suelen llamarle.) Prado- 
so intento a la verdad , si para tal ofizio se es- 
cojiera uno, que esforzadamente 1 segun exije 
el cargo, desempeiiase su parte. Pero este , no 
es el que pide el pupilo , 0 el que mas le con- 


vendria para mirar mejor por su causa ; sino el 


que ellos escojen, que, o es un lobo, que en con- 
tra de la ovejuela se agrega de refresco a los 
demas, o que al menos no haze otra cosa que 
llevar por insulsa ceremonia el nombre de Pa- 


trono, por cuyo medio solo , cumple con el de- 
recho. Por locomun , desempeiia este ofizio el 


portero de la Inquisizion , i en su defecto , 


cualquier otro famulo de esta ofizina: por 


que , fuera de representar la persona i nom- 
bre de curador , como nada tiene que hazer en 


bo ee 


" su ofizio , bien puede a la verdad , el curador . 

de * la mula del sefor Inquisidor, hazer de cu- 
rador, sin ningun “ trabajo, de todos los presos 35 

de la carzel a un mismo tiempo: ademas el por- 

tero, no por eso, dejara de responder, a tiempo, 

a todos los que llamen a la puerta. Sin duda asi 

observan las leyes divinas i humanas aquellos 
santos padres para con los pupilos, tan reco- 


mendados por la lei de Dios i por la misma 
humanidad a todos los hombres , i en particu- 


lar a los juezes. 

Ni paran, en este punto de_trrision del dere- 
cho. Pues por el mismo tenor cumplen con otra 
parte no menos smpor't lante del derecho t de la 
equudad, a saber, la de ‘proveer a todos los reos 
de abogado jurisperito, que diria prudentemen- 


te su causa i su derecho, segun la norma de las” 
leyes i dela equidad misma; que defienda su tno- 
senzia si la tienen; i sino, que mitigue al menos 
la justizia, para que no dejenere en una suma in- 
juslizia: a esta parte, digo, del derecho, tan im- 
portante, + que paresia quedar por wnico refujio 
alos miserables aflijidos, satisfazen, solo con la. 
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Kl or ijinal—«curator mule domint inguisiloris»— e, d. su 
mozo de caballos, 0 el que le culda la mula ; pero el traductor 
deja abi el Juego ‘del voca blo latino. 
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misma tneficas (a) ceremonia que antes, al dar 
curador alos pupilos: st ya no es, que como la 
cosa es gravisima, prociran ademas, con algun 
espesioso pretesto, encubrir aqui, la impiedad i 
el despresio de las leyes , i aparezer algo mas 
humanos. Nombran al reo, tres 0 cuatro de los 
mas célebres jurisperitos, para que, a su gusto, 
escoja uno que defienda su causa. I no satisfe- 
chos con tanta benignidad, le aconsejan (sin du- 
da con.animo paternal) que elija al que ellos tie- : 
06 nen por mas docto. * ;Que hai que desear aqui? | : 
Pero se guardara el abogado elejido , quien 
‘quiera 0 cualquiera * que sea, de advertir al 
reo, de cuya defensa se encargo, punto alguno 
del derecho , que pueda en cierto modo aliviar 
su causa. Pues sabe, que si por algun medio lo 
llegaren a averiguar los inquisidores , no que- 
dara impune : supuesto que, en realidad, no se 
le provee aqui al reo de abogado , paraque ten- 
ga un defensor su causa , (i por eso no pueden 
el abogado i el reo comunicarse o tratar juntos. | | 
secretamente alguna cosa , sinoen presenziade # 
los sefores inquisidores i del escribano) , sino 


a El traductor puso, fria: porque en latin dezia frigida . 


Lat.—quicum{ue aut qualiscunque. 
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mas bien, paraque el vulgo crea, que ellos 
cuando obran contra todo derecho divino i hu- 
mano ; obran juridicamente , i usan de la equi- 
dad, que a tales padres corresponde. ;A qué 
pues el abogado? rezibe (segun luego diremos) 
del reo, la ruda i mal perjefada respuesta, ala 
acusazion , i trasladandola al estilo forense (a 
vezes aun adulterada), la reduze a orden juridi- 
co. Kntretanto conserva todavia el nombre de 
abogado , paraque los sefores inquisidores elu- 
dan el derecho. Prosigamos. 


Al terzer dia pues de rezibir el reo una copia _ 


dle su acusazion, le citan * al tribunal: alli esta 
yapronto su abogado, como quien ha deapartar 
lenodadamente del que va a rezibir luego bajo 
su tutela, todos los dardos de la iniquidad. Ya 
el inquisidor , como dispensando al reo un su- 
mv benefizio, i eximiendose enteramente de esa 
parte del derecho , apuntando con el dedo, 
muestra al reo su abogado: despues , con su 
solita perversidad , le canta la acostumbrada 
cantinela , a saber , que diga la verdad , que 
consulte i atienda seriamente a su Conzienzia, } 
que esponga , si tiene algo.mas que esponer. 
Mientras , nuestro abogado se sienta, 0 esta de 
pie , mui atento, como si fuese, de palo. Porque 
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si algo tiene que dezir, no puede manifestarlo,. 
sino consultando antes al inquisidor , i miran- 
dose uno a otro atentamente , mientras habla. | 
Pues rezela el inquisidor que el abogado por su 


habladuria, * 0 por su imprudenzia , charle 
alguna cosa, con que advertido el reo de su de- 


echo, se enreden los hilos, astutamente encu- 


biertos para su captura. El abogado por el con- 


trario horrorizandose del peligro , se sobrecoje — 
de temblor, no sea que, por imprudenzia, se le 


escape alguna palabra , que ofenda al sefor in- 


quisidor. El abogado admitido por el reo , solo 


dize con seguridad en alivio desu defendido , 
que tenga buen animo, 1 que* declare sobre 
todo la verdad , pues solo eso vale , * en aque] 
santo tribunal. Que, porsu parte nada omitira 


le lo que en el consista etc. Entona , 2 oh 


el Inquisidor la misma cantinela, 1 con esto, 
remite al reo a su sepulcro. 


De todos modos , despues de esta audienzia , 
empieza a animarse el reo , persuadido de que 


su negozio toca ya al termino. Pero suzede mut 


* 0.—garrulidad : pues el lat. asi—garrulitate. 
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Donde se habla mucho de salud, alli hai peste. Donde se 
habla mucho de verdad, alli solo hal mentira jeneralmente. 
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de otra manera: Pues a algunos , entregados a 
un largo olvido, se Jes suele dejar en la carzel , 
como para ablandarlos i curtirlos en la cal i 
tinaja de los curtidores, por espazio de.un aiio, 


o de aio i medio, o tambien tres 0 cuatro ahos: 


enteros , segun el arbitrio de los padres de la 
fe, 1en todoese tiempo, nilos llaman, ni se 
trata seriamente de despachar su negozio. Si 


alguna vez aburridos los reos por el tedio del 


largo enzierro i lacéria intolerable , piden au- 
dienzia ; a unos se la conzeden, para otros se 
hazen los sordos , pero al fin, es igual su suer- 
te. Pues a los que al cabo de muchas instanzias 
se les conzedié; mandandoles entrar en el con- 
clave , les preguntan, con tal aire i tono, que 
bien dan a entender no cuidarse absolutamente 
dle el‘os , lo que * seria propio preguntar a los 
mas dichosos, a saber: ;Que se les ofr eze? A es- 
to dize el reo: que se trate de su negozio , i se 


ov 


resuelva por fin. Contestan ellos, que con todo — 


cuidado i dilijencia , estan sobre el asunto , i 
que no piense le tienen olvidado. Que si de ve- 


ras desea el término de su negozio, piense ya 
en declarar la verdad; ja que descuidar tanto su 
conzienzia? etc. Asi, echando la culpa al infeliz, 
que aun para la hoguera saldria de buena ga- 


—_— — 
— = —  — 
. eS 


a 
_ Se 


4 
Weed 
a” Seen ROO 


Pr lie at ae eel 


’ 
, owt 
os 
| 
h i 

f ? , 
” 

& 

- 5 


ee eae a Se 


. ; i ” wre alll “ a a 
“A 4 eer pas aie ao ae, 
ae SE eatin ting imag tte OM ag ise i Cn oe gt cg: FH: SRI eC na 


ST ee ne ee pi gee ~ m * x meen s eres tak a. sled a , ¥ ag 
ae ee . . ’ R 
2 is oe topline rr itn tac “s tes " 4 F 7 ee _ Satie | Inia - is a . 


ae 
a3 
fe 
% 23 
% “a 
’ wy 
' * 
P 
? » 
e > 
' 


PN ca AE Pe = _— 


Ss A AEG “no 
4 


Caneel 


40 

na, le remiten a su calabozo. Aunque despues , 
le conzeden masa menudo audienzia en que 
suplicar lo mismo , tambien ellos le responden 
lo mismo, hasta que, al fin, les pareze que esta 
en sazon de comunicarle ya los dichos de los 


testigos contra el: a esto llaman publicazion de: 


testigos. 


- PUBLICAZION DE TESTIGOS. 


Cuando a juizio de los padres esta, pues, ya el 


triste encarzelado , por la largai en estremo 
inmunda prision , tan decaido de animo , que 
les pareze que aun con el mismo suplizio com- 


40 praria *de buena gana la salida, i que ha de de- 
clarar,por lo tanto mas de lo que le pregunten, 


llamandole a la audienziai con una estudiada 
arenga , entre reprension i blanda amonesta- 
cion, le preguntan: jque cosa, le haze estar tan 
olvidado de su negozio? que descubra ya la ver- 


dad: 1a esto, afiaden muchas exortaziones, con- 


forme a las cuales, en la misma 0 en la siguien- 
te audienzia, entablando el fiscal su aczion, pt- 
de, que se haga publicazion de testigos , i con- 
zedido esto en el acto, le presentan al reo las 


US ee 


_trasus personas. * Finalmente,en terzer lugar 


Al 
‘i , a 

deposiziones de los testigos pero suprimiendo 
sus nombres. El orden i estilo de estas deposi- 
ziones , demuestra bastante , cuanto desea el 
santo tribunal , que se descubra por fin la ver- 
dad. Porque , de tal manera se lee todo , esto 
s , con tantas dificultades 1 rodeos , torzido i 
desfigurado, 1 con palabras tan ambiguas i du- 
dosas ; que cualquier cosa puede parezer me- 
jor, que dichos de hombres que usan de su ra- 
zon. Se haze asi , de intento ,_ por artifizio del 
santo tribunal, primero, para dejar siempre al 
reo en incertidumbre 1 duda , aun azerca de 


; : . | 
-aquello mismo que sabe ya depusieron contra 


el. Ademas, con el fin, de que, en cuanto pue- 


da ser, de ningun modo conozca a aquellos cu- 
yos testimonios en contra suya se leen , para 


que no se defienda, oponiendo escepciones con- 


paraque si hubiese hablado con otros, que con 
sus delatores , azerca de lo mismo de que sabe 
le delataron, 1 procurare, ignorando completa- 
mente quien le delato , envolver al delatante , 
descubra quiza a todos , 1 venga por fin de ese 
modo a arrastrar mas pezes a aquella red bar- 
redera del santo tribunal. 

De buena gina rogar lamos aqui a los padres 
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de la fé, que nos dijesen (ya que tan versados 
son por lo regular en el derecho), como es, que 
siendo de derecho comun , la publicazion de 
testigos, integra se entiende, 1 hecha de buena 
fé ; no tiene lugar alguno en su santo tribunal, 
ni tampoco la reconoze su derecho , sino a me- 
dias 1 zerzenada en su mejor parte, esto es, su- 
primidos los nombres de los testigos : i, ni aun 
la que queda, se lee integra i con buena fe, si- 
no con mala, o aun pesima fe , como luego di- 
remos. Ademas, si la escepzion contra las per- 
sonas de los testigos no solo es de derecho , si- 
no tambien mui nezesaria paraque la inozen- 
zia de los buenos, no este por todos lados abier- 
ta a las calumnias de los malos (pues,con razon, 
escluye‘el derecho, de atestiguar en el foro , 
aun en los negozios civiles de no gran impor- 
tancia , a los enemigos , mentirosos , infames , 
simples 0 locos , borrachos , infieles , siervos i 
42, semejante linaje de hombres) *;porqué,en aquel 
santisimo Foro no le-dejan lugar alguno? ;Quien 
habilité a todo ese linaje de hombres nulos , 
para atestiguar en las causas de fé,entre todas, 
las mas graves, i paraque se reziba su testi- 
monio, i valga, aun para condenar a muerte al 
reo , cuando , segun todo derecho , son tan in- 
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dican bastante en su orden , frase i metodo , si 


Me 
habiles, que, por solo su testimonio, a nadie se 
condena en las otras causas, aunque lo den so- 
bre la menor de las que se controvierten? Diran 
quiza : «negamos que no haya aqui lugar a la 
escepzion contra las personas , puesto que el 
reo por algun medio, 0 conjetura , puede des- 
cubrir quien atestiguo contra el. Luego cuando 


suzede , que al tal testigo , descubierto por las 


conjeturas del reo, le dan ellos mismos por nu- 
lo, ile escluyen por lo tanto del foro, injurian 


en gran manera a uno ia otro, o al menos, a 


uno de ellos. Al testigo., en verdad , echandole 
del foro, si es que con razon suprimieron antes 
su nombre,, porque no le descubriese el reo : 


~ o, sin duda, al mismo reo, ocultandole con 


tanto empefio el nombre de ese testigo, si es 


que admiten por fin sus escepziones , con tal 


que por alguna sutil conjetura, o por otro 
cualquier medio le conozca , 1 tenga por donde 


oponer sufizientemente escepziones * contra el. 45 


Esto ala verdad , en todos los juizios en que 
queden algunas semillas de equidad, es una in- 
juria atroz e imperdonable. Pero, volvamos a 
las artes inquisitorias. ¥ 
Asi que, las deposiziones de los te:tigos in- 


5 ee er -¢ St rege tigeg ee gegen agp POET Pe cyegern gE “eget gy aie, iy 
. 


i ct PM LOO he: OG ae, PRO... BO a yin Le ec Bm Rape: AO RE. eg IB a SARIN ag 5 A ta * . : - 


ore ee ~ OR ye Oe cecrt NE y e5 tate anal Dr wali, pttine 


Og Vand 
re 7 
de , 
8 3 3 
ae i 
i ‘ J 
oie) x 
“ : 
* 
; | 7 
; by 
E 4 : 


AA 
pasaron por la ofizina de la santidad , 0 por la 
de la malizia, fraude i calumnia. Pues es mas 


que cierto que por lo comun, no solo no se leen 


delante del reo, tales, cuales las depusieran los 
tesligos; sino que, si acaso dijo algo el testigo 


que sea o pueda convertirse en favor del reo , 


lo desechan enteramente como inutil a su pro- 


posito , admitiendo solo lo que sea en su daiio, 


i aun esto vaziandolo de nuevo en sus piedras * 
con toda dilijenzia. Mas paraque eso se vea 
claramente , convendra referir aqui el estilo 


que usan al ordenar semejantes deposiziones. 


Es el siguiente: «El testigo N. (suprimiendo , 
por supuesto , su nombre) jurado i ratificado 
etc. dize haber oido en tal lugar , en tal afio , 
en tal mes i dia (si sefialo tambien el dia) delan- 
te de tales personas que nombro, a cierta per- 
soina, que nombro , que el dicho N. (este es el 
acusado) dijo esto 1 esto etc.» Ensu ejemplar 


orijinal * (que Ilaman prozeso orijinal) tienen 


ellos espresas todas estas circunstancias , que 
seguramente exijen de los testigos para la ma- 


yor confianza del reo : pero en el traslado que 


al mismo entregan , suprimiendo fraudulenta- 


* 0:—aplicadas dilijentemente sus. aguzaderas—Or. ad ipso- 
rum cotes diltgenter applicato, | | 
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el testigo ,i que por arte inquisitoria se ha- 


paraque si acaso ( como arriba dijimos ) hubie- 


dumbre se le obliga a adivinar quien le hirio. 


Ad 
mente todas esas circunstanzias de tiempo i 


personas, por cuya observazion hubiera podido 
el reo descubrir al delator o al testigo, las Ile- 


nan con estas palabras «un cierto sujeto i otro 
sujeto i otro terzer sujeto.» En esta espezie de 
deposizion hai sobre todo que observar execra- 
bles sutilezas , asaber , cuando dizen , que lo 
oyo de cierta persona , que nombro ; debe en-— 
lenderse, que el mismo reo es, de quien lo oyo 


ze , que en la copia entregada al reo , se eseri- 
ha , como que lo oyo de otro , para que el reo , 
con sus conjeturas , no descubra al testigo: | 


re hablado de aquello mismo con otros , que 
con el testigo, los nombre cuando en su incerti- 


Si entonzes nombra a algunos de quienes antes 
nada hubiere sabido el santo tribunal , inme- 
diatamente los proscriben i los cuentan entre 
los fautores de los herejes . por no haber dela- 
tado , al punto , a un hereje que tan’ pestilen- 
tes errores vomito delante de ellos. * Pero si en 45 
la deposizion del testigo se lee «que lo oyo de 
cierta OTRA persona , que nombro., etc.» en- 
tienda,entonzes, el delatado, que este testigo es 
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AO 
realmente de oidas , segun su testimonio , por 
lo cual no _ tiene fuerza alguna para disputar 
con otro, aunque valga mas de lo sufiziente para 


aumentar la sospecha de el conzebida. La dife- 
renzia entre estas dos formulas de deposizio- 
nes consiste:, solo , en que en la segunda , se 


ahade esta voz OTRA que no esta en la pri- 


mera , que solo dize , chaberlo oido de cierta 
persona», etc. Esto perteneze, a aquel libro de 
los secretos misterios de la* madre Ceres. Con 
esta capziosa i fraudulenta sofisteria , engafian 


los seflores Inquisidores , a los infelizes , que 


ignoran sus artes , tranquilos i seguros en su 
conzienzia, porque de ningun modo mintieron. 
Lamentable es , sin duda , que los infelizes i 
muchas vezes inozentes, a quienes nunca ** res- 
petan aquellos astutos cazadores , se vean de 
este modo , por ignorar las artes inquisitorias, 
tan inhumanamente enredados. En todo caso , 
sin embargo, podra servirles este nuestro con- 
sejo : i asi , para mejor descubrir estas artes i 


eludirlas , si puede ser , procurara primera- 


mente el acusado , con todo estudio , no profe- 


* 


El orij. «Eleusine matris.» 


** El oriy. «nunquam ab astutis istis accupibus observatis.» 
Oscuro , i errado. 


any 
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| | Al 
rir ‘en esta audienzia palabra alguna , para re- 
futar los dichos * de los testigos (ya fueren fal- 
sos 0 calumniosos), aunque para hazerlo de re- 
pente se crea mui dispuesto : 0 los mismos In- 
quisidores , con su acostumbrada perversidad , 
se empefien en arrancarle una confutazion im- 


Ab 


provisada. Pida , antes bien, que se le de , solo | 


una copia , de los testimonios , para responder. 


a ellos por escrito , i con despazio i madura de- 
liberazion , en la audienzia siguiente , 0 cuanto 


antes pudiere : i en esta respuesta observara , 


sin duda , todo lo que azerca de la acusazion 
fiscal arriba le aconsejamos. En segundo lugar, 
rezibida la copia de los testimonios, notara con 
toda dilijenzia (pues en cuanto a ésto ni en su 
abogado ceremonial , ni mucho menos en los 


- mismos sefiores juezes debe * fiar esperanza al- 


guna séria) cuales testigos estan contestes , cua- 
les no: porque los contestes en una misma co- 
sa , bastan para condenarle , en aquello sobre 


que estan conformes. Aun mas, dos testigos , 


de oidas tienen en este tribunal , a ninguna lei 
ligado *, la fuerza de uno solo ocular: de donde 


resulta , que si a dos testigos , de oidas, se 


Mejor quiza: debe esperar con algupa seria esperanza: 
«ullam sertam sperare spem debet.» 
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aiade uno solo ocular , puede el reo ser con- 
denado. Mereze tambien notarse , que un solo 
Guarda de la carzel Inquisitoria (llamado vul- 
-garmente Alcaide) vale por dos testizos ocula- 
A7 res: * i asi, su testimonio solo , azerca de lo 
que viere en la carzel , basta para condenar al 
que el delatare. Suzede , de cuando en cuando, 
haber un solo testigo de alguna deposizion o 
acusazion : si éste es de oidas , causa al reo la * 
sentenzia de tormento si es que ** el mismo reo 
no puede obtenerla contra aquel. Para evitar 
el lazo de aquella formula de deposizion , que 
arriba manifestamos , (si hubiese quedado en 
este tribunal , libre para ocasionar cualquier 
injuria , algun respeto o miramiento al lejiti- 
mo derecho) bastariale , al reo , para librarse, 

o al menos para sinzerarse , a Juizio de todos 
los piadosos , el rechazar simple e injenuamen-- 

te el testimonio que , de oidas , le levantaron , 
_tuviese o no aquella palabrita OTRA , con que 
se justifican los sefiores Inquisidores de la men- 
tira i capziosa calumnia. Pues entonzes suze-— 
deria , que si era realmente de vidas , se daria 
por rechazado , i de ningun valor : pero, si era 


Torture periculum : el orij. 
E] orij. : «modo adversus eum ab ipso reo accipi non possit». 
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AY 
ocular , con su lejitima recusazion , se cortaria 
el lazo alli escondido , i se verian obligados los 
santos Padres a declarar , dejando todo artifi- 

‘dio , que aquel testimonio , era de un testigo 
ocular , i que’requeria por lo tanto mas esme- 
rada refutazion. Pero * ja donde volvernos 
aqui? * Pues ellos , como que se ‘sobreponen a 
todo derecho , 0 mas bien lo miran como bar- 
baros tiranos , sabiendo que aquel testimonio 


es de un testigo ocular , aparentaran que rezi- 


ber la escepzion del reo , que lo tiene por de 


-oidas , isegun convenga a su negozio resolve- 
ran despues , creyendo entre tanto el reo ha- 


ber rechazado sufizientemente aquel testimonio 
i no temiendo ya nada por ese lado. Adivine 


le releve lo que debe hazer en aquella perple- 
jidad. 1 E E 
Abreénse, ademas, espontaneamente las puer- 
tas en esta santo tribunal , a delatores de todo 
jénero i condizion , aunque sean locos i mente- 
catos , siervos, 0 inhabiles de cualquier modo, 
segun el derecho , para deponer testimonios. 
Pues al cazador mui codizioso aun el perro mas 
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Quo hic te vertas? 
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pues Ssagazmente , 0 mejor , ruegue a Dios que 
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cobarde i ruin le es gratisimo , con tal que 
muestre la presa. I si al delator le faltaren el 
orden o las palabras al delatar a alguno , o bien 
se le borraren de la memoria las que oyo al que 
delata , con tal que se acuerde de la sustanzia, 
los sefiores Inquisidores ofiziosamente ayudan 
su memoria , en términos, que mas de una vez 


-eldelator depone ante ellos , no lo queoyé o 
50 lo que * trataba de declarar , sino lo que ellos 


mismos le dictaron. Piadosamente se cree que 


esto no siempre es lo mejor. Ofuscolos Dios — 


sinembargo cuando , en Sevilla , el afio 1555 , 
cierta mujer loca , escapandose en ausenzia de 


_ sus guardadores de las cadenas , en que por ra- 


zon de su locura la tenian en casa de un piado- 
so sujeto , penetro hasta los mismos Inquisido- 
res en el alcazar de Triana para descubrir a to- 
da la Iglesia , que se ocultaba en los escondri- 
jos de aquella vastisima ciudad. Grande i rica 
presa , si Dios maravillosamente no hubiese 


apartado aquella tempestad de su Grei , enton- 
zes mui tierna , i no en sazon para los suplizios, 


que no obstante padezid despues , por la con- 


fesion de Cristo. Habia sido esta mujer antes de 


su locura uno de los miembros prinzipales de 
aquella Iglesia , si atendemos , no a su sexo, 


ay, 


o | 
sino a las muestras de su piedad i a su erudi- 
zion mas que femenil en las cosas sagradas , i 
por sa razon particular conozia familiarmente 
a todos los que con tanto riesgo se alistaran en 
las banderas de Cristo. Mas , en la locura, con- 
vertida su piedad i caridad primera para con la 
Iglesia , en un odio azerbisimo i furibundo , se 
irritaba de tal modo contra la Iglesia de los fie- 
les, que * el tema perpetuo de su furor no era 54 
otro , que los Inquisidores , las llamas, las ho- 
cueras , alborotandola sin duda el diablo , que 
&§ en la locura de una infelizisima mujer , azecha- 
g ba la ocasion , de destruir por sus cimientos 
: aquella piisima Iglesia. Libre pues de sus pri- 
£ siones la mujer , aprisa i en derechura, dirije 
e su camino al alcazar Inquisitorio: llama a sus 


a puertas , que , segun costumbre , se abrieron 
al instante , a quien iba a delatar a la inozente 
turba. Entra, i pide se junten inmediatamente 
los padres. Reunense ellos al momento , como 
para un negozio de grande entidad , sientanse 
en su conclave , introduzen a la mujer , ila 
oyen. Iclla , desde luego dize , que trae un lar- 
go catalogo de Luteranos de que esta llena la 
ciudad , mientras ellos , que debieran velar con 
todo cuidado sobre tan malos acaezimientos, se 
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estan sentados ,1 por el largo ozio 1 stefo en 

torpezidos. Empieza, despues, a rezitar de me- 
moria su catalogo , en el que hubiera delatado 
a mas de 500 , que con suma piedad profesaban 
el Evanjelio , si los mismos Inquisidores atoni- » 
tos al prinzipio con aquel suzeso , al parezer_ 
prodijio (pues hasta entonzes nada © mui poco 
se habia hablado de Luteranos) no la hubiesen 
oportunamente detenido , al observar algunos 
desvarios que en su locura mezclaba la mujer 


52 entre cosas por lo demas verdaderas.* Mas por 


que no pareziese , que dejan de prestar sus ofi- 
zi0S en cosa no mui seria ; deteniendo alli a la 
mujer , mandan llamar al que en su casa la 
guardaba , quien, por el dolor de los azotes 


con que la castigo para reprimir su locura , 


quiso fuese el primero de los delatados.. Lla- 
mabase Francisco de Zafra , * benefiziado en la 
Iglesia de de S. Vicente , cuyo busto , habien- 
dosele prendido despues por causa de relijion , 
i escapadose milagrosamente de la carzel in- 


quisitoria ; fue quemado en el primer triunfo 


sobre los Luteranos. Llamado éste , a quien se- 


+ 


Si Raimundo S. de Montes , es nombre supuesto :i Mon- 
lanus , alude a Serrano , o de la Sierra; este Zafra , es quiza — 
Montes, | 


ras oa 


D0 
guramente tenian ellos entonzes por hombre de 
bien, le preguntan, qué era lo que aquella mu- 
jer habia declarado , de tantos Luteranos ; etc. 
él, forzando al momentoi finjiendo la risa, em- 
pezd como a burlarse de ellos , por no haber 


conozido la locura de la mujer : pues , hazia ya 
algunos meses , estaba loca rematada , en ter- 
minos de nezesitar de azotes i cadenas , como 


lo podian atestiguar sus amoratadas espaldas 1 
sus rodillas , que conservaban aun las sefales 


de las .cadenas. | que teniendola , por caridad, 


presa en su casa , habiendose soltado de las pri- 


siones ; la buscaban eli los suyos por toda la 


ciudad , pero se alegraba muchisimo haberla 


hallado incdlume. Mas , en cuanto alo que di- 


ga de Luteranos ; |entendiesen| que esa era la 
perpetua mania de aquellaloca , como * suelen 
los poseidos de locura , enfurezerse continua- 
mente , con alguna particular mania. Vayan a 
su casa , a ver las prisiones : pregunten tam- 
bien a los vezinos; i hallaran que asi es : que 
les ruega, manden a sus famulos , prender a la 


mujer ,1 volverla a su_prision. Reclamando 
pues aquella , i aun llenando el alcazar de des- 
- compasados gritos , afirmando que ella de nin- 


gun modo estaba loca , sino que el era un per- 
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verso Luterano , el mas _ pestilente de cuantos 
Luteranos habia en la ciudad , que cargandola 
de hierro , la heria todos los: dias con tantos 
azotes. Ellos , reventando de risa , mandan a 
sus famulos prenderla , atarla i volverlaa su 
prision, alabando la piedad del sujeto , que tan 
molesto cuidado se tomaba, por amansar a una 
loca ; 1 amonestandole que en adelante la guar- 
dase mejor , no fuese que suelta de su_prision 
levantase de nuevo aquellos alborotos. Descui-— 
dadas pues de esta manera sus artes 1 leyes ; 
perdieron , por esta vez , los sefores Inquisi- 
dores en aquella ocasion , no del todo mal, la 
rica presa , de que se apoderaron dos o tres 
afios despues , madura ya , por cierto , la ven- 
dimia de aquella Iglesia. Volvamos ahora al 
asunto, ee 
94 * Debe observarse ademas que en este santo 
tribunal el actor no es el.que delato 0 acuso a 
alguien , sino el Fiscal. Este rezibe por si, las 
acusaziones , i haziendo de actor , le sirve en 
lugar de testigo , el que acuso , muchas vezes , 
aun , solo. De esto, como de todo lo demas , 
no hai para que alegar testimonio alguno fuera 
del de ellos mismos : resta que cualquiera juz- 
gue con qué lei, o con qué derecho se obra asi. 
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~ CONFUTAZIONES DE TESTIGOS. 


Ay terzer , o cuarto dia ,. despues de esto , 


mandan comparezer al reo , para que respon- 
(da a los dichos de los testigos. Asiste tambien 


su abogado. No debe omitirse aqui, el que , 


siendo en los juizios rectos , ofizio del abogado, | 


notar djlyente , ijuntamente con el reo a quien 
defiende , los dichos de los testigos , 1 segun 
ellos , advertirle de los prinzipales capitulos de 


su respuesta , 1 con su propia destreza , sobre — 


todo, idear la contestazion , ordenandola del 
modo que mas pueda favorezer a su causa * 
‘cual sera el ofizio del abogado si este no es?) ; 


dejan al infeliz preso que discurra el solo , co-. 
mo pueda, la respuesta, sin otra ayuda que la 


de Dios. Si preguntas , ;porque , tambien en 
esta parte , pervierte el santo tribunal aquella 
costumbre , que dimana sin duda del mismo 


derecho natural? No tienen otra cosa que res-— 


ponder , sino que este santo tribunal, no es 
como los otros tribunales : i asi es realmente : 
pues de nada servirian sus artes , si a los reos 
que en él comparezen les quedase integro 1 
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franco aquel. medio de defensa , que: las leyes 
todas les conzeden. Mas cuando ya el preso res- 
pondio , segun pudo , entonzes por fin , opor- 
tunamente sin duda, le asiste su abogado. Este, 
delante de los mismos Inquisidores , con toda 
la circunspeczion , i sabedor él mismo de que 
le es preziso acometer una mui arriesgada em- 


'presa , no sea que tambien el por falta de cau- 


tela caiga quiza en los lazos inquisitorios ; in- 
dica a su defendido qué testimonios con mas 
fuerza le acosan , que cargos contra el se com- 
prueban , cuales testigos estan contestes , cua- 
les no: i le daa entender que solo le queda un. 


remedio , a saber , el adivinar sagazmente por 


si mismo , quién le hirié, para meditar , si es 


56 posible , algunas eszepziones contra el. * Ni 


conviene aqui que el abogado , sobre lo que ya 


_averiguo el mismo reo.por las deposiziones exa- , 


minadas en sus ratos de ozio , charle mucho , 

para avisarle quiza de alguna cosa , como por 
zelosia: solo le advierte que durante algunos 
dias (como a quien le sobra el tiempo) procure 
repasar en su Memoria , Si acaso tuvo enemis- 
tad con alguien, que puede suzeder , que algu- 
no de sus enemigos sea el que le delato. Porque 
si puede constar la enemistad , mediante un 
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lejitimo examen; esta sola eszepzion impide a_ 


cualquier jenero de hombres el atestiguar en 
aquel tribunal. Le advierte tambien , que pue-. 


de negar los testimonios cuando entre si no 


fueren. bastante conformes o fueren (segun se 
dijo) de enemigos ; si prueba, con muchos tes- 
tigos , que mas bien tuvo por costumbre i ejer- 
zizio frecuente, lo contrario de aquello , que le 
echaron en cara; 1 que muchas vezes se opuso 
al negozio de que le acusaron. Ciertamente , 
este es el mayor auxilio que de su abogado 
puede esperar el reo ; i asi le mandan volver a 
su prision , conjurandole antes el sefor inqui- 
sidor ,segun su costumbre, a que manifieste la 


verdad : amenazandole tambien , un poco mas 
- desvergonzadamente, con que si no obedeze a 


tiempo , habran de sacarsela a la fuerza: * en 


cuyas palabras oye el reo un no dudoso presa- 
jio de otro * examen mas severo. 


Cumplidos pues los tres 0 cuatro dias que al 


reo se conzedieron para repasar en su memoria 
0 mas bien, para adivinar ; llamandole a la au- 


_dienzia le preguntan si se acuerda de algo que 


esponer. Declare o no declare algo de nuevo , 


* En el ori, hai la errata de «exanimis» por examinis. 
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pregintale el abogado, si azerca de los testigos 
o delatores adivino algo. Aqui el reo, sien 
cuanto a esto se acuerda de algo , lo espone , 


pidiendo, que vean si acaso sus delatores fue-— 


ron tales o tales, entre quienes, i el, mediaron 
antes , i median en el dia, algunas diferenzias. 
Si no azertoé , se pierde , ademas de la respues- 
ta, el trabajo de adivinar durante tres 0 cuatro 
dias , 1 su acusazion queda en pie. Pero si le 
aconteziere el azertar ; el abogado, preguntan- 
(lole de que eszepziones podra valerse contra 
las que nombro , no con sufiziente claridad le 


significa , que azerto ; puesto que hazerlo mas | 


abiertamente no le es lizito. Asi que, espuestas 
las eszepziones i nombrados por el reo los tes- 
tigos para comprabarlas, el abogado, como ha- 
llandose ya en un terreno mas libre, toma a su 
98 culdado el hazer tales indagaziones. Suele * 
tambien preguntar al reo el abogado , si para 
purificarse completamente , podra probar , ha- 
ber sido amigo i familiar de frailes , haber ob- 
servado puntualmente los preceptos i ceremo- 
nias de la Iglesia Romana: haber usado con 


frecuenzia de la confesion auricular i de la co- 


munion , esto es , de la partizipazion del pan * 


* (Q'- pan Misatico. - El orij. - panis Missatict. | 
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de la Misa: item mas , haber adorado las ima- 


_ jenesi das cruzes , cuantas vezes las haya en- 


contrado , con aquella venerazion que pueda 
apartar de él la sospecha de herejia Luterana. 
iin suma, si puede probar , en total, de si mis- 
mo, lo contrario de aquello de que le acusaron. 


-Sise compromete a probar todo esto , el Inqui- 


sidor , en virtud de una solemne aczion del de- 
recho , declara, que le admite a probarlo en el 


termino de nueve dias , cuyo trabajo , nombra- 


dos. por el reo los testigos , (segun poco antes 
dijimos) corresponde todo al abogado. Este be- 
nefizio de purificarse no a todos se conzede , 
sino solo a aquellos de-cuya criminalidad no 
fueren conformes , ni completamente seguros 
los testimonios. Pues , aquellos de cuyas dela- 
ziones hai testimonios conformes , no tienen 
amparo alguno en estas purificaziones , solo se 
les admite a las eszepziones contra-los testigos 
arriba dichas. 

* Cuando el reo Ilegare a tal estado en sus 
negozios , conviene se persuada, que Dios le 


trajo ala prueba de su verdadera pureza i fe. 


Pues, si por huir del presente peligro del cuer- 
po, pensare en buscar su defensa en las purifi- 
caziones de ese jenero ; podra acaso suzeder 
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60 | 
que en cuanto al plan de la Iglesia Romana i de 
sus idolatrias perteneze , quede purificado en 


aquel santo tribunal; pero tenga por cierto , 


que otra cosa sera en aquel tribunal de Dios pa- 
ra todas las criaturas respetable , 1 en el juizio 


de su verdadera Iglesia. Convendra, pues , que 


_ el tal cautivo, una i muchas vezes, mire lo que 


haze i mui.atentamente pruebe i examine en — 
aquel lugar su animo i las * causas de su cau- 
tiverio. Pues si la gloria de Dios, i la confesion 
injenua de su verdad, son las causas de su cau- 
tiverio , cuando abjurado Cristo , 1 hollada la 


sangre de su testamento , i negada la luz de la 
verdad, a cuya comunicazion le condujo Dios , 


desde las tinieblas de la ignoranzia i del peca- 
do ; quisiere , maldiziendo 1 condenando estos 
designios, evitar la crueldad de los hombres ; 
se librara quiza (segun dijimos) del tormento 


¢0.que le amenaza , recobrando tambien * la gra- 


zia de los hombres: pero, tenga por cierto, que 
no se escapara del severo juizio de Dios, acuya~ 
verdad renunzio , 1 el cual , muerto el cuerpo , 
tiene despues potestad para arrojar su alma a 
tinieblas perpetuas i vazias de todo consuelo. 


* Notese bien lo que dize aqui el Autor, 
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Pero si algun zelo le queda por la gloria de 
Dios ide su propia salvazion , i algun peso tie- 
ne para el, la autoridad de su Redentor que 
dize:=«al que me negare delante de los hom- 

bres, le negare yo tambien delante de mi Padre 
celestial : pero al que me confesare delante de 
los hombres , le confesaré yo tambien delante 
de mi Padre celestial i de sus anjeles etc.» de 

- esa sola autoridad, como de una sagrada i fir- 
me ancora, estara enteramente colgado en aque- 
lla hora , i renunziando con el corazon , i con 
la boca , a todos los medios de salud temporal, 
que el abogado i los mismos juezes le ofrezcan’ 
aqui , (como quien no puede asentir a ellos sin 
injuria de su criador i dafio cierto de su alma) 
prestara una clara i manifiesta confesion de su 
fé, juzgandose mil vezes dichoso aquel, a quien 
Dios trajere a tal estremo , que por el nombre 
(le su Salvador Jesus, pueda padezer algunos 
trabajos en su terreno domizilio; esto es , en su 
cuerpo debil i caduco , quebrantado 1 derriba- 
do por tan feliz i tan ilustre causa. “~ Pues esos 
reprobados medios de salvazion, que aquel san- 
to tribunal de toda iniquidad, en esta audienzia 
suele ofrezer a los reos, con la misericordia sin 
duda del covodrilo; de ningun modo es nuestro 
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animo referirlos aqui, para que con ellos pro- 
vean los piadosos a su salvazion ; sino antes’ 
bien para que los conozcan i detesten ; i para 
que sepa el orbe entero, como todos los desig- 
nios, esfuerzos i planes de la sacrosanta inqui- 
sizion , a un solo fin se enderezan , a saber , a 
prezipitar en una muerte eterna de cuerpo i de 
alma al que cojieren entre sus manos crueles , 
i siempre empapadas en la sangre de los hijos 
de Dios , si el tal hubiere renunciado ala luz 
divina : cuando no, del cuerpo solo , en el que 
hil 3 unicamente tienen conzedida potestad de ehsa- 
i} | farse , respecto de los que de veras temen a 
41) | as Dios. Permitiendole al reo , despues de esto , 
Th descansar en su calabozo algunos meses, a ar- 
ahi bitrio de los padres, le llaman de nuevo al cer- 
4 | | . tamen, ile dize primeramente el inquisidor 
nn que los testigos que nombro para su_ purifica- 
i zion, ya fueron oidos , que vea por lo tanto si 
_ tiene aun algo que dezir en su favor, 0 si quie- _ 
re ya por fin concluir. Afade despues aquella 
_ su importuna exhortazion , de que.diga la ver- 
, | ie dad , pues a ellos , nunca se les habra dicho lo 
| 62 bastante. * A esto responde el preso , segun 
a i -——s gonviniere al estado de sus cosas.-Muchos sue- 
Whe ) len ser, unai otra vez interrogados, por sumi- 
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nistrar cada palabra de las respuestas por ellos 
prestadas, argumentos sin término a tan sutili- 
simos sofistas. * Concluyendo en fin el reo , 
—concluye tambien el fiscal: 1 despues los mismos 
-inquisidores con sus consejeros i asesores , 
cuando les plaze i como les plaze , dan 1a sen- 
tenzia , examinando antes los teologos frailes 1 
clerigos, i reduziendo a su censura , cuanto di- 
jere el reo perteneziente a la doctrina i a la fe. 
A esto llaman, Calificazion de doctrina. Alli, si 
el reo probo plenamente, en aquella su purifi- 
cazion , no haber tenido nunca comerzio algu- 
no con el Evanjelio de Cristo , (que , mudada 
enteramente la jenuina nomenclatura de las 


cosas, es lo que llaman herejias Luteranas) 0 le | 


absuelven por entero ,o0 segun con mas fre- 
cuenzia acaeze , mitigano agravan el. juizio , 
por razon de la sospecha que el reo dejo en sus 
-animos, cuidando siempre , no obstante , de 
que nadie escape de sus manos , aunque en 
igual impiedad compitiere con ellos , que no * 
atestigiie con eternos , i perpetuamente indele- 
bles cardenales , permanentes en su piel , ha- 
ber estado alguna vez en las uhas, mas que 


Fl orij. — argutissimis cauillatoribus. 
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leoninas , de la santa Inquisizion. Las sefiales 
(le esas uias , son las confiscaziones , las carze- 
les perpétuas o temporales , el vestido amarillo 


adornado con la cruz roja , vulgarmente llama- 


do Sambenito i la infamia perpetua.en fin para 
toda la descendencia » que ninguna edad ni 
tiempo pueda borrar : de estas cosas hablare- 
mos mas abajo en su lugar. Pero si el reo per- 
maneziere en la confesion constante de la fé , o 
negare constantemente los dichos de los testi- 
gos contestes contra si , no habiendoles sin 
embargo opuesto eszepziones; le entregan a los 


tormentos de que ahora hablaremos. 


LA SENTENZIA DE TORMENTO. 
I SU EJECUZION. 


* 


nignisimo lector ) , la condizion de los pios , 


si se compara con la prosperidad de los impios 
en esta vida; i, segun las palabras de Cristo en 


San Juan ,creen hazer una obra agradable a 


-* Desde aqui, en el orijinal latino , esta impresa en letra 
bastardilla , ésta espezie de exordio. 


Dura ala verdad i , de ordinario , mui des- 
dichada fue siempre , desde un prinzipio ( be- 


ee te 
eras 


D 
Dios, los que, por cualquier causa los mataren, 
i los que * maquinan, cada dia, nuevoslazos para 64 
enrredarlos, lo cual en parte dejamos sufiziente- 
mente comprobado. I aunque en las cosas hasta 
ahora referidas , hai tal iniquidad ital fraude 
que con razon parezén intolerables a las jentes 
injénuas i que desean ser gobernadas con jus- 
lizia, regla i equidad ; no obstante, compara- 
das con las que en adelante hemos de contar, 
no solo aparezeran en todo caso tolerables , si- 
no tambien llenas de humanidad i de equidad. 
Pues exzeden a toda barbarie i aun a toda bestial 
ferozidad ,i nadie con razon las atribuira a 
otra naturaleza , por feroz que sea , sino a 
aquella misma , que al vivo representan! de 
~la cual verdaderamente dimanan , esto es, 
ala del diablo , que ni en las cosas humanas , 
ni aun en todas las que es dado ver, iguala tan 
monstruoso i abiertamente diabolico ejemplo. 
de crueldad. Preziso.es , pues , que el corazon 
humano se endurezca i deponga , un tanto, la 
ternura dela humanidad,.si quiere , con enju- 
tos ojos , oir lo que sigue ,. cuando , azercando- 
nos mas aesta ofizina de crueldad , donde se 
despedazan a miseros hombres , muchas vezes. 
por levisimas causas , i muchisimas tambien, a. 
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inozentes ; arrancando nosotros el velo de san- 
tidad con que , hasta aqui , tan perniziosamen- 


te engafio al mundo; la eee cual es, 


a la contemplazion de todos. * 


Pronunziada pues la sentenzia., si el reo no 
ha de ser atormentado , ya no le citan hasta 
que sale con otros el dia de aquella. pompa tea- 


~~» tral (en que sacan a todos los presos , para rs | 


oigan sus sentenzias en publico espectaculo , 


65 sufra* cada uno inmediatamente sus tiie, 


de lo cual hablaremos en su lugar) ;a no ser, 
que le absuelvan de toda culpa, ile declaren 
inozente , pues entonzes aun , le guardan en la 


‘misma carzel hasta dos.o tres dias despues de 


aquella solemnidad , paraque parezca al vul go, 
entre los otros reos salio este tambien. Aun es- 
to se haze por el santoartifizio de que no se crea, 
que ellos prenden a alguno prezipitadamente , 


i sin acusazion sufiziente , segun muchas vezes 
suelen inculcarselo a los presos , mientras los 


exhortan a que declaren lo que ellos desean. 
Para el Santo tribunal no hai injurias que lo 
sean , cuando se cometen contra sus cautivos. 


A algunos de estos ,a quienes por ciertas i ocul- 


* Hasta aqui en letra bastardilla el orijinal latino. 


67 
tas causas determinaron favorezer , envian li- 
bres a su casa , dos.o tres dias antes de aquella 
pompa ; esparziendo entre el vulgo con el mis- 
mo fin , la voz , de que fueron acusados por 
falsos testigos : pero fazilmente advertira el ar- 
tifizio , el que ve que a ningun festigo falso se . 
le castiga por esta causa (cuando , por otras , 
suelen castigarlos severisimamente;}. Mas, al 
que decretaron atormentar , cuando el menos 
lo piensa , le-mandan llevar a la audienzia : alli 
los Inquisidores todos , 0 su mayor parte , se 
constituyen en tribunal : asiste tambien el pas- 
tor de la ovejuela que ha de ser luego desolla- 
da, * esto es , el Provisor o Vicario , que por 
su ofizio pastoral (como arriba dijimos) debe in- 
tervenir en la sentenzia, i en los tormentos 
mismos. 
_ En esta audienzia; dizen al reo , que toda su 
causa esta ya revisada i examinada , por aque- 
llos sefiores , i por sus consejeros, quienes ave- 
riguaron como cosa cierta, que él no quiso ma- 
nifestar la verdad por entero: 1 que por lo tan- 
_ to, han decretado, darle cuestion de tormento, 
para saearle a la fuerza la verdad : i asi una i 


* Lanumerazion, paj. 65 esta duplicada en el orijinal. 
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68 
mil vezes le amonestan, que de grado la espon+ 


ga, si quiere que no le entreguen al tormento. 
A esta intimazion acompaiian horribles commi- 


-naziones, palabras trajicas , * muestras, en fin, 


en el semblante de gran severidad. Refiérenle 
los jeneros de tormento, lo mas atrozmente 
que pueden, para infundirle sumo terror. Con- 


‘fiese o niegue el reo , alguna cosa, tiene, al fin, 


que ir al tormento. I asi, llamando al alcaide , 
le mandan que lleve al reo a la sala del tormen- 
to. Suele ser esta , por lo regular , una boveda 
subterranea i mui oscura , ala que se llega, 
(para que de ninguna parte puedan oirse los je- 


-midos i alaridos de los que alli atormentan , ) 


despues de’ pasadas muchas puertas. En ella se 
levanta un tribunal, en donde se sientan el In- 


66 quisidor, * el Provisor , i el escribano ** a pre-— 
-senziar la anatomia del que alli introduzen. 


Enzendidas las luzes , i entradas las personas 
de la trajedia; el verdugo , que ya espera, den- 
tro, a todos los demas ; es , entre todos ellos , 
digno de que se le repare , i contemple. Esta ,. 


todo cubierto con un traje negro de lino, largo: 


* Mui literal.-Verba tragica:-son, palabras atrozes: crueles. 


_ ** El orij.—«sedent ad spectaculum anatomic, eins qui illuc 
introducitur. 7 


~ eee 


69 
icerrado hasta los pies, pegado , por todos la- 
dos, al cuerpo, amanera de los que suelen 
usar, los que, por superstizion, se azotan el dia 

— del jueves magno , o santo , en muchos, 0 Casi 
todos , los lugares del papado. : Tiene cubierta 
la cabeza, con una prolongada i negra capucha, 
con que se tapa toda la cara , dejando dos ven- 
tanillas para ver. Todo esto se dirije, a inspirar 
en el infeliz mayor terror de almai cuerpo prin- 
zipalmente con esta imajen de diablo, por cuyas 
manos debe ser atormentado. O santas artes! 

Sentados pues los sefiores en el tribunal , 
empiezan a amonestar al reo, con nuevas exhor- 
taziones, a que esponga de grado la verdad; de 
lo contrario, si en el tormento (cosa que a mu-. 
chos suele-suzeder) se le quebrare un brazo 
o algun miembro, o muriere; (pues no con mas 
blandura determinaron tratarle ) ; a él habra 
de imputarsele. Con esta sola amonestazion es- 
tan ya, asu juizio, los santos padres, * libres i 67 | 
seguros en su conzienzia , delante de Dios i de 
loshombres; e inculpablesen cualquier dafio que 
al paziente le aconteziereen el tormento, aunque 
en el espire, inozente, 1 exento de toda culpa. 

Entre fieras amenazas por una parte , i 
reprensiones por otra, mandanle , que se des- 
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70 | 
- poje de sus vestidus, aun cuando sea mujer , 0 
alguna donzella honestisima, i castisima, de las 
cuales suelen tener muchas en aquella carnize- 
ria ; i para quienes , el verse desnudas delante 
de ellos , fué, por su pudor un tormento mas 
duro que aquellos mismos tormentos. Como 
quiera que sea, aquellos impios no teniendo 
respeto alguno ala humanidad, ni a ningu- 
na honestidad tampoco , ( aunque por otra cosa 
no fuera , que por razon de sus barbas i largas 
ropas , i de la santidad del nombre , que con- 
sigo llevan ; ya que ni por Dios, ni por la ho- 
nestidad de piadosas matronas i virjenes, creen 
deber ceder algo de aquella suma barbarie); las 
hazen despojar hasta de las mismas camisas, i-, 
despues de quitadas , las visten ( permitase el 
dicho ) , hasta sus partes vergonzosas , unos 
estrechos calzoncillos de lienzo , les desnudan 
luego los brazos , hasta los hombros , como si 
los tormentos con que han de despedazarlas, no 
pudiesen penetrar la camisa , 0 lo que , tanto 
se averguenzan de desnudar , hubiese de ocul- 
-tarse mejor , con los calzonzillos , que con la 
misma camisa. Aqui manifiestan , que no 
68 quieren perder aquel frivolo deleite, que * 
de tan feo espectaculo sacan , inmundos e im- 


71 
puros celibes , aunque les conste ser a costa 
del gran dolor i vergiienza de las castas muje- 
res , que alli son atormentadas. I , fuera bue- 
no entonzes , sabida yai conozida por aqui , la 
cruel impudenzia de esos sefiores padres de la 
fe , que todo el pueblo , asi de los papistas , 
como de los no papistas , los esterminase del 
orbe entero , como un mal pestifero i comun ; 
por cuanto sus mujeres 0 hijas , cuya honesti- 
dadi castidad deben estarles prinzipalmente 
recomendables , o cayeron en las manos impu- 
ras de aquellos , o estan ya en ellas, o llegaran 
a estar acaso , alguna vez, i habran de rezibir 
tan ignominiosa afrenta. | 

Mas, volviendo a nuestro propdsito,despojado 
el reo de sus vestidos, sea hombre QO mujer, 1 cu- 
biertas sus partes, solo con unos cortisimos cal- 
zonzillos , insinuan al verdugo el jenero de tor- 
-mento que debe usar con el infeliz: porque , aun 
en esto tambien, tienen ellos cierto arte, 1* un 
jénero peculiar de ciertos signos, i palabras , * 
lenguaje ; con que, tanto los juezes , como los 
verdugos, i demas ministros de aquella maldita 


* El orij. dize — «et cermonis peculiari genere:»—etc. pero 
el traductor corrije , como, pareze, debiera dezir: a saber, «ser- 
monis peculiare genus,» etc. 
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ofizina,se entienden entre si. Los jeneros de tor- 
mento, con que los padres de la fe acostumbra- 


63 ron ensefiar su fé , son muchos, i un reo * solo, 


no puede saberlos todos. Pero, los mas usados, 
son : el de la garrucha o polea , el de las cuer- 


das, i el del agua i fuego : de cada uno de ellos 


hablaremos en su lugar. 
Aqui otra vez con nuevos conjuros i exhor- 
taziones amonestan al reo a que declare de st 
ide otros conozidos suyos , lo que supiere , 
ientre estos conjuros , al que destinaron al 
tormento de la garrucha le amarran a la espal- 
da las manos con un cierto numero de vueltas, 
es dezir , hasta ocho o diez, rodeandole fuerte- 
mente el verdugo cada vez la cuerdaa las ma- 
nos , por mandado del mismo inquisidor , para 


que se vea , que todo se haze prescribiendolo 


el mismo derechoi guardando toda equidad. 

A esta primera atadura al tormento , siguen 
nuevos conjuros, i durante ellos, ademas de la 
susodicha ligadura de las manos , se le atan 
juntos los dos pulgares , con otra cuerda mas 
delgada , i esto fuertemente. Despues atan es- 
tas dos cuerdas , es dezir , la de las manos i la 
de los pulgares , a una maroma pendiente de la 
garrucha 0 polea. Metenle luego en_los pies, 
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unos mui pesados grillos, si no los lleva ya el 
reo , ia estos , afiaden por la primera vez , un 
peso de 25 libras, que cuelgue de los grillos en- 
trelosmismos pies. Ataviadoel reo de esta mane- 
ra, se repiten las exhortaziones 1 conjuros* i en- 79 
tre estas canziones , empieza , por obra del ver- 
dugo, a ser levantado en alto, acompaiiando los 
conjuros del escribano i del Inquisidor , la ma- 
niobra del verdugo, Cuando elreo toca con laca- 
beza la misma polea , de nuevo le amonestan , 


_ que declare etc. que inmediatamente le bajaran 
si obedeze: de lo contrario, permanezera alli un 


rato, hasta que manifieste lo que se le pregunta. 
Mas , despues de estar asi colgado mucho 
tiempo , sin confesar nada , mandan bajarle , 
i ahadirle en los pies , al primer peso otras 
tantas libras, i levantarle de nuevo en alto , 
amenazandole con que morira alli , sino des- 
cubre lo que ellos desean saber de él, i man- 
dando al verdugo , que le tenga colgado en el 
aire mucho tiempo , para que con la gravedad 
del peso pendiente de los pies, se estiren sobre 
manera todos los miembros i articulaziones. 
Entre los clamores i jemidos que exhala el reo, 
por el atroz tormento de todos sus miembros , 
le vozean aun, alternativamente , a que manifies- 
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te la verdad , de lo contrario le prezipitaran 
desde alli. { hazenlo , como lo dizen,* pues per- 
severando el constante, mandan al verdugo , 
que aflojando la cuerda le prezipite, i detenién- 
dola otra vez de repente en el aire , estorbe la 


71 caida, con lo cual * todas las § junturas del pa- 


ziente , asi de los brazos como de las piernas, 
se desatan con grandes dolores , separandose 
unos de otros los miembros, con el peso dé los 
pies; por la suspension repentina de la caida , 


estirandose todo el cuerpo , con mas fuerza i 


violenzia. oF 

Ni se acaba aqui. Pues con nuevas exhortazio- 
nes i amenazas , si no obedeze , aumentan, por 
terzera vez , peso a los pies ,i mandando le- 
vantarle en alto, ya medio muerto , afladen a 
los dolores las afrentas , llamandole muchas. 
vezes perro , hereje , que con tamafia pertina- 
zia oculta la verdad , ique alli ha de morir al 
fin. Mas , cuando invoca , el preso, aCristo , 
en medio de los dolores , para que socorra, a 
quien ya moribundo , por El, tan inhumana- 
mente atormentan , (como ciertamente hazen , 


x f[Literal—| no falta la obra a la amenaza.’ 


§ .O—coyunturas:—pero el orij. dize—juncture omnes. 
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cuantos son , por su verdad , atormentados ) ; 


escarneziendole con mofas i risotadas dizen : 


«Jesucristo, Jesucristo: deja ahora a Jesucristo,1 


manifiesta la verdad. ;A que invocas a Cristo? * 
confiesa lo que preguntamos.» A la verdad , 


bien se ve , cuan parezidas son estas blasfe- 


mias a aquellas : «A Elias llama este , en Dios 
confia , que le libre ahora , si quiere, pues 
dize , que es hijo de Dios. » * Ciertamente no 


12 


dejan aqui de dar los padres de Ja fé un claro — 


testimonio , de que el mismo Cristo es a quien 


hazen laguerra ,en esta controversia , cuyo 
nombre , invocado por los que padezen por El, 


tan odioso les es, tan molesto, i tan intolerable © 


en fin, el oirlo. 


Si alguna vez pide el paziente , que le bajen 


de alli, para declarar alguna cosa, i la declara ; © 


acrezienta el mismo con el hecho, su tormento; 
pues entonzes * creen, que empieza a declarar, 


i asi, en acabando el de hablar, repiten ellos los 


preludios de sus exhortaziones, amenazas, iaun 
del tormento mismo , mandando que le levan- 
ten de nuevo en alto , i de alli le prezipiten se- 
gunda vez, como arriba dijimos. Este tormento 


* El orij.—«Qualem inclamationem Cristi edis?» 


o:—«se considera»;— etc. porque el orij. dize ;—«depro- 
mere existimatur.» | | 


até 


se alarga, por lo comun , desde las nueve de la 
manana hasta las doze o la una. ree 
Pero cuando les acomoda a los padres el ter- 


-minarlo , preguntan simuladamente al mismo 


verdugo si tiene alli preparados los instrumentos 
de otros tormentos ; para aumentar nuevo ter- 


ror, al que dejaron medio-muerto los tormentos 
anteriores. Respondiendo el verdugo , que no 


los trajo, le mandan, que los prepare para el dia 
siguiente , 1 procure , que nada falte. Veamos , 
dizen, side este, podemos arrancar la verdad. 


75 1 al mismo preso, * quebrantado en todo su. 


cuerpo, le consuelan, al irse ya, con estas pala- 
bras. «Por ahora , basta. Sin embargo, de hoi 
a Mafiana , procura repasar en tu memoria , lo 
que has de declarar : de lo contrario , moriras 
en el tormento. I no pienses, que lo que te res- 


ta por padezer, es semejante a lo que hasta aho- 


ra sufriste.» Con esto, en saliendo ellos, el ver- 
dugo compone como puede al infeliz las juntu- 
ras de los brazos i piernas, 1 vestido con sus ro- 
pas , le vuelven a su calabozo, o , mas bien , le 
llevan, por no poder de ningun modo tenerse 
en pie , i aun muchas vezes , le arrastran con’ 
harta crueldad, de las piernas, o de los brazos. 
Aqui tambien el alcaide de la carzel, para satis- 


77 
fazer a las leyes de la humanidad, con una me- 
ra, *i en realidad, ide hecho, vana ceremonia 
dize, al preso , que se Ilamara a un médico , si 
es menester. | 

Al que no quieren atormentar mas, le Ilaman 
ala audienzia , dos o tres dias despues , i al ir 
a ella, desde su encierro , le hazen pasar por 


delante de la puerta de la sala donde se dan los 


tormentos ,i alli el verdugo se deja ver, de 
proposito , en aquella figura de diablo , que di- 
jimos , para que , en el mismo transito , tenga 
el preso que * saborear , a su vista , los pasa- 
dos tormentos. Entrado en la audienzia ve al 
Inguisidor, * al Provisor i al escribano , senta- 
dos ya en su tribunal, quienes , con las anti- 
guas exhortaziones 1 conjuros, segun su Cos- 
tumbre , le aconsejan que diga la verdad , isi 
tampoco ésta vez le arrancaren alge , le man- 
dan volver a su prision. Pero si entonzes decla- 
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Ta algo, leapremian mas estrechamente, i tal - 


puede ser lo que declarare , que desde alli le 


manden llevar al tormento , pensando poder 
arrancarle algo mas. 


Pero al que determinaron atormentar otra 


+ 


Ceremonia reiaut facti vacua.—el orij. 
** El orij.—cogatur vinctus delibare. 
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78 
vez , alterzer dia, cuando es vehementisime 
el dolor en las coyunturas , le Ilaman a laan- 
dienzia , 1 alli se renuevan los conjuros , i atro- 
zes amenazas , se entiende , para que descubra 


in) las herejias , itambien; a aquellos con quienes 
j : trato alguna vez , acerca de esas cosas ; i ade- 
| mas , a los que sabe son de la misma opinion : 
i de lo contrario, preparese para los tormentos , 
| ——) | ~— _ isi en ellos rezibiere su. cuerpo algun daio, 0 
Bai ii: = : muriere, sera por culpa suya. I si aun perseve- 
i 1 | ae | ra constante en su parezer, por medio del alcai- 
if 1 ql | de de la carzel, mandanle llevar otra vez al tor- 
oe | mento , i alli sentandose , como arriba se dijo 
me ia en su tribunal , despojado el preso de sus ves- 
| it HH | tidos, algunas vezes * le atormentan con el mis- 
mitt | | mo jenero de tormento que antes , aumentado, 
sin embargo, de este modo. Colgado el reo de la 
BDL 75 polea, por las manos * amarradas a la espalda, 
mi i a Segun arriba dijimos, liganle juntos ambos 
mn muslos al rededor , con delgados pero fuertes 
: 4 | cordeles; luego, de la misma manera, las pier- 
; ‘ nas hasta media espinilla : despues , metiendo 


un paloen cada cuerda de entre las piernas, las 
aprietan fuertemente , paraque sepultandose 


~) ze | * El lat.—«torture ratione , qua prius, illum exercent.»—el | 
: ejerzitan en — literal. me | 
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las cuerdas , en la misma carne del paziente , 

se le afiada al infeliz un nuevo 1 vehementisimo 

tormento. Pasa en esta angustia* el preso , 

tres o cuatro horas , a voluntad de los Inquisi- 

dores , sin cesar , entre tanto , las preguntas , 
conjuros , denuestos 1 escarnios. 

a §Cuando les pareze, hazen experime ntar a 
otros, esta vez , otro jénero de tormento, que, 
aunque usado tambien en otros tr ibunales con 
los malvados, nobstante, afiadiendole una singu- 


lar crueldad, con razon, lo hizo proprio suyo * 


el santo tribunal. Llamanle vulgarmente el cel 


burro ,o potro: nosotros le apellidamos arriba, 
el del agua i cuerdas. b§ Preparase empero de 
este modo. Kn un escafio de madera solida , 
ahondado en la parte superior en forma de ca- 
nal, de manera que pueda caber un. hombre 
echado de espalda. La parte que pudiera cojer 
la espalda , tiene atravesado un palo redondo , 
que encontrando la espalda del que alli ponen 
echado , no le deja tocar la canal , para que el 
que en ella ha de ser atormentado , ni aun en * 
el mismo Burro pueda tener algun sosiego. Pe- 


* El lat. «Exigit in hi ic tortura.» 


a Lo que hai entre § § esta en bastardilla en el orijinal. 
** El lat. «sibi proprium fecit.» 


b EL Mat. «aque et nervorum supra appellaurmus. r 
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ro el escaiio esta colocado de suerte que aquel , 
a quien en el tienden para el tormento , tiene 
los pies mas altos que la ¢abeza. Tendido en 
aquel nicho el que, de ese modo van a atormen- 
tar , atan las canillas , o cafas , de los muslos, 
piernas i brazos, con fuertes, pero delgadas 
cuerdas , que aprietan despues poco a poco, in- 
terponiendo * unos palos , hasta que escondidas 
aquellas cuerdas en la carne del paziente , to- 
quen casi los mismos huesos 1 desaparezcan 
por completo de la vista del espectador. Aja- 
dese ademas un. sutilisimo pafio de * lino , que 
estendido sobre la cara del paziente , le tapa 
tambien las narizes, paraque al rezibir el agua 
por la boca , le impida la respirazion por las 
narizes. Despues se va el agua destilando en la 
boca por medio del pafio , hasta cierta medida, 
a arbitrio de los juezes ,i cayendo en la boca 
del paziente , no gota a gota, sino a chorro, 
arrastra consigo , fazilmente, el delgadisimo 
pafio , hasta lo profundo de la garganta. 
Diriase aqui, que el infeliz moribundo estaba 


en la agonia, en que suelen hallarse los que van 


_* En el orij. «palis intercertis» : el trad. ha traduzido corri- 
jiendo «interceptis» : i en palos , q. d. a mi ver , unas claviyas, 
tuercas , estacas , pértigas; 0 cosa semejante. * o «llenzo.» 


Seaiibnaineaecdates 


8 1 
; a exhalar el ultimo aliento; a no ser, porque (a) 
a estos , nadie les quita el recurso de la respi- 
razion ; i aquel no tiene modo de respirar , 1m- 
pidiendole el agua , hazerlo por la boca , 1 por 
las narizes , el pafio. Pero cuando se saca de lo 
ultimo de la * garganta el pafio (lo cual se haze 77 
muchas vezes para que el atormentado respon- 
da alas preguntas) empapado en agua i sangre, 
diriase que (b) con é1 se le arrancaban al infeliz 
las entrafas : de esta manera pasa el paziente © 
en el tormento , todo el tiempo que ellos quie- 
ren, amenazandole siempre con otros mas atro- 
zes que los que haya sufrido , i al cabo le vuel- 
ven a su encierro. 

Si aun les acomoda (c) proeseguir en los tor- 
mentos (pues preciso es que todo se haga a ca- 
pricho , donde ningun lugar queda , al derecho 
1a Ja equidad), en uno , 0 dos me:es , mas tar- 
de 0 mas temprano , segun les pareze , se repi- 
ten los tormentos con mayor 0 menor rigor 


volviendo a llamar a ellos, a unos solo una vez; 
a otros, dos, tres , cuatro , cinco , seis. Suelen 


_@ El orij. dize - huic - a este: pero es errata , sin duda, por 
his.» | 


b El lat. «viscera misero conve li dixeris.» 


c O-ir mas alla, -adelantar: el lat. dize: «progredi patri- 
bus libet. 
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allijir a otros , con otro jénero de tormento, pe- 
culiar de este santo tribunal, que Haman del 
fuego , mas breve por cierto en su descripzion, 
mas no asi en angustias i dolores. Mandan traer 
un mui gran brasero de hierro , Ileno de car- 


bones enzendidos , al cual hazen arrimar las 


plantas de los pies del que han de atormentar , 
untadas con tozino , para que pueda penetrar 


el calor del fuego mas adentro. * 


Cuando ya aguzaron i embotaron todos los 
instrumentos de la crueldad del santo iribunal,* 
1 no hai ya esperanza de arrancar algo mas del 
preso ; le dejan descansar por ua poco de tiem- 
po. Despues , llamandole a la audienzia , le 
preguntan , inquieren i escudrinan , con nuevo 
orden i metodo de preguntas , suministrando- 
les cada palabra , de las que antes dijo , mate - 
ria para argumentar. i 
_ Estas preguntas suelen estar con tal artifizio 
dispuestas (pues, solo en ellas, pareze haber un 
resto de esperanza Inquisitoriai estan, por con- 
siguiente , forjadas con sumo arlifizio) , que 


conzedida una; es nezesario conzeder otra, i 


* En la Hist. de la [nquisizion por F. Limborch. Edic. de 
Londres de 1:51 de la Trad. de Chandler , tomo 2 paj. 222; 
hai una lamina grabada en cobre, que representa, bastante bien, 
las tres clases de tortura aqui descritas por Montes. 
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negar la contraria. Pues los padres de la fe , 
son admirables dialecticos , i refinadisimos (a) 
sofistas , en su arte i facultad; i no falta apli- 


-€azion a su injenio , ejerzitadisimo en esta pa- 
lestra, para forjar con incansable 1 perseveran- 


te trabajo esas preguntas , que no como quiera 
llevan ideadas en su mente, sino tambien por 


escrito’, 1 las tienen delante , paraque nada se_ 


les pase , habiendo de interrogar por ellas al 
reo. I asi, si el interrogado aflojare un poco en 
el cuidado de precaverse atentisimamente ,, se- 
ra imposible que no caiga en sus lazos. 

La unica defensa sera aqui , una exacta 1 re- 
ziente memoria de lo que , ante ellos , prime- 
ro hubiere depuesto : pues en vano pedira, 


que se lo lean, porque, o no se lo leeran, * 


0 lo leeran con suma perfidia. I si no se fia 
mucho de su memoria , responda , a ojos 
cerrados , que se refiere a lo que antes hubiere 
dicho; (b) i no se deje arrastrar , a disputar con 
ellos. 1, si de las cosas que antes confeso , de- 


dujeren ellos , con su dialectica , otras , que,o 


ignoro del tod» , o ciertamente no dijo ; vea, 


a Lat. «argutissimi sofista.» ae os 

6 El lat. «referre se obturatis oculis respondeat,-ies un 
poco dudoso si- obturatis oculis-se refiere a respondeat , 0 a 
referre. 
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una i muchas vezes , como ha de responder ,. 
para que ni le tiendan un nuevo lazo , ni venda 
impiamente , la verdad de Dios. En fin, lo 
mas seguro sera , cortarles todos los hilos , con 
esta rotunda respuesta : a saber , que el, no ha 
aprendido el arte de disputar , ni ejerzitadose 
en tan injeniosas disputas. Son tan admirables 
artifizes, em estas disputas i cuestiones ; tan 
capziosos , i al mismo tiempo , tan molestos i 
-malvados , que mas de una vez acaeze , que 
arrancan por este solo medio , lo:que no pudie- 
ron , con ningunos tormentos o suplizios. 
Prendieron en Sevilla , por causa de relijion, 
-acierta piadosa matrona, a quien poco antes 
habian. hecho viuda , quemando a su marido , 
varon piadosisimo. Pero, por cuanto, lo que 
habia confesado , en los tormentos azerbisimos — 
80 que le dieron , no bastaba* paraque por ello , 
segun sus designios , 0 fuese quemada , 0 
al menos , se la despojase de sus bienes : mas , 
si confesase , no ignorar que la Iglesia Romana, 
tenia decretado,lo contrario dé lo que ella afir- 
mara, esto solo bastaria, para despojarla de los. 
bienes que la quedaban , para pasar no sin po- 
breza su viudeéz ; en esta audienzia, por ulti- 
mo, acosada , mas bien que envuelta, por la 
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perversidad de semejantes sofisterias ; la obli- oc 
garon al cabo a confesarlo. Pues viendo , que > 
de otro modo, no tendria fin tanta * impor- 
tunidad , «Sabia , dijo , que la Iglesia ‘Romana 
asi lo establezio , escribidlo pues i dadme por 
despachada , 1 resolved ya , conto os pareziere, 
azerca de mi ,i de mis bienes.» Eilos, enmu- 
deziendo a esta alegre respuesta , escriben eso 
mismo , pues no buscaban otra cosa. Pero que 
sea 0 no sea asi, ;qué les importa a ellos , con 
tal de que el preso lo confiese, iles vengan des- 
pojos de ‘cualquier ore te 1 cualesquiera que 
fueren ? 


*DE OTROS MODOS DE INQUIRIR I DE 81 
ESTRECHAR A LOS ENCARZELADOS A QUE 
CONFIESEN LO QUE A LOS INQUISIDORES 

CONVIENE SABER. 


A. 
Li violenzia de los tormentos , i las sofisticas i 
sutiles, artes arriba dichas ; frustradas, segun, 
ellos piensan , por la obstinazion , i sagazidad 
de los presos ; vuelvense los padres , a otras 


Correjida aqui la errata del orij. paj. &0 lin, 12.—oporta- 
nitatis i tat acerca 
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Sb ek 
artes mas poderosas, i a otras marafias ,*en las 
cuales el que aventaja i se maneja con mas des- 
treza , suele ser tenido por dilijentisimo, i dig- 
no, por lo tanto, del lugar supremo en el San- 
to ofizio. ; < 

Con aquel , a quien determinaron envolver. , 
cuando se les frustra,como acabamos de dezir, la 
esperanza de toda violenzia; se muestran benig- 
nos, misericordiosos, llenos de caridad , i como 


que les afecta tiernisimamente su desgrazia, 1 


afliczion. Llorancon él, ruegan, consuelan,acon- 
sejan i aparentan darle , paraque se libre de 


~ aquella calamidad, un consejo reservado, que no 


82 


darian sino a su padre, hermano, 0 aun intimo 
amigo ; i otras muchas cosas a este tenor. * De 
este artifizio, suelen usar mas amenudo, con los 
que creen mas senzillos 0 menos sagazes, 1 prin- 


_zipalmente con las mujeres, que, porloregular, © 


no tienen tanta astuziacomo fuera nezesaria para 


conozer las lagrimas de cqcodrilo. El preso , 
pues , cuando viere que el Inquisidor le trata 
con tanta humanidad , tenga por indudable , 


que entonzes nezesita vista mas aguda i mayor 


perspicazia de injenio , para poder descubrir a 


> 


Marafhas—o trazas: pues el orij.—artes ae fila convertun-. 
tur:—que literalmente suena:—a otros hilos. 


es a 
tiempo a donde se encaminan esos finjidos ha- 
lagos: en la certeza, de que son meras zalame- 
rias 1 lisonjas, debajo de las que se ocultan cap- 
zi0sos lazos,cebo, i ratoneras. Demostraremoslo 
mejor con ejemplos , ya que tantos tenemos a 
‘mano. 

En aquel primer inzendio , que por causa de 


— relijion, se levanto en Sevilla, haze ocho o nue- - 


ve alos, entre otros muchos, prendieron a cier- 
ta piadosa matrona., con dos hijas donzellas i 
una sobrina ya casada , hija de su hermana. 
Venziendo estas, con una constanzia verdadera- 
mente varonil , todos los jeneros de tormento 
con que se buscaba por ellos, que perfidamente 
denunziasen a sus hermanos en Cristo , i sobre 


todo , a que se delatasen una a otra, el sehor- 


Inquisidor * con fictiziai frivola piedad, pro- 
pla suya, enestremo conmovido, hazia aquellas 
infelizes mujeres, manda * que le Heven a la au- 
dienzia a una de las hijas , 1 alli , a solas con 
ella , entabla una arenga consolatoria , si bien 
oportuna, no mui breve. Acabada esta, remitio 
a su enzierro a la muchacha. Repitio despues , 
esto mismo , por algunos dias, haziendo que se 


* El lat.— cdominus Inquisitor nugatoria illa sua pictate ve- 
hementer commotus.—etc. | 
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lallevasen cada dia al anochezer, 1 deteniendola 


alli, ya manifestandole cuanto se dolia de sus 


trabajos; ya mezclando, harto mas familiarmen- 
te, otras alegres 1 agradables platicas. 

Todo ésto (Segun demostro el éxito mismo) 
se encaminaba , a que despues que la mucha- 
cha, con senzillez corderina , * se persuadiese 
de que el verdaderamente , i con animo pater- 
nal , se interesaba en su desgrazia, i de que le 
aconsejaria lo que a su negozio i a su salvazion 
propia , a lade su madre i hermanas , conve- 
nia; se pusiese toda , bajo su proteczion. I asi, 
pasados en esa familiar conversazion algunos 
lias , en que ya él habia llorado con ella su 
desgrazia , i dadole todas las pruebas de con- 


-miserazion, para testificar que le afectaban sus 


trabajos , i todas las sefiales , ademas , de bue- 
na voluntad , para evitarlos en cuanto pudiese: 
cuando vio , repito , el sagaz lobo engafiada ya 
ala muchacha , empieza a persuadirla que de- 


84 clare desi , de su madre , hermanas i tias , * 
no presas aun, prometiendola con juramento , 


que si de buena fé le manifestaba cuanto acerca 
del asunto supiese , daria el traza de ocurrir a 


o 


Solo con esa impropia i afectada frase, pueden conservarse | 
las mismas vozes de] lat.—«ovina simplicitate. > 


89 
todos aquellos males , i las enviaria al fin li- 
bres a sus casas. La muchacha , como que era 
de indole senzillisima , ganada por las prome- 
sas 1 persuasiones del padre de la fe , empieza 
a dar lo santo al perro ,i a echar las mar- 
garitas al puerco , declarandole algunas cosas 
pertenezientes a la pia doctrina , que entre si 
solian comunicarse. Cojido el cabo del hilo , 
empezo el Inquisidor a procurarse diestramen- 
te la salida del laberinto , lamando a la mu- , 
chacha repetidas vezes a la audienzia , para que 
‘segan el orden del derecho, se notara lo que 
depusiese ; persuadiendole aun entonzes , que 
ese seria el medio lejitimo de curar todos los 
males. Renuevale , en la ultima audienzia , to- 
das las promesas con que antes le habia ofrezi- 
do la libertad etc. 

Pero , cuando la muchacha esperaba , que 
iba a cumplirse lo prometido, el senor Inquisidor 
con sus satelites conoziendo la virtud del arte | 
con que habian ya en parte conseguido , lo que 
no pudieron antes arrancar de la muchacha 
con los tormentos , para sacarle lo que a su pa- 
rezer , restaba, decretan entregarla de nuevo 
a los tormentos, de los que sufrio lus mas crue- 
les de todos , como son , la polea* i el Burro , 85 
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hasta que como en una prensa esprimieron de 
ella lo que buscaban , es dezir , herejias 1 dela- 
ziones de personas: pues delato la muchacha , 


en fuerza del estraordinario suplizio, a su ma- 


dre i hermanas, ia otros muchos, que cojidos ! 
atormentados, despues, fueron por ultimo, con 
la misma donzella, entregados al fuego. 

* Esta misma donzella dio, despues , un ilus- 
trisimo ejemplo, en testimonio de su fe. I fue , 
que en aquel teatro solemne , en el que a pu- 
blico espectaculo la sacaron con otros que cor- 


rieron su misma suerte , oida la sentenzia , en ~ 


que lacondenaban a la hoguera , al volver a su 
sitio , desde el lugar en que suele pararse cada 
uno de los condenados , para oir su sentenzia , 
llegandose a su tia, que la habia instruido en la 


fé por cuya confesion hubo de ir luego a la ho- 


euera, con firmisima voz isemblante, i bajando 


-modestamente la cabeza , le dize : que le agra- 


dezia infinito el benefizio desu ensefanza , 1 le 
pide perdon, si en algo la hubiese ofendido, es- 


tando yaa punto de rezibir la muerte. No con 


menor constanzia la consuela su tia , exhortan- 
dola, a que tenga presenzia i tranquilidad de 


Elvira, o Teresa Nufiez. Vease a Lior. Hist. de la Ing. tom. 
4, paj. 89. Edic. de Barcelona. 


eer ine — “ men ve 
Sag thy hate tld cane 


«oO 
‘animo, puesto que, dentro de mui pocas horas, 


se hallara con Cristo en los cielos: 1 esto, vien- 


dolo todo el pueblo, * oyendolo muchos, i prin- 
zipalmente , el mismo santo tribunal , con los 
suyos. * [Esta su tia , era aquella mujer , que , 
exaltada por la locura, dos anos antes habia de- 
latado toda la Iglesia a los inquisidores , como 
arriba dijimos. La cual, recobrando algun tanto 
su juizio por benefizio de Dios , i convertida a 


mejor camino, en cuanto se lo permitian las re- 


liquias de su locura, habiendo confesado a Cris- 
to , despues de largas 1 hediondas prisiones , 
tormentos, azotes, publicamente rezibidos, su- 
frio , finalmente , por el mismo, § en aquella 
clamide Cristiana, carzeles perpetuas. Volvamos 
ya alas artes. | * 


DE OTRAS ARTES MAS SECRETAS. 


La escelencia de las artes siguientes exije, que 


no se agreguen , como toscas e ignobles, al 
monton de las demas, puesto que aventajan 


* Todo lo que hai entre [ ], esta de letra bastardilla en el 
orijinal. | | : 

El lat. dize:-—in Christiano tllo paludamento—ete, 

Hasta aqui de bastardilla en el orij. 


» 
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te, es dezir , al escribano , a Jas puertas de la 


92 
tanto a todas las prezedentes ,,cuanto el santo— 


tribunal a los otros tribunales vulgares. De es- 
ta clase , pues , la primera ila mas secreta, 1 
al Santo ofizio mas util que otras muchas , es 
el abuso de Ja que creen confesion sacramental, 
que segun “ sus Mismos Canones , es un no le- 
ve pecado : pero, segun repetidas vezes antes 
dijimos , al santo tribunal , todo le es lizito. 
Cuando alguno de los presos cae enfermo , 
aunque no sea gravemente , le preguntan si 


quiere usar de la sagrada confesion : 1 esto con 


dos fines : el uno , para que apruebe, o re- 
pruebe la sagrada confesion , el otro para ver , 


si pueden persuadirle en ella, a que de si, 0 de 


otros , declare alguna cosa , con que tenga el 
santo tribunal entretenimiento. Si el enfermo 


aczede , se le presenta , luego , un * sacrificulo 


con un escribano , i dejando a este secretamen- 


prision , en que yaze el enfermo , emprende el 
clerigote la confesion, 1 en adelantando un tanto 
en ella , pregunta al enfermo , si ya en jeneral 


ya en particular , esta imbuido en algunas opi-— 
niones luteranas : sehaladamente acerca de tal 


* En el orij.—adest sacrificulus:—q. d. un sazerdote supers- 
tizioso, o fanatico. Lo mismo, mas abajo. 
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‘0 tal articulo} o si traté con otros azerca de 


esas mismas cosas , por quien, en fin , i come 
las supo , etc. que confiese injenuamente , i no 
rezele de el perfidia alguna , que el trae facul- 


tad de los sehores inquisidores para (a) purifiear- 


le de todo : que descargue ya su conzienzia, 2 
io demas que para semejante fin suele alegarse. 
Si el enfermo asiente , i empieza a poner por 
obra el tal “ consejo , cae sin duda en la na- 


sa. Porque despues que aczediendo al deprava- 


do consejo del sacrificulo (6) vomité temerario, lo 
que del asunto sabe , trata oportunamente en 
segundo lugar el sacrificulo de tender un lazo 
asu conzienzia , haziendo, que lo deponga to- 
do ante el escribano , no habiendo de tener, de 
otro modo , lugar alguno su purificazion. Si le 
persuade , llama al escribano, que no esta le- 
jos , 1 se pone la cosa en ejecuzion. 


88 


Pero , siel enfermo , 0 no creyéndole , o des- | 


confiando acaso algo de el , rehusare deponerlo 
ante escribano , no por eso, se librara de los 
lazos , mejor que si hubiera depuesto , pues que 
el fraudulento confesor , pronunzia i aun repi- 
te todo lo que pasa , en tan alta voz , que fazil- 


a El lat.-ab omnibus eum expianii, - etc. 
b El Or. saerificulus. 
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94 
mente lleva al sujeto , a que le responda casi 
¢on el mismo tono de voz , por falta de cautela 
en observar , o en rezelar siquiera , las redes 
del escribano , que atento lo escucha todo a la 
puerta , i lo apunta. Con semejantes apunta- 
ziones , 0 hazen despues cargos al sujeto , 0 al 
menos , aprenden por ellas lo que han de ave- 
-riguar de el con (a) mas molestas preguntas. 
Queda aqui el bueno del confesor sin escripulo 
alguno de conzienzia , 1 sin temor de delito , 0 
escomunion, por laconfesion revelada, ya por 
89 que cree , no * haber revelado nada , aunque 
haya hablado mas alto de lo que requieren los 
_ misterios de laconfesion ; ya porque lo hecho , 
sea lo que fuere, se hizo en grazia i obsequio del 
Santo tribunal. 

Juliano Apostata, segun retieren historias mui 
fidedignas , quitaba a los cristianos , todos sus 
bienes i haziendas , b dafido por pretesto de su 

-sacrilejio , el que Cristo ordeno alos suyos , 
amar la pobreza, i no aplicarse a adquirir los 
bienes terrenos. Perseguialos con cuanta cruel- 
dad podia, i luego los exhortaba a la toleranzia 
puesto que, asi los habia ensefiado Cristo. De 


a El orij,—«questionibus grauioribus,»—etc. 
b El lat.—«pretextum obducens sacrilegio.» —etc. 


95 
este maestro, aprendieron los padres de la fé 
una de sus artes: i consiste , en que cuando ven 
-aalguno, guardar con cristiana constanzia la 
fe i piedad para con los * cohermanos conozidos, 


le envuelven en este argumento «Tu eres ,’ di-_ 


zen , mal cristiano; puesto que , vosotros ase- 
curals , que seguis la doctrina de los apostoles 


i de la primitiva iglesia: mas los apostoles i los 


martires de aquellos tiempos, cuando compare- 
zian ante los juezes jentiles, 1 les preguntaban , 
sieran Cristianos, respondian lo somos. I cuan- 
do les preguntaban sobre sus compaifieros de 


relijion los nombraban candidamente. Luego , 


si vosotros * profesais seguir sus ejemplos, de- 
biérais delataros a vosotros mismos ia vuestros 
compaiieros.» Tal, i de este modo, es su argu- 
mento. Pero , Juliano Apostata dize bien : que 
los cristianos no deben entregarse a amontonar 
riquezas terrenas ni ser flacos en los trabajos : 
tambien los sefores inquisidores afirman , con 
igual derecho, que el hombre cristiano pregun- 


tado en los tribunales del mundo, azerca de su— 
fe , debe dar de ella razon clara 1 categorica: 


pero , unos 1 otros falfan ala verdad , cuande 


*. El lat.—confratres, 


90 


“Git LE ERS AD Ea Ne il RAT ht AMT eae Oe ee ds ean OE : Iitiae alge ine ie Pe ee ae em LARP nig Shang? pate tN ge Nr Sh AE Saal NM es FAR AR EE ED RO ABBE can tip ane - » hoes — “ ‘ - 
SRR RA aan i eR oN at ants P TO a . oni . B,.. oo Wintel sa hx leben ae “a ve nee ee P , p . " ‘ 
* SiteagP et sta 4 PSS ep aitinin dh aera Fe Ra hae econ stipe eae RR a ap Staannee ate ane peek é “a ‘ e Se Ae gg ae ania agent tin Sea aie orgie es estanias > es gt a. - ee ae + i lt 
Ms ow — . 5 _— % . i > A =" 2 > . * . all - ’ ? ree . eS Pract ay 
7 © ame x JF ee os g a - 
ms ial ii oe — aid Petes te ~ - 
im ba EEO a A ae, > 


© tert 2G 


p - ¢ i a ‘ . i ra Pt 4s eat . q i : P ie, . a " 
ache tas Be ek oo 5 kdb, oA fe FSR, gets et Ren 5 a " thes RR ee ae, Me nore dpesteoae aid p e = . " - - ahs > = 2 ? ? ee ae . ve” ae = -- Aa 2 t zs 
<a DB RR i dn 5g RE EE : uid = LAPS PR BPR PIR ; Sar atta TES. ; ; per. 4 ra eon, .: <li fe NRE eR Stee (tem ae ; 
: pitt ses . ‘ a . ae tae Bee P P : > om 0 : te ” . , ' ? 7 . - : . cae , — —_— _— “on 4 7 - a Ps = ee om 
nite " baie se Pee ne ee eae Ag’ AAR — , " . Fa t Sg 7 ete pg » aie a a. Oa SS ie 2 Be ec Ms P & aa an x 
ors . oF . ; * a . ‘ ‘tes "Rp 2 ra er G ae aeiihl Meat ~ ae, # * ake a 
‘ A Ae fehl, NN sin . lis tags be MR oe le ie ik Lay, eeiseete Py i ag i, Oe ee Sos gg bo ee xO 5 isiew ae me ww 
NN i i Sue MT a Ny ott ait, 2 lilo \ -" iin, aes Neier ai ne 2 3 ee, ‘i “ : ? , came : wet eae v vd 
Sd . k 4 7 ae r ’ . a eee See eta ab t Raney . 
: 2ae 


~ 
ta ath ean at pete Ag 


ahd 


- sige At Bang, nat Se a: GRE ot eR OES toe 
, pais, hi 
val Pe Sete LICE TIO LOAN SACRE LIB IMB 0 EE RENT SAP 


— 
ae 


94 


ma 
dizen, que los cristianos de aquel tiempo , ‘con 
el mismo piadoso zelo con que declaraban su fe, 
descubrian a sus hermanos ante los juezes jen- 
tiles, no permitiéndoselo nunca la caridad. Por 
lo demas , la impiedad de Juliano, i la de estos 
sehores , se prueba ser la misma, puesto que 
intentan llegar a un mismo fin, i por unos mis- 
mos medios, esto es , a desolar la Igle- 
sia de Cristo , i despedazar sus hijos , con irri- 
sion de las leyes de la Relijion Cristiana. 
Uno-de los prinzipales Inquisidores , de quien 
lo aprendieron otros muchos de sus compafie-— 
ros , ial cual convendra nombrar , paraque 
pueda reconozer aqui sus mismas palabras, si 
acaso lee esto, (llamabase Juan Gonzalo obis- 
po * de Tarragona Inquisidor Hispalense); solia 
dezir , hablando de los fieles presentados en su 
tribunal: que pareze milagro, que aquellos he- 
rejes, tengan grabado en los ultimos * rincones 
del corazon , aquel precepto de: ‘Amaras a tu 
projimo como ati mismo:’ de manera, quea 


no ser despues de desollados, 1 casi despedaza- 


‘dos en los tormentos , nunca descubren a sus 


- compafieros, i ni aun asi , se logra eso, de mu- 


{ 


* El lat.—in ipsis cordis penetralibus.—I el paréntesis que 
prezede, se halla un poco variado del oriinal., 


os ae 


Q7 
ehos de ellos. Tan ilustres testimonios tiene la 
verdadera relijion, hasta de sus enemigos. Pues 
tan grabada i sellada esta, (a) en todas sus par- 
tes , la lei de Dios en los corazones de los ver- 
daderos Cristianos , eomo dijo su Reverenzia. 
Fuera de ellos no se encuentra esta firmeza en 


el sello de la lei de Dios , estando selladas las | 


leyes de toda carne con este sello ; «primero yo: 
despues tu.» Mas, sobre todo debiera avergon- 


zarse un obispo Cristiano , de estar en tan su- 
pina ignoranzia , azerca de una cosa ,.que no 
seria completa si no fuese aun acompaiiada de 


. igual blasfemia. 


Aeste mismo sefior obispo (ya que de el hizi- 
mos menzion)le habian enviado,.del real consejo- 
a Sevilla, para desempefiar el cargo de Inquisi- 
dor, cuando en los afios pasados, (b) aparezio de 


* repente en aquella ciudad aquella multitud 92 
de fieles de Ja que , hasta hoi , se levantan aun 


grandes hogueras, en determinados dias. Pues, 
a los que antes habian sido alli Inquisidores , 
no se les tenia en Jas inquisisitorias artes , por 
tan activos i habiles , como (c) a este solo ; que. 
a Ellat.—«quoad utramque ejus tabulam.» 
) Et lat.—repente crupit;—que me pareze un pleonasmo : : 


pues solo—erupit—signitica lo mismo, 
e¢ D. Juam Gonzalez de Munebrega , era este sujeto :1 Llo- 
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se creyese podian ocurrir al grande mal cre- 
ziente ,ia laruina que a la iglesia Romana 
amenazaba. Cuales eran las dotes que en el 
suponian para desempefar cargo semeyjante , 
publiquelo él mismo , publiquenlo , los que le 
elijieron para aquel menester , publiquenlo en 
fin cuantos le conozieron , si fue acaso su emi- 


-nente doctrina i erudizion en las sagradas le- 


tras , o su profundo 1 puntual conozimiento , 
ya de las historias eclesiasticas, ya de las obras 
de los doctores antiguos 1 modernos , cuya au- 
toridad con razon venera la iglesia ; 0 bien , su 
esperienzia * insigne en las cosas 1 doctrina de 
la fe , de lacual quieren llamarse padres los 
inquisidores , ide cuyos errores , 0 verdades , 
tan ambiziosamente se declaran juezes ; 0 ya 
por ultimo , si una probada piedad i santidad 


(de la que se lisonjean , por cierto , tanto que 


de ella toman un ilustre i plausible titulo) fue- 
ron las dotes, por las que entre sus camaradas 


se distinguia prinzipalmente : 0 si fué , antes 


bien, el aventajarlos a todos ellos en crueldad , 


93 inhumani * dad,i aun en todas las artes inqui- _ 


rente dize, que era obispo de Tarazona , i como debe ser su- — 
fraganeo este ob. del Arpa. de Tarragona ; quiza, por eso, Mon- 
tes dize Tarraconense. 


* Ei orij.—peritiave insignis. 


99 
sitorias , por lo que lograra , aquel soldado ve- 
~ terano, la exenzion de tal milizia , i wn pingiie 
obispado , en premio de su trabajo : habiéndolo 
llamado de tan comodo ocio, a la antigua miltzia, 
aquella fatal calamidad de la iglesia Romana. 
Mas en aquella legazion Hispalense, epoca en 
que tenia las casas particulares llenas de pre- 
sos , por causa del Evanjelio , no bastando las 
carzeles publicas a tan abundante presa , no le 
faltaba a su Reverenda Seforia, tiempo ni dzi0 
para divertirse, en pasear por el rio , en esqui- 
fes adornados de purpura 1 seda , 1 con tal apa- 
rato, cual convendria a un discipulo de Sarda- 
napalo, mas bien que a un varon modesto, por 
no dezir , aun obispo Cristiano ; acompahan- 
dole ciertas musas , aunque iliteratas , 1 una 
servidumbre numerosa, * a los apartados huer- 
tos, concurriendo, entre tanto , al espectaculo, 
una buena parte del pueblo. I, a la verdad , 
aquellos triunfos i alegrias , no eran intempes- 
tivos para el , 1 para los suyos, en un estado de 
cosas tan lleno de luto, tristeza , lagrimas 1 
afliczion , para la iglesia de Dios, de la que era 
el , encarnizado enemigo. 


El lat. dize—«in non prope distantes hortos.»—ete. 
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Volviendo , pues ,.a las artes , cuando estore 
probos sefores desean tener un indizie eierte: 
94 de algunos de los * presos , de quienes , por 
vivir en una misma carzel , i estar en fin sumi- 
dos en tanta desdicha , sospechan que se comu- 
: - nican entre si alguna saludable doctrina para 
5 | _exhortarse mutuamente , consolarse , 1 animar- 
. se en su fé; meten secretamente , entre ellos , 
oo alguna Mosca , (asi suelen Hamar los presos, al 
que desempefia semejante ofizio.) Metido este ,. 
fraudulentamente , entre ellos , por los Inqui-- 
—sidores , bajo el nombre de preso , observa con. 
mucha sagazidad cuanto hablan. 
I despues de pasar entre los mismos , algu- 
Pa Se nos dias, durante los cuales llega a insinuarse 
dolosamente en su familiaridad , — a to- 
car lijeramente , 1 como por enzima ,* algunos 


puntos doctrinales , aparentando que desea, « 
bien aprender de otros , o bien enseiiarlos , i 


por este medio , engafia fazilmente a los mas. 
senzillos que no se recatan de tales fraudulen- 
tas insidias. Los que ya estuvieren, pues, avi- 
~ gados de estas mafias , nose fien , de lijero , ni 
fazilmente , de los desconozidos , que de ante- 
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mano se introduzcan en su compafia. I en 
cuanto al Mosca, fazilmente le conozeran i des- 
cubriran, en esto solo, en que, por lo regular , 
e| mismo se injiere, sin que nadie le provoque, 
en tales coloquios , i empieza, aun sin venir a 
-cuento , a sacar semejantes platicas doctrina- 
les : * mas entonzes obraran con prudenzia , si 
le dejaren razonar hasta que se canse , sin res- 
ponder nada a su razonamiento. Este , si acaso 
saca de sus concautivos algo de lo que deseaba, 
ruega al alcaide de la. carzel , cuando segun 
costumbre visita a los presos, que pida se le de 


una audienzia , segun es tambien costumbre — 


hazer los presos, i al fin, por este medio se 
abre la puerta , i poco despues , los que en la 
carzel quedaron , tienen que esperimentar los 
frutos de su compaiiia. 7 

Cosa es , por cierto, de admirar , que haya 
Lombres dotados de una indole tan Satanica , 
que espontaneamente alquilen su trabajo para 
tales efizios , 1 aun con tanto detrimento pro- 
pio , que por salirse con la suya , presos con 
los presos , en nada tienen un enzierro estre- 
chisimo de dos o de tres meses , sufriendo ellos, 
de buena gana , todas aquellas molestias de la 
carzel , asi del hambre como de Ja inmundizia 
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i hediondez , que mal de su grado suelen tole- 
rar los presos: i , lo que es mas de admirar , 
cuando salen de una carzel entran inmediata- 
mente en otra , iluego en otra, dos, tres, cua- 
tro vezes , para volver a las mismas incomodi- 


_dades , 1 pasar la vida-en aquel mundo de deli- 


zias. Lasi, este, cuando sale de la carzel a dar 
cuenta de su encargo , nosolo declara lo que 
entre los presos oyo, sino con que semblante, * 


alegre o airado, rezibieron los presos lo que el, 


en cuanto a doctrina, les propuso etc. iaun 
cuando ninguna respuesta hubiere de ellos al- 
canzado; lo que azerca de los mismos, le pare- 
ze: 1 sus delaziones, tienen Ja fuerza de un tes- 
timonio probadisimo, i mayor de toda escep- 


zion , aunque por otro lado , sea hombre * de 


ninguna fe o estimazion , hombre en fin de la 
infima hez de las sentinas publicas , alquilado , 
por poco dinero , para ese empleo: pero enton-— 
zes se le tiene por miembro digno de aquel 
cuerpo en duel lugar del Santo Ofizio. 

Suzede tambien , muchas vezes , que los 
presos por causa de relijion , vienen a estar en 
compania de otros , a quienes prendieron por 


* El or. + alioqui sit nihili nullius fidei etc. 


ee ee te 
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olras causas , | de estos algunos , por congra- 
ziarse con los Inquisidores 1 merezer su aproba- 
zion , delatan con summa pertfidia a los compa- 
heros de carzel , a quienes overon conferenziar 


sobre la pia doctrina ; 1 el testimonio de tales 
hombres ‘suele hazer gran fe , 1 valer mucho , 
en aquel santo tribunal : pues para la que Ila- 


man calificazion cel dicho , se atiende prinzi- 
palmente a las circunstanzias de la carzel , va 
del delatado va tambien del delator. 


Hai tambien otros Moscas 1 azechadores, que — 


sirven al santo ofizio en aquel menester , fuera 
de la carzel , * azechando 1 envolviendo en las 
susodichas artes , a los que en el pueblo tienen 
por sospechosos de herejia Luterana , esto es , 
de pia doctrina ; 1 algunos de estos Moscas , 
vuelan tan alto , que pasando el mar ,1 pene- 
trando en estrafhos i apartados reinos , azechan 
alos que saliendo de Espafia , i desterrandose 
voluntariamente , escojieron en otra parte do- 
mizilios mas seguros : tan vehemente es el zelo 
de la gloria de Dios , i de la salud de los hom- 
bres en que se abrasan los padres Inquisidores, 

Pero concretandonos solo , a los que suelen 


andar volando dentro de las mismas ciudades 


de Espafia en que hai establezidos tribunales 


97 
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Inquisitorios , muchos santos confesores , ya 
clerigos , ya frailes , ocupan en esta Orden de ) 
los Moscas un no infimo Jugar. Si a ellos se 
azerca alguno mas senzillo , a quien Dios haya 
empezado a alumbrar con su luz , i durante su 
confesion , espone su sentir, en tono de duda » 
0 de certeza , deseando instruirse 0 confirmar- 
se , no solo procuran estinguir con sus tinie- 
blas la luz divina que comenzara a iluminar 
con sus rayos aquel entendimiento , sino , que 
le exhortan , le conjuran i aun se esfuerzan en 
persuadirle , con fieras amenazas , que se pre- 
98 sente por si, al santo tribunal, ise delate a* si 
mismo , a prometiendole , que los sefiores In- 
quisidores le trataran con toda benignidad. Su- 
zede , en fin, mas de una vez , que la 6 misma 
Oveja, se entrega por este medio , asi propia, 
en las bocas de los lobos , para ser acaso des- 
pedazada con lobuna crueldad. 
Suelen otros, usar de otra arte mas inhuma- 
na, i prestada , sin duda, de la ofizina imquisi- 
toria : conozida Ja opinion del incauto, que de 
modo alguno , rezela semejante perfidia en la - 
sacrosanta confesion, i menos , deun Varon 


| 


« El trad. lee la ultima linea de la paj. 97—ipse adeat,—ete. 
© b El lat.—ea ipsa ovis.—etc. ! 


J 
> 
H 
as 
ai 
* 
» 
is 
4 
Mi 
a * 
£9 
<¢ 
& 
a 
e, 
4 
. * 
- 
t * 
7 
te 
¥] 
sg 
nw 
4 
aj 
i, 
Fs 
3 
2 
3 
a 
4 
r 
Rt . 
: = 
3 x 
(i an @ 
i = 
ys q 
. = ” 
‘i 
f 
2 
' 
's ¢ 
oe 7 
¥ 
oe 
a 
bs 
| % 
‘@. 
As ; 


; * 

‘ie 

7% 
if 


et pF Me Fa tad 
" pga 


; my 
: 
e's 
> & 
;s 
:3 
4 
| 3 
; a 
Ee: 
if 
4 
at 
4 
ai 
3 
e 
: 
2 
3's 
‘3 


7 
if 
| he 
2s 
is i 
‘oF e 
I } 
a. 
| 
:§ 
: 5 
+. 
iy 
a 
; = 
4 
| tt 
a | 
= 2 
: 


i cusdieanaee Likih ip g% ‘ ays . ~ ! tae 
*% a ERE LATER CR ENS LORIE AGING A 0S, Pi EN ech 


1 * av 
o ‘ m7 . ie ‘ 
. o 
a ila we. 4 ra Te 
‘ ; sags a - 
’ 7 ; 7" ce ‘ “% eared P Pe eae Pe 
eS 2 A a aise ee eS we isha. lho si wae, oF - > 
er. j ‘ ‘ “eo Y Ps sitio te pgs Y, PPG eae 
x . = co ee mie ort “a .% a “ rod a“ ” 2 " 


» sat 
SA SBR AE SEL Meee Het oan 
; . sap Sia tn at Pe Te : er ~ : 
< 
2 De 
. . ss si ° 
“ : mm 7 e - ms 
Ra as haat Pa, £ se —- wae ee tenn 
% sit ti : : Sealy shal 
a. ee ares sae age ; ile 0 bok an 
_—~ ie ~ 4 s . 


" a — Se , PRE be Fe Re oe 5 Re As i ee Po ee ; 
“ Mex..." eS ee i i eg Sa F . 
 gepteees REO a ee Te eat et Oe Sw eg el cs abet 
a > feat e~ f ¥ : a we neers . = % ‘ e : b “ae =5 
es toes atl 8 - ows a rek = * —" - os . 


ESNIPS PMR ALE ge HE a Hk ENS aR sR OATS RA te 


105 
‘consagrado ; disimulan , por entonzes , i no le 
contradizen ; antes, le avisan , que vuelva al 


otro dia , pues asi tendran mas lugar de oirle , 


i podran mas holgadamente que entonzes , tra- 
tar de aquel asunto , 1 asi, mediada o* mal aca- 
~bada la confesion , le despachan : su designio 
es, que volviendo el pobrezillo al dia siguiente, 


i tratando con ellos , mas despazio fuera de la - 


confesion, del mismo negozio, quede en su ma- 
no, sin tener que revelar la confesion , el dela- 
tarle alos inquisidores ; i no se déscuidan en 
poner por obra su designio , vomitando tan re- 
lijiosos varones el mosquito 1 tragandose el ca- 
mello. 


Algunos de este gremio de hombres fraudu- 


Jentos , prestaron tan importantes 1 utiles ser- 
vizios a los inquisidores , que , aunque por er- 
ror*o por descuido (como suzede muchas ve- 
zes) , se dejaren dezir alguna cosa, que ante el 
santo tribunal les acarrearia a otros el suplizto 
del fuego , i pudiese esto , sin gran trabajo , 
comprobarse contra los tales , no obstante , los 
padres inquisidores suelen disimularlo fazil- 
mente, i llevarlo con prudenzia,pensando, que, 
faltandoles las ventajas que de la industria de 
estos reziben , habian de perder , mucho mas, 
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que ganarian , con lo que hubiesen de perzibir 
de sus despojos, quemandolos. 


A algunos de estos pudieramos sefalar por 


sus nombres , i cicrtamente por razon de sus 


100 


impiedades en este jénero de empleo, mereze- 
rian se les nombrase , para que fuesen conozi- 
dos en los tiempos presentes , i en los venide- 
ros: sin embargo , creemos deber respetar sus 
nombres, consideranido el sumo poder i bondad 
de Dios, quien, tal vez, se apiade algun dia de 
ellos i les conzeda (lo cual sabemos acontezio ya 
a algunos), una saludable penitenzia: tarde, e 
inutilmente, nos arrepentiriamos entonzes , de 
que por nuestra causa, si bien por culpa suya, 
pasase a la Iglesia, su memoria, como infame 1} 
execrable en lo suzesivo. 

Tuvieron , ciertamente , no pocos de estos , 
al prinzipio , conozimiento de la verdad , i aun 
tambien * algunos de ellos la ensefiaron a otros 
pero luego que vieron levantada Ja tempestad , 
que habia de esplorar si el edifizio de cada uno” 
se apoyaba en cimiento arenisco, 0 en otro mas 
firme i de piedra , determinaron retrozeder <a 
tiempo. Mas , sabiendo. de cierto , que para 
con muchos , eran sospechosos , parezioles no 
poder borrar esta ncta de otro modo , que de- 


é LN RARER DIA IB Hp ROD OBI TORBEN 


107 
clarandose delatores, i azechadores de sus her- 
manos , 1 familiares ,i ministros dilijentes del 
santo tribunal. 

Por este medio , en fin , parezeles haber mi- 
rado por si , lo bastante para con los sefiores 
Inquisidores : con todo , ellos mismos , mejor 
que nadie, saben qué remordimiento i qué tes- 
timonios del horrible juizio de Dios , que les 
espera, llevan dentro de st. Convendra apuntar 
esto, como de paso , para que adviertan los 
hombres , primero, que en la realidad , no es 
el zelo de purificar la fe, 1 de estirpar las here- 
jias , el que impele a los sefores inyuisidores 
a estas carnizerias, segun.ellos propalan, 1 se‘lo 
cree el vulgo ignorante ; aunque supongamos , 
que realmente existen las herejias que con tan- 
ta severidad castigan. Porque , si asi fuese , 
no perdonarian ni auna los que, con tanto - 
provecho de ellos , segun acabamos de dezir, * 104 
los sirven. | 

Zelo es , por cierto , del real fisco i de sus 
bolsillos de ellos mismos: pero, si bien lo mi- 
ramos , la causa superior que los mueve, a eje- 
cutar los suplizios , muertes, tormentos , de 
tantos hombres inozentes ; 1 a los engaiios , 
fraudes, mentiras, perfidias i estratajemas, ver- 
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daderamente satanicos , con que los procuran ; 
és * el espiritu del mismo Satanas , homizida 
de los hijos de Dios , padre, desde el prinzipio, 
de la mentira ,i de artes semejantes.. Pues 


quien sera tan ciego, que no vea , que este su_ 
modo de prozeder , no puede dimanar de otro 


espiritu? o ;quien tan blasfemo , que le dé por 
azepto al espiritu de Dios? Aprovechara, en fin, 
esta advertenzia , para que los inozentes sean 
avisados, miren atentamente con quien tratan, 
a quienes admiten para su familiaridad, i no 
se fien , tampoco , de cualquiera : pues , si _al- 
guna vez, en otra ocasion, o en algun jénero de 
negozios, fue cierto lo que se lee en Jeremias, a 
saber, que todo hermano, armara zancadilla 


-etc.: en estos tiempos, prinzipalmente, 1 azerca 


de estas cosas, en particular , puede con razon 
clezirse. 


Usan los sefiores inquisidores de otro ardid , 
con el cual, aunque echen sus anzuelos a la ven- 
Lura ,i con suerte dudosa, suelen no obstante, 


102 sacar por lo comun abundante presa. * Cuando 


llegan a cojer algun varon sefialado que saben 
haber ensefado a muchos, 0 al menos, a quien 


* O—el estro.—El lat. dize—esstrum est ipsius Satane. 
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‘muchos acostumbraban visitar , por razon de 


su doctrina, i erudizion , sea quien fuere, doc- 
tor ,o bien algun orador de gran celebridad , 
tienen costumbre de esparzir , entre el vulgo , 
por medio de sus familiares, algunos rumores, 
de que el tal , con azerbos tormentos aflijido , 
ha denunziado muchos de sus adictos ;1 para 
hazerlo creer, sobornan tambien a algunos , de 
las cercanias de la carzel, que aseguren, oyeron 
los grites del hombre, dados en los tormentos. 

Esparzense estos rumores por tan santo arti- 
fizio , con el fin , de que, los que hubieren tra- 
tado al tal doctor preso , o de cualquier modo 
fueren amigos suyos, se presenten a tiempo, al 
santo tribunal , confesando su culpa , e implo- 
rando misericordia , antes de que los citen o 
prendan. Pues , han logrado persuadir al vul- 
go, que a los que se entregan sin que los em- 
plazen , o llamen , no suele el santo tribunal 
imponerles pena alguna, o solo, una mui leve , 
que vulgarmente llaman penitenzia. Por este 
medio, en fin, engafian a muchos, que si aguar- 
(dlasen a ser citados , nunca lo hubiesen sido ; 
0, si acaso les hubiese acontezido serlo ; no los 
hubiesen tratado con mas severidad, que a los 
* que se fiaron de la palabra inquisitoria. 

J 
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DE COMO SE TRATA A LOS CAUTIVOS, 
EN CUANTO AL SUSTENTO. 


EK modo , con que en las carzeles inquisito- 
rias , suelen tratar a los presos , en cuanto al 
sustento, 1 demas nezesidades de la vida ; cor- 


_ responde, en todo, a la opinion que de ellos tie- 
nen los sefiores inquisidores, 1 demas ministros 
de aquella santa ofizina. Por el vulgo de ellos , 


son considerados como perros , herejes : i asi, 
suelen tratarlos, no como tratan los hombres a 


sus perros, de quienes reziben alguna utilidad, 
0 algun deleite; sino como acostumbran los 


hombres tratar a aquellus sus semejantes , a 


quienes, para escarnio de la humanidad, tienen 


por perros, i !laman perros. 

No estara aqui fuera de su lugar, * ni se ten- 
dra por impertinente , este capitulo ; pues ser- 
vira a los pios primero, para que no se les ocul- 
ten los trabajos de sus hermanos , i se comuni- 


104 quentambiencon ellos como pudieren. Despues,* 


para saber lo que tienen que pasar aquellos , a 
quienes Dios guarda para que le sirvan en este 
jenero de obsequio gloriosisimo , esto es, el de 


* extra locum oleasve.—el orijinal. 


. 
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‘onfesar su nombre delante del mundo. En 
terzer lugar finalmeiite , para que todo el orbe 
conozca, aquella crueldad de los santos padres 
de la fe, mucho mas atroz , que las otras cuali- 
dades que vamos recontando de ellos, i de su tri- 
bunal, contanta sangre de inocentes manchado. 
Aquelen realidad feliz i bienaventurado a pre- 
licador Hispalense Constantino (pues llamo bie- 
-naventurade conforme a la sentenzia de Solon a 
aquel , acuya vida , pasada con honrra ala- 
banza, suzede al fin una muerte dichosa) cuan - 
(lo metido en esta carzel , como diremos en su 
lugar , por causa del Evanjelio de Cristo , espe- 
rimentaba su rigor, aun sin haber probado nun- 
da los suplizios de los tormentos , quejandose 
de su desgrazia , clamando a Dios muchas ve- 
zes; «jFaltaban», dezia,» Sefior mio, en el mun- 
do, Kiscitas , o Canibales , mas crueles 1 ferozes 
que ellos ; en cuyas manos, paraque no cayese 
en las ufias de estos ,. me hubieses entregado ? 
bOlmedo, otro varon insigne, en piedad i eru- 
dizion, que, por la piadosa doctrina en que era 


a El orij. — «re vera felix Constantinus Hispalensiss—Pero el] 
Dr. Constantino nazio en San Clemente, a orillas del Rus, en la 
Didcesi de Cuenca. | 


b Vease a Llorente i" de la ing. tom. 4 paj. $1 wailed de 
Barcelona del a, 1855. 
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notablemente instruido , cayera en Sevilla en 
las manos de los inquisidores, i el cual en fuer- 
za solo de aquella inhumanidad que basto por 
si a acarrear * la muerte , a Constantino , que 


primero cayO gravemente enfermo , i murio , 


por fin , entre la misma inmundizia i lazéria ; 
. | ‘ e - | | f : 
solia tambien dezir : «Arrebatado llevame, Se- 


for mio-, donde quiera que te agradare , i no 


me entregues , te ruego en manos de éstos.» 
Porque el modo con que suelen tratar a los que 
alli son echados, es tal, que mas bien que car- 
zel, mereze llamarse tormento perpetuo. 
Primeramente, el lugar que a cada uno sirve 
de carzel particular , por su estrechez , hedor , 
i si es subterraneo, por su humedad ; mas bien 


debe llamarse sepulcro, que carzel de vivos ; si 


es alto, en verano, por el demasiado calor , es 
mui sumejante a un horno. En cada uno de es- 


tos sepulcros, por lo comun, (espezialmente — 


en las capturas abundantes, cuando la multitud 
de presos excede a la de los enzierros ) suelen 
echar juntos a dos 0 tres presos ; a quienes , 
para conziliar el suefio cuando se acuestan, co- 
mo no seael espazio de un pie , que ocupan el 
orinal i un cantaro de agua fria para apagar la 
sed, no queda otro lugar en el sepulcro. 


4 Wie A Ne LOR ME Re LG eM te, ie ee ER SUR. MAD a a es sa 
s a ee =m Seg eee iis hi = i, OS >, " 4 rs erry - z g s Fs Seek. = ee > fats, x - rae ois ‘ ss . N win re ee ee ee es 
of Sine eet Bi ae de i . ’ . 
e Sore tess 


AB 
Cuando amaneze, fuera de la luz que de arri- 


ba les entra a los infelizes , por un agujero , 


menor que @ una naranja ; 0 por una ventanilla 
prolongada, no mas ancha que el dedo, no les 
es dado disfrutar de mayor claridad. Suele ha- 
ber algunos enzierros algo mas anchos , * pero 
éstos cuestan no poco, i ademas solo sirven pa- 
ra aquellos de cuya relijion no tienen un con- 
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cepto del todo malo. b [Hai tambien algunos , | 
imas estrechos que. los primeros , i por lo tanto » 


mas terribles , como que apenas cabe un hom- 
bre echado , por lo cual los que alli meten , no 


salen sino medio consumidos por una ¢ tisis 


horrible ; todos los cuales jeneros de enzierros 
suelen dispensarse, segun la dignidad 0 mérito 
de los presos , i las mas vezes , segun el odio 0 
amistad del mismo inquisidor, i aun del alcaide 
de la carzel. Esto , en cuanto al lugar. | 

La calidad del alimento, es en todo conforme 
a la del lugar. Los presos ricos, pagan.al Santo 
Ofiziomui considerables pensiones; considerada 
la persona del preso, a arbitrio del mismo San- 
to Ofizio. De esta pension para todo el gasto dia- 
a@ pomo arantio minus.—en el lat. 


b Enel orij. esta de bastardilla, lo que va entre | |. 
¢ O-podredumbre:-El lat.-«nist dira tabe semiputridi,»-ete: 
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{14 
rio se le dejan al preso treinta dipondios ; (que 
vulgarmente llaman maravedis : — 17 de estos 
hazen una bacion jermanica, ocho i medio , un 
sueldo frances , diez, un Stufer de Brabante) *- 
si quiere regalarse mas opiparamente , podra 
hazerlo, pero de lo suyo. I no suelen tratar con 
esta induljenzia a todos los presos de cualquie- 
ra condicion que sean , sino solo a aquellos de 
cuyo caudal no esperan los inquisidores cojer 
presa , por ser mui leve Ia causa de su prision. 
Pues a los que, por su misma delazion, cono- 
zen que han de salir condenados * en la pérdi- 
da de todos sus bienes; a esos, nunca les dejan 
vivir tan lautamente ; manteniendolos con pan 
moreno i poca agua , aunque sean riquisimos , 
sin permitirles hazer gasto alguno. estraordina- 
rio , seguros , de que otro tanto se disminuira 


_ para ellos la presa fiscal , cuanto mas liberal- 


mente los trataren. 

Pero cuando los que cojen son pobres, i de 
tan escasos bienes , que no les bastan para 
mantenerse en la carzel, tienen sefialada por el 
rei una pension de media pieza de plata, al dia, 
que llaman medio real , i que contiene una ba- 


e 


Tal vez, loque ahora llamamos , un real de vellon, 0 354 
maravedises: El lat.—bationem:—i,—Brabanticum Stuferum. 
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eion Jermanica, esto es, dos sueldos franzeses : i 
de este dinerillo , hai que pagar al comprador 


dle los viveres , { pues tienen su Mayordomo ) ‘ 
al lavandero , ilos demas gastos nezesarios pa- 


ra el sostenimiento comun de la vida. 

- Ademas, esta misma mesada 0 mejor, limos- 
na, seflalada por el rei alos presos , no llegaa ~ 
ellos , sino despues de pasar por muchas ma- 
nos, 1 estas no mui fieles. Primero , por las del 
rezeptor, asi Ilaman , creo, al tesorero que 
guardando el dinero fiscal lo distribuye des- 
pues: 1 este empleo-en aquella Santa ofizina, -es 
sobremanera lucrativo, i no suele confiarse sino 


a los que tienen gran favor. * Despues , por las. 108 
del Mayordomo, esto es, por las del comprador 

de los viveres i provisiones , el cual gasta el. 
dinero siempre con dudoso crédito. En terzer 

lugar , por las del que prepara las viandas : fi-- 
nalmente, el ultimo diezmo es el del alcaide de 

la carzel , quien en.virtud de su.peculiar ofizio,. 

las reparte entre los presos. Referimos esto con. 
tanita puntualidad , porque todos estos, viven ,. 

i sacan sus provechos seguros , de aquella mo-. 

dica limosna que da el rei a los presos, la cual, 
pasando por las corvas manos de estas harpias ,. _ 

no llega a las de los presos, sino despues de- - 


oa 

diezmada en gran parte, por cada una‘de aque> 
Ilas. Pues , en esta escuela , asi los maestros 
como los ministros , desde el primero al ulti- 
mo , todos se aplican a la avarizia , i aun a la 
rapifia. I si alguna vez suzede, por don singu- 
lar de Dios , que alguno de ellos tenga miseri- 
cordia de los padezimientos de los presos , i se 


_ propone , aunque no sea mas que por humani- 


109 


dad , aliviarles con algun buen ofizio; es éste el 
crimen mas grave en la Santa Ofizina, i absolu- 


tamente inespiable, si no es con sangre i azotes. 


Pusieron en Sevilla haze pocos afios por al-. 
caide del castillo de Triana , que es una de las 
carzeles inquisitorias , a uno, no del todo mal 
sujeto , (pues que aun no habia acojido en su 
pecho , las leyes de la insigne avariziai cruel- 
dad de la Santa Ofizina ) , * sino, mas bien, hu- 
mano i de edad aun no provecta: llamabase 
Pedro de Herrera. Este tal , trataba a los pre- 
sos con la humanidad posible, pero oculta i di- . 
simuladamente , como que no ignoraba la bar- 
barie Inquisitoria. 

Suzedio. segun suele acontezer cuando se ha- 
ze una captura abundante i sin distincion, que, 
entre otros presos,le toco una honrrada matro- 
na con dos hijas, las cuales, por habitar en di- 
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versos calabozos , deseaban sobremanera verse, 


len tamafia desgrazia conhortarse mutuamen- 


te. Ruegan, pues, a dicho alcaide, que les per- 
mita estar juntas siquiera , un cuarto de hora 


no mas, que mientras se abrazazen. El , por- 


que era humanidad, movido a compasion , hizo 
que estuviesen juntas , media hora , i se habla- 
sen ,i despues , que se entregaron un rato a 
los afectos maternos , Jas condujo otra vez ca- 
da una a'‘su. enzierro , segun antes estaban. 
Pasados algunos dias , como fuesen las mis- 
mas, cruelmente alormentadas, temiendo el al- 
caide que en medio de los atrozes tormentos 
revelasen a los sefiores padres aquella pizca de 


humanidad, que con ellas habia usado , de de- 
jarlas hablarse, por media hora, sin orden del 
inquisider ; * llenode miedo, se presenta al 


Santo tribunal, confiesa de grado su culpa, 


pide perdon , creyendo neziamente evitar con 


su confesion la pena que le amenazaba por lo 
hecho. , 

Pero , los seiiores inquisidores , cuyo insti- 
tuto , es, aborrezer siempre toda clase de hu- 
manidad, tuvieron por un crimen tan grave 
aquel hecho, que inmediatamente le mandaron 
meter en un calabozo ; en el cual, ya por la 
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suma crueldad con que le trataron , ya por le 


pasion de animo , que de aqui conzibio , rebo- 
sando en él la atrabilis , cayo en furiosa locura, 
i no por esa, su locura 1 enfermedad , le libra- 


ron de otra pena mas grave ; sino que, despues — 
de pasar un afio en dura carzel , sacandole en 
procesion triunfal , vestida una tanica amarilla _ 


i atada una soga al cuello, como se acostumbra 
con los ladrones; le condenaron a sufrir prime- 


ro, doszientos azotes por las calles i plazas de 


la ciudad , i luego , a seis aos de galeras: 
Mas al otro dia del triunfo , como le Ilevasen 


con la solemnidad de costumbre desde el casti-- 
llo de Triana , para azotarle , le cojio al infeliz. 


la locura, que miserablemente solia darle a 
ratos , i dejandose caer del asno en que por ig- 
nominia le llevaban , acomete a uno de los 
Alguaziles inquisitorios, i arre*batandole su 
propia espada le hubiera muerto sin duda, ano 


cojerle al punto la turba que le rodeaba; 1 
-subiendo de nuevo en el asno , iatado a el con 
mas cuidado, volvieron a repetir los azotes. Re- 


zibidos ya doszientos azotes mandaron Ios sefio- 


res inquisidores , que por haberse propasado 
con su Alguazil , se afiadiesen euatro, a los seis 


anos de galeras : asi suelen recompensar los 
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padres de la fe , con suma crueldad , los bene- 
fizios ila piedad , 0 bien humanidad ; i ni aun 
el estar loco , es lizito entre ellos. 

A este alcaide del alcazar habia precedido 
otro , llamado Gaspar Benavides , hombre de 
portentosa avarizia 1 crueldad , puesto que , 
llego a tal estremo de maldad , que defraudaba 
en una buena parte a los infelizes presos , de 
sus mal cocidas i tantas vezes diezmadas vian- 
das , irevendia en Triana , a bajo prezio , su 
hurto: malversaba ademas en total , el dinere- 


jo que debia dar al lavandero , por lavar la ro- 


pa blanca delos presos , descuidando , por 
muchos dias , aun aquel aseo de ellos , sea el 
que fuere, 1 engaiando a los mismos Inpuisidor 
1 Tesorero , quienes (notese, ruego , ya el des- 
cuido de estos, en cumplir con sus ofizios ; ya 
tambien, la suma perfidia de aquel carzelero) , 
tomaban * en cuenta este dinero del mismo al- 
caide, como si se gastase todas las semanas pa- 
ra uso de los presos, acuyo benefizio estaba 
destinado. 

Ni era, por lo demas, difizil enganar, a quie- 


nes no se afanaban gran cosa, por averiguar la 
verdad del caso. Si, por ventura , algun preso , 


irritado por tan intolerable injustizia, se queja- 
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ba, murmuraba 0 chistaba, a la mano tenia ef 
remedio aquel hombre cruel i despojado de toda 
humanidad. A saber , sacando de aquel calabo- 
zo altal preso , le sepultaba en una profunda 
cisterna sin agua (que llaman mazmorra) i alli 


le tenia solo, por algunos dias , no dandole na- 
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da en que echarse ni aun paja, ien cuanto a su 
alimento, solia estar tan corrompido , que mas 
bien , que para la salud , o para sostener si- 
quiera la vida, parezia aproposito para des- 
truirla con la enfermedad: i todo esto , sin 
consultar absolutamente a los mismos inquisi- 


dores, cuya 6rden , sin embargo, fraudulenta i 


malignamente, pretestaba con el preso. 

$i alguno, con tamafia sinrazon * tratado por ) 
el carzelero, queria quejarse a los inquisidores, 
i le rogaba al mismo (pues ya arriba se dijo no- 
ser lizito por otro conducto) , que suplicase, se. 
le diese una audienzia; el marrajo, conjetu-- 
rando fazilmente el golpe que amenazaba su 


cabeza; finjia haberla pedido , i que por enton- 


zes,* no habia lugar a su peticion , i con seme- 


_jantes finjidas respuestas , detenia al infeliz 


en aquel profundo pozo por espazio de doze o 


Aqui el orij. dize-per eum-affectis:-i el trad. corr.-affectus. 
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quinze dias , mas o menos, hasta que , al fin , 
juzgaba satisfecha su ira i crueldad. Despues , 
sacandole de alli, le restituiaasu antigua car- 
zel , persuadiendole que a su humanidad i tra- 
bajo , se debia atribuir aquel benefizio , puesto 
que , por conmiserazion, habia interzedido con 
sus ruegos , ante los sefiores. 

En suma. Loshurtos e injurias con que el 
aflijiaa los presos , ya por otra parte bastan- 
te desdichados , fueron tales , que al fin no fal- 
laron personas de alguna autoridad para con 
los inquisidores , que seriamente le acusasen 
ante ellos. Prendenle , pues , i convenzido co- 
mo reo de muchas calumnias, auncon todo, es- 
perimento en el mismo juizio la clemenzia de 
los inquisidores , quienes fielmente le recono- 


zieron por un sagrado miembro de su santo 


cuerpo. Recayo sobre el la sentenzia; pero no, 
la que sobre el otro alcaide , su suzesor , que 
dejo a una madre hablar con sus hijas por espa- 
zi0 de media hora, 1 que estuviesen juntas i en 
grazia de su mutuo afecto; si bien , por sus 
crimenes consumados i comprobados, merezie- 
ra baber sufrido , la que despues sufrio el otro 
por su piedad. eee 

Mas , ja que entretener al lector? Despues de 
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114 hazerlesalir,en espectaculo teatral*,con una ve- 


la de cera en la mano, le destierran de la ciudad 
por cinco afios : i por cuanto exijen los dere- 
chos fiscales , aun de los suyos, le mandan mul- 
tar enla cantidad que por salario de su ofizio 
habia de rezibir del santo tribunal: i de este mo- 


do satisfizieron al fin, mas bien , a los que le 


habian acusado, que ala voluntad que ellos 
mismos podian tener , de castigar semejantes 


maldades descubiertas en sus miembros. 


Este mismo malvado carzelero , tuvo en su 
familia , mientras ejerzia ese cargo en la forta- 
leza , auna criada, de edad algo provecta; la 
cual, habiendo notado Ia afliccion de los presos, 
vejados por la maldad i barbarie de su amo, i 
por el hambre * [i lazeria casi intolerable, movi- 
daa compasion (puesto que no estaba lejos de 
la piedad Evanjelica ) les hablaba por las puer- 
tas en los calabozos, los consolaba, i los exhor- 


‘taba , como podia , al sufrimiento, metiendoles 
muchas vezes , por debajo de las puertas, 
algun alimento , segun los escasos i pobres” 
medios de su condizion , juntando a sus: pia- 


dosas platicas , obsequios tambien piadosos. | 


* En el orij. esta de bastardilla, lo que hai entre [ | 


i 
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ea | la piedad varonil de estamujer,era tanto mas 
notable , cuanto que no teniendo , de lo suyo , 
nada, por donde ser tan liberal con los presos 
de Cristo , de las \iandas que el malvado 1 Ia- 
dron de su amo robaba a los encarzelados , era 
él luego, de una buena parte, robado * por ella, 
la que restituia a los mismos presos. I, paraque 
mas nos maravillemés dela providenciade Divs, 
que no siempre de padres perversos da hijos 
perversos , sino que , alguna vez, los da exce- 
lentes ; en estos piadosos hurtos , la ayudaba 
singularmente una hija pequefuela de su pro- 
pio amo. 
Por medio de esta misma mujer, averiguaban 
los presos , de cuando en cuando, el estado de 


los negozios de los otros presos, sus hermanos, 
lo cual les servia de consuelo , i de ayuda tam- 
bien, en sus propias causas. Llego luego esto a 
notizia de lossefiores Inquisidores, quienes, des- 
pues de un afio de carzel, en lacual esperimentoé 
la misma suerte que los otros presos, la conde- 
naron, por fin, a levar la tunica amarilla en es- 


pectaculo 6 teatral, i doszientos azotes , que re- 


a D. Juan Van-Halen encontrod con Ramona, otra mujer mui 
_ parezida a esta, i aun superior, el a. 1817 en la inquisizion de 
Madrid. 
6 Casi siempre el orij. nombra el Auto de Fé asi—c«specta- 
culo theatrali.» 
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zibio al dia siguiente, por los barrios de ta ciu- 
dad, con la pompa i crueldad acostumbradas; a 
lo cual se afiadio, el destierro por diez anos , de 
la ciudad i su radio. Fué su titulo , Por Fau- 
tora t auxiliadora de herejes. Irritd , contra si, 


de un modo implacable , la indignazion de los 
sefiores padres de la fe , porque en las informa- 
ziones , se descubrié haber ella revelado a al- 
gunos vezinos de la ciudad, los arcanos del 
Sacrosanto tribunal, en cuanto al rejimen de 
vida que se hazia tener a los presos. 

Este ejemplo , junto con el anterior, de la 
perversidad de su amo, i el * de las penas a uno 
i a otro impuestas ; manifiestan lo bastante , la 
equidad del Sacrosanto tribunal en castigar los 
delincuentes. Ningunas galeras , ningun jenero 
de carzeles , imajinaron los hombres, hasta el 


presente , en que no este reservada a los des- 


graziados la libertad de cantar , con tal que lo 
permita lo azerbo de la calamidad , que a vezes, 
embarga todo sentimiento de alegria, para que 


con el canto , a lo menos , se esparza i ensan- 


che alguna vez el animo, abrumado por la tris- 
teza i melancolia. Mas el Santo Tribunal , aven- 
taja a cuantos hasta aqui mostraron su cruel- 
dad e inhumanidad, en atormentar a los mor- 
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tales, puesto que lleza al punto de privar a los 
desdichados de aquel lijero consuelo, aun en la 
azerbidad de tantas aflicziones. | 

Si alguno de los presos , para aliviar , de al- 
gun modo, la calamidad presente , empieza a 
cantar algun salmo o a rezitar algo de las 
sagradas Escrituras, cuanto mayor consuelo 
de ello reziba, tanto mas molesto e intolerable 
sera, para los sehores Padres de la fe i para sus 
ministros : pues tienen por no leve detrimento 
de sus intereses , el que los presos se alegren 
un poco, como que, al fin, consiste su insti- 
tuto,en que vivan aquellos en perpetua tristeza 
i afliczion no interrumpida por jenero alguno 
de alegria. ; 

1 asi , cuando llegan a oir * a alguno de los 
presos , 0 cantar , * o hablar un poco mas al- 
to , al punto se presentan dos de aquellas Fu- 
rias, a saber, el Escribano con el mismo Alcai- 


de de la carzel , para reprimir su regocijo por 


orden de los Padres , intimandole la pena de 


escomunion , la cual , si despreziare , i, consi- 


117 


derase ridicula, como lo es en verdad ; ponien- | 


dole una mordaza en la boca , le obligaran a 


* El orij.—caut silentio altius loqui—:» interrumpir hablan- 
do naturalmente, el profundo silenzio. 


es 
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obedezer , i le tendran por rebelde , i por im- 
pio, despreziador de la autoridad de los Pa- 
dres ; ni hable tampoco sino en voz mui baja; 
i danle ellos muestra del tono en que ha de ha- 
blar en adelante. I esto , con dos fines prinzi- 
palmente. Primero, para quitar alos aflijidos , 
todo jéenero de solaz, como ya se dijo: segun- 
do , porque en virtud de su propia esperienzia 
aprendieron, como taimados, que con semejan- 
tes canziones de los Salmos ide otros lugares 
de la sagrada Escritura, se consuelan los presos 
mutuamente , se exhortan , 1 alientan. la casi 
muerta fé de sus compafieros aun estando enzer- 
rados en prisiones diversas i distantes entre si. 
Precaven , ademas , los Padres , con este si- 
lenzio, que los presos no se reconozcan mutua- 
mente , por el canto o por hablar mas alto. * 
[Pues suzede muchas vezes, que en dos 0 tres 
afios , pasados en la carzel Inquisitoria ; no sa- 


_ be absolutamente el amigo , de su amigo, ni el 


padre, de sus hijos , o de su mujer , presos en | 
la misma carzel, hasta que el dia del espectacu- 


118 lo * se ven mutuamente]. I he aqui, la razon 


prinzipal, por qué una de las preguntas comu- 


* Bastardilla en el orijinal, lo que esta entre [ J. 
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nes i usadas en las audienzias, suele ser ; si los 
presos se hablan unos a otros desde sus respec- 
tivos enzierros, 0 si uno a otro se conozen; pues 
si averiguaren ser asi, al punto los mudan de 
carzel, 1 se urde luego, como hebra de hebra , 
* una nueva pregunta , de que hablaron , 0 so. 
bre que se advirtieron mutuamente. 


En fin, es tal, todo el tenor de vida de los 


presos, que los que, de tanta miseria , no salen 
para la hoguera , por lo comun , 0 suelen espi-. 
rar en aquella inmundizia de las carzeles ; 0, 


despues que salen , consumirse por el terrible 


mal que llaman Galico , vulgarmente bubas , 
contraido por la corrupcion del alimento 1 hu- 


mores; 0 bien, caen en la demencia , por 


redundancia de atrabilis: o bien, finalmente , 


por el trato pésimo del cuerpo, quedan propen- 


sos a contraer , despues , estas mismas enfer- 
medades, u otras mas graves, en las que consu- 
miendose de continuo , arrastren una vida cla- 
ramente miserable , i mas dura que la misma 
muerte. De muchos ejemplos , que de la Inqui- 
sizion sola de Sevilla , pudieran aducirse , para 
probarlo ; escojeremos no mas de uno, por 


- 


El Or.-cut pilum expilo, texitur,-»etc. tal vez, errata pilum, 
por pilus. 1 en la linea 12,-miserias-del orij. corr.-miseria. 
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119 * juzgarlo digno de referirse en todas las his- 


torias , como ejemplo raro de humanidad. 
Arribo, haze pocos afios, al puerto Gaditano, 
o, aSan Lucar (que llaman) , una nave inglesa, 
i despues de visitarla , socolor de relnion , los 
Familiares Inquisitorios, segun costumbre, an- 


tes que desembarcase nadie, prendieron a al- 
gunos de los ingleses que en ella estaban, por 


los indizios manifiestos , que dieron , de Evan- 


jelica piedad , i mejor doctrina: i se los lleva- 
rona lacarzel. Venia en aquella nave un mu- 
chachito de diez, 0 alo mas, de doze afos, 
hijo de un inglés mui rico , como que a él per- 
tenezia (segun dezian) la parte prinzipal asi de 
la nave , como de todas sus mercanzias. 

Entre otros , cojieron tambien a este nifo. 
[El pretesto fue : que tenia en Ja mano un libro 
de los Salmos de David en ingles ; pero, cuan- 
tos conozen la avarizia 1 perversas maias de 
aquellos , creeran piadosamente , sin agravio 
alguno dela Santa Inquisizion , que * el ser 
olfateadas las riquezas paternas , le granjeo al 
muchacho el cautiverio i cuantas desgrazias 


despues se le siguieron.] Secuestrada pues la 


* El orij.—«subolfactas paternas opes—» etc. 1 lo que esta 
— ]; de bastardilla. 
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Nave con todas su mercanzias, llevan al niiio , 


con otros cautivos , al alcazar inquisitorio de— 


Sevilla, donde pas6 seis u ocho meses. 

Pero * Dios habia injerido tan profundamen- 
te en el tierno corazon de aquel jovenzito la 
buena doctrina que habia rezibido de sus pia- 
dosos padres, que, aun en tan durisimo enzier- 
ro, ien aquella tiernisima edad , con tamaiia 


alliczion agoviado ; no se olvidaba de dar ilus- 


tres testimonios de esa misma piedad , a menu- 
do, en particular, por mafana i por. tarde,diri- 
jiendo oraziones levantados sus ojuelos al cie-* 
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lo , de quien le habian ensefiado a esperar i 


pedir un seguro auxilio. Veiale algunas vezes 
orando de esta manera el mismo alcaide de la 
carzel, 1 en lugar de avergonzarse de su paga- 
_hismo , 1 confundirse como debiera con seme- 
jante ejemplo de piedad , puesto ante sus ojos , 
al verle levantar los suyos al cielo , i rezitar , 
en ingles , 1 en alta voz , piadosas prezes , 0 
algun Salmo «este, dezia, se hizo ya un insig- 
ne herejito.» en 

Cumplido , pues , en aquella carzel de Ciclo- 
pes, el tiempo susodicho, como que aquel nino 


* El orij.—ocellis in celum sublatis..,.preces fundens, 
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se habia criado con todo regalo , en la casa de 
su padre ; ya, por la humedad de la carzel , ya: 


por el malisimo rejimen de vida , Cayo grave- 
mente enfermo: visto lo cual , mandan los se- 
hores inquisidores, que le saquen de la carzel , 
ilelleven , para que recobre su salud , al Hos- 
pital * de estranjeros, llamado del cardenal. A 


este hospital * acostumbran llevar a cuantos 


acaeze enfermar gravemente en la carzel inqui- 
sitoria; 1a escepzion de los medicamentos, (que 
conforme al piadoso instituto del Hospital se 
les suministran con abundanzia) 1 de algun ma- 


yor esmero i cuidado del cuerpo segun la enfer-. 


medad, en nada se afloja el rigor de la carzel , 
puesto que fuera del medivo i de los mozos del 


Hospital nadie visita al enfermo. Pero si llega a 


aliviarse un poco , aun no restablezida comple- 
tamente su salud , le restituyena su antigua 


carzel. Asi pues, trasladado el nifio al Hospital, 


se quedo tullido de las dos piernas por causas 
de mas grave enfermedad , contraidas en aque- 
lla prolija i barbara prision , sin que se sepa lo 
que despues le acaezio. 

Considere , ahora, i juzgue cualquiera si cor- 


a 


Xenodochium—puede trad. simplemente-hospital.-121 lin. 
2 en el orij. egrotare, 
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respondia a la piedad de los Padres de la fe , el 
prozeder con tanta inhumanidad , tratandose 


de un jovenzito estranjero: o si podra hallarse, 
aun entre los Scitas mas ferozes , un modo de 


obrar tan barbaro ; ya que. no se haga caso del 
enorme latrozinio del barco i de las mercanzias. 
- Casi por entonzes mismo, aprisionaron en la 
misma carzel, a uno,que habiendo abjurado es- 
pontaneamente la lei Mahometana, con el fin. 
de hazerse Cristiano , habia llegado poco antes 
de Marruecos, celebre ciudad de la Mauritania , 
i capital del reino ; aaquella comarca de Espa- 
ia, que pasado el estrecho de Hercules cae en- 
frente * de la Mauritania. Este, como quien te- 122 
nia aun en los labios la leche pestifera con que 
desde lacuna, durante toda su vida , se habia 
alimentado (i aéaso sin haber gustado todavia , 
por falta de maestro, el alimento mas puro imas 
saludable, del cristianismo) , habiendo hallado 
entre los Cristianos mas vizios i costumbres mas 
corrompidas , que las que habia dejado entre 
sus Moros, creyendose en completa seguridad , 
1 poco precavido , por Jo tanto ; dijo acaso, que 
la lei de los Moros (esto es , la doctrina de su 
relijion) , le parezia mejor , que la lei de los 
Cristianos. Cayo , por esto , en manos de los 
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Padres de la fe, quienes para atraerle,sin duda,. 
a mejor opinion , usaron con él de tales argu- 
mentos * que aun en las mismas prisiones dijo 
paladinamente , que desde el dia que le bauti- 
zaron, nunca le habia pesado el ser cristiano , 
sino despues de estar en la inquisizion, en don- 
de , contra su voluntad , le obligaban a ver vio- 
lenzias e injurias de todo jenero. — 


* VISITAS DE CARZELES 


En todos los tribunales , que por una recta 
administracion de justizia pretenden adquirir 
una gloria verdadera e inmortal en todos los. 
siglos ; con el fin de precaver los malos trata- 
mientos , con que suelen, o pueden ser vejados 


los presos , por aquellos a cuyo cuidado fueron 


encomendados , prevalezié siempre la costum- 
bre de establezer las que llaman Visitas de Car- 
zeles, ide que se hagan a menudo, por los juezes 
superiores ., segun lo pidiere la nezesidad. Re- 
quierelo asi la misma equidad, la misma huma- 


* El orij.—ad... mentem revocandum eiusmodi cathechis- 
mo erga illum—etc. «En la paj. 122 lin. 9 del orij. dize—«cor- 


‘Tuptiones,»—: pero estaria mejor—corruptiores—,suprimida la 


coma. | 
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nidad, el buen orden de las cosas, 1 aun la mis- 
ma lei divina , que con espezial solizitud , reco - 
mienda por esta misma razon a los presos. 

—Tasi, para librarse de tantas injustizias, co- 


mo hemos manifestado , que aflijen a los presos 


en la Santa Inquisizion , fuera de las que aun 


ignoramos ; un solo remedio les quedaba (ad- 


viertase aqui tambien la simulada santidad de 
los inquisidores) * a saber, las visitas de carze- 
les : que, a la verdad, tanto mas benignas i hu- 
manas , tanto mas consolatorias , tanto mas 
piadosas , i en fin, tanto mas equitativas i san- 
tas debieran ser , en apartar de los infelizes los 
malos tratamientos, en proveer a sus nezesida- 
des, en castigar a aquellos , que lIlevados de la 
avarizia o de la crueldad, les ocasionasen algun 
dafio ; cuanto mas excelente desea parezer este 
Santo tribunal, sobre todos los demas tribuna_ 
les profanos , en esos plausibles titulos , i aun 
en esa misma santidad. | 


Pero , tan lejos esta de ser asi , que mas bien 


pareze que en el Santo tribunal las visitas de 
carzeles, de proposito i con un cierto estudiado 
designio , fueron establezidas para otros diver- 


sos icontrarios fines : de manera , que el dia 


en que suelen hazerse , con razon puede dezir- 
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se, que es otro dia de tormento para los infeli- 
zes presos , mas bien, que de remedio a sus 
trabajos. * | Apareze esto , mas claramente, por 


el mismo orden i método , que en las tales vi- | 


sitas suele siempre observarse , el cual vamos 


a esponer. | 


Suelen, pues , los mismos inquisidores , ha- 
zer estas visitas de carzel , acompamiados de un 
notario, o escribano , i del alcaide de la carzel, 
una 0 dos vezes al mes, por lo regular en do- 
mingo ,o en algun dia de fiesta. Asi que entra 
el seiior Inquisidor en la carzel , * pregunta al 
preso , con otras tantas palabras , que tiene ; 
como esta , 0 si le falta alguna cosa ; si le trata 
bien de palabra el alcaide de la carzel , (quiere 
dezir, si alguna vez le ofende con palabras inju- 
riosas , 0 asperas) ; si le da fielmente la razion 
sefialada, la ropa limpia , i otras cosas semejan- 
tes. Porque, en realidad, de el , nada bueno 
tiene que esperar. se toot 

Estos son los capitulos i palabras de la visita 


que se les prescriben como con tasa , a los que 


ni afiaden mas , ni tampoco aprovechan. Si el 
preso esta semi-desnudo, o le faltacama; | 


+ 


En el orij. letra bastardilla, lo que va en [ ] 
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ruega que se provea a su indijenzia ; tienen una 
respuesta ya inverniza 0 ya veraniega ; esto 
es , que puede servirle al preso , asi en el vera- 
no como en el invierno, en lugar de aquello que 


pide. En verano, la respuesta veraniega es el . 


dezir , con mui blandas palabras , como a pa- 
dres corresponde ; «ahora, haze calor, bien po- 
dras vivir sin vestido o sin cama.» Pero en el 
invierno , la inverniza respuesta es ésta: «a la 
verdad , estos dias echdse enzima el frio ; pero 
ahora, yase mitigara el tiempo , con las lluvias 
que han caido: curaos vosotros del vestido del 
alma, que consiste , en declarar la verdad , 1 
en descargar vuestras conzienzias en este Santo 
Tribunal ; pues eso es de lo que prinzipalmente 
os debeis cuidar.» * [1 con esto, se salen , pro- 


veyendo sin duda de esa manera, a la nezesidad 
de los presos , azerca de la cual , no obstante , 


al prinzipio, * por mofa, preguntaron.| Luego, © 


aunque todos los dias se visitasen las carzeles , 
he ahi el consuelo que de los padres habria de 
rezibir el infeliz preso en sus nezesidades. Ver- 
dad es sin embargo que los favorezidos algo 


suelen rezibir: pero no es difizil conozer, quie-— 


* El orij.—interrogarant (irrisores) egrediuntur. {| | Bas- 
tardilla, | 
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136 sa . 
nes sean los tales favorezidos , donde presider 
la inhumanidad i avarizia. 

Cuando alguno de los presos dade a kas le- 
tras, u otro cualquiera , suplica que se le fazi- 
lite algun buen libro, o la sagrada Biblia , con 
cuya lectura, pueda engafiar con algun fruto 
el tiempo , lleno-en si de tédio , de angustias 1 
molestias; aquella misma respuesta que rezibio 
el desnudo o descubierto, en lugar de vestido o 
de abrigo; se le aplica a este, en lugar del libro. 
Pues , entonzes, le respondera con censoria 
eravedad el seiior inquisidor :» que el verdade- 
ro libro , es declarar la verdad, i descargar su 
conzienzia en aquel Santo Tribunal , i quea ese 
libro debe aplicarse , * para que repasando fiel- 
mente de continuo todas las cosas en su memo- 
ria , las manifieste al punto a sus superiores 
quienes proporcionaran al instante el remedio 
asu animo desfallézido ; i que este es el verda- 
dero libro etc.» I si * en aquella, o en otra visi- 
ta , el preso perseverare aun importuno en lo 
mismo , oira con imperio, que calle , por cuan- 
to, si él a su plazer pide , tambien ellos conze- 
deran o negaran , segun mejor les plazca. En 


. 


El orij,—inque eo libro incumbendum esse,—etc. 


: 
suma. Pareze que con sitigular i estudiada dili- 
jenzia ,procuran que el preso no tenga , fuera 
de su_ presente calamidad , ninguna otra cosa 
que pueda contemplar , para que tambien por 
este medio redoblandose la afliczion, le obligue 
a someterse , en lo posible , a sus deseos. 

Si, por ventura , el preso tiene fuera de la 
inquisizion , algunos amigos 0 parientes , que 
puedan, de cualquier modo aliviarle en su aflic- 
zion , ocupanse estos a vezes, en preparar al- 
gunos regalillos con que ablanden la crueldad 
de los inquisidores , para que, al menos , su 
preso no sea tan indignamente tratado. Pero la 


137 


dificultad esta solo , en que ellos los quieran | 


rezibir. Verdad es, que cuando se trata de ob- 
sequiar con semejantes regalos a alguno de los 
ministros de Ja Inquisizion , que no sea el mis- 
mo Inquisidor , ninguna dificultad hai, puesto 


que fazilmente se dan i se reziben , con tal que 


se haga 0 a escondidas, o de noche. Pues fazil- 


mente se dejan sobornar con regalos los minis- 
trosde esaesfera. > 

* En cuanto a los mismos sefiores inquisido- 
res , hai mayor dificultad, i aun es del todo im- 
posible, si hubiésemos de atenernos a sus res- 
puestas. Tales son : que aquel Santo Tribunal, 
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es untribunal incorruptible , que de ningun 
modo consiente se reziban regalos de ninguna 
espezie, etc. A la verdad, como semejantes res- 
puestas no salen del corazon , cuando tanto se 
disculpan, claramente muestran, que no desean 
otra cosa. I nunca le falta al sefior inquisidor , 
en su servidumbre , algun sobrino por a parte 
de su hermano o hermana, o al menos algun 
famulo mui amado, a quien se deba contemplar 
igualmente,, que a el mismo, ni tampoco, al- 
guno entre los criados, que intervenga, cuando 
altercan el sobornante i el inquisidor , 1 que al 
que en aparienzia fué venzido, i sufrid comple- 


_ta repulsa , le abra luego un resquizio de indu- 


dable victoria , azercandose poco despues a él , 
1 sefialandole con el dedo al sobrino del sefor 
inquisidor, 6 aun sin venir a cuento. Entonzes, 
el que antes habia tentado en vano , con algun 


regalo, la integridad del Santo Tribunal, si no 


es un zoquete, fazilmente conoze , que aquel es 


el rezeptaculo de lacosa ofrezida , i entiende , 
para si lo dicho. 


a El orij.—in suo famulitio aliquis ex fratre aut sorore ne- 
pos ,—etc. 1 alude, a los hijos de sus amas. En mal latin, 0 ba- 
ja latinidad nepos, es sobrino. : 


b El orij.—«ac nepotem domini Inquisitoris vel omnino extra 
rem, digito illi ostendens.—»No sé si esta bien traduzido el om- 
nino extra rem. 


439 
Por este medio , al fin , reziben los infelizes 
presos algun consuelo , por donde tambien se 
echa de ver bastante * que espiritu gobierna al 
Santo Tribunal , cuando para obrar algo que 
pertenezca a la virtud, solo la avarizia, alcanza 
indudablemente , lo que nunca comengearie por 
si sola la virtud. 


DEL AUTO DE FE. 


Resta ahora, que vengamos al desenlaze 1 


catastrofe de la trajedia. Esta es la ultima ac- 
zion del Santo Tribunal, en la que, asi a las 
prolongadas congojas de los presos , como a les 
fraudes , ardides, estratajemas, i crueldades 


inquisitorias, suele al fin ponerse el termino — 
-deseado por unos 1 por otros. Porque en ella, 


se publican las sentenzias de las causas que en 
el largo transcurso de dias, 1 aan de aiios, se 
trataron en el Santo Tribunal, i ésto en medio 


de tan numerosa concurrencia de todo el pue- 


blo , cual no vid , hasta el presente, edad algu- 


na, ni aunen el Olimpo mismo. 


-* Llamanla aczion o acto de fé, (vulgarmente 


* El orij.—«Actionem sive Actum fidei (Auto vulgo voéant,)» 


» 
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auto,) ino sin razon, puesto que en ese acto , 
esplorada hasta las hezes la fé de los cautivos , 
se pone de manifiesto cual realmente es en si , 
yanegando en publico i solemnisimo testimonio 
la verdad de Dios , ya * confesandola valerosa- 
mente en la misma solemnidad, a vista de todo 
el pueblo, que a porfia , concurre al espectacu- 


lo. Interpreten como quisieren su nomenclatu- 


ra los Padres de la fé : nosotros admitiremos la 
interpretazion , que sea mas conforme a los di- 
vinos designios. 

Tiene esta aczion sus cCiertos aczesorios , 0 
por mejor dezir, tiene esta Pascua del Pueblo 
de Dios (0 sea transito desde Ejipto a aquella 
tierra prometida , desde el mundo al Padre) su 
Parasceve, esto es, su preparazion. Juan 15. 1. 
Pocos dias antes de esta fiesta, suelen los seiio- 
res inquisidores llamar al tribunal a todos 


aquellos , (pero separadamente) cuyos bienes 


todos por su juizio aplicaron al Fisco: 1 les pre- 
cuntan , que bienes tienen, i en donde , advir - 
tiéndoles seriamente , que no oculten nada , de 
lo contrario , si despues se averiguare , que se 
cuardaron algo de lo suyo , habran de ser res- 
ponsables de hurto, i pagar la pena de tal deli- 
to , aquellos en cuyo poder fuere aprehendido. 


141 
Gon que, ademas de aquellos a bienes muebles, 
que segun arriba dijimes , cayeron en secues- 
tro, al entrar en la carzel, despues de declarar 
todos los que tienen, i de incluirlos en los libros 
del Fisco, los remiten* asus enzierros , Sa- 454 
biendo ano dudar, ya que respecto a la vida 
no sepan su suerte , que a lo menos , de alli, 
han de salir completamente desplumados. 

Una Parasceve hai mas inmediata i mas pro- 
pia de la Pascua , 4 es que la vispera del dia de 
la fiesta , ya cerca del anochezer , mandan con- 
vregar, en una vasta prision, 0 sala, a todos 
los hombres que al dia siguiente han de salir al 
espectaculo de los diversos jeneros de peniten- 
zias , que no sean de muerte. Penitenzias , lIla- 
man comunmente, alas maltas,i castigos de les 
reos , tomando prestada la nomenclatura , co- | 
me es manifiesto , de la costumbre de la anti- 
cua iglesia. Kn otra prision de igual forma , 
congregan a las mujeres. Mas, a los que han de ~ 
sufrir la pena de muerte , se les reinstala por 
separado, a cada uno, en sendos calabozos ; i 
a las nueve , 0 alas diez de la noche, se les en-. 
via acada uno de ellos, un b clerigo de misa , 

a Et orij.-cas domesticas Opes, etc. - 
b El orij.-mittitur-sacrificus-ete: id. Ponitentias-err, por- 
penit.-paj. 134 hin. 14. 
L. 
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que le anunzie su funesta suerte , i al mismo 
tiempo le confiese. En este tranze, aquela 
quien Dios conzedio ser de un animo constante 
e inespugnable , haze brillar los ultimos res- 


plandores de su fe , para verguenza de su con- 
fesor i de toda la corte infernal. 


_Pero , en contra , el que hasta aquel punto 
no fué constante , ni lo es entonzes, tiene toda- 
via lugar de volver en si , i rezibir del Padre de 
las luzes, * esos singulares dones de constanzia 
Cristiana. Unos i otros hablan, a grandes vozes, 
con sus confesores , aquellos defendiendo vale- 
rosamente su fe , en tiempo de aquella peligro- 
sisima “ oportunidad ; estos , altercando sobre 
su muerte, vana e inutilmente. Pero, ninguno 
hai , de los unos 1 de los otros, que no tenga 
-harto que hazer aquella noche , cuando sin du- 
da es grande la tentazion , espezialmente por 
la suma flaqueza de la carne , i por no sosegar 
entretanto Satanas. Sin embargo , debemos 
tambien tener por indudable , que el Padre Ce-_ 
lestial, no se olvida, en aquella hora, de los 
suyos. Bien se muestra, que esta noche de 
combate para sus miembros , no sin propiedad © 


* El lat.-cin articulo illo temporis longe periculosissimo etc- 
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puede compararse , con aquella de combate pa- 
xa el Sefior , asi en la congoja de los pazientes , 
como tambien en el consuelo enviado del cielo. 
Al luzir la mafana , todos los ministros i fami- 
liares de la Inquisizion , que , desde temprano, 
acudieron para el solemne sacrifizio , cada cual 
a su menester ; atavian cuidadosamente a todos 
los que han de salir al espectaculo, segun pres- 
cribe la sentenzia de cada uno. Los que defen- 
dieron constantemente su fe, contra. impios 
embustes , hasta la misma hoguera ; llevan un 
Sambenito, que es una vestidura de color ama- 
rillo , sin mangas, * pero mui parezida a un Sa- 
yo ,a salpicada toda de negras imajenes de de- 
monios, de las que, en sefial de victoria, triunfa 
sin duda, el magnanimo soldado de Cristo. 

En la cabeza llevan una tiara de papel, pro- 
Jongada , a manera de torre , con la efijie del 
sujeto , ardiendo en una hoguera, i rodeado de 
varios b demonios , en ademan de echar lefia al 
fuego. A mi ver, es esta una espezie de milizia, 
ilas mismas batallas 1 enemigos, a quienes glo- 
riosamente venzio , estan alli representados pa- 
ra la mayor gloria del triunfo. | 


a El orij.-«paludamento persimili-»-sayo, o-sobre veste. 


6 Demonios.-El orij.-malis geniis: i mas arriba-malorun ge- 
niorum, 
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Llevan ademas las lenguas fuertemente suje- 
tas , 1 con gran tormento suyo , en unos duros 
frenos de maderas , (que llaman mordazas , sin 
duda de morder , ) para que no puedan atesti- 
guar su inocenzia 1 fe , delante del pueblo , en. 
alabanza de Dios : 1 tos cuelles, atados con unas 
sogas de esparto mui largas i nuevas , por las ~ 
manos antes mui bien ligadas; con lo cual, a 
mi juizio, atestigua el ya benemérito soldado , 
que quiere comparezer en el tribunal de Divs 
si fiar nada en merito de sus obras, antes bien 
estribando en la sola inefable bondad i clemen- 
} - gia de Dios, por cuya confesion va luego a 
arrostrar jenerosamente una amarguisima 
154 muerte: * o que, si quiere conformar * estric- 
tamente a su lei aquellos tan gloriosos hechos 
con que ya ilustra su nombre, no le queda otro 
medio que una horca , como si fuese un vilisi- — 
mo ladron. Coronado, pues , con tales preseas, 
sale el Fiel, primero al teatro, despues a Ia 
hoguera. Mas los que negando torpemente la 
verdad de Dios , pusieron en los padres la es- 
peranza de su salvazion , habiendo no obstante, 
de sufrir la pena de muerte, son del mismo mo- 
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do ataviados , quitando solo las imajenes de 
diablos , en cuyo lugar les ponen en las manos 
la imajen de la cruz entre las mismas ligadu- 
ras , para que, asi como los otros llevan delan- 
te de silas insignias desu fe i fortaleza ; leven 
estos tambien , delante , las de su cobardia 1 
perfidia. Todos los demas salen con estas mis- 
mas divisas sefialados , mas 0 menos, segun le 
parezié al Santo Tribunal denigrarlos , mas o 
menos , delante del pueblo. 


‘Liegada la hora de sacarlos de la fortaleza de> 


la carzel, aparenta el Santo Tribunal desplegar 
toda su Caridad 1 clemenzia para con ellos, ante 
el pueblo ya reunido. * Paramentados de esta 
‘manera todos los presos i colocados , por su or- 
den, para ir en la procesion, mandanles parar, 
e inmediatamente les presentan una espezie de 
-almuerzo esplendidisimo , de * gallinas i cabri- 
los asados, 1 con semejante engaio, no solo per- 

suaden al vulgo de que en la prision fueron tra- 


tados del mismo modo, sino que tambien , 
compensan a los mismos presos la pasada amar-— 


vura de la carzel. Pero los infelizes estan en- 
tonzes en tal disposicion , que no hazen gran 


E} ori). personatis-, q. d. vestidos de representantes. 
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gasto de los manjares, 1 suzede por lo regular 
que arrebatando las viandas de manos de los 
presos, sin que nadie se lo estorbe, suelen’ 


-aprovecharse de aquella esplendidez:los mismos 


asesinos familiares , que , como luego diremos, - 
cierran , de dosen dos , entrambos lados de ca- 
da uno de los presos para custodiarle. __ 

A la verdad, es tal-el aparato i pompa con 
que en aquel triunfo se prozede, que ni Persica 
pompa, ni Romano triunfo, hubo jamas , que 
con este pueda bien compararse. En primer lu- 
gar , van los nifios de la Doctrina (esto es , del 
colejio en que ensefian a los nifos que recojen), 
los cuales , ya por el traje , ya por el canto, ya 
por el orden,.con que los hazen ir algunos cle- 
rigos vestidos de sobrepellizes , infunden devo- 
zion. Las canziones son las Letanias de los san- 
tos, alternadamente repetidas por un coro, que 
a su vez responde—’ora pro illis’ (ruega por 
ellos). A estos, siguen inmediatamente los mis- 
mos presos , que vulgar mente llaman Peniten- 


-ziados , dispuestos a manera de clases por este 


orden. | 
Ocupan el primer lugar , despues de los ni- 
fios, los que fueron notados con mas leves cen- 


156 suras. * En estos las insignias de su pecado sue- 


ergle * <<“ - ~ 
: f 
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len ser , las velas no encendidas , las sogas ata- 
das al cuello , los bocados (mordazas) de made- 
ra, las tiaras de papel. Van con las cabezas des- — 
cubiertas, ano ser que se las cubra la tiara , | 
sin capa, a manera de siervos , los que por la 
calidad de sus linajes , i riquezas , se aventajan 
a sus Compafieres : siguen detras los mas inno- 
bles. Despues de estos , van los que se distin- 
cuen por los Sambenitos, esto es, por aquellos 
sacos militares * partidos trasversalmente por 
la cruz roja, observadas las calidades mismas 
de las personas ., come anteriormente , los 
que, en las ordenes sagradas, se contami- 
naron, prezeden en dignidad, 1 por consiguien- 
te tambien en lugar , a los demas de su clase. 

A estos , sigue la terzera i ultima clase, a 
saber la de loz destinados a la hoguera: de los 
cuales , los que repudiando !a verdad de Dios 1 
abrazando en su lugar la mentira , apelaron a 
la misericordia de los hombres, prezeden, con | 
razon, a los mas constantes, los cuales, coloca- 
dos en el ultimo lugar de toda la falanje , aun 
siendu arbitros los mismos Inquisidores , les 
cupo en suerte, el lugar mas digno de su vir- 


* 


* El orij.—in transversum dissecatis—: creo hai errata, por 
dissectis, | 
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tud ide su fe. A cada uno de los presos , acom- 


pamian dos familiares armados para custodiarle, 


uno a cada lado , 1 ademas , dos frailes, 0 teati- 
nos:, que llaman, para persuadir con todas sus 
fuerzas acada uno de los que van a morir, que 
no se mantenga * ya al fin de su vida en la ver- 
dad de Dios , en que fueron enseiados , siendo 
esta impila importunidad , el mayor tormento a 
mi juizio que puede padezer, el que permanezio 
firme en la verdad de Dios. 

Tras del gremio de cautivos, que, segun cos- 
tumbre del triunfo, con razon debio ser el pri- 
mero, sig do el ayuntamiento de la Ciudad, 
con los Alguaziles , los Jurados, los Veinticua- 
tro Rejidores , los a Oidores , el Rejente i el 
el mismo 6 Pro-rei , o Asistente, acompaiiados 
de una’ turba numerosa de caballeros nobles. 


-Despues , sigue el Estado Eclesiastico, en cuyo 


orden ocupan el primer lugar, los clerigos, be- 
nefiziados i curas. El segundo , todo el capitulo 
del templo prinzipal , o sea , el cabildo de la 
iglesia mayor. Ocupan el terzer lugar, los Aba- 


| . . ’ , ° 
des ,i Priores de las ordenes monasticas , con 


sus compaiieros. 


a El orij.—Pretoribus curialibus. 


b EI orij.-«Pro rege»; - El Asistente, era.en Sevilla, la primer 
Autoridad, — | 
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Despues de todos estos , el Santo Tribunal , © 


a quien para mayor honrra prezeden , cuyo 
triunfo aquel dia es completo ; se deja vazio un 
tanto de espazio, donde ocupa el lugar de Alfe- 
rez , con fausto propiamente militar , el Fiscal 
inquisitorio, como quien no poco ayudo al San- 
to Tribunal en preparar aquella victoria, lle- 
vando delante desplegado un estandarte de da- 
masco encarnado. Es el estandarte una obra 
primorosamente recamada , en que se ven, en 
un * lado las armas del Papa , que conzedio la 
Inguisizioni un letrero con su nombre, en el 
otro , las del Rei Fernando , que la introdujo 


el primero en el mundo. Trabajado todo con 
-~mucha seda, oro i grana. 


En lo alto de este pendon esta fijada una cruz 


de plata sobredorada de gran valor, con su 


crucifijo , a la que sobre todas las otras , mira 


con cierta venerazion singular , i sigue de cer- 
ca, la turba superstiziosa, solo por ser de la 
Inquisizion. Siguen por ultimo , los mismos 
Padres de la fé, a paso lento, i sumamente gra- 
ve , en realidad triunfantes , cual corresponde 
alos prinzipales capitanes de aquella victoria. 
En seguida, van los Familiares todos, de la.San- 
ta Inquisizion , a caballo, cual en otro tiempo, 
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era de verse a los soldados , en los triunfos Ro- 
manos , ir todos en pos de sus triunfantes capi-- 


-tanes. Sigue a éstos , la multitud de plebe i vul- 


go inumerable sin nombre i sin orden alguno. 
Con esta pompa van desde la carzel inquisi- 
toria, hasta un teatro de madera elevado i 


-costoso, que se fabrica en la plaza mas concur- 


rida i capaz de la ciudad ; para ser puestos en 
espectaculo los penitentes, 1 oir sus sentenzias. 
Kn este teatro los hazen sentarse por el mismo 
orden * con que vinieron. Hai ademas otro tea- 
tro de tamano casi igual al primero, i enfrente 
de él, en.el que se levanta el tribunal de los. 


-Sefiores Inquisidores , donde se sientan con su 


inquisitoria i casi divina majestad, rodeados de 
todoaquel fausto con que vinieron acompafiados. 

Creeriamos ajeno de nuestro propdsito , el 
detenernos un momento a comparar este triun- 
fo de nuestros enemigos , con aquellos piadosos 
espectaculos de las penitenzias publicas, que 


en la Primitiva iglesia solian presentar los pia- 


dosos obispos i pastores de ella : en los cuales , 


nada habia, que no respirase pura piedad 1 san- 


tidad, i un deseo ardiente, i nada afectado , del 
remedio i salud de los penitentes : en cuyo nu- 


mero, nadie entraba , que aunque saliese cu- 


1510 
bierto de rubor , no saliese tambien leno de 
-consuelo. Pues , solo era vergonzoso el haber 
pecado, pero, en el mismo remedio i medicina, 


que sus pastores aplicaban a la enfermedad , 
esperimentaba realmente un verdadero reme- 


dio de ella , un firme i sdlido consuelo, i* un 
restablezimiento de su quebrantada 1 ulzerada 
conzienzia. I no triunfaban en aquel dia los que | 
con su censura le castigaban. * Ni sacaban de 140 
su arca trajes mas lujosos con que salir vesti- 
dos en sefal de triunfo i alegria. 

Presentabanse cubiertos con vestidus de lu- 
to , asi ellos como la iglesia toda , dando a en- 


tender con aquel doloroso i funebre espectacu- 
lo , que les llegaba al corazon , la desgrazia de 
sus hermanos: 1 aun, no una vez sola , suze- 
dia, que los mismos censores, derramasen mas 
-abundantes lagrimas , que los notados por su 
censura , por cuanto los pastores se dolian sin 
ficzion alguna , de la deshonrra que justamente 
recaia en aquellos , por su error. Ni tampoco 
era nadie sacado entonzes a muerte, mas 0 me- 
nos amarga ,o blanda; niarezibir azotes de 
tal modo fuertes , que por los cardenales se en- 
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treviesen los huesos; ni a que perdiesen su bue- 
na fama para con el vulgo , ellos i toda su pos- 
teridad; sino a recobrar el crédito perdido por 


su delito, para con la iglesia. Mas a ninguno de 


los pastores le venia , por confiscazion , ganan- 


zia alguna; «ni se hallaba en su mano el copo 


lel vellon de su oveja, niensu casa, algo del 
despojo del pobre. * Eceq. 34.° 8. Isaias 3.° 14 
iAy de los pastores!» etc. 

Pero aunque esta justisima queja sea quiza 


mas oportuna en otra.ocasion , a parezio tra- 
Zar aqui estas toscas lineas sin * orden alguno, 


para que aquellos , a quienes en medio de tan 


eran desvario de casi todas las clases, queda un 
tanto de sentido comun, empiezen al menos a 
observar , cual sea, en efecto , la diferenzia , 
entre este triunfo , con tanto aparato i alegria 
celebrado , 1 aquellas penitenzias publicas de la 
antigua iglesia, de euya conservazion se jacta, 
con ahinco, el Santo Tribunal. 

Sentados , pues, todos , por su orden. empte- 
za uno el estudiado sermon, que entonzes se 


haze en alabanza del Santo Tribunal , i confu-. 


‘Mas bien es la referenzia , a todo el cap. XXxIv de Ecze({. 
En cuanto a Isalas , la cita es literal. 


155 
tazion de las herejias , que dizen se castigan en 
aquel lugar : pero la mejor parte de aquel ser- 
mon , suele prinzipalmente emplearse , em lle- 
nar a los infelizes, de injurias i de improperios 
i en afiadir afliczion a los aflijidos. I si estos, al 
verse alli , hechos espectaculo de ignominia , i 
blanco de afrentas, pareze que llevan con animo 
tranquilo los trabajos presentes; es, sin duda, o 
porque paran aquellos golpes con el escudo im- 
penetrable de la fe ; 0 porque los prezedentes, 
ocupando por el largo padezer todo su animo , 
no dejan sentir los presentes. 

Acabada , en fin., aquella consolatoria aren- 


ga, comienzan a leerse las sentenzias de los pe- 


nitenziados ,* por el mismo orden con que es- 
tan sentados , 0 con que vinieron , es dezir, em- 
pezando los leetores , por los que han de ser 
notados con mas leves censuras. Esta parte del 
Auto , es larga , ila prinzipal ; i requiere , por 
lo tanto , una observacion peculiar , i algo mas 
detenida , pero en su lugar. Leidas las senten- 
zias , entona el primer Inquisidor algunas pre- 
zezillas por los convertidos (segun ellos los lla- 


_ man) , que, no obstante , han de sufrir la pena 


de muerte. En ellas , ruegaa su Dios , que les 
conzeda su gracia , para que perseveren i mue- 
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ran al fin en la confesion de la doctrina de la 


Iglesia Romana. | 
Ac&abadas éstas , empiezan a cantar el Salmo 


ol Miserere mei Deus etc. para implorar , sin 


luda, Acia sus penitentes la clemenzia de Dios, 
i para que , asi las censuras , como las absolu- 
ziones de los Padres de la fe , acia ellos , pro- 
duzcan un verdadero arrepentimiento. Las cen- 
suras son varias : la de muerte es , entre todas 
acerbisima : la de azotes , de los que apenas , 0 


nunca , convaleze el que los rezibe: las depor-— 


taziones a galeras: las confiscaziones de todos 
los bienes , i otras de este jaez , con que la ma- 
dre Iglesia Romana , muestra su piedad acia 
sus hijos , por medio de los sefiores Inquisido- 
res : censuras , que realmente ,no pueden me- 
nos de produzir un verdadero arrepentimiento, 


143 a saber ,* el de que , averiguada por esta cruel- | 


dad , la barbirie de los Ciclopes estos , que por 
tan largo tiempo , impia 1 descaradamente se * 
anduvieron vendiendo por Iglesia de Cristo . 
vuelvan en si, no solo los que sufrieron aque- 
llas censuras, sino tambien el orbe entero, i Jos 


tenga a todos, al fin, enel lugar que merezen. 


Fl Orij, - venditarum. 


“Neng ease 
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Acabado pues el Salmo , del cual abusan se- 
gun les conviene , con la misma impiedad, con 
el mismo descaro e irrision ,\que de los demas 
lugares de la Sagrada Escrituray entona el Pri- 
mer Inquisidor algunos versiculos, a que res- 
ponde, con admirable i sonoro concierto de yo- 
zes , todo el Coro de cantores , amaestrados de 
antemano en el ofizio , 1 ejerzitada su garganta. 
Acabados estos , el Inquisidor , en virtud de la 
autoridad que le distingue, pronunzia, en tono 
de canto , la absoluzion , con la cual absuelve , 
a todos los convertidos al gremio de la Iglesia 
Romana (pero separados de Cristo) de todo 
aquello en que se arrepienten de haberse apar- 
tado de la autoridad de la Iglesia Romana: i 


esta absoluzion (tambien , segun costumbre de — 


la Iglesia Romana) , se ha de entender , solo de 


la culpa , pues en cuanto a las penas , fuerza 


les es sufrirlas inmediatamente sin que las tem- 

ple la clemenzia , ni la humanidad , ni aun la 

equidad , de manera alguna. | 
Echada la absoluzion , urden los sefores In- 


quisidores un famoso estratajema, que con- 
duze admirablemente a aferrar su reino como * 


con aceradas ancoras , puesto que , con este 
mismo hecho , manifiestan , que no viven sin 


y, 
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miedo , i sin ciertos presajios de la ruina , que 
a ellos i a su reino amenaza 

Consiste el estratajema , en que todo el pue- 
blo, segun esta congregado para tan celebre 
espectaculo , a vezes aun de lugares distantes, 
entre si , veinte leguas , les ha de prestar un 
solemnisimo juramento, dictando ellos las mis- 
mas palabras con que se obliga , i maldize , en 
caso de no cumplirlo. A saber : de que vivira i 
morira en la secta i obedienzia de la Iglesia Ro- 
mana , i que la defendera con todas sus fuer- 
zas , exponiendo todos sus bienes i aun su pro- 
pia vida , contra los que la combatieren. Que , 
ademas , renunzia , niega i detesta , todo lo 
que fuere contrario a lo que la Iglesia Romana 
cree i afirma. Item, que sostendra i defendera, 
como mejor pudiere , al Santo Tribunal de la 
Inquisizion , i a todos sus ministros , etc. i en 
fe , i seguridad de ello , se constituyen mutua- 
mente por testigos. 

Vierais entonzes postrarse en tierra al mise- 
rable populacho, i alas corporaciones de todos 
los estados,i con suma devocion prestar por ig- 
norancia un juramento en favor de la impiedad 


145 contra Jehovaicontra su Cristo, * en virtud 


del cual conjuro , no menos impio , que teme- 


| 


157 
Tario , se: constituye cada uno , desde entonzes, 
- por su propia facultad , ministro de la Inqui- 
‘sizion. 
- Ahora bien , si uno trata , con cualquiera , 
de la convenienzia de -abolir i aun de estermi- 
nar , como mereze , radicalmente de todo el 
orbe , semejante portento de iniquidad , i de 
impiedad , ya que no pueda negar su dureza ! 
crueldad , opondra el juramento , bajo solem- 
nisimas palabras pronunziado , ante un nume- 
rosisimo concurso. ; A donde nos volveremos ? 
Opondremos sin duda el ejemplo de algunos — 
Judios, que llevados de una ciega superstizion, — 
se obligaron i ofrezieron , bajo juramento, a no— 
probar bocado , hasta matara Pablo. Act. 23. — 
Sostenemos que estos pecaron * tres vezes ; 
luego , tan lejos estamos , de tener a aquellos 
por obligados a tan impio juramento. 

Primero , porque combaten obstinada i per- 
tinazmente el Evanjelio de Cristo , por un zelo 
en favor de la lei , ciego , 1 por lo tanto, impio. 
Segundo , porque habiendo jurado , temeraria 
i torpemente, en nombre de Dios, defender una — 
mala causa, i combatir con todas sus fuerzas 

* 0.—grandemente—: pues el orij.—ter pecasse—. Ter felix 
dize Ovid. por—mut feliz, 
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una buena, profanaron el mismo nombre de 
Dios , 1 abusaron de él, con impiedad. Terzero, 
porque habiendo debido a su tiempo retractar- 
se de todo, como que impiamente i contra la 
voluntad de Dios * lo ofrezieron , prosiguen en 
su proposito, con una obstinazion realmente 
Judaica. | : 

; Quien puede negar ésto? Una vez , pues . 
demostrado , que los sefiores inquisidores , de- 
claradamente combaten con aquellos Judios, el 
reino de Cristo , constara tambien, que los que 
se les obligaron bajo juramento , quedan en- 
vueltos , aunque sea por ignoranzia , en aquel 
triple pecado. I asi, si quieren con tiempo, vol- 
ver en si; les queda un solo medio de recobrar 
la salud. Antes de todo, investiguen con la ma- 
yor dilijenzia, que causa es la que defienden los — 
sefiores inquisidores ; vean despues, si tomaran 
las armas en favor de Cristo , o contra Cristo , 
bajo el auspizio de los inquisidores. I por ulti- 
mo, cumplan o retracten el juramento , segun 
les pareziere convenir , depuradas ya las cosas. 
Volvamos ya a nuestro propdsito. 

Hecho ésto , si hai entre los penitenziados , 
algunos , que hayan merezido ser notados con 
tal censura , los despojan del caracter eclesias- — 
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tico de que gozaban,, 0, segun vulgarmente di- 
zen, los degradan. Este cargo dé degradar , 
compete .al Obispo , por ser el que los ordeno , 


-vestido de pontifical. Los que han de morir , 


son en aquel mismo dia degradados, * de hecho, 
como ellos dizen , por sentenzia de los Padres: 


las ceremonias son dezididamente trajicas i ad- — 


mirables. 

Vestido primero con todas las misaticas 
vestiduras [ missaticis vestibus ] , como si fue- 
se a celebrar el impio sacrificio , le despo- 


jan despues por partes ,* usando para cada 
ernamento , asi en los jestos , como en las pa- 


labras , de cierta espezie de ensalmos , contra- 


Trios a los que antes usaron , cuando fue inizia- 


do. Raenle despues las manos , los labios , la 


corena (con un pedazo de vidrio o un cuchillo 


mui afilado) dando a entender, que se le quita 


el élee con que fué unjido, cuando le exhorzi- 
zaron, contemplando el pueblo, 1 pasmandose , 


de cada uno de estos misterios , compadeziendo 
unos la suerte de aquel hombre desdichado , 1 
detestando otros , como perfido i execrable , al 
que ciertamente , con mejor conozimiento , es 


* El orij.—actualiter— : que es término tedlogo-curialesco- 
bar baro. 
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feliz , porque pasara de esta vida , despues de 
haber renunziado solemnemente, siquiera al fin 


della , tan pestifera unzion, i despues de raido, 
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en lo posible , aquel caracter de impiedad. Mas 
alos queno han de morir , suelen degradarlos 
verbalmente |verbaliter], como ellos dizen. Esta 
degradazion consiste , en suspenderlos de sn 
ofizio i dignidad , por todo el tiempo que al Pa- 
pa le pareziere. | 

No debe omitirse aqui,una cierta ceremonia, 
por cuyo medio el Santo Tribunal, con el ma- 
yor descaro i sin alegar pretesto alguno, se mo- 


fa abiertamente de Dios , i de toda la multitud 


presente , i se haze digno, por ella sola , de que 


todos se burlenasu vez de él, como mereze. 


Consiste esta ceremonia, en que al fin de la 
sentenzia de aquel, * a quien destinaron ya a ta 
hoguera , apesar de haberse convertido al gre- 
mio de la Iglesia Romana , afladen , 1 mandan 
declararlo publicamente : que, por cuanto el 
Santo Tribunal , no tiene por verdadera i pro- 
cedente del corazon , la conversion de aquel 
hombre , 1 porque teme, no dejar un lobo, bajo 
piel de oveja, no obstante su conversion , le 
entregan i ceden al tribunal civil: a quien en- 
carezidamente ruegan , que use con él de mu- 


otc 
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cha misericordia , i que no le quebrante miem- 


bro o hueso alguno , ni le saque una gota de 


sangre. Mas , al que no lograron apartar de su 
pia confesion (a los que llaman pertinazes 1 obs- 
tinados) le encomiendan al brazo seglar con es- 


tas palabras. «Que, en vista de que éllos em- 
plearon toda su dilijenzia, para reduzir a aquel 


hombre al gremio de la Iglesia Romana , 1 nada 
consiguieron, perseverando contumazmente en 
sus opiniones etc. — : 
por lo mismo , entregan iceden al tal hom- 
bre al tribunal civil, para que le castigue con- 
forme a las leyes: pero que sin embargo, le 
ruegan encarezidamente , que si diere algunas 


muestras de verdadero arrepentimiento, quiera 


usar con el de mucha misericordia » etc. ;Que 
clase de impudenzia es ésta? Condenaron ellos 
mismos al hombre , a pena de muerte, entre- 
ganle ellos mismos.al brazo seglar igualmente , 
para que * sea quemado; i todavia , como si los 
que han de umponer aquellos suplizios le solta- 
sen , 0 al fin no le quemasen, i-ellos, en virtud 
le su santo ofizio se opusiesen , ruegan al tri- 


bunal civil que se digne usar con elde gran. 


conmiserazion. 
{Con que conmiserazion , pues , sacan a los 
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bas 
Pd 
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-miembros? 
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-infelizes a aquel lugar, estropeados , con [as 


coyunturas de todos sus miembros enteramen- 
te dislocadas i quebrantadas , i los huesos ma- 
gullados en todas las articulaziones, i en lo in- 
terior , rotas las venas i las entrafias mismas , 


por los eruelisimos tormentos, en los que, 


muchos , hasta exhalaron entre sus manos el 


ultimo aliento ; aun ruegan al brazo seglar que 


no les quebrante miembro ni hueso alguno , ni 
les saque gota de sangre? Sin duda, por estar 
el dafio que elles mismos con. sus tormentos 
causaron a aquellos infelizes , del pellejo aden- 
tro ; i porque no les sacaron sangre, a no ser 
por la boca,. introduziendoles: a lo intimo de la. 


garganta un lienzo delgado , a fuerza de agua , 


sin cuchillo ni lanza, ya quedan inocentes de 
la efusion de sangre, i quebrantamiento de 

Trataronlos ellos , sim conmiseraziow ni hu- 
manidad alguna , imajinando de tiempo: en. 
tiempo , nuevos jéneros.de suplizios , en que 
atormentar * a los desventurados ¢on mas que 
barbara crueldad ; ji ahora , ruegan seriamente 
a los juezes civiles, icon instanzias les suplican, 
que los traten con mucha misericordia? Mas , 
solo por esta suplica , pareze , que estos mofa- 
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dores hombres ,se echan encima las censuras de 
Su propio canon , o lel , que amenaza de anate- 
ma e irregularidad , a los que del orden ecle- 
siastico derramaren sangre o mutilaren en al- 
gun miembro a cualquiera. Pues esas censuras 
nulas iridiculas segun la magnitud del delito , 
se pueden evitar, con remedios tambien nulos 1 
ridiculos. ‘ 

Pero , asi los magnates como el pueblo, i so- 
bre todo el mismo majistrado civit ; que se en- 
carga de ejecutar aquellas injustisimas senten- 
zias , Oyen tan irrisorias i provocativas simple- 


_Zas, 1 las dejan pasar : porque , ademas , nadie 


es tan insensato que no conozca , que aquellas 
son palabras de finjida misericordia para ludi- 
brio de todos, i que se profieren, con animo de 
que no se cumplan.. De esta manera, pues, 


- guarda el Santo Tribunal la piedad de la Santa 


madre iglesia para con sus hijos descarriados , 
i la conmiserazion i entraflas de maternal mi- 
sericordia. Observe , tambien, aun el lector 
mas ciego , que azerca de aquel, cuya conver- 
sion le es sospechosa , el Santo Tribunal, para 
no dejar un lobo bajo la piel de ovéja, no halla 
en el archivo de sus artes otro medio mas * apro- 
posito que la hoguera. 


| 
* 
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Dijimos mas arriba, que fa parte del Auto en 
que se leen las sentenzias , era mui prinzipal , 
i nezesitaba ademas una observazion peculiar , 
por cuanto en: ella, com estraia perfidia , no 
solo repiten a vezes lo que el acusado confes6 , 
sino tambien lo que jamas dijo, ni penso siquie- 
ra: como son, deshonestidades , torpezas i aun 
blasfemias , que invento el Santo Tribunal, pa- 
ra hazer, entre el vulgo, mas abominable , tan- 
to la persona como la doctrina del penitenziado 
1 granjearse mayor autoridad i estimazion, apa- 
-Teziendo como mui nezesario , para purgar la 
tierra de tan terrible pestilenzia. Al referir 
— ellos, en sus sentenzias , estas cosas , ante el 
pueblo, una mordaza de madera, mui apretada, 
tiene presa con atroz formento suyo la lengua 
del penitente , para que nada pueda responder 
o negar ; ni defender su inocenzia: lo: cual si 
por ventura se le permite , los deja en publico 
teatro por embusteros, como consta haber suze- 

dido mas de una vez. 
Mas, no dura mucho tan acalprada contienda, 
\ 452 pues la mordaza de madera * aplicada al punto, 
a la boca del penitenziado , que atrevido dispu- 
ta, pone final pleito, i estorba que salga a 
publico la verdad. Mas lo que el acusado con- 
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feso, con injennidad o sin ella, lo rezitan tan 
taimada i torzidamente , trasmudadas, i va- 
riadas de tal. suerte las palabras , que con 
razon, puede darsele , casi la misma impor- 
tanzia que alo que nunca penso. Mas abajo 
pondremos separadamente algunos ejemplos de 
esto , por ser mui notables i de no fazil * con- 
tradiczion , como que se dieron ala vista de 
todo el mundo. | Me 

Leidas del todo las sentenzias , 1 acabadas las 
degradaziones , en los términos que arriba se 
dijo, el majistrado civil, en virtud de ofizio que 
le impone el Santo Tribunal , se encarga so- 
lemnemente de los que han de morir ,.i los He- 
va al lugar del suplizio , acompafandolos aque- 
llos procuradores de Satanas , que con suma e 
incansable perversidad, trabajan incesantemen- 
te , en obligarles a que renunzien ala verdad 
que rezibieron. Suzede muchas vezes, que a los 
que perseveran constantes en su pia confesion , 
les dan garrote al instante , i luego, con gran 
clamoréo , propalan entre el vulgo , que aque- 
llos movidos de arrepentimiento por sus erro- 
res , recurrieron , en sus ultimos alientos , al 


* El orij.—neque de facili irrefragabilia—i se trad. como si 
dijera : refragabilia. 
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gremio de la Iglesia Romana , i que por lo tan- 
to, merced sin duda a la misericordia * inquisi- 
—toria , no esperimentaron el fuego. Con estas i 
semejantes artes se afanan por sepultar. la ver- 
dad , como.-si Dios , vindicador de ella, no tu-- 
viese poder bastante , para sacarla de las tinie- 
blas i del sepulcro. 

Los demas , no destinados a pena de muer- 
te , son vueltos a la carzel inquisitoria , 1 saca- 
dos , al dia siguiente, para sufrir los azotes , 
los que a ellos fueron condenados : de estos ,.a 
muchos , envian despues de los azotes , a gale- 
ras , otros , a una perpetua carzel mquisitoria, 
0 a cualquier otro lugar que por carzel se les 
sefiala , amonestandoles primero que declaren, 
sies que de algo se acuerdan , suyo 0 ajeno, 
fuera de lo que antes declararon ; de otra ma- 
nera , si despues se averiguare algo que astuta- 
mente hubiesen ocultado se los tendra por im- 
penitentes i seran con todo rigor castigados. 

Pero , sobre todo, les mandan con suma se- 
veridad , que nada revelen en manera alguna , 
de cuanto vieron u oyeron, durante todo el - 
tiempo de su cautiverio , ni del modo con que 
fueron tratados , ni del orden o metodo con 
que suelen proceder con los cautivos en las au- 
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dierizias, en los tormentos, en la earzel misma , 
1 finalmenre en toda la a eeonomia inquisitoria ; 
sino que hagan cuenta , que estuvieron muer- 
tos, durante todo el tiempo * que alli vivieron : 
de lo contrario , si parlutearer imconsiderada- 
mente con alguno de aquellos misterios , i Ile- 
gare a oidos del Santo tribunal ; seram tenidos 


por relapsos , 1 sufriran la censura mas severa © 
de todas. La censura de los que Ilaman Relap- 


sos es el suplizio inexorable de muerte. I este 


cuidado , con que por el miedo de un fin indu- 


bitable, cosen las bocas de los que de alli salen, 
es para ellos , entre todas sus sagradas artes , 
sumamente nezesario , siendo este rigoroso si- 
lenzio en sus misterios , como una espezie de 


segurisima llave ,.que cierra i fortaleze toda su 
lirania. 


b Pues bien conozen ellos ,. que si el rei , que 
en aquel empleo los coloca , llega de algun mo- 
do a saber las perfidias , las violenzias , las im- 
piedades , las: mentiras, Ios engajios , los dia- 
bolicos.estratajemas , i admirables tretas , que 
suelen usar, para envolver a muchos inonanten 


a Es la misma voz del Ori. q. q. d.-el gobierno de la casa 
de la Inquisizion. 


b El orij.—compertum enim in primis pisis;-modismo latino. 
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que ni dijeron , ni vieron, ni oyeron , muchas 
de las cosas que les imputan ; i en particular , 
si llegase a saber su avariziai crueldad , i su 
mas que barbara inhumanidad , hija. por cierto 
de la avarizia , convirtiendo severamente acia. 
ellos mismos la Inquisizion ; poveeria , sin du- 
da , a la seguridad de la republica i de sus sub- 


155 ditos , i sobre todo , a la justizia * misma,. de 


la cual le constituy6 Dios lejitimo patrono , an- 
tes que a un Fisco injustisimo , adquirido i au- 
mentado con artes semejantes; pero en caso que 
el rei descuidase este deber de piedad ide jus- — 
tizia , la misma plebe miraria ciertamente por 
si, arrujando sobre ellos el fuego, con que has- 
ta ahora fueron tan formidables. 

Trabajan finalmente , con tanto estudio, en. 
sepultar la verdad , porque su inicua tirania 
no salga a luz alguna vez , que a muchas perso- 
nas de autoridad , despues de una larga pri- 
sion , i despues de aquella triunfal ignomiria ;__ 
entre otras partidas de una pena mas cruel, les 
prohiben hablar con nadie, sino es, con los que 


ellos mismos les sefialaren: item el escribir 
cartas a nadie, sin consultarles a ellos , que 


habran de examinarlas antes. El pretesto es 
verdaderamente espezioso, a saber, que no pue- 
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dan, en su conversazion , 0 von ‘sus Cartas a los 
ausentes , diseminar mucho sus errores : pero’ 
en realidad , lo que con esto se proponen es, 
que los tales , a quienes cupo en suerte tener 
amistades 0 parentescos ilustres , no se quejen 
de aquellas injustizias , a sus amigos 0 parien- 
tes , 1 espongan al Santo Tribunal , a salir por 
fin a la luz, delante del Rei , con todas sus ar- 
tes. * Que tal es su designio , lo prueba, el que 
esta espezie de pena, dejando por lo regular 
intactos a los penitentes de inferior condizion , 
suele tan solo aflijir alos masilustres. 

Al prinzipio, cuando por primera vez se tra- 
maron los iales autos triunfales , contra los lIla- 
mados Luteranos , los mas curiosos entre los 
que a ellos asistian, solian escribir a sus ami- 
gos , ausentes dentro i fuera del reino , cuanto 
pasaba en aquellos espectaculos : i en particu- 
lar , azerca de los mismos penitenziados, lo que 
de sus sentenzias oian, en las cuales se notaban 
las causas de suplizios , i otras penas. El Santo 
Tribunal (a manera de los artifizes que suelen 
adelantar con la esperienzia , que cada dia les 
ensciia nuevas cosas), con la sagazidad , en sus 
negozios acostumbrada pronto olid , que aque- 
llo podia redundar en su dafio: esto es, que 
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aquella doctrina , por él tan aborrezida, podia, 
por ese solo medio, divulgarse i propagarse mas 


de lo que le convenia: pues muchos, que de 


otra suerte , no viendo nunca semejantes rela- 
ziones, hubiesen podido permanezer en su * 
antigua ceguedad , con ayuda de aquellas , em- 
pezarian a abrir los ojos , ia — la doc- 


trina misma i juntamente la iniquidad de los 


que la persiguen. 
A este * inconveniente , ocurrio el Santo Tri- 


banal, tomandose aquel cuidado , 1 escribiende 


i publicando para el vulgo , algunos ejemplares 
de las Relaziones , abreviados, 1 que pareziesen 
poder ser menos nocivos , para que el que qui- 
siere escribir a los ausentes lo suzedido, siga la 
formula prescrita , conminando bajo gravisimas 
penas a cuantos dejaren correr la pluma, a 
narrazion mas amplia. El orden de las Relazio-. 
nes por el inventadas , consiste , en espresar la 
persona del penitenziado , notando su nombre 
i condizion , i afiadir luego , que fue quemado 0 
castigado , con esta ola otra pena, por cuanto 
admitié el error, o los errores Luteranos , (pero 


sin espresar los errores , a pesar de que antes 
se espezificaban). 


* anqua—en el orijinal, es errata, por—antigua. 
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Ademas , como quiera que el Santo Tribunal 
puede ciertamente errar (si bien , llegé ya a tal 
estremo de demenzia la superstizion 1 adulazion 
de los hombres , que afirman lo contrario, pre- 
tendiendo queel Espiritu Santo le gobierna) su- 
zede que yerra alguna vez , mandando prender 
sin causa, 0 con levisimos indizios , a algunos, 
cuando por otro lado son mui pocos , a los que 
prende cen sufiziente i lejitima informazion. A 
muchos de estos , despues de tenerlos cautivos 
un afioi otro, i otro ao * en los susodichos 


calabozos i en aquella miseria que antes referi- _ 


mos , entre tanto que de sus causas conozen ; 
averiguada al fin su inozenzia, cuando ya es 
fuerza el absolverlos en juizio , al primero 0 se- 


sundo dia despues del consabidv triunfo tea- 
tral , los Haman a la audienzia, i ya citados , 
con nuevos i gravisimos conjuros, los estrechan 
a que manifiesten la verdad , pues de lo contra- 
rio habran de esperimentar todo el rizor del 
derecho: i poniendoles delante los tormentos 
los amenazan , asegurandoles , que hai contra 
ellos la sufiziente informazion : etc. 

Si alguno, aterrado por aquellos fantasmas , 
soltare alguna palabra de las que ellos desean , 
mandanle volver inmediatamente a su prision , 
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i comienzan de nuevo el proceso. Pero si les 
pareze, que nada han de arrancarle , i por otro 
lado, ninguna otra cosa tienen contra el, mo- 
derando el rigor de las amenazas , se acojen a 
palabras mas blandas ,1 le dizen, que tienen 
de él mejor concepto , por Jo cual han resuelto 
enviarle a su casa: pero , que.sera deber suyo, 
el quedar mui agradezido a aquellos sefiores , 
que tan zelosa i paternalmente miraron por el 
i por sus cosas : asi , tenga entendido , que por 
miramiento a su persona, i sobre todo, en aten- 


159 cion * al exzelente ejemplo que de si les did en 


su cautiverio , 1a la pazienzia que en todo ese 
tiempo mostro , le trataron , i aun entonzes le 
tratan con singular misericerdia. 

Con semejantes ungiientos, procuran sin du- 
da, tales buenos 1 rectos juezes , sanar las ul- 
ceradas llagas , con que cubrieron del todo al 
inocente , i con esto , le envian por fin a los su- 
yos , recomendandole, sin embargo , lo prime- 
rv el silenzio, i aun despues de bien averiguada 
su inozenzia (pues qué les importa a ellos, que 
uno, por inozente que sea, padezca en aquel 
durisimo cautiverio) , todavia le guardan astu-— 
tamente en la misma carzel, por espazio de mu- 
chos dias , uno tras otro , despues del triunfo , 
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con el fin , de que saliendo aquel , casi al mis- 
mo tiempo que los demas penitenziados, piense 
el vulgo , que tambien fue entre los otros cas- 
tigado, aunque con una pena mas leve , i nun- 
ca se persuada, de que el Santo Tribunal pren- 
de a alguien , sin sufiziente informazion. 

Los que , como parte de pena impuesta, fue- 
ron condenados a una carzel perpetua o bien * 
indeterminada , 0 ya, por un tiempo sefalado, 
(aqui es * donde aquellos lobos rapazes arman 
nuevos lazos para enredar a las pobres e incau- 
tas Ovejas) , aunque no esten ya mas en la car- 
ze] inquisitoria , no crean por eso, que ya no 
tienen mas que ver, con el Santo Tribunal : 
pues en donde quiera que se les hubiere desig- 
nado la carzel fuera de la Inquisizion, tienen alli 
tambien dispuestos sus azechadores, que atenta 
icontinuamente observen con que animo, si 


alegre o triste, llevan su condizion : 1 noten las — 


palabras que puedan revelar sus pensamientos. 

Porque si estan regozijados , o de cualquier 
modo manifiestan alegria en su afliczion , reo 
sera para el cenzilio Inquisitorio , el que tal hi- 
ziere, i esperimentara , por lo tanto , una pena 


* El orij.—ad perpetuas sive etiam voluntarios carceres-etc, 
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mas grave. Visitanlos los mismes inquisidores 
en las carzeles que les sefialan, pero por la mis- 
ma razon sin duda, que antes los visitaban en 
su carzel inquisitoria, i enteramente por los 
mismos fines, que arriba dijimos , de dar entre 
el vulgo algunas muestras de humanidadi de 
misericordia : mas en yealidad, vienen a infun- 
dir un nuevo terror i suplizio , en aquellos a la 


-sazon no tan desdichados. 


Inguieren alli de los mismos cautivos , i de 
aquellos que los tienen a su cuidado, si despues 


que salieron de la Inquisizion, oyeron a alguno 


de sus concautivos , algo que parezca corres- 
ponder a la pia doctrina; a quien; con que sem- 


-blante , * sealo que fuere, lo oyeron los de- 


mas. Item , si hai alguno que se queje de la pe- 
na impuesta. Sobre todo si hai quien haya re- 
velado alguno de los misterios de la Eleusina 
madre, digo, de la Inquisizion. Item, si alguno 
penso en escaparse de la carzel; i otras muchas 
cosas de este jaez. Si nada de ésto hallan, vuel- 
vense con la red vacia , 1 frustrado su intento. 


Mas si algo Ilegan a encontrar, entablan un 


nuevo proceso contra el rea. 


Suzedio en Sevilla, no ha muchos anos , en 
una de estas visitas , que un cautivo , despues 
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de pasar no se cuantos en aquella carzel arbi- 


traria , pidid encarezidamente , al inquisidor 
Licenciado Gasco , que le diese libertad : el se- 
or inquisidor , con la eminente erudizion que 
en las leyes , ien ambos Derechos tenia , que- 
riendo mostrarse, en su respuesta, tan piadoso 
que traspasase los umbrales de la piedad , los 
cuales , clertamente , nunca conozid; respun- 
did con gravedad inquisitoria. «Basta ya,>dijo , 
«llevad con animo tranquilo esta calamidad : 
pues aqui padezeis por los pecados de todos, asi 
por los nuestros , como tambien por los vues- 
tros: yo, entretanto , hablare a los demas se- 
fiores inquisidores ,i se hara lo que pudiere 
hazerse.» 

Kn estas nézizs blasfemias , 0 blasfemas ne- 
zedades, ningun Inquisidor inguirio. * No obs- 
tante , al salir del conclave en que tan teolo- 
jicamente habia consolado a aquellos cautivos , 
conjura solemnemente i en virtud de su inqui- 
sitoria autoridad , al guarda de ellos, para que 
los observe con toda dilijenzia , 1 procure que 
no se escape ninguno : de lo contrario , habra 
de pagar la pena de su descuido i todo lo que 
se gastare en perseguir al profugo. 
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DE LAS INTERPRETAZIONES DE LAS | 


SENTENZIAS. 


Ties el Santo Tribunal ciertos vocablos pe- 
culiares , con que nombracada una de las pe- 
nas que suele imponer a sus penitenziados. I 
asi , aunque no se oculta, que tambien aqui va 
embebida el arte inquisitoria; no estara de mas 
el interpretarlos en este lugar, conforme a la 


mente i aun a los secretos de los mismos Inqui- 
sidores. 


De las sentenzias , pues , en unas , se conde- 


na a los reos a ser quemados vivos , 1 como an- 
tes dijimos , suelen estas aplicarse , a los que 
claramente confesaron * su fe , 1 perseveraron 
constantes en ella , hasta el fin ; a estos los lla- 
man ellos pertinazes. Otras , los condenan tame 
bien a la hoguera , pero despues de muertos, i 
para ello, *les rompen antes el pescuezo con 
un lazo, en el palo del suplizio: aplican esta 
sentenzia a los que venzidos, por su propia fra- 
jilidad , condeszienden con sus deseos; pero , 


. 


El orij.—laqueo-ad palum-confracta prius gula.-»puede ser 
agarrotar. | 
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de modo, que hai algunos indizios sufizientes , 
para sospechar de-ellos , que si bien negaron 
con la boca la pia doctrina, no se la arrancaron, 
sin embargo, de-su alma. A algunos de los que 
ellos llaman pertinazes , los matan del mismo 
modo antes de enzender la pira , con el fin de 
persuadir entonzes mismo al. pueblo , que al 
azercarlos al fuego abjuraron sus herejias (a 


recurrieron a la doctrina de la Iglesia Romana. | 


Pero , de éstos , ya antes se hablo. . 
Publicanse tambien otras sentenzias , al pa- 
rezer mas blandas , que llaman Reconziliazio- 


nes, por cuanto , como purificadas con aquellas: 


penas, los que renunziaron a la verdad de Dios, 
son de nuevo admitidos en el gremio de la Igle- 
sia Romana. Estas sentenzias suelen consistir , 
en llevar en las manos el dia del triunfo , unas 
velas apagadas, unas sogas * rodeadas al cuello, 
las insignias de los Sambenitos , como seiial de 


su pecado , llevadas enzima del vestido , per- 


petuamente , o por un determinado numero de 
anos : consisten tambien, en carzeles , * 0 me- 
jor , reclusiones en los claustros de los frailes , 


oen otros lugares privados : 1 de estas reclu- 


a 


El oriy.—incertis—errata por—insertis. — 
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‘siones , como son diversas las espezies ,. soir 
tambien diversos los nombres. 
Unas llaman ,' perpetuas irremisibles ; otras 
simplemente perpetuas; otras son por un tiem- 
po sefialado, el cual cumplido , hai que perma: 
nezer en ellas, despues,a arbitrio de los mismos 
inquisidores : otras , son prezisamente a arbi- 
trio del primer Inquisidor , a quien , por man” 
dar en todos los tribunales Inguisitorios del 
Reino , le Ilaman Jeneral ; otras , en fin , son 
conforme al arbitrioi voluntad de los mismos 
inquisidores inferiores, que pronunziaron aque- 
llas sentenzias. 
Todas estas diferenzias de carzeles,son a 
semejanza del Purgatorio ; de la * Reserva , asi 
de los casos que ocurren en negozio de Peniten- 
ziaria , como de los grados de consanguinidad F 
afinidad en asunto matrimonial , porque se in- 
ventaron , para limpiar a los penitentes , del 
dinero que les hubiere quedado mucho o poco, 
segun la espezie de la culpa que se ha de redi- 
mir , conforme al prezio , por ellos mismos, a 
cada una, sefialado : i esto, por la,clemenzia 
inquisitoria , para que conste , que el peniten- 


_* Vease a Cavalario paj. 240 tomo 3. Edic, de Madrid. 
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ziado, a ella , i despues , a estos medios , 1 so- 
| bre todo , a la abjurazion que hizo de la ver- 
dad , es a lo.que debe la redenzion de su salud, 
cuando debia de-haber perezido * por sus erro- 
res ; cualesquiera:que fuesen. 
*Cuando.la sentenzia comprende el llevar 465 
habito ( asisuelen llamar al Sambenito usando 
al parezer de un término mas decente ) i Ja car- 
zel perpetua irremisible , se ha de entender , 
que sino es despues de haber pasado nueve o 
diez anos enlacarzel ,i de haber usado las in- 
signias de aquel traje , no se puede hablar ab- 
solutamente de la remision de la pena, ano ser 
que el penado obtenga aquel benefizio , por la 
munifizenzia del Rei, unico que puede dispen- 
sarlo ;cuando bien le pareziere. Pero , pasado 
ese espazio de tiempo , si el penado no da lu- 
gar a nuevas sospechas , suele el Primer Inqui- 
sidor , aunque a fuerza de ruegos i de hazerles 
la corte , remitir todo el plazo. 

Cuando dizen; habito i carzel perpetua-, i no: 
aiaden irremisible , suele regularmente enten- 
derse , por tres afios , pero reservando , en se- 
guida , la voluntad del Primer Inquisider de 


Las ultimas lineas de la paj, 164 del orijinal , son de tra- 
duccion dificultosa. 
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cuyo arbitrio pende el que , trascurridos aque- 
llos tres afios, absuelvan al reo , por entero , 
de su pecado ; 0 el quepase todo el resto de su 
vida en aquella afrenta. Finalmente , cuando 
dizen habito i carzel , por tantos ahos , 0 me- 
Ses : pasados estos, queda el reo libre, si ya no 
es que al sefialar el tiempo , afadieron tambien 
lo de, a voluntad de los inquisidores. 
- Suelen , por lo regular , afiadir esa clausula, 
166 * paracon esta espezie de grillos , tener por to- 
da su vida sujetos, a los que ellos quieren. Pues- 
to que , cuando dizen, habito i carzel, a volun- 
tad del Primer Inquisidor, 0 de, los demas; que- 
da en manos de los mismos , el retardar o le- 
vantar , a suarbitrio , aquellas penas. En su- 
ma , sean cuales fueren las formulas usadas en 
las sentenzias, alcabo, viene a retrotraerse 


el negozio hasta que lo dezida el arbitrio i vo- 
luntad de ellos mismos. 


La ocasion mas !recuente de redimir este en- 
-carzelamiento, i habito de reo , suele ser, cuan- 
do el Rei haze donazion , a las donzellas 0 pajes 
del palazio , 0 a otros, a quienes por ciertos 
eratuitos servizios determino agraziar, de algu- 


nas redenziones de Sambenitos: entonzes , el 
que rezibe el don, investiga diestramente en 
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dunde , 1 a quienes se impuso a aquella pena , 
i quien tiene mejores medios i voluntad , de re- 


dimirla en mas, para despues , pactar con ellos 
el prezio , segun puede mejor, en mas 0 menos, 


teniendo en cuenta, asi la persona del que com- 


pra, como tambien el mismo Sambenito: pues, 


los que eran irremisibles, se suelen vender mas 
caros ; los anejos acarzel perpetua , mas bara- 
tos ; los que son por cierto tiempo ia voluntad 
del Inquisidor, a prezio mas bajo; i los que so- 
lo son , a voluntad del Inquisidor , aun * a me- 
nos prezio. 


Suele tambien usar el Rei de igual munifi- . 


zenzia, con algunos , que ruegan se les ayude 
con aquel dinero de los Sambenitos , para redi- 
mir a sus hermanos, 0 parientes , cautivos en 
poder de Turcos , o Moros. Mas, al que procu- 
ra eximirse del Sambenito , conviene, sobre to- 
do, que para lograr su deseo , aun del Rei, se 
conzilie antes la benevolenzia de los Inquisido- 
res, itambien lade los Escribanos: de otra 
suerte , aunque el Rei se lo conzeda, i el tenga 


pagado el dinero, suelen ellos burlar cualquier — 


empeiio , oponiendo con sutileza 1 malignidad , 
eficazes obstaculos , con dezir, no mas, una 
palabra; a seber, que conviene informar mejor 


167 


ec 


[82 _ 

de aquel negozio al Rei, o bien al Papa, (si aca- 

y so fué este, quien conzedioé la absoluzion ,) i si 
llegare la cosa, a ese estado, fazil les es, a 

aquellos , a quienes de antes se les hizo poco la 

. 4. Corte, inventar, que el tal , aun no-esta bastan- 
te purificado de su culpa , para poderle soltar 

con seguridad. 

Cuando alguno, en virtud de censura inqui- 

4 sitoria, tiene que sufrir un encarzelamiento, 
que ha de durar , a arbitrio del Primer Inquisi- 
: vi eS dor; i éste, por razones queel se sabe, no 
tf - quiere que le rueguen , i no puede sin embar- 
ed eo, sin faltar a su decoro, rechazar a los inter- 
| zesores ; i aunque el detener, por mas tiempo, 
al cautivo, sea ya una manifiesta injustizia, dize 

Ag 168 sofisticamente * que él traslada el negozio ,a 
’ ge los Inquisidores que sentenziaron su Causa. 
ia ; Cuando a ellos se acude, responden , que segun 
lasentenzia, aquello perteneze al Primer Inqui- 
sidor ; 1 de esta manera, entendiendose, al fin, 
asi entre ellos , alargan por juego el cautiverio 
del infeliz hasta que les acomoda, o arrancan por 
medio de este artifizio el obsequio que desean. 
‘Esto mismo suele acontezer , cuando la pena 
impuesta, se dejo a arbitrio de los Inquisidores 
inferiores, pues cuando no quieren que les rueé 


PLS OE OE 


“ o) “VI 4 eS FF ie ae deed £ S ¥ = a — m4 " Sa... 4 ” aol A ~ + — - n * a =. ms we _ a 
- i ~ 2 . : + * “ ° 7 7 i , : ? wane ¥ a j P pes. 7 . as 7 eee, 
, : ona ee ciate — — " * re ‘ 
“ . " sei PIR eee Ps mei corer er si . Sapiens i itt : - , pa 
oe ne eas A . - . " ae as 5 . —— P Pere Shi sah ns Pia gee i Be ain Ne Ne a eee ee ans 5 Pm . sis A ‘ 5 eee ve - ee ‘ — 
LSE ABO aii Re Aan Meher Ot gag naggncsiptcTcclgeataee otis hag cpm lag lia” uaa asi Oe AAALAC IES. RGB A LORE SED EE BE RONAN NR Rit NAG on 
= His ets diadltaipaecnds. “site ee eget a : tee ; ad 
- > al ' ee en . 4 es eas ‘oo a ee al i A a ree Se ‘ _ . ” _—s _ ’ , ; ‘ ial , , -_ — 
oe wagieg' yt YeeRiiee yh ie tae ‘ ; ll ton ed od hci Ror Ware. (tt Pay aaee ‘i vt ee oo a aaa ieee meee Pas en og wee pe Sind tae ate taf ‘are 5 ee 5s ht he eas sia Peon Ee BORE SA EM Lee kee ae i eee irate ti. ghee wa ee A eel at Ap ie*Z 2 rc ee eee " wie re etship st cs palette eo cent ' itinndneonimees 
m4 - ‘ pe bs . P 
: . . , wink - ' . —" _ —= 2 anne een 
. , sbi . aes a ’ a aia x suehies . “ . iy RTO ee : Peres ee Picante Ee aR = 
- 


aime niles 
vr “ay eS ee 
i a eee 


Pa: AE a Gh PA tee ares he Bl gt cada aa ES See eee ee Be =r Neyo hake tag a Say i RE Oot 2: gE . 
, . oe —— 
Te Oro eae MEO he SR ARS Sele tigate, eeelbae S on ; : PT iar» tpt: -sialight 
a ap ae REE Be Kn 4 s 4 re é : rs S sak), See metas - < » Papa 
ENS Sgt Rite - STRESS a a a at 


» * . wh " 
oe a “an rf 
oe pliindindiemenetn none te é 
+9 ata 


, 
~“* ah i a < Oe a - 


185 


guen , trasladan el negozio al Primer Inquisi- 
dor , reziprocamente complaziendose. I asi, na- 
dase lograra , Como no se trate con ellos por 
arte tambien Inquisitoria , i , sobre todo , con 
dinero , i ne flojo : procurando la libertad bajo 
los auspizios de algun escribano, o familiar del 
Santo Tribunal, que sobrepuje en autoridad. 
Mas si alguno de los Inquisidores , o de los 
miembros prinzipales del Santo Tribunal, diri- 
je ruegos por el cautivo, al punto entienden los 
demas , que prezedié alguna de las ocasiones 
por ellos conozidas , que los movera a miser|!- 
cordia acia el cautivo , imas, si el interzesor 
se atiene en sus suplicas, alas palabras de la 
formula entre ellos usada, en semejantes casos. 
La formula es: rogar el mismo a sus Sefio- 
rias , que se examine el negozio de tal cautivo . 
de cuya persona , * i de cuya vida incupable , i 


sobre todo , del exzelente ejemplo de pazienzia 


que en su cautiverio tiene dado, esta él amplia- 
mente informado. Aiadense aqui , algunas p a- 
labras, en recomendazion del cautivo, pero con 
sobriedad , porque no parezca que esta por el 
demasiadamente solizito : ia lo ultimo se con- 


cluye , pidiendo que consideren los sefores si 


ha lugar, en algo , ala remision de la pena etc. 
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Tambien de los que se reconzilian por medio 
de estas espiaziones mas duras , a unos, suelen 
multar en la mitad de sus bienes ; aotros , en 
todos ; a otros en cierta suma de dinero ; s e- 


gun les parezié conveniente a los sefiores , des- 


pojar al encausado de sus bienes , pues a los 

padres de la Fe , les pareze esto sobre manera. 
conveniente para que sean vueltos a la recti- 

tud i norma de ella ,los que ,de * cualquier 
modo se apartaron , 0 porque, a Jjuizio del. 
Santo tribunal, es una espezie de nuevo crimen 
el ser hereje , itener de que vivir , 0 porque 
quiza aprendieron en sus artes, que asi como al. 
gloton conviene la dieta moderada; asi tambien. 
para el hombre propenso a las herejias es una 
espezie de antidoto, para no caer en ellas, el 

carezer del sustento , hasta el punto de men- 

digar. 

De estos , a algunos, segun ya queda dicho, 
condenan tambien a azotes , a otros a azotes i 
galeras : 1 de este jenero de pena mas severa , 
suelen regularmente usar con los estranjeros , * 
por leve que sea su pecado, para compensar con: 
la mayor rijidez del castigo el desprezio que ha- 


* El orij.—deciscentibus, es errata, por desciseentibus. 
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zen del Sambenito ( pues para ellos es cosa 
ridicula.) I todo ésto , por inquisitorial miseri- 


cordia. 


Con el ultimo 1 mas blando jenero de pena, 
castigan.s a los, que , a su juizio , erraron le- 
visimamente. Consiste , en salir descubierta la 
cabeza, isin capa, con una vela de cera en la 


mano , al consabido espectaculo teatral. De es- 
tos , a unos les mandan abjurar de cosa grave 


(de vehementt) , a otros de cosa leve , (de levi) : 
son sus palabras. Abjurazion de cosa grave (de 
vehementr) , Ilaman cuando acerca de la causa 
de uno, no apareze claro lo que se debe resol- 
ver , por faltar al delator las pruebas lejitimas, 
i no confesar el delatado , nada que merezca la 
censura inquisitoria. 

_ A este , como no pueden condenarle phiort- 


mente, por hereje , ni les acomoda tampoco de- 
clararle del todo inozente , en particular exis- 


tiendo malos indizios , cualquiera que sea la fe 
que merezcan , le declaran gravemente sospe- 
choso , iconforme a esta sospecha , le mandan 


abjurar. A este reo, si ‘le cojen despues en la 


mas leve falta , en cuanto a la doctrina Papis- 
tica , le tienen por reinzidente, i le adjudican a 


‘Ja hoguera. 
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Orij.—non erit capitale. 
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La abjurazion que llaman de cosa leve , (de 
levi), viene a ser por el mismo estilo , sin otra 
diferenzia , que el prescribirla * en las culpas a 
Su juizio mas leves , consten , 0 no: si el reo , 
despues , recae en las mismas , no tenerle por 
reinzidente para sentenziarle a muerte , si bien 
la calificazion del delito, esto es, el conozimien- 
to de la causa, haya de pertenezer a los mismos 
inquisidores.De este jenerode abjurazion,suelen | 
regularmente usar en otros yerros que no sean 


- juteranos, cuales , permitase dezirlo, no tener 


por pecado la simple fornicazion. Este error 
suele castigarse con la vela de cera 1 la abjura- 
zi0n de cosa leve, como falta a lijerilla realmen- 
te. Algunas vezes tambien azotan , ien verdad 
harto cruelmente, a los que en tal error incu- 
rren : pero aunque despues, millares de vezes , 
repitieren la misma falta , como se acojan a la 
Inquisitoria clemenzia , no sera 6 capital. | 

I, cierto, que con estos medios, es con lo que 
los Padres de lafe , reduzen al recto camino , 
conforme a la sentenzia de S. Pablo , a los que 


-cojieron , por débiles en la fe. 


a El Orj.—plane levicula. | 
b gq. d.—no sera tenido como delito digno de muerte,—El 
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I ésto baste acerca de las Artes Inquisitorias; 


en tanto que,despedazado todo aquel archivo de | 


maldades ; abiertos i manifiestos aquellos teso- 
ros de recondita iniquidad; lo que Dios intima 


por mediode su Profeta, contra todos los hipo- 


critas impios, que para desolazion del Reino 
de Cristo, i menosprezio de su gloria, pretestan 
con impiedade impudenzia la defensa , zelo i 
propagazion dela misma; lo veamos cumplirse 


contra la Santa Inquisizion , Padres dela fe ,— 


Santo Ofizio ;1 finalmente, contra todo aquel 
mistico hombre de pecado; como,sin duda, * ha 


de ser,en su tiempo revelado. Malac 2. «I ahora 


dize, » para vosotros, 0 Sazerdotes, es este man- 


damiento : sino quisiereis oir , i si no quisiereis— 


ponerlo sobre vuestro corazon , para dar gloria 


‘a mi nombre, dize el Senor de los ejercitos, en- 


viaré maldizion sobre vosotros,i maldezire vues- 
tras a bendiziones, i aun ya las maldije, por 


cuanto no lo pusisteis sobre vuestro corazon. He 


‘aqui yo corrompere vuestra sementera, i espar- 
ziré sobre vuestros rostros el estiercol de vues- 


tras solemnidades , 1 os b llevara consigo: 1 sa- 


a gq. d.—la porcion , que tocaba al Sazerdote. — 

b Subido es, que'el cuajar, i cuanto contenia el redano de 
la victima, era del Sazerdote (Deut. xviii. 5.): pero, la clase de 
Sazerdotes aqui descritos, dize el Profeta que no merezian mas 
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breis que solo para vosotros es este mandamien- 
to.» Volved en vuestro acuerdo. 


* ALGUNOS EJEMPLOS ESPEZIALES 
EN LOS QUE SE VEN MAS CLARAMENTE LAS AR- 
TES INQUISITORIAS PUESTAS YA EN EJERZIZIO 

I PRACTICA. 


P stein conveniente * presentar aqui , algu- 
nos ejemplos de las artes inquisitorias , en los 
cuales, aunque hazinados como en un monton , 
sin orden ni estudio alguno |tumultuarie], ade-— 
mas de los que ya, en sus respectivos lugares, 
quedan espuestos; podran verse mas claramen- 
te las artes Inquisitorias en ejerzizio i practica: | 
se manifestaran tambien , segun merezen , con 
mayor exactitud , como en cuadros , pintadas 


con sus propias colores , 1 fijandolas en alto, 


en las personas de los que las hubieren contem- 


plado , ya la inhumanidad de los inquisidores , 
ya su insaziable avarizia, yasu iniquidad , ya 
tambien el trastorno que hazen de todo Derecho. 


que el estiercol contenido en el redafio , 0 tripas ; 1 que serian- 
arrojados al muladar con el mismo estiercol.—Esa es la fuerza 
que da Montes aqui a la cita del Profeta, que traduze libre- 
mente: i asi, donde él ha puesto—vultum vestrum ,—el trad. de 
Montes pone: «vuestros rostros,» 
* El Orij.—Apponere hoc in [oeo. 
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Afadase a esto, que, a mi juizio, importa 
a la iglesia, el librar del olvido i de la * muerte 


semejantes ejemplos , siquiera en grazia de los 


que, envuellos en esas mismas artes , por causa 
del Evanjelio de Cristo , i por haber desechado 
i abjurado ladoctrina de la impiedad , fueron 
presa inhumana de los Padres de la fe. Abra , 
pues, ya finalmente los ojos , el orbe Cristiano, 
1 arrancando la mascara de piedad i santidad 
por la que tan alabados eran , reconozca i ester- 
mine a estos fieros lobos , a estos leones , a es- 
tos dragones 1 prole viperina,, a quienes , hasta 
ahora , en pago de su fierezai crueldad , i con 
tanto daho dela Republica Cristiana; adoro 
como a numenes celestiales. eaves 
Por le demas los ejemplos que aqui se refie- 
ren , soloson de uno de los tribunales Inquisi- 
torios, a saber, del de Sevilla , del cual, uni- 
camente fue dado al que esto escribe , conozer 
los misterios, 1 aun esperimentarlos, en su ma- 
yor parte, * en si mismo. Ahora bien , por sola 


_ esta muestra , podra cualquiera traida la conje- 


tura de no flaco fundamento , adivinar cuantos 


* Q—traspasados a él mismo.—«EI orij. esta oscuro , i aun 
quiza haya errata.»—Dize aqui—et maiori ex parte in se Ipsis 
experiri traductoribus est datum. ect.—paj. 174 lineas 17. 18, 
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i cuales fueren los ejemplos de esta espezie, que 
se ponen por obra, en, tantos tribunales inqui- 
sitorios como hai en toda Espafia. Ni se crea 


-tampoco que asi los ejemplos que aqui se traen, 


como los que en los comentarios anteriores 
quedan esparzidos , fueron recojidos de entre 


una larga epoca. 


Pues todos enteramente se presentaron a un 
tiempo mismo en el intérvalo de seis * a siete 
afios , cuando empezo por primera vez, la per- 
secuzion contra los Luteranos, que de repente 1 
de improviso aparezieron en Espajfia, en gran 
numero en particular en Sevilla i Valladolid. 
I ésto fué , el afio 1557 0 58, hasta el 64 de 
nuestra salvazion granjeada por Cristo. 

Prendieron, entonzes, por causa de relijion , 
en la Inquisizion de Sevilla, a un ingles llamado 
Nicolas Burton , * varon de extremada piedad > 
a quien despues quemaron , * por firmemente 
perseverar en la confesion de su fe i abjurazion 
de la impiedad. Secuestrados, segun costumbre 
Inquisitoria , en cuanto le cojieron , todos sus 
bienes i todas las mercanzias , por cuya causa 
habia venido a Espajia , entre lo suyo, envol- 


. 


*’ El orij.—vir in primis pius, * immobiliter perseverantem. 


ae 
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vieron tambien un gran caudal de mercaderias, 


— que otro mercader Ingles, tratante en Londres, 


le habia encomendade, bajo el nombre de 
* factor, como le Ilaman, i segun es uso entre 
comerciantes. Sabido por este en Londres el 
cautiverio de su factor, i de sus mercanzias , 


envio a Espafia un procurador con [tabulis] in- 


ventarios , para que reclamase sus bienes. Lle- 


go pues el procurador a Sevilla , i presentando 


al Santo Tribunal los inventarios , 1 todos sus 
papeles , pide , que se le ponga en posesion de 


aquellas mercaderias. Responden los Sefiores ,- 


que entable su demanda por escrito , 1 elija un 
abogado , (sin duda , para alargar el litijio) * 
i ellos mismos , consultando , por supuesto , la 
humanidad , designaronle uno , el cual, le es- 
tendia los memoriales, i todos los escritos, que 
se habian de presentar al Santo Tribunal , exi- 


jiendole codiziosamente ocho reales, por cada 
uno , no obstante , que de todos ellos saco el 


mismo fruto, que sino los hubiese presentado. 


Presentabase este hombre, dos vezes al dia, du- 


rante tres 6 cuatro meses , una por la mafana 
iotra por latarde , ante las puertas del alca- 


x 
men a esto corresponsal., , 


El Orij.—«factoris nomine , ut dicunt.»—Hoi, creo, Ha- 
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zar inquisitorio , pidiendo, i suplicando, dobla- 
das las rodillas a tierra,a los sehores inquisido- 
res, que le despachasen , i en particular, al Se- 
nor Obispo de Tarragona , a del cual hizimos 
antes menzion , que estaba entonzes en Sevilla, 
de primer inquisidor ; para que este, por su 
primaria autoridad , mandase , que le restitu- 
yesen sus bienes. Mas la presa era grande i rica, 
i por lo tanto, difizil de recobrar. 

_ Al cabo de cuatro enteros.meses, consyumidos 
en suplicas i plegarias vanas , obtiene al fin por 
respuesta , jue era menester viniesen de Ingla- 
terra ciertas escrituras,mas amplias que las que 
antes habia traido, para ponerle en posesion de 
los bienes. Parte inmediatamente el Ingles a 
Londres , 1 vuelve a Sevilla , trayendo consigo 
los inventarios mas fidedignos , que deseaban ; 


177i presentandolos en el Santo * Tribunal , los 


sefiores , difieren aun la respuesta, pretestando 
tener, entonzes , ocupaziones b mas graves , en 
que entender. Repitiendo cada dia la misma 
respuesta , entretuvieron al hombre otros cua- 
tro meses. Exhausto ya el Ingles de dinero, i 


a Véase una nota anterior. De Tarazona, quiza sufraganeo 
de Tarragona , dizen fué Obispo el dicho Inquisidor. 
6 El orij. por errata—gravioribus,—en vez de—graviores. 
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- ———s« Suplicando aun con instanzia , que le despacha- 
sen , remitian el asunto al Obispo: consultado t 
el Obispo, dezia, ser él tan solamente uno, i el bi 
despacho de aquel asunto pertenezer tambien a 
los demas. Inquisidores : i con este artifizio , 
echandose unos a otros la culpa, no se veia el i 
fin del litijio. Al fin , resolvieron un dia despa- 1 
char al hombre , venzidos de su misma impor- 
tunidad. Pero el modo de despacharle fue , que 
- «  uno-de-los Inquisidores , el Lizenziado Gasco , 
hombre sumamente dispuesto en los fraudes in- 
quisitorios, le manda volver. despues de comer. 
Alegre con esta nueva el Ingles, volvio por la 
tarde , creyendo que pensaban ya seriamente 
en restituirle sus bienes , ien introduzirle a 
donde estaba el preso para ajustar las cuentas , — 
segun muchas vezes habia. oido a los mismos 
inquisidores dezir, aunque no los entendia bien, 
que era menester , que se viese con el mismo 
preso. * Vuelve, i mandan al alcaide de Ia car- 
zel , que le enzierre en una prision ,.que le se- 
halaron. El inglés creyo, al prinzipio, que * le 178 ql 
entraban para ajustar sus cuentas con el otro , i 
mas luego, cay6,en que, contra su expectativa, — 


"El orij.—Reversam—errata por —Reversum:—9, sino, q. d. 1 | 
Que mandaron, por el contrario al Alcaide , etc. ye 
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194 | 
le tenian preso, i en un tenebroso enzierro , f 
al fin entendio , que la cosa era mui al reves de 
lo que él se imajinara. Al cabo de tres 0 cuatro 
dias , le sacan a la audienzia ,i cuando segun 
sus artes , no pareziese cuadrar mal , al pedir 
otra vez el inglés su haziendaa los inquisidores, 
sin mas preambulo , le mandan rezar el Ave 
Maria. Dizela él sencillamente de esta manera : 
* «Ave Maria , gratia plena , Dominus tecum , 
Benedicta tu in mulieribus, et benedictus Fruc- 
tus ventris tur Jesus: Amen.» | | | 
Copian ellos sus palabras por escrito , i omi- 


tiendo toda platica , sobre la restituzion de las 


cosas , pues no era mienester ; mandan que le 
vuelvan a su prision , i entablan contra el de- 
manda, de hereje, porque no rezito el Ave 
Maria , segun costumbre de la Iglesia Romana, | 
sino que la concluyo mas bien en lugar sospe- 
choso , pues debiera afiadir «Santa Maria , ma- 
dre de Dios , ruega por nosotros pecadores » I 


—cortando esta cola , dabaa entender bien clara- 


mente , que no aprobaba la interzesion de los 
Santos : ide esta suerte, hallada, al fin, una 
lejitima ocasion , permanezid cautivo por mu- 


* Se deja en latin, como la trae el orijinal, porque asila di- 
ria el inglés. : | : 
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chos dias. Sacaronle despues * al triunfo, a con 179 
capa, pero despojado de todos los bienes por los 
que , aunque no suyos , litigaba , i condenado, 
ademas , a un afio de carzel. Llamabase Juan — 
Fronton , natural de Bristol | El orij. Iohanni 
Phrontomo]. oy 

El confiscar, entre los bienes de los proscrip- 
tos , los de otros , nies nuevo en el Santo Tri- 
bunal , ni deja de usarlo con frecuenzia. Pues > 
como pudiera suzeder, que , dando lugar a im- 
portunas alegaziones , algunos arrebatasen al 
Fisco los bienes propios , probando con testi- 
monios fraudulentos ser de otros , el santo tri. 
bunal , deseando evitar semejantes disputas , 1 
quitar toda ocasion a tales fraudes , tiene por 
mas seguro para si, 6 causar el dafio, que rezi- 
‘birle. Haze pocos afios llego a Sevilla cierto co- 
merziante estranjero, mui rico, cuyos bienes 
fueron despues , por causa de relijion , adjudi- 
-cados al Fisco Inquisitorio. Entre los bienes 


conficados lo fue tambien una nave a maravilla 
hermosa, c tanto que sagan opinion de todos 


> 


a El ori. —paludatus-que querra dezir: con capa, Oo manto; © 
0 {"e con sayo de penitenciado. 
El orij. inferre illi otc.-Pareze errata , por illis 0 ille ; 
paj. 179. lin, 16. As 
c El orij xspectate pulchritudinis—qua. Bethis antea num- | : 
quam vider at. etc. | 
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no la habian visto mejor hasta entonzes , en ef 
Guadalquivir. Probo el hombre , con lejitimos: 
testimonios, que aquella nave no le pertenezia: 
ni aunesto obsto., a que el Santo Tribunal, 
hallase en sus artes , razones para adjudicarse- 


180 la. * Llamabase el comerziante Rehukin. 


En Ia misma inquisizion de Sevilla impusie- 
ron por causa de Relijion la censura inquisito- 
ria , sin pena de muerte, a cierto vezino piado- 
so de aquella ciudad. Entre otras partes de su 
condena , le sentenziaron a la pérdida de todos 
los bienes i rentas de que antes honestamente 
vivia,iaun enzierro , por diez aos , en una 
carzel privada , despojado de toda su hazienda. 
Pasados en aquella prision algunos dias , en la 
que sin ser hombre de baja suerte, se mantenia, 
en suma pobreza, de la limosna recojida de al- 
gunas personas piadosas, se * le presento un no- 
tario inquisitorio, con una orden escrita , del 
Santo tribunal, en que le mandaban pagar la su- 
ma de ciento treinta ducados, a titulo de costas 


i alimentos, durante su permanenzia en la for- 


taleza inquisitoria. Respondié a aquella orden’ 
lo que era verdad , a saber , que saqueado por 


* El orij, p. 180 lin. 14 dize ; —«eum aditj,»—pero es errata. 
por adiit. : 
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los mismisimos padres de la fe ,i despojado , 
por entero , de todos sus bienes , no le habia 
quedado de donde poder pagar aquel dinero. — 
No satisfizo a los sefiores , esta respuesta; 1 en- 
vian segunda vez al notario , mandando , que 
en el termino, que le sehalaron, de pocos dias, 
pagase aquel dinero , de lo contrario le sacasen 
de aquella carzel * privada , ile Hevasen a la 181 
carzel publica de la ciudad , i alli le detuviesen, 
hasta que pagase. Son hombres a la cuenta, 
tan poco previsores , que destinaron al Fisco 
todos los bienes de aquel hombre , i no se cui- 
daron de cobrarse antes las costas. 

Prendieron, casi al mismo tiempo, en la mis. 
ma Inquisizion de Sevilla , a una sojiora noble, 


llamada Juana Bohorques , mujer de Francisco } 
Vargas , hombre de los mas ilustres, 1 sehor de a 
Higuera, e hija de Pedro Garcia, natural de 


Jerez , vezino opulentisimo de Sevilla. La cau- 


sa de su cautiverio fue, que una hermana suya, | 
llamada Maria Bohorques, donzella de conozi- | } 
da piedad , a quien despues , por su pia confe- | 
‘sion , entregaron al fuego , declaro en los tor- i 
mentos , haber tratado algunas vezes , con su | 
hermana , de aquella doctrina. __ nee (f 

Cuando la metieron en la carzel , estaba em- ‘a 
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barazada de unos seis meses , por cuya razon , 
ni la enzerraron con tanta estrechez , ni proze- 
dian tampoco con ella con la crueldad que sue- 
[en con otros presos , mirando , sin duda , por 
el feto. A los ocho dias despues del parto, le 
arrebatan la criatura ,ia los quinze , la enzie- 
rran ,ila obligan.a esperimentar la misma 
condizion que a todos los demas presos , empe- 
zando a tratar de su causa con el rigor 1 artes 
que suelen. En* medio de tan gran calamidad, 
solo sirvid de consuelo_a su afliczion , el tener 
vasualmente por compafiera en aquella horrible 
carzel , a una piadosisima donzella , a quien 
despues , por su piedad , consumio tambien el 
fuego inquisitorio. juga 
Habiendo sacado un dia al tormento a aque- 
lla * muchacha, i restituida desde los tormentos 
-asu carzel , tan magullada , i tan dislocada en 
- todas las articulaziones de sus miembros , que 
apenas podia revolverse ,i no sin. vehemente 
dolor , en el lecho de cafizo , concedido a una 
i a otra , mas para trabajo, que para descanso; 
la cuidé con suma solizitud , apesar de que alli 
- ninguna cabida tenian , o al menos mui escasa , 


* Vease una Nota, adelante. 


ta), 
a, 
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los cuidados ajenos. Apenas ¢sta, habia em- 
pezado a convalezer , del quebrantamiento 
de la tortura , cuando sacan a aquella, a la 
misma diversion , i la atormentan tan atroz- 
mente en el Burro , que penetrando las cuerdas 


hasta las mismas canillas de los brazos, muslos 


1 piernas , la volvieron moribunda a la carzel , 
echando desde luego sangre en abundanzia por 


la boca , por habersele sin duda reventado las — 
- entrafias : a los ocho dias despues del tormento, 


arrebatandola de las garras de aquellos fieros 
leones, la llevo Dios para si, al eterno descanso. 


Afanaronse ellos a la verdad, porque no llegase 


a oidos del vulgo , el haber ellos hecho morir 
tan cruelmente en los tormentos a esta heroina, 
en edad a tan tierna: mas los que presenziaron 
aquella crueldad , no pudieron callar. Si esta 
mujer hubiese sido bruja o hechizera , o parri- 
zida de su marido , o de sus hijos , i * el majis- 
trado , que llaman civil , para arrancar de su 
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boca la confesion de sus maldades , se hubiese _ 


valido de semejante tormento ; al haber de dar 
cuenta de su ofizio , b no quedaria impune , po! 
cuanto le demandaria cualquiera por tan atroz 


« El orij.—chanc tenellan heroinam:. 
b Ni debia quedarlo. | 
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e inmoderado tormento. Mas ai Santo tribunal 


nadie le residenzia , i le es lizito matar impune- 


mente en los tormentos , aun alos mismos , 
cuya Inozenzia reconoze , despues del mas es- 
crupuloso examen desu causa : como suzedié 
en el caso de esta honestisima * mujer: Pues 
como les faltasen las pruebas sufizientes para 
condenarla , apesar de que se valieron de todas 
las artes inquisitorias , para rebuscarlas i pro- 
curarselas ; como , por ser en aquel lugar co- 
nozida Ja acusada , tuviesen que dar nezesaria- 
mente ante el pueblo alguna cuenta de su suer- 
te ,i no pudiesen de modo alguno, disimular el 


—suzeso , en el primer acto triunfal , que se pu- 


blico despues de su muerte , mandan pronun- 
ziar su sentenzia en estos terminos. «Por cuan- 
to esta Sahora murio en la carzel, ( suprimien- 
do por supuesto las causas ); 1 , despues de re- 
visado 1 examinado atentamente su prozeso, re- 
sulto inozente ; por lo tanto, el Santo Tribunal 
la declara libre de todos los cargos intentados 
por el Fiscal contra ella, i absolviéndola por en- 
tero de la demanda , la restituye asi en su ino- 


* El orij.—huius honestissime femine—. De modo,que es- 
to pareze aclarar, que Dona Juana Bohorques, es la que sucum- 
bio, de resultas del tormento: aunque el «Kam puellam-etc, de 
la paj. antezedente se refiere a su compafiera. 
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zenzia como en su buena fama , i ordena que 


todos los bienes * que-se le habian confiscado se - 


restituyan a aquellos a quienes de derecho per- 
tenezcan.» etc. I de esta manera , la declara- 
ron libre , despues de haberla muerto en los 
tormentos con brutal ferozidad. Pero, Dios mis- 
mo pedira alguna vez cuenta , de tan barbaras 
atrozidades , ya que en la tierra, las defiende la 
autoridad , que, para castigarlas severamente , 
instituyera. 

iin el ao de Cristo 1563, discurrio el Santo 
Tribunal tender su red en una espezic de ense- 
nada, de donde , a no haber despues con mejor 
0 peor consejo , resuelto soltar la presa, hubie- 
ra ocasionado sin saberlo , a los campos Roma- 


nos, un dano tal, que* m los de Lutero le 


ocasionaron hasta entonzes mas grave , casual 
© imprudentemente. El caso es el siguiente. 
Hubo algunos , mas curiosos quiza de lo que a 
_los intereses Romanos convenia , que se queja- 
ban amargamente de la turba de frailes i cleri- 
gos, porque requiriendo de amoresa las muje- 
res , 1 tentando la castidad de matronas 1 don- 
ze\las honestas , abusaban de la confesion auri- 


* Se vé mas que imparzialidad: se ve severidad en los escri- 


tores espanoles reformistas, respecto a Lutero. Véanse Valdes , 
este , 1 otros, 
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cular, como de un medio ya otras vezes usado. 
La cosa , parezio al Santo Tribunal, digna de> 
consulta i de remedio. Pero, como en el asun- 
to estaban a* obscuras (puesto que en aquella 
185 espezie de * delito comun, i ya manifiesto, nin- 
H | guno habia nominalmente delatado) , decretan 
va por un edicto jeneral , que se publico solemne- 
La : mente en todas las iglesias del Arzobispado de 
4 } | Sevilla, que todos los que supiesen, o hubiesen 
" oC  gido, de cualesquiera frailes o clérigos que hu- 
HM) | biesen abusado, para semejantes torpezas , del 
1m sacramento de la confesion , o que algun confe- 
| sor, en otro caso, i de cualquier modo, hubie- 
se tratado tan ilizitos negozios con su hija 0 hi- 
| jas de Confesion ; lo manifieste al Santo tribu- 
ti | nal , en el término de treinta dias. Afiadiéron- 
i se ademas , gravisimas censuras, contra los que 
q no hiziesen caso , o despreziasen el aviso. 
Publicado el decreto, acudia al alcazar inqui- 
sitorio , de sola la ciudad de Sevilla , tan nume- 
rosa multitud de mujeres , a delatar alos mal- 
vados confesores , que , aun veinte escribanos , 
i otros tantos Inquisidores , no bastaban para 
rezibir las deposiziones de los denunziadores. I 
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asi , casi abrumados los sefiores Inquisidores , 
por la multitud de negozios ; sefialaron para la 
denunzia , otros treinta dias , ino bastando aun 
tan corto espazio de tiempo, se vieron obliga- 
dos a dar por terzerai cuarta vez, otro tanto — 


de treguas. Pues muchas honestas matronas , ! 


oiras de las mas ilustres familias , apretandoles — 


de un lado, la conzienzia, con la superstizion 
de las censuras , ide la escomunion , * i de 
otro, deteniendolas en casa , el respetoa sus 
maridos , a quienes temian ofender con alguna 
siniestra sospecha , en cuanto a su recato ; no 
encontraban ocasion oportuna , ‘para visitar a 
los Inquisidores , i asi, con la cara tapada,a 
estilo de Sevilla , i cuan secretisimamente po- 
dian , se presentaban a los sefiores. 

No pocas , que en aquel tiempo de declara- 
ziones, no pudieron sobrepujar con su pruden- 
zia 0 con su astuzia, la diliyenzia de sus maridos 
en observarlas , clavaron en los pechos de éstos 
los aguijones de amargos zelos. Por otra parte, 
era un gusto ver a los frailesi clerigos , andar 
cabizbajos , meditabundos i melancolicos , por 


* su mal sana conzienzia, esperando a todas ho- 


e 


* El orij.—malé sana,—puede entenderse—perdida conzien- 
zia. Liana 
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ras , temerosos i aterrados , cuando les echaba 
mano , alguno de los familiares inquisitorios : 
i no faltaba el canto de una ua, para que mu- 
chos de ellos se imajinasen, que se iba a levan- 
tar contra ellos una tempestad aun mas furiosa 
que la que por entonzes mismo se presentaba 
tan aquejadora , contra los Luteranos. Pero ad- 


_vertido e] Santo Tribunal , por el suzeso , de 
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que aquellos designios , eran no solo peligrosi- 
simos para el mismo , sino tambien para todo 
el bando de la Iglesia Romana ; i de que solo 
aquella tentativa , si pasaba adelante , * basta- 
ria , cuando menos, para atraer, al orden ecle- 
siastico, un odio sumo e incurable , i sobre to- 


- do, para desacreditar completamente, entre los 


solo de la inquisizion , sino tambien del castigo — 
inquisitorio ; mui a tiempo, i fuera de lo que 


hombres , la autoridad de la confesion auricu- 
lar , que ya, sineso, parezia estar colgada * 


de bien débiles alfileres ; aunque el negozio, si 
de otro modo se mira, fuese harto digno no 


todos esperaban , velvid pies atras, sepultando 
asimismo i entregando a un eterno olvido, 
aquellos montones de torpezas , que ya consta- 


* El orij.—ex plumbeis aciculis. 


TE ot hn poh. 


ae 


ban por lejitimos indizios.. Cuenta la. fama que 
el gremio de los clerigos 1 frailes , mancomuna- 
damente , a hubieron de limpiar las narizes del 
Papa , con una buena porzion de dinero , para 
que , halagado con aquel buen olor , conzediese 
una bula a todo el orden de Confesores , perdo- 
nandoles , en virtud de su paternal piedad , 
todos sus pecados en esta parte; i mandase a 


los Inquisidores, que.desistiesen de su intento, 


i se sujetasen a eterno silenzio , las cosas hasta 
alli actuadas ; porque no llegase a notizia del 
publico. Mas , a los peritos en las cosas Inqui- 
sitorias , no les pareze esto verosimil. Pues se- 
cun ellos aunque el Papa conzediese aquella bu- 


la, es sin embargo tan grande la potestad del 


Santo Tribunal , * que cuando trata de llevar 
a cabo alguna seria determinazion , aun opo- 


niendose la autoridad del mismo Papa no suele 
desistir de su propdsito. I lo de mas frecuente 


uso suele ser que aquel se oponga a la autoridad 
del Papa i prevalezca contra él , como se vera, 
ahora , en el siguiente ejemplo. 
Casi, por igual imprevision, el sumo Pontifize 
perjudico , dos afios antes , a lab nasa del San- 
a El Orij. dize,—Pape nares emunxisse:—frase equivalente. 
b El Orij.—nassam:—i nasa, es una red redonda. 
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to Tribunal, publicando una a bula, del que ellos 


-Ilaman Jubiléo Plenisimo ,a remedio del orbe 
Cristiano, para el cual , sin duda, Cristo no de- 


bid proveer lo bastante. Fuera de etres grandes 
montones de induljenzias i purificaziones, com- 
prendia tambien aquella bula , a los tocados de. _ 
la peste Lutherana : hasta tal punto , aun de 
la misma red del Evanjelio , sabe , cual injenio- 


_soartifize , hazerse una lucrativa nasa, 1 ya que 


no pueda evitar la herida , no desespera de con- 
vertir en su provecho, el dardo que , para su 
perdizion , lanzo Cristo al mundo 6 en aquella 
epoca. Las palabras de la bula eran : que todos 
los que de cualquier modo se hubiesen adherido 
a los dogmas i opiniones Luteranas , volviendo 
en si , se entiende , de su locura , pudiesen ser 
librados por cualquier Confesor de aquel conta- 
jio. Designio ,en verdad, astuto,i propio de 


489 la antigua serpiente, * atendiendo a la grande 


alterazion que con ese motivo se advirtio 
por entonzes en Espafia ,i en particular en 
Sevilla , ciudad de las mas famosas de Es- 
pafia,ia que ,cuando la multitud peca , i 


a E! orij.—Diplomate. 
6 El Orij.—errata—hoc—por, hac linea 20. 


Bs a re 5 
BASES 


207 
‘sobre todo , cuando inclina el animo a la a de- 
feczion , con mas fazilidad , i menos peligro , 

| se conserva el reino en la obedienzia , aparen- 

‘tando una espezie de clemenzia universal , que 
no, una venganza severa i pertinaz. Sele podia | 
echarse de menos aqui, la incolumidad del San- } 
to Tribunal , de quien no pareze hiziese gran 
oaso el Pontifize. 

Pero aquel, sumamente ofendido con este ar- 
titculo de la bula,con el que, sin duda,se les ar- 
rebataba de las manos, toda aquella gran presa; 
condenando aquella intempestiva clemenzia del | 
Pontifize , se opuso a ella sin rubor alguno , 16 : a 
separando toda controversia , sobre el asunto , — 
manda per precepto,queno fuese rezibido,ni pu- | 
blicado , aquel Jubileo por perjudicar al Santo ) a 
Tribunal: asi pues, ni se rezibid, ni se publico. 
Podia verse aquia Satanas , dividido contra si 

4 mismo.De esto claramente se infiere,que la obe- 
dienzia al pontifize romano,queaquellos probos 

sefiores defienden a sangre i fuego en cabeza a- 
jena como articulo de fé,esenrealidad, para —t™” 
ellos, un c moharrache de cera , * que vuelven 190 
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azia donde se les antoja: i que mas bien es para 
ellos como un lazo , icomo una red, para cojer 
a los hombres , que como un articulo de fé , de 
cuya observanzia esperenellos su salvazion. 

Ks propio de cualquier tirania, el odiar la 
clemenzia i lajustizia , ante todas las cosas 7 
apoyarse solo en la crueldad i rigor , procuran- 
do ser temida , aunque en sumo grado la abor- 
rezcan ; ya que vé, no puede fundarse en otro 
titulo mas justo. Asi solia aquel dezir : * Odien- 
me , con tal que me teman.—Si cualquiera re- 
flexiona , advertira, que hasta aqui , no ha ha- 
bido tirania alguna , que haya observado esta 
lei con mayor tenazidad i violenzia, que el San- 
to tribunal, que prozedia con una cierta afecta- 


zion en la iniquidad i en la crueldad ; solo para 


infundir terror : de‘suerte , que pareze nada 
 amsiar mas para si, que el que le edien, con 
tal que le teman:—Pues castiga con penas se- 
verisimas i desmesuradas , aun aquellas cosas 
tan leves,que casino merezen reprension alguna: 
como se comprobaracon lossiguientes ejemplos. 

El Obispo Tarraconense , Inquisidor Mayor 
en Sevilla, decuya santidad ya hizimos antes 
 merezida mencion; con estas alegres cosas, que 


" Es un dicho de Tiberio.—Oderin!, dum metuant, 
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entonzes pasaban , de este modo , en la Iglesia 
acostumbraba pasearse i solazarse: isalid un 
verano a * divertirse, segun tenia de costumbre, 


alos amenos huertos de laribera del Betis , — 


—con-toda Ja comitiva inquisitoria i con un apa- 
rato verdaderamente episcopal. En el huerto 
donde a la sazon se daba a plazer el sefior Obis- 


po estaba por casualidad sentado jugando a la 


orilla de un estanque , un hijo del hortelano , 
de dos a tres aiios. 
Habiendo uno de los pajezicos del sefior In- 
quisidor quitado al hortelanillo, la cafia con que 
jugaba, le hizo llorar. Elhortelano, oyendo Ilo- 
rar a su hijo, acude al instante, 1 sabida la cau- 
sa de su llanto , se enoja con el famulo inquisi- 
torio , ile pide , que restituya la cafia a su hi- 
jo-: pero no obedéziendo aquel, 1 despreziando 
con insolenzia al rustico, este le arrebata de la 
‘mano la cafia , mientras el famulo inquisito- 
rio", apretando , procura retenerla, i se lastima 


un si es no es la mano , conel filo de una asti-. 


lla de la cafia. No era mortal la herida , mi ha+ 


bia ‘mutilazion de miembro alguno , que debie+ 


se castigarse con una pena mas severa , sino 
una espezie de rasgufiadura en la piel, como la 
que podia causar el filo de una cafha quebrada, 
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herida , verdaderamente pucril. Preseéntase el 
y paje Inquisitorio a su amo, que no lejos de alli — 
se paseaba , a a quejarse de la herida: manda 
ee el Inquisidor prender al hortelanoi gue le lle- 


ven al alcazar. inquisitorio ,en donde le tuvo 
sujeto con unos grillos mui pesados , por ente- 
: ros nueve * meses sufriendo en sus haberes , 
ce. ya, sin eso,bien cortos, una peérdida no fazil de 
| Feparar a un hombre pobre como el , murien- 
dose ,. acaso , entre tanto de hambre , sus hijo, 
; mujer , # todo , por no haber cedido al paje 
inquisitorio como aun miembro del Santo Tri- 
bunal. Por fin , al cabo de nueve meses le suel- 
tan., pensando haber usado con el de mayor 
clemenzia , que la que su culpa merezia. 

Vivia en Sevilla, un hombre pobre , que ga- 
naba , con su sudor , el cotidiano sustento , pa- 
raéli para su familia, al cual um cierto cleri- 
go , le tenia la mujer, que le habia. quitado vio- 
lentamente , sin que , “entretanto ,. ni por la in- 
quisizion, ni por [a autoridad de otro tribunal , 
se vindicase tan atroz injuria. Hallandose este 
pobre , entre otros de su misma condizion , 
azertaron a hablar del purgatorio, i dijo aquel,b 
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a El Orij.—questum-por-questum. _ 
b E}: Orij.—clpse rusticana potius simplicitate quam certo con+ 
silio..x—I puede q. d.-con mas sencillez, que cordura, — 
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eon rustica senzillez mas bien , que con deter- 
minada deliberazion, que, por su parte, bastan- 
te purgatorio tenia , en que un grandisimo bri- 


bon le hubiese violentamente separado de su‘ 


mujer. etc. Llego esta conversazion, a oidos 
del buen clerigo , i le presento ocasion de du- 
plicar la injuria en el pobre ,i le acusé a los 
inquisidores , de no creer en el Purgatorio. 
Este pecado del pobre , le parezid al Santo 
tribunal mas digno de castigarse por la autori- 
dad inquisitoria ; * que el delito del clerigo. I 
asi, solo por aquella. palabrilla, prenden al 
infeliz , le sepultan en las prisiones inquisito- 
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rias durante dos enteros afios , i despues de 


sacarle en triunio , le condenan a llevar un 
Sambenito ,.por tres.afios , que ha de pasar en 
una carzel particular , quedando , despues de 
cumplido el tiempo.,.a arbitrio de los sefiores 
Inquisidores , el dejarle libre , o el detenerle 
aun en la carzel. Ni se perdond.tampoco a sus 
bieneg , aunque pobre , sino que de la misma 
suerte que cedio la mujer al clérigo ; cedié al 
Fisco Inquisitorio , despues de tan larga pri- 
sion , cuanto de su escasisima fortuna le que- 
- daba. I esta es, aquella inquisizion de Espafia , 
que tan animosamente defiende la fé de Cristo, 
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‘purga la relijion de herejias ,i castiga a los 
herejes. — ‘ | 
Vivia en la ciudad de Cadiz cierto estranjero, 
it pero que estaba morando ya, en Espafia hazia 
mi | --veinte afios , el cual , llevado de la comun sn- 
mt |  perstizion , habitaba en el yermo una ermita 
Ht por devozion. Habiendo oido éste , en su ermi- 
a ta , el cautiverio de la muchedumbre , que los 
inquisidores prendian todos los dias en Sevilla, 
oS por causa de las herejias , que llamaban Lute- 
nt ranas : habiendo tambien Hegado a su notizia el 
decreto de los inquisidores , que mandaba , so- 
) | Ee 494 pena de aquellos * fantasmas de escomuniones , 
: que todo Io que uno supiese , azerca de aque- 
llas cosas, o bien de otros, o bien de si mismo , 
lo manifestase cuanto antes ala Inquisizion : 
puesto que , los sefores Inquisidores, solian 
usar de singular misericordia con aquellos, que 
asi propios se descubrian ; el ermitaio mas 
estupido que simple , vienea Sevilla , se pre- 
senta a los Inquisidores, i se delata a si mismo. 
Consistia su pecado en que estando veinte ailos 
hazia en Jénova, i habiendo oido a un * herma- 
no suyo disputar sobre aquellas materias , a 
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; * El Oriy.—fratrem quendam suum etc.—Puede tambien, por 
acaso, q. d.-a un cierto fraile itaKano, forzando la voz-fratrem. 


> 


saber , sobre la justificacion del hombre por la 
fe en Cristo , sobre el Purgatorio , i otras co- 
sas de este jaez , le habian parezido no mal, 
aunque despues nunca se hubiese acordado de 
ellas.( se entiende el piadoso ermitafio) : que 
el, por lo tanto, habia ido a acusarse de su 
pecado , ia pedir misericordia. 


Rezibida esta confesion , los sefores inqui- | 


sidores ( quiza para que con este aditamento se 
aumentase el numero de los cautivos ) , man- 
dan sepultar a su ermitaio, en la carzel, 1 des- 
pues de pasados alli muchos dias ., le sacan en 
triunfo , ile sentenzian a llevar un Sambenito, 
a tres meses de carzel , i a laconfiscacion de su 
eremilica hazienda’, pues nose avergienzan 
los sefores inquisidores de sacar al publico * 
tan chistosas farsas , ni de castigarlas, aun en 
los suyos , con tanta severidad — 

* En aquel mismo triunfo , sacaron tambien 
aunhonrrado vezino de Sevilla, sin capa ni 
sombrero , con una vela de cera en la mano , 1 
ademas con cien ducados menos en el bolsillo , 


por supuesto, para las costas del Santo Tribu-— 


nal , despues de pasar un afio en la carzel In- 


* El Orij.—eiusmodi facetas nenias, 
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sitoria , solo por que se le averiguo_ uaber d- 
cho , que los excesivos gastos que suelen pro- 
digarse a e] Jueves Santo en levantar a Cristo , 
cuando ya vive en los cielos , aquellas suntuo- 
sisimas moles de papel i telas , que , con abuso 
del vocablo, aman monumentos; i lo mismo , 
los que se disipan en la fiesta del pan , que lla- 
man del Corpus Criti ( pues en Sevilla son pro- 
dijiosamente desmesurados ) , serian mas azep- 
tos a Dios , si se invirtiesen en los pobres ,o 
en casar pobres 1 huerfanas donzellas, con hom- 
bres honrrados. Este dicho merezio la censura 1 
pena inquisitoria , que dijimos, i su autor 
hubo de abjurar de cosa grave [de vehementi |}, 
como sospechoso de Luteranismo. 

Sacaron, en el mismo triunfo , a otro pobre, 
que teniendo enemistad con cierto clerigo b de 
Ecija, ciudad de Andalucia, dijo de él, delante 

| de otros , que no podia creer , que Dios bayas€ 
a las manos de aquel perversisimo adultero. El 

496 Vicario del Ordinario™* le habia ya castigado en- 

_ tonzes por aquel dicho; pero el clerigo, no con- 
tento con esa venganza , le demando despues ,. 

por blasfemo , ante el Inquisitorio Tribunal de 


aa: ee a ce re oe ee TT ti nas re : . . Pe ee OT RO ce ON RR DR ee A ee OE RG eet ne eh Rees ‘ 4 
UE i gu EBM, Oia ne A spell it ag bia . hii, ipicsgs ge Soe hss 
gr eae 


yp Braet tte et er B- Serene” 
~ ~. 2. dowel pee Map Res! a ale GHD tae Pn DISS taal 
tt . Bie i 2 
Aa t * — i area a oer eagle Rh ee ae aemaastih ion en —— 
saa ’ , sti Sttbiss - 7 : ~ . “ “ en J au 
’ - — 7a p > t pa are 4 ow ae * ee * pee, ae 
: ts x . lion . a r: joa ee at . 
¢ i ad 4 = 9 poe » ref * < “4 pcan ro eT ee - oe os . . oa — ate » — oo a aS * OX ee ee “ ~ 
Pe eS bya os * ‘. ee ik es OF Sedge en eA eee * ; : , | : | : ' . 
2 . ps , va Pil eS ~* oe 7 ~ / . “ P Pi > a p - . a bese ‘ ai aa " = i ieee fn . . : — oie ‘ 
P Ne : 4 ~ * » $e ee . - . " 7 , a . ” aan —~~ ae, —" 4 ~ eee — ‘ ~_- MRI ap lat hati ad ~~ a A i St 
7 : - | : | : tog a Se ee 
om ee To t A ¢ a ae ; 
5 Sto - “ae, i as Bia " — | | % | 
ie .. . beers X hme . ‘ me ; 
t es ee me ein Jen ea hy SO ee oe 7 , — 
4 Y a 
« em 
ofr ta 
: 5 J 


Bek 


, 7 ee re aN st Ne CAR. a ese. git tas Silat # 
c+ ae Take PRI PER ORGS ABR CRESS ALE ilies ne 


en 
4 ‘ ° 
oy 
e aut ites ae we me = a 
ed sate = sre, : <i ; 4 
eas) z a yi SM a Oi yin Pt the PO 


io _ @ El Orij.—die Magni Jovis, operosissimis illis molibus pa- 
| | pyraceis ac carbasaceis-etc. | 
i ) 6 Astigitze urbis Bethice;—el Orij. 


PES 


213 
Sevilla: sin que la pena primera del Ordiuario, 
obstase a que segunda vez fuese castigado , 
prendiendole por orden -de los inquisidores , 
enzerrandole en la carzel durante un aiio, i 
sacandole, por fin, al triunfo, sin capa ni som- 
brero , llevando una vela de cera en la mano, j 
una mordaza en la boca : en castigo , sin duda, 
de su blasfemia : hubo de abjurar de cosa leve 
[de levi]. — 
Aumentaron la prozesion, de los que sacaron 
en.aquel triunfo, dos jovenes estudiosos: el 
uno, por * haber puesto en su libro de memo- 
Tia , unos versos de autor incierto, compuestos 
con tal artifizio , que unas mismas palabras po- 


dian interpretarse en suma alabanza, o en vitu- 


perio de Lutero. Al tal, por esta razon sola- 
mente , despues de un afio entero de carzel , le 
sacaron en triunfo , sin capa ni sombrero , con 
una vela de cera, imponiendole ademas la pena 
de destierro por tres afos de Sevillai sus con- 
tornos i la abjurazion de cosa leve (de lev). El 
otro, por haber copiado los mismos versos , 
por su injenioso artifizio , esperimento la mis- 
ma censura , conmutandole solo el destierro , 


* El orij.—in albo. suo reposuisset. 
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en cien ducados de multa , para gastos del San- 


to Tribunal. 


No seria difizil , llenar todo el libro de se- 
mejantes ejemplos de manifiesta * tirania ,.sino- 
creyesemos, que bastan los puestos, para picar 


lus oidos de los hombres , i hazer , que vuelvan 


sus ojos i su atenzion , a los muchos nuevos, i 
aun mas estraiios ,"que de si mismo , ofreze co- 
tidianamente el Santo Tribunal: con los cuales, 
claramente da a conozer , qué espiritu Santo * 


le rija i dirija en todos sus acziones : qué es lo 


que, al cabo, en ellas pretende; icon qué razon 
le cuadre el nombre de Santo Tribunal, i a los 
Inquisidores el de Padres de la fe , con el cual, 


hasta ahora, amedrentaron los animos de los 
hombres. Ni sera ya difizil a cualquiera, adivi- 


nar , si se aumenta i propaga por estos medios 
la piedad Cristiana, el conozimiento i culto del | 
verdadero Dios , iel Reino de Cristo, para 

todos los buenos sumamente apetezible ;o , 
simas bien se destruye, disipa 1 aniquila , 
aumentando i propagando sin limites el reino 
de Satanas , que se afirma en la mentira, se 
aumenta con fraudes i engaiios, se conserva con 


* El Orij.—regatur , ac dirigatur etc. 
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la crueldad , i con latrozinios i parrizidios con- 
tra los justos. 


* ELOJIOS DE ALGUNOS PIOS MARTIRES 198 
DE CRISTO , QUE SUFRIERON LA MUERTE EN UN SU- 
PLIZIO CON CRISTIANA CONSTANZIA » POR LA CON- 
FESION DEL EVANJELIO ; I FUERON DESPUES , POR 
LAS ARTERIAS DE LOS INQUISIDORES , CON LA NOTA 

DE PERFIDIA I DEFECZION , INFAMADOS. 


N. se dan los Inquisidores por plenamente sa- 
tisfechos., con la muerte inhumana , de los que 
despreziando su crueldad , confesaron constan- 
tes a Cristo , ante el tribunal de ellos mismos ; 
si ademas no procuran, valiendose de todas sus 
artes , icon toda su fuerza , quitarles tambien 
la vida del alma, ya que por esa misma fe, vive 
en ellos Cristo , de quien, viviendo i muriendo, 
dieronilustre testimonio. Pero cuando ven frus- 
trados i fallidos todos sus esfuerzos , por soste- 
ner Cristo a los suyos con su mano poderosa, de 
la que, segun el mismo dize, nadie los arrancara 
nunca ; * les quitan, por ultimo, lo que pue- 199 
den; a saber, el buen nombre de su gloriosa 

constanzia , esparziendo falsos rumores , des- | 
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pues de su muerte , i aun en el mismo cadalso, 
antes de aplicarles los suplizios para ellos desti- 
nados ; diziendo , que aburridos de la verdad 
que profesaron , volvieron a la mentirai tinie- 
blas de la Iglesia Romana. 

* Es éste un doble artifizio de Satanas, i una 


prueba clara de la asistenzia de su espiritu , 


que en el Santo Ofizio reside , por cuyo medio , 
no solo priva a los piadosos martires, de la ala- 
banza debida a su constanzia, sino que tambien, | 
defrauda a la iglesia de Cristo , del ejemplo i 
contento, que de otra suerte, en virtud de 


aquella gozaria. |, supuesto es cosa averiguada, 


que en algunos de los que llaman autos de Fé 
hizieron eso mismo los Padres, con muchos , de 
cuya fortaleza i constanzia permitio Dios noscer- 
ciorasemos ; conviene sobre todo , dara luzeste 
tratado, aiadiendole por via de apéndize al ante- 
rior; para que se restituya a los mismos piadosos 
martires la honrra i crédito que en la Iglesia por 
su constanzia se les deben, se cumpla a la misma 
Iglesia su alegria, i se salven los tales ejemplos , 
para gloria de Dios i edificazion de aquella , i 


para baldon eterno del santo tribunal. 


t 0; una obra de doble naturaleza» pues el Orij.—«Geminum 
‘Stud est Satane opus,» etc. 


-* JUAN PONCE DE LEON. 


Kn el primer auto de fe , que se celebro en 
Sevilla el 24 de Setiembre del aio 1559 contra 
Jos Luteranos , defensores de la pia doctrina ; 
-sacaron en triunfo a Juan Ponce de Leon , hijo 
de Rodrigo Ponce de Leon , Conde de Bailen , 
hombre de esclarezido linaje, sobremanera ins- 


truido en el Evanjelio de Cristo, i en la practica’ 


de él, ya de muchos ajfios ejerzitadisimo, segun 
nos consta , por la antigua i estrechisima amis- 
tad que a él nos unia : nezesitaria , al parezer , 
en todas ocasiones de este nuestro testimonio , 
por otra parte , verazi fiel ante Dios; si no 


atestiguase esto mismo, el )ublico consenti- 


miento de cuantos conozieron a aquel hombre, 
o de cualquier modo observaron en algun asun- 
to sus piadosas costumbres. 

Pues.como en el resplandeziesen todas las 
virtudes dignas de la profesion Cristiana , ver- 
dadera , no finjida ; era tan singular la caridad 


que azia sus infelizes 1 nezesitados * hermanos 201 


abrigaba en su alma aquel piadosisimo varon , 
que dueno de un opulento patrimonio con que 
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hubiera podido comodamente guardar i mante- 
ner el esplendor de su linaje ;_ vino a reduzirse 
auna pobreza extrema , aunque para él no in- 
grata. Incurrid porello en los juizios de los 


: hombres , que, como ciegos i preposteros , 

ane asi tambien son inicuos ;i que por lo regular 

atribuyen tan raros ejemplos de piedad , a de- 

sidia , o a censurable profusion. hoe 

Mas cuando ( por fé , sin duda ), vivio de tal 

suerte, que nadie se quejase nunca de el, nadie 

conzibiese la mas minima sospecha de un indig- 

no ejemplo en el; i que muchos , en sus nezesi- 

He dades , esperimentaron realmente su bondad ; 

| fp i oe se infiere , que aquella durisima , i por todos 
, | 1 i -_ reconozida pobreza , que a juizio de todos llevo 
I 1’ - con tal resignazion de animo, que apenas la hu- 
7 bieran tenido igual, para sobrellevar una me-. 

; diana fortuna, otros de condizion mas bumilde; 

| debe ser un argumento , de su rara, i de nin- 

i gun modo * finjida , piedad. 

ag Este, pues, presoa causa del Evanjelio por 
4} q ps los Inquisidores , segun el galardon que da el 
iff i ‘mundo a la piedad , despues de haber defendi- 
} it do animosamente en la carzel , durante algunos 
ff i | on * OQ—arrebolada:—el Orij:—siedruiatia ac minimé fucate etc. 
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meses la verdad contra las impias mentiras : 
bien fuese conmovido por la gravedad de los 

tormentos o por blandas promesas de salud ; 

doblo su fe , hasta entonzes * inespugnable, i se 202 4 
-abandono torpemente a la obedienzia de la igle- ; 
sia Romana. Arrastraronle a tan fea defeczion, : 
los consejos i el artifizio de cierto Mosca pesti- 

lente , que del modo susodivho , i bajo nombre 

de preso , con el enzerraron. Este, como hom- 

bre a de letras i taimado insigne , mas con en- 
gafiosas persuasiones i promesas, que con la 

fuerza de sus argumentos , hizo vazilar la fe de 

aquel hombre , por lo demas, relijiosisimo. b 

Pero, si en tan torpe caida le permitio el Se- 

flor tocar como con las manos, la frajilidadde  ; 
la humana naturaleza ; acordandose , segura- 

mente , de su palabra=«Nadie arrebatara de mi | 
mano mis Ovejas=» ; no desamparo a su Cc Ove- 

jilla por mas tiempo, sino que la levanto, de tan ~ 
feamente caida i postrada que estaba, i la resti- 

tuyo, con su poder, a mayor firmeza i constan- 

zia que antes. En aquella noche que antezedié 

.al dia de su suplizio d (puesto que en tal hora, — 


«homo litératus et insignis veterator»—El Orij. | 

El Orij.—piissimi alioqui hominis fidem labefactavit. 

El Orij.—oviculam suam. hac ae 

El Orij.—(«siquidem ea hora res non agitur silentio»), 
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nada se oculta), defendio animosamente la ver- . 
dad de su profesion contrael clerizonte confe- 
‘sor , en presenzia de varios presos i ministros 
inquisitorios. : 
Preguntado por el Sazerdotazo, si queria usar 
de la sagrada confesion , (pues la despreziaba , 


desechando , i aun reprendiendo , al sazerdota- 
zo), siendo asi que antes que le prendicgen , 


203 habia usado muchas vezes de ella ; * respondio: 
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que aquello , lo habia hecho , por respeto a la 
debilidad de sus hermanos, a quienes, no su- 
ponia aun tan adelantados , que pudiesen ver 
aquella libertad sin escandalizarse. Pero que , 
entretanto , se habia valido de un confesor tal , 
que el confesarse con él, mas bien podia Ila- 
-marse conferenzia azerca de la verdadera pie- 
dad, que noconfesion: pero que ya, noera 
mas nezesaria aquella toleranzia. 

En su sentenzia, fueron leidos en publico los 
siguientes articulos , entre otros, por cuya cau- 
sa prinzipalmente le condenaban a Ja hoguera. 
Haber tenido horror a la idolatria cometida en 
la adorazion del pan: que, por lo tanto, s 
alguna vez encontraba el viatico , cuando le 
-jlevaban en pompa a casa de los enfermos , 
acostumbraba, o bien echar por otra calle apre- 


225 
surando el paso , 0 adelantarle , para no verse 
obligado a rendirle culto alguno de adorazion. 
Que muchas vezes , habiendo entrado en laca- 
tedral , por no ver al a sacrificulo alzar en sus 
manos la hostia , le habia vuelto la espalda. 
Que amenudo se dirijia por pasear b al sitio 
donde solian quemar a los justos , por la con- 
fesion de la verdad , i frecuentaba aquel lugar, 
repitiendo los paseos , para que con la asidua 
meditazion , asi del suplizio , como _prinzipal- 
mente de la fieli gloriosa confesion , que alli 
dieron los buenos , a Cristo , arrancandosela 
el mundo a fuerza de crueldades , perdiese el 


miedo al suplizio , * como que algun dia habia 204 


de ser llamado ael, ise endureziese, a pesar de 
la humana molizie, para sufrirlo con fortaleza. 
‘Item mas: que cuando Ilegaba el dia sefialado 
para partizipar segun costumbre del pan c Mi- 
satico, mandaba fuera, a otra parte, a sus cria- 
dos ; icuando estos volvian , aparentaba haber 


ya comulgado, porque no se escandalizasen con 
su libertad. 


a El orij.—sacrificuli.—lI como sacrificulus, significa —~sazer- 
dote superstizioso , 0 de falsos cultos, lo mejor es dejar la voz, 
0» El Orij.—ad basim.—Alude , creo, a lo que Ilamaban en 

Sevilla.—el Campo de Tablada. 

e El Orij.—pani missatico.—etc. 1 luego : —ablegasse alid a 

se famulos. , 


& 
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El complemento de su confesion fue : que la 


Justificazion del hombre , consistia en el solo 
merito de Cristo , ien la sola fé en El. Que no 


habia otro Purgatorio. Que las Induljenzias i 
Bulas del Papa eran meramente * bolas. Que el 
Papa Romano era el mismisimo antecristo etc. 
Que hasta entonzes, habia ardido en el deseo de 
que alguna vez le aconteziese ser quemado, © 
sufrir cualquier otro suplizio , por esta verdad 
que confesaba. Que , con ningun otro fin habia 
deseado las riquezas , sino para gastarlas en la 
defensa i propagazion de la misma doctrina, en 
cuya confesion pedia a Dios , todos los dias fer- 
vorosamente , que les conzediese morir tam- 
bien , asu mujer ia sus hijos. 


Procuro el Santo Tribunal corromper el mé- 


rito de esta ilustre confesion valiéndose de los 
rumores , que artifiziosa i malignamente espar- 
zi entre el vulgo , de aquel tropiezo que vino 
ainterrumpir el perenne curso de su piedad. 


205 Mas, por * iguales medios i por los mismos 


brevisimos argumentos refutaremos cumplida- 


mente aquellos rumores; por cuanto en los 


. ampollas, 0-burbujas,que se hazen en el agua. Pero se tra- 
duze asi, por dejar el juego de palabras latino :—Bullas Pape , 
meras esse bullas, ) 


a 


~>— 
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ejemplares de aquella narrazion, que azerca de 
aquel auto de fé, hizieron publicar ellos mis- 


mos , atendiendo a lo que su instituto les sujie- 


re , con menos cautela de lo que suelen , reve- 
laron imprudentes la verdad del caso en las si- 


guientes palabras (que constan) en las que qui- 
sieron comprender los crimenes i el suplizio de 


aquel varon excelente. Son estas : «Juan Ponce 
de Leon quemado por hereje Luterano PERTI- 
NAZ.» Esa a sola palabrita manifiesta bastante 
el fraude de los Inquisidores , a los que duden 
de la constanzia de aquel hombre ; a nosotros , 


nos basta sobradamente el conozimiento.de su 
antepasada vida, pues teniamos esperimenta-. 
disima su piedad , de la cual muchos fueron b 


testigos presenziales. 


* JUAN GONZALEZ EL PREDICADOR. 206. 


predicador ; c del orden de los clérigos , hom- 


bre de purisimas. costumbres , sumamente. 


a wnicum illud verbulum-El Orij. 

6 El Orij.-permulti fuerunt inspectores. 

¢_ El Orij.-ex clericorum ordine minime clericus,-,Como-se 
lraduze minime clericus? 


en tambien en el mismo triunfo a cierto. 
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docto en las sagradas letras ,i que habia , en 
ellas solo , bebido la verdadera piedad , dejan- 
do aun Jado el eieno de la sofistica teolojia, en 
el cual habia antes perdido un no mediano tra- 


bajo. Ya hazia algunos afios , que parezia haber 
tomado espresamente por tema de todos sus 
sermones , el imprimir en el animo de las jen- 
tes con asidua i no vana importunidad , la ver- 
dadera doctrina de la justificazion , que consis- 
te solo en la fe en Cristo , desechando entera- 
mente cualesquiera méritos humanos. Llama- 
base Juan Gonzalez. A semejante proposito, no 
pudo faltarle ef suzeso que tuvo. 


Asi, la confesion de este fue , segun declara- 
zion de lus mismos Inquisidores , igual a fa del 
ya menzionado Juan Ponce , para que , los que 


habian antes sido amigos i compafieros , se 
uniesen tambien en la confesion * de su fe , 1 
en el ultimo suplizio. En la noche , de la paras- 
ceve, 0 preparazion de su transito, disputo tam- 


907 bien empefiadamente con sus confesores* , a 


los que , despues de grandes vozes por una i 


otra parte , despacho , cargados de verguenza. 


Mostré una singular fortaleza i constanzia de 


* EB orij.-acerrime quoque disputavit quos et remisit pos 
longos utrinque clamores pudore suffuses, 
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-animo , cuando le llevaron desde el fuerte de 
Triana al cadalso , hasta su triunfo , acompa- 
nado de dos hermanas suyas @ carnales ,:a 
quienes toco igual suerte , i dejando en la car- 
zel a su madre i a dos hermanos, de los cuales, 
aquella ,i uno de estos , fueron despues que- 
mados en el auto siguiente. 

Fuera ya del umbral del alcazar , i ala vis- 
ta de todo el pueblo , a quien tantas vezes hia- 
bia predicado sobre la buena doctrina , empezo 
a rezitar en alta voz el Salmo 6 109 (Deus lau- 
dem meam ne tacueris ) «Dios , no calles mi 
alabanza : » dedicando , sin duda , aquellas 
imprecaziones a tan pesimo linaje de hipocri- 
tas. Mantuvo el mismo semblante en el cadalso, 
aun despues de ponerle una mordaza de made- 
ra en la boca, porque mas libremente i con cla- 
ras palabras consolaba 1 exortaba, a tener 
constanzia a una de sus hermanas, que sabia 
era mas flaca por naturaleza. — as 


Despues de escuchar atentamente la senten- 


zia_, que le condenaba a la hoguera , sin aba- 
tirse en el animo , ni en el semblante , sufrio 


a El Orij.-duobus germanis sororibus. 

6 El Orij.-por errata 106-: que es el 109 en el hebr. i el 108 
en la Vulgata, que traduze mal. Debio dezir. ;0, Dios de mi ala- 
banza, no éstes callando. 
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208 Ia * consabida solemnisima degradazion , i re- 
zibio las vestiduras, i las insignias de su confe- 
sion , ignominiosas en verdad a los ojos de los 
hombres, pero llenas de honrrai gloria, alos 
ojos de Dios , que las mira, i de los anjeles : es 
dezir , despojado de * aquellas impias misaticas 
vestiduras , dignas de la misma hoguera, rezi- : 
bio el manto , la soga i la tiara de papel. 
Cuando llego la tarde en que los habian de 
quemar , llevanlos al lugar del suplizio 1 les 
mandan rezar el simbolo de lafe , en lo cual 
ninguno titubed: pero cuando llegaron a dezir, 
«Creo en la santa Iglesia , » les mandan afadir 
—Romana,— i aqui , todos unanimes , se pa- 
raron. Mas , como quiera que los clerigos 1 
frailes que alli hazian las vezes del antecristo , 
importunasen a las hermanas de Juan Gonza- 
lez , ia otras piadosas mujeres condenadas ya 
ala hoguera , para. que afadiesen la palabra | 
Romana , ellas respondieron , que harian lo 
que hiziese Juan Gonzalez. No, porque ignora- 
sen lo que habian de dezir o lo que haria Juan 


Gonzalez , sind , para que en tal coyuntura , 
desembarazasen su lengua de la apretada mor- 
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* El O.—impiis illis ac ipso incendio dignis missaticis vestibus.. 
Alude a la casulla, estola, alba, amito, etc. 
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daza , iasi le fuese dado hazer una confesion 
manifiesta de su fe , azerca de aquel articulo , 
I mas en aquella sazon. 

a Libre , pues , de la mordaza * de madera 
el piadoso maestro, repuso, que tuviesen animo, 
i que nada mas habia que afadir. Con esta ul- 
tima confesion , inmediatamente , delante de 
la encendida hoguera , b les dieron a todos gar- 


rote , 1 al punto empezaron a gritar que habian. 


ahadido la palabra Romana , segun les habian 
ellos pedido,i que por lo tanto, habian muerto 
en la confesion de la Iglesia Romana. 


* CUATRO MUJERES SEVILLANAS. 


ebrestiien, por la singular pureza i santidad. 


de vida , entre los que , de mas antiguo , pro- 
fesaban la piedad en aquella piisima Iglesia de 
Sevilla , consumida , ya casi toda, por el fuego 
inquisitorio ; cuatro mujeres , llamadas, Isabel 


Baena, Maria Virues, Maria c Coronel , 1 Maria 


Bohorques , que era la mas joven de las cuatro, 


a El 0.—Solutis—que debia deni solutus;—e. ¢. suelia ya 
su boca por haberle quitado la mordaza. 
6b El 0O.—festinatd gulam fregerunt. 


c O Cornel—Issabella Vaenia, Maria Viroesia , Cornelia, et 


his tribus etate lunior Bohorquia, etc. Asi el ori. 
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pues apenas habia cumplido los veintiun aiios. 


Pero , aunque iguales en piedad, sin embargo, 


en cuanto a la erudizion verdaderamente pro- 
dijiosa en una a donzelluela , que en las sagra- 
das letras habia adyuirido, con la continua lec- 


cion i meditazion, i trato frecuente con los pia- 


dosos i doctos varones de que, en aquel tiempo, 


abundaba la ciudad de Sevilla , 1 sobre todo .. 


con el ejerzizio mismo de la.piedad ; no solo se 


la podia juzgar superior a sus compafieras, sino- 


tambien a varios de los mas doctos de nuestros 
maestros , a quienes , durante su permanenzia 
en la carzel , leno muchas vezes de gran ver- 
giienza , segun ellos. mismos atestiguaron. 

La casa de la primera, esto es , de la Baena , 
fue * escuela de constante piedad, i sagrado asi- 
lo donde se tenian santas reuniones, i donde 
resonaban de dia i de noche perpetuas alaban- 
zas de su Dios i de su Cristo. Nada se veia alli 


- de profano , b nada tampoco , que se encamina- 
sea ostentar santa devozion ; llenabalo todo , 


una solida i verdadera piedad. Alcanzo, por fin 
hasta alli , jared Inquisitoriai cojio , de un so- 
lo lanze , aquellas cuatro mujeres, con algunas 


a El Q,—in virguncula plane prodigiosa. __ 
6 El O.—nihil etiam ad sanctimonie ostentationem. 
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25 
otras de las cercanias , por juzgarlas Dios , sin 
duda, ya dispuestas, para una ilustre confesion 
de su nombre. Debio la donzella Bohorques tan 
grandes adelantos , 1 erudizion en las sagradas 
letras , a su mediano conozimiento de la lengua 


latina , en virtud del cual , en medio de aquella 
cruel tirania sobre las conzienzias, que prohibe 


al pueblo leer en lengua vulgar la Sagrada Es- 
critura , podia al menos aprovecharse a su pla- 
zer de la version latina. 

El Doctor Ejidio, a quien por su esquisita pie- 


dad i erudizion, tenia por maestro, solia dezir de 


ella, quesiempre salia mas instruido desuconver- 
sazion. Mientrasestuvo enla carzel, tuvieron con 
ella los frailes Dominicos mui curiosas disputas, 
en las que era ciertamente un portento la suti- 
leza de la muchacha en disolver i desatar con 
la palabra de Dios , espada de dos filos , los so- 
fisticos nudos de aquellos , i admirable su bue- 
na memoria a i familiaridad , con los lugares de 
la sagrada Escritura. * Estos frailes , cuantas 
vezes salian de disputar con ella , aunque bajo 
el nombre de b obstinazion, daban un manifies- 
to testimonio, de su constanzia i sabiduria. 

a El 0.—recens memoria ususque promptissimys,—que pue- 


de trad, tambien, mas literalmente. 
6 El O.—pertinacte. ‘ 
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Despues de un prolongado cautiverio , cir 
aquella carzel de Ciclopes , ide tormentos de 
toda espezie , por cuyo medio, los atormenta- 
dores , a fuerza de erueldad la hizieron descu- 
brir a su propia hermana, como a confidenta de 
su doctrina, lo cual, le acarreo a esta , primero 
el cautiverio, despues , una muerte cruel en 
los mismos suplizios; la sacaron por fin altriun- 

fo, con los demas piadosos varones, 1 mujeres , 
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que ya antes menzionamos , mostrando, a pesar 
de todo, en la alegria de su semblante, ser mas 
bien ella la que triunfaba del Santo Ofizio. La 
malignidad i la envidia Inquisitoria, procuré 
interrumpir aquella inusitada alegria de la 
triunfante 6 donzellita , manifestada en la 
abierta confesion de la verdad 1 en el canto de 
las divinas alabanzas , echandole, en el camino, 
Be els una mordaza, que le quitaron poco despues, an- 
tes de llegar al cadahalso. 

Leida en el su sentenzia , i despues de inti- 
marle , en publico , la pena de muerte, le pre- 
guntaron los Inquisidores, si queria al fin vol- 
ver en si, iconfesar los errores que hasta alli 
tan pertinazmente habia defendido: a lo cual 


a ElO.—consciam. _ Fe cgay 
6 El O.—inusitatam virguncule triumphantis letitiam.-etc. 


233 
ella en voz alta iclara respondio que ni queria 
ni podia hazerlo. * Llevanla desde alli, con a 215 
tan bienaventurada compaijiia , a la planizie del : 
suplizio, i al exijir los hipocritas , con no me- 
nos impiedad que imprudenzia , de todo aquel 
coro de martires, la confesion de la Iglesia Ro- 
mana en el Simbolo Apostolico, segun arriba se 
dijo , adelantandose ella a las demas : se resistio 
animosamente. 5 
No obstante, aquellos impudentisimos enrre- 
dadores , determinaron obscurezer con sus en- 
rredos la gloria de tamafa constanzia,aplicando 
al punto los cordeles al cuello de los piadosos 
martires , queriendo dar a entender , que en el 
término mismo de la vida , habian reconozido 
la Iglesia Romana, i que por lo tanto , en vir- 
tud de la clemenzia Inguisitoria , eran quema- 
dos muertos , ino vivos. I aun se ensafiaron 
tambien con las santas paredes que tantas vezes 
ampararon las piadosas congregaziones para 
alabanzas de Dios reunidas. Pues mandaron 
derribar por los cimientos , i asolar la casa de 
la Baena , i reduziendola a solar perpetuo , eri- 


we 


a El Orij. —cum beato illo sodalitico in basim—i sodalitico },es 
errata por sodalitio. 
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jiéron en medio della a un rollo demarmol, que 
fuese un monumento eterno , para los impios 
i ciegos iddlatras, de los crimenes alli consuma- 

dos ; i para los fieles , de las congregaziones en 
nombre de Dios alli reunidas, en las que, como 
entre los suyos , se hallo a no dudar el mismo 
Cristo. 


214 * FERNANDO DE SAN JUAN. 


Kira este tambien uno de los ilustres miembros 
de aquella iglesia, si lo que se busca, es un 
verdadero temor de Dios, un candor b purisimo 
de animo , un ardiente e incansable deseo de. 
hazer bien al projimo, sin respeto alguno a su 
propia comodidad ; ino se requiere. prezisa- 
mente el esplendor del linaje , 0 una exzesiva 
-apostura del cuerpo o del lenguaje. 

Habiase encargado de joven, pero ya distin- 
cuido por la relijiosidad de su vida, de la di- 
reczion de los nifos en el colejio ( llamado 
aerate de la Doctrina) por disposizion de 


a Véase la paj. xxi de la a Consolatorta—reimpresa 
en Londres a 1848. por B, B. Wiffen 

b El 0.—cygneum pectoris c:ndorem—fig. pecho compara- 
ble en pureza , a la blancura del cisne, | 
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Jos piadesos fundadores de aquel Santo Institu- 
to. Habiendo pasado en aquel empleo ocho afios, 
con azeptazion jeneral de todos , prendiéronle 
al fin por Luterano , esto es , por perfectamen- 
te instruido en la lei de la verdadera piedad , 
en la cual , segun su ofizio , i como podia, en ii 
medio de tanta opresion,, procuraba con toda 
dilijenzia instruir tambien a aquella grei de ni- ih 
ios que le estaba encomendada. En cuanto a la 
recompensa , si se atiende a la condizion huma- 
na, obtuvo la que suele dar el pueblo ingrato, 
por los benefizios : si se mira a. su fe , logro la 
que predijo Cristo a los suyos. 

Trataronle en los tormentos, con tan barba- 

‘ ra crueldad., que por haberle * maltrade todos 215 
sus miembros, *.a no poder valerse de ellos , 
hubieron de bajarle de la polea , o del Burro , 
los ministros de la iniquidad , 1 desde alli , lle- 
varle de los pies a rastras , todo el trecho que 
hai desde el lugar del tormento hasta su pri- 
sion , como si fuese un seron de estiercol o el 

cadaver podrido de una bestia. Provocabanles 

a los sefiores padres de la fe , a tanta crueldad, 

: las respuestas terminantes de aquel hombre 


* El 0O.—ut membriis omnibus quassatis, 
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semirtustico, de las que era imposible apartarle 
niael blanco de una uba. Aun en aquella es- 
trechisima carzel se valid Dios de su ministerio 
para alentar a cierto joven llamado Morzillo , 
fraile del convento de San Isidoro, a quien ha- 
bian arrastrado alli , por confesar mas franca- 
mente el Evanjelio : i que b descarriada por las 
ofertas i blandas promesas de los Inquisidores 
habia desertado poco antes de su piadusa con- 
fesion. Por providenzia de Dios, que ciertamen- 
te amaba a Morzillo en Cristo ,suzedio, que en 


aquel entonzes , los Inquisidores le dieron por 
companero de carzel a este Fernando, el cua] 
sabida lac bajeza 1 poquedad del joven le re- 
prende asperamente , acusa su defeczion ante 


el tribunal de Cristo, le haze volver ensi, le 
levanta , le consuela , le confirma. 
Pocos dias despues , pide Morzillo una au- 
dienzia., en la que abjura solemnemente , de- 
 Jante de los Sefiores , la retractazion poco antes 
91¢ hecha ,-i pide * conste la confesion de su fe , 
que primero hizo, i que tenia por Cristiana. 
Quemaronle a éste , en aquel mismo auto , des- 


a El O.—transversum unquem— q. d. lo largo de una una, 

b El Orij.—dimotus. 

ec El Orijy.—juvenis vecordia—q. d. bajeza de animo: envile- 
zimiento o nezedad. | 
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pues de muerto, no se sabe si por una nueva 
grazia de los Inquisidores 0 por la misericordia 
de Dios. Habiéndole pues leido a Fernando su 
sentenzia , en el a tablado ,i preguntandole los 
Inquisidores si tenia resuelto permanezer aun 
en aquellos errores , responde rotundamente , 
segun su costumbre , i de manera , que le oye- 
sen en toda la * plaza, que las cosas por el con- 
fesadas eran el mismisimo Evanjelio de Cristo , 
i la lei de los Cristianos ; tan lejos estaba de 
pensar en tenerlas por errores. Quitandole lue- 
go Ja cruz de madera, que en las manos entre 
las ligaduras le habian metido , i echandole a la 
boca una mordaza , que conservo hasta que el 
fuego la deshizo ; le quemaron vivo. 


* JULIAN FERNANDEZ. 


Con razon nos admirariamos de que se enze- 
rrase una alma tan grande en un cuerpo tan 


pequefiuelo , iese tan b macilento , que solo— 


parezia constar de piel i huesos ; a no ser cosa 


a El Orij.-perlecta in theatro sua. - etc. 1 mas abajo-audiente 
univer so theatro;-se tr. la voz -theatrum-por tablado-i por plaza. 

b El Orij.—adeo strigoso ut-etc. Ruin , desmirriado, enjuto, 
etc no son equivalentes a-strigosus;-ni - macilento, 
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averiguada por las divinas profezias, i por fa 
esperienzia misma , que Dios suele , por lo re- 
gular , escojer a las cosas que en la aparienzia 
i realidad mundana son mas debiles , para cu- 
brir de verguenza.a las mas fuertes , segun el 
mundo. os as 

Este Julian , a quien por la pequefiez de su 
cuerpo Ilamaban el chico, hallandose en Ale- 
mania , i fuera de todo peligro por parte de la 
Inquisizion, habiendo aprendido alli con el tra- 
tode muchos doctos varones la verdadera pie- 
dad , llevado de su espiritu , mas bien que de 


—consejo alguno de otro, acometio una empresa, 


que asi como era de importanzia no corta , asi 
tambien estaba llena de inminente peligro. Ar- 
diendo en el deseo de propagar en su patria, la 
juz evanjelica , trasporto a Espaiia dos grandes 
pipas de Biblias en Espanol, cuya operazion era 
de temerse no menos, que si hubiesen de in- 


troduzirse otros tantos carros de escorpiones , 
-_- 1 de insectos venenosos de toda espezie , cuando 
- 218 por los * hombres superstiziosos i los hipocri- 


tas se estan zerrando i tapando , con suma dili- 
jenzia , todas las rendijas por donde pueda en-— 


-trarles la luz. Con todo eso , guio Dios aquella 


preziosa carga i llego salva; i lo que es mas de 


( 
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admirar , 1 sirvio , como para robarle a mas fa- 
zilmente la vaca, a aquel Argos de cien ojos , 
pues a pesar de lo vijilantes que por todas par- 
tes , estaban los ministros Inquisitorios , llego 
a introduzirse dentro de los mismos muros de 
Sevilla. 

Rezibio con suma alegria 0 el Paraiso del Se- 
flor , aquella lluvia tan a tiempo, 1 riego tan 
saludable , con el cual, sin duda, sazonados los 
frutos , adelantaron tambien la cosecha. Llego, 
pues , la cosa a notizia de los Padres , primero 

por la superstizion i vano temor de uno, des- 
pues por la perfidia de otro, que queriendo 
aparentar entre los fieles, que profesaba el 
Evanjelio , en el que estaba mui instruido , cu- 
bria con aquella engafosisima mascara, un ene- 
migo pérfido de la Iglesia, i un satélite Inqui- 
sitorio. Asies que los Inquisidores , con su dia. 
bolica sagazidad , descubierto el cabo del hilo , 
cojiéndoloi siguiéndolo , c dieron con todo el 
pequeno nido de aquella Iglesia, cojieron a la 
madre con sus polluelos, i desbarataron crueli- 


a El Orij.—«facilius bovem oculatisimo Argo abduxisses»-es 
un modismo, que alude a la mitolojia. Veas. Ovid. Metam, I. v. 
68--746. | | 

bb El Orij.-Paradisus Domini,-alude, o q. d.-la naziente Iglesia 
~ -vreformada de Sevilla. El nuevo plantél. El jardin. 
c Véase cl Prologo de esta Edic, donde se cita este paso. 
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mamente el nido mismo, segun la costumbre de 
aquel tan fiero Dragon. 

Fue esta la primera captura verificada en los 
fieles, la cual destruyo aquella piadosisima Izle- 
Sia , aterrorizé , con su multitud , * aun a los 
mismos cazadores , lleno las carzeles , i cuando 


ya estas rebosaban , ocupo tambien las casas 


particulares, i enzendio grandes hogueras para 
que fuesen apagadas casi solo con la sangre de 


. los fieles. Vieronse , entonzes , juntos en sola 


Sevilla, ochozientos cautivos por causa de su 
piedad , 1 casi veinte, 0 mas, quemados en una 
misma hoguera. Prendieron entre los primeros 
a nuestro Julian, i mientras él estuvo en una 
carzel incomunicado i cargado de hierro, por 
espazio de tres afios enteros, dabanse de cuan- 
do en cuando nuevos espectaculos , resultado 
dela misma presa. Llego a fatigar con su pro- 


dijiosa constanzia a los mismos a atormentado- 
res , aun con todos sus suplizios, pues nia 


-aquel mazilento cuerpezillo faltaron nunca las 


fuerzas para sufrir tan repetidos quebranta- 


mientos, i ni salia del tormento con menos en- 
tereza, 0 viva geeren, b que cuando entraba ; 
a El Ori). Phang geen sua constantia fatigavit neque in htantato 


corpusculo , 1d tot ferendas quassationes-etc. 
b El Orij. saunertinte. 
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de suerte, que ni con el dolor de las descoyunta- 
duras, ni con las amenazas de los ministros, ni 
—conelrigor , en fin, cualquiera que fuese , po- 
dian impedirle , que al volver del suplizio , o 
mas bien , al pasar a rastras , por las carzeles 
de.sus compaieros , les hiziese entender su vic- 
toria i la verguenza de sus enemigos con esta 
-canzion : a 

a «Venzidos van los frailes , venzidos van. 

Corridos van los lobos , corridos van ». 
Tuvo antes , en las audienzias , con los * frai- 
les i con los demas defensores de la impiedad, 
que para calificar las herejias asisten a los In- 
quisidores , indoclos como son i. enteramente 
legos en materia teolojica, mui empeiiadas b 
admirables controversias : 1 al volver de ellas , 
mofando de sus prinzipales enemigos , se diver- 
tia con aquella canzion. 

Sacaronle de su enzierro el dia del triunfo} 
en cuanto se vio en el patio del alcazar donde 
venia a rezibir , entre sus concautivos , las in- 
signias de su reato , dizese , que con admirable 
serenidad de animo, i de semblante, los exhorto 


a El Orijinal , despues de estos versos castellanos, dize asi :- 
Latiné sic «victi revertuntur monachi , victi revertuntur, Fugati 
revertuntur lupi , fugati revertuntur.»-Habuit-ete. 
b El Orij.--acerrimas mirabilesque disputationes. 
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£0, 
con estas palabras : «Ea, pues: valor , herma- 
nos: ésta es la hora en que, cual conviene a sol- 
dados animosos de Cristo, debemos dar, delante 
de los hombres, un fiel testimonio de el, i de su 
verdad: dentro de pocas horas, probados todos, 
cada uno a su vez, en ese mismo testimonio, 
triunfaremos con él perpetuamente en los cie- 
los.» Interrumpieron , al punto, los impios mi- 
nistros tan piadosa 1 oportuna arenga , echan- 
dole a la boca una mordaza mui apretada , que 
llevo hasta el mismo suplizio. 

AI subir * al sitio , en que acostumbran que- 
mar a los condenados por los Inquisidores , es- 
preso con su ademan la constanzia i fortaleza 


desu animo en padezer por causa de su reli- 


jion ; ya que no podia esplicarla con palabras. 
Pues se arrodillo i besd los escalones de la ba- 
se 0 ara, i despues , atado ya * al palo, 1 cu- 
bierto hasta la cabeza con los hazezillos amon- 
tonados , escondia repetidas vezes la cabeza, 
entre los mismos hazezillos , como provocando | 
de buen grado , i desafiando al mismo suplizio. 
Con estos ademanes , el prudente soldado de 
Cristo miraba , por la integridad de su confe_ 


* En el Orij.--basim--(base) : quiza traduzible por superfi- 
zie; tablada. | | 
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sion, 1en todo caso, por la flayueza de sus a 
companeros en ella, 1 en el suplizio ; a quienes, : 
Con aquellos ademanes , animaba a tener cons- 
tanzia , i despreziar el suplizio. 

Asistiale para morir cierto insigne pseudo- 
apostol , llamado el Doctor Fernando Rodri- 
guez , que con sus.importunos ataques , vinoa 
hazer mas patente , la fe inconcusa del piadoso 
martir. Suponiendo el doctor , que se aterraria 
el atleta de Cristo, al contemplar el suplizio 
que le amenazaba, a obtuvo del Presidente, que 
Je soltasen la lengua, quitandole la mordaza , 
para que, pudiese en algun modo, con el habla, 
significar su conversion. Pero aquel recurso le 
-salio mui al reves. 

Pues Julian , luego que recobro la facultad 
de hablar dio de su fe una declarazion no me- 
os esplizita que otras vezes , i al impio amo- 
nestador , que sabia le aconsejaba impios dog- 
mas contra su.conzienzia , le reprendio con tan 
duras palabras , que el charlatan , no sabiendo 
que responder , determino vengar su verguen- 
zab con levantada voz exclamando de esta ma- 
nera: «O * Kspaha, domadora i sefiora de las 222 


a El Oriy.--obtinuit a Prefecto-etc. : 
c EI Orij.-ingente hujusmodi sublata exclamatione-etc. 
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naziones , pero en este instante perturbada por 
causa de un solo hombrezillo! Muera, muera.» 
Prestos estaban los satélites, que ejecutando la 
exhortacion del impostor aplicaron a Julian una 
mortal herida entre las mismas llamas. | de és- 
te tambien , mientras estuvo en la carzel , co- 
rrieron vozes de haber * renunziado a la reli- 
jion, las cuales despues desmintieron comple- 
tamente Ios sucesos. 
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223 * JUAN DE LEON , MONJE DEL CONVEN- 
TO DE SAN ISIDORO DE SEVILLA. 


| - Hai éste ejerzido primeramente el ofizio de 
! sastre en Mejico, ciudad lamosisima de Nueva 
a Espafia , en el Nuevo Mundo: vuelto de allia 
: — Sevilla , llevado de un clego temor de Dios (co- 

my.) mo suele suzeder a otros muchos, que, por 
Aaa otra parte, son de buenas costumbres) se aplico 
mi | . ala vida monastica, i queriendo Dios guardarle 
: _ del prezipizio, vino a parar por fortuna, al 
* monasterio de S. Isidoro de Sevilla , en el cual, 

una buena parte de los monjes, aspiraba en- 


by a * El Orij.-pietate renunciasse-ete. 
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tonzes a ulla mas solida piedad. Al cabo de 
algunos aiios pasados en aquel ejerzizio , ha- 
-biendo gustado , con la compafia de aquellos , 
algo de la verdadera doctrina, aburrido de laa 
forzada clausura , busco el pretesto mas plau- 
sible , que fué , la falta de salud, i renunzio al 
monacato. 


Mas luego que salio, b echando mui de menos 
los piadosos coloquios con aquellos, de donde 
el habia sacado los rudimientos de su piedad , 
se acojio de nuevo al claustro, para gozar de 
ellos ; pero en vano. Pues mientras estuvo fue- 
ra, unanimes todos aquellos, cuyo deseo le ha- 
bia hecho volver al jenero de vida antes * dese- 
chado , dejando tan peligrosa mansion , se ha- 
-bian trasladado , poco antes , a Alemania. Bus- 
cando pues , c aunque en tan peligrosa recaida, 
no la comodidad de su cuerpo sino el bien de 
su alma, al cabo de pocos dias , tan solo has- 
ta que supo con mas certeza , donde habian ido 
a parar los suyos ; hubo de abandonar al cabo , 
segunda vez , el monasterio. 

Quiza algunos murmuradores oziosos , por 

a El Orij.—damnate angustie perteessus-ete. 


b El Orij.—guum illorum pia colloquia...vehementer deside- 
rasset-etc, 


¢ El Orij. aqui, esta oscuro : — licet in tam periculosa reci- 
diva querenll post paucos dies,- etc. 
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haber dejado dos vezes la vida monastica , le 
llamaran dos vezes apostata; pero otros mas 
prudentes , de seguro le tendran por dos vezes 
piadoso. Siguiendo pues las huellas de sus pivs 
conmilitones , llego a Francfort , donde ellos 
estaban , no sin pasar en el camino muchos tra- 
bajos 1 peligros. Desde Francfort, se traslado 
con ellos a Jinebra, para reunirse con otros de 
la misma a , compaiia que habian fijado alli su 
residenzia. | 

Acaezio por aque!los mismos dias , que qui- 
tada de en medio la Reina Maria de Inglaterra , 
la Iglesia Anglicana , que por crueldad de la di- 
cha Reina andaba derramada i dispersa por 
Alemania , al advenimiento de Isabel su suze- 
sora , se restituyo , por singular benefizio de 
Dios sin duda, asu propio suelo. A los b Espa- 
holes que andaban desterrados en Jinebra_ por 
causas relijiosas , les parezio Inglaterra mas 


~acomodada para acojer la Iglesia de los suyos 


propios, i con este designio , se fueron algunos 
con los Ingleses ‘jue volvian a su patria, pero 
acompafiados de diversas personas , por evitar - 


225 las celadas del camino. * Pues los Inquisidores 


a El Orij.—ex eodem sodalitio, : 
b El Ory.—Hispanis ob pietatem Geneue exulantibus ete. 


Oust 


Pe 3 
llevaron tan a mal la fuga de aquellos relijiosos 
monjes , i su defeczion de la antigua impiedad, 
que , aunque no eran muchos, ni tampoco de 
grande estima , entre los hombres ; determina- 
ron infestarlos de sus moscas, de manera, que 
a todas horas, i en todas partes, los azechasen. 

Tenian prinzipalmente apostados sus espias 
en Colonia del Rin, en Francfort, en Amberes, 
lestas recorrian con gran solizitud todos los 
caminos hasta Jinebra.: sin dejar por supuesto 
de observarse no menos , el camino de Jinebra 
hasta Milan , por el otro lado. Proveian larga- 
mente los mismos Inquisidores a los gastos de 
estas asechanzas , con lo que , en virtud de la 
real munificenzia , i de su zelo inquisitorio , 
sacaban del Real Erario : icon tanto empeio 1 
con tantos gastos(sin contar los grandes premios 
ofrezidos por sus cabezas , en caso de entrega, ) 
* se buscaban diez gusanillos o diez perros 
muertos. Tan estupenda cosa es el odio con 
que , hasta el punto de enloquezer , se ensa- 
fian los inquisidores contra la divina luz de 
Cristo. nee 

Asi que, nuestro Juan de Leon , tomado por 


* El Orij.—querebantur decem pulices aut totidem. canes 
mortul, » | 
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compafero un tal Juan Fernandez , * hombre 
mui digno , natural de Valladolid , dirijiendose 
por Alemania a Inglaterra , tropezo en Estras- 
} burgo con los espias, por cuya delazion le pren- 
926 dieron , con su™ compaiiero , en un puerto 
de Zelanda en su misma travesia a Inglaterra. 
Rezibio , desde luego, a los alguaziles , con 
tanta entereza de animoi de semblante , que 
cuando le dijeron era él a quien buscaban., no 
respondio otra cosa , sino ; »vamos, pues , que 
Dios , sin duda , nos asistira.» 


Llevados a la ciudad , los atormentaron pri-. 
mero cruelisimamente , para que descubriesen 
a sus Compaiieros : despues, al cabo de algunos 
dias , los embarcaron , i Ilevaron a Espaiia. 


Mientras estuvieron enel mar, 1 aun ya en- 
Espana, por el camino , tuvo cada uno de ellos, 
una espezie de cabezada de hierro a semejanza 
de unacelada que les cubria la cabeza i la cara: 
esta cabezada tienepor dentro metida una plan- 
cha de hierro a manera de lengiieta, que admiti- 
daen la boca , impide absolutamente el uso de 
la lengua ; 1 con este jénero de tortura sin in- 


* A este Fernandez, le llama Liorente, Juan Sanchez. Vease 
- su Hist. de la Ing. Edic. de Barcelona 1855 t. iv. paj. 65 pero 
el mismo Llorente paj. 35 dize que se puso, en Flandes, el nom- 
bre de Juan de Vibar: por consiguiente, bien pudo tambien lla- 
marse Juan Fernandez, en ocasiones, como dize Montes. | 
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Aermesion atormentados , i ademas , con las 
-esposas i grillos de hierro que apretaban sus 
pies i manos , los llevaron alas carzeles inqui- 
sitorias : Juan de Leon a Sevilla , su compatie- 
ro a Valladolid , en donde despues por su_per- 
severanzia 1 firmeza en confesar la verdadera 
piedad le quemaron vivo. Habia este a vivido 
con el doctor Cazalla , a quien quemaron poco 
antes en Valladolid por causa de relijion ,i con 
-cuya sobrina, hija b de un hermano o hermana, 
habia desposado. 


Paso Juan * de Leon en la carzel inquisitoria 227 


muchos dias , i en ella esperimento la crueldad 
de los inquisidores, asien todo jénero de tor- 
mentos , como en el trato ordinario. Sacaron- 
je al triunfo c enmantado i ataviado con todas 
las insignias con que suelen sacar a los mas 
constantes. Daba grima, a cuantos le miraban, 
su rostro hispido i desencajado i tan enmagre- 
zido por la prolongada macerazion , que se le 
veian los huesos , d cubiertos solo con la piel 
azulada : aumentaba el horror , la durisima 

mordaza, que apretaba con tal violenzia su 


a El Orij.—Fuerat hic contubernalis ete. 

b Seria, probablemente, hija de su hermana, 

c El Orij.—paludatus - ensanbenitado (?) 

d El Orij.—vultus hirsutissimus et ad ipsa usque ossa ceru- 
ea pelle contecta macer.»-etc. | 
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lengua , que al pararse, le colgalan hasta el 
suelo , largos i abundantes hilos de pituita. 
Cuando le llevaban al suplizio mismo , des- 
pues de haber oido su sentenzia de muerte , le 
dejaron libre Ja lengua para que renunziase a 
Cristo , mas el, en brevisimas pero mui gra- 
ves palabras , hablo con tal serenidad de animo 
i de semblante , como si estuviese fuera de todo 
peligro. En aquellas ultimas horas de su vida , 


‘dieronle por antagonista a un monje de su con- 


vento , con quien , en mal hora, habia pasado 
un ano de noviziado monastico,.para que le tra- 
jese a memoria aquellos prinzipios de la supers- 
tizion antigua : pero , cuantos mas artifizios 
empleaban ellos para hazer vazilar su fe , tanto’ 
mas visible se mostraba * esta: favoreziendo 
Cristo sin duda a su atleta mas efizcamente. 
Con la misma tranquilidad i serenidad de espi- 


—ritu sufrié la muerte atroz que le aguardaba ; 


que a un varon de tan sefialada relijiosidad , no 


le era debido otro fin menos santo de vida. 


* FRANCISCA CHAVES. 


a 0 ee pi iiie Os ace 
Sialic a honrrar aquel mismo Auto, Francisca 


| 29 1 
‘Chaves , donzella ilustre por su fé, monja del 
Convento de Santa Isabel , siendo tanto mas de 
-admirar , que la perfecta ensefianza Cristiana , 
penetrase tambien hasta a aquellos claustros de 
mujeres , guardados con tantos cerrojos de hie- 
rro , i sobre todo , con tan obstinada supersti- 
zion : pero, al fin, nada en el mundo puede re- 
tardar , el que se cumpla a su tiempo la grazia 
de Dios , para con sus escojidos en Cristo. Lo- 
gro tener por maestro en el Evanjelio , al mui 
esclarezido Doctor Ejidio, de quien luego ha- 
blaremos. Aun debajo de aquel modio | Mat. v. 

-. 15] ocultada, no pudo esconderse para siempre 
la divina luz , sin que , apareziendo a su prefi- 
Jado tiempo, regocijase con su aspecto a la Igle- 
sia de Dios , * e hiriese , 1 agudamente redar- 
guyese , las tinieblas de los impios. — 

Delataronla , al cabo , a los inquisidores , 
i por ellos tratada como de costumbre , la saca- 
ron al Auto i la quemaron. Cuantas vezes la Ila- 
maron a*la audienzia, habia la donzella cubier- 230 
to de verguenza a los Sefiores Padres de la fé , 
con sus respuestas varoniles , apesar de no es- 
tar, por el tenor de su entera vida, acostumbra- 


* El Orij.—percelleret, redargueretque acriter impiorum te- 
nebras, | ) 
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da, de modo alguno , al trato de los hombres : 


l 


pues al defender la verdadera relijion afiadia 
ademas severisimas cuanto oportunas repren- 


siones , sacadas de la palabra de Dios, i acomo- 
dadas con prodijiosa destreza a los padres de la 
fe , Ilamandoles ya perros mudos, ya jenerazion 
de viboras. Prinzipalmente fué notable para to- 
dos los que la miraban, sudesprezio a la muerte 
i al suplizio , i la alegria que, hasta el mismo 
cadalso , manifesto en su semblante. 


* CRISTOBAL LOSADA MEDICO. 


TF istblen este , de la ensefianza privada del 
Doctor Ejidio, saco los primeros rudimentos de 
su piedad. Pues entre las demas dotes* celestia- 


les de aquel Santo varon, era verdaderamente 
de admirar el que, a todos aquellos cuya ins- 


truczion relijiosa tomaba sobre si, parezia que 
con su misma doctrina , les aplicaba al alma 
una tea de un fuego santo, inflamandolos con 
ella , para todos los ejerzizios piadosos , asi in-- 
ternos como esternos , i enzendiéndolos parti- 


* El Orij.-inter caeteras enim Sancti illius viri divinas dotes-ete. 


2355 
cularmente, para sufrir i aun amar la cruz que 
les amenazaba: en esto solo, en los iluminados 
con la luz divina , daba a conozer , que le asis- 
tia Cristo en su ministerio , puesto que, en vir- 
tud de su Espiritu , a grababa en los corazones 
de los suyos las mismas palabras, que él con su 
boca pronunziaba. 
Contribuyo no poco al b feliz éxito de aquel 
. gran preceptor en la ensefianza , un compafiere 
_ suyo , hombre tan piadoso , que no admitio por 
yerno a Losada , el cual pretendia por mujer a 
su hija , aunque era mozo de honestisimas cos- 
tumbres , de no vulgar erudizion i de un cono- 
zimiento * practico en la medizina mas que me- 
diano ; hasta que se pusiese en manos del Doc- 
tor Ejyidio para aprender relijion. Para un hom- 
bre erudito , i que se tenia por buen Cristiano, 
no era aquella una condizion mui honrrosa, si- 
no c difizilde cumplir , por ser el Doctor Eji- 
dio , a cuya autoridad se le remitia , para que 
le ensefiase relijion , un tanto sospechoso 
entre el vulgo , por de relijion no bastante inte- 
gra o pura. Admitio al fin la condizion , no se 


a El Orij.—verba eo externé 6 ministrante, eadem in ipsis vis- 
ceribus suorum virtute Spiritus sui exararet. 

b El Orij.—adeam felicitatem-etc. 

c Difizil, o impertinente, El orij.—haud erat satis honesta 
conditio , diff cilis verd,—etc. 
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sabe , si por deseo de una instruczion mas soli- 

da , o por el amoroso deseo del casamiento. 
Como quiera que fuese , se penetro tan de 
veras a de aquellos primeros rudimentos Cris- 
tianos , que aun despues de la muerte de su 
maestro , que antes de tiempo le arrebataron , 
hizo en la relijion notables adelantos. I asi por 
su singular piedad , i erudizion en las sagradas 
letras fue tenido por digno de gobernar aquella 
iglesia , numerosa ciertamente, b pero escondi- 
da en las cuevas, i obtuvo , i desempeifio el car- 
go de pastor , en cuanto lo permitia la penuria 
de las cosas. Preso por los Inquisidores, con la 
ocasion aquella de los libros de c Julianillo(pues, 
jcomo en aquella dispersion de toda la grei se 
habia de esconder el siervo leal de Cristo?) i ha- 
biendo confesado injenuamente su relijion , es- 
perimento primero la acerbidad de Ja carzel , i 
de los tormentos; luego, la ignominia del triun- 
233 fo; 1 por ultimo , el suplizio de la hoguera. * 
Disputo noblemente , azerca de la verdadera re- 
lijion , en la misma dara del suplizio , contra 


a El Orij.—prima illa in Christo rudimenta. 

6 El Orijy.—numerosam quidem, sed in carvernis delites cen- 
tem—etc. Donde hai la errata, por-cavernis. 

c Asi llamaban a J. Hernandez , por ser chico de cuerpo. 

d El Orij. in ipsa basi suplicii-ete. | 
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‘ 299 
los importunos hipocritas , que con la vana es- 
peranza de poder removerle * de su opinion re- 
lijiosa, le dieron ocasion de responder a sus su- 

tilezas. Pero ellos , porque el vulgo que los 
rodeaba no entendiese lo que por unai otra 
parte se dezia , trocando con astuto acuerdo, la 
diccion del romance al latin; el, acaso sin echar 
de ver el artifizio , empezo tambien , a hablar 
en latin con tal afluenzia, i pureza de estilo; que 
todos se maravillaban, de que un hombre, que 
iba luego, luego, a morir , estuviese tan en si, 


que ni aun entonzes aflojase nada en la elegan- 
zia del lenguaje. 


* CRISTOBAL ARELLANO. 


Cristobal Arellano , monje del convento de 
S. Isidoro de Sevilla , segun declaracion de los 
mismos inquisidores el hombre mas docto de 
cuantos habian entrado , antes que el,en el 
alcazar Inquisitorio , acusado por los suyos , a 
quienes , con una erudizion cual nunca habian 
conozido, sirviera en honrrai provecho de ellos; 
-fué tambien arrastrado a la nasa inquisitoria. 


* El Orij.—qui vana spe eum a pia sententia dimovendi, res- 
pondendi ad eorum strophas ei copiam fecére. } 


ae 


-_ 
ee a a ee eo. ei Meesie ” 
=i is daatins att o— henna ‘ vi on 
toe amaamaae cen : ls. age a = Ai = PA saa: sieaiaalii , 
ne ire selena © ; ‘ ee a , ° . 


me ie,» aeeik tale te, , 


2359 


256 

Debio prinzipalmente el conzepto de suma 
erudizion , que con los inquisidores se habia 
cranjeado , a que siendo hombre versadisimo 
en los libros de los Doctores de teolojia , que 
llaman escolasticos, Aquino , Scoto , Lombardo 
i demas de aquella clase , lo que ellos en sus 
varias controversias relijiosas dijeron, sin pen- 
Sar, en apoyo de la verdad., le acomodaba el a 
su proposito , con una rara destreza de injenio, 
i con una memoria estremadamente feliz, dan- 
do, por supueste, el primer lugar, a las Sa- 
gradas Escrituras, ia las sentenzias de otros 
doctores de mas sano juizio : de lo cual resulta- 
ba que sus adversarios * todos, para quienes las 
simplezas manifiestas de aquellos autores valian 
a@mucho mas que la Sagrada Escritura , eran 
combatidas por sus mismos defensores. ; 

Condenaronle , no obstante , a la hoguera , 
sobrepujando , para con los crueles tiranos, los 
hazezillos de lea, a la erudizion de aquel , ia 
la b verdad misma. Estando ya de pie, enc pu- 
blica plaza, para escuchar su sentenzia, oyo que 


en ella, con el mayor descaro , se le achacaba 


a El Orij.—sint longé antiquiores:—q. d. mas estimables. _ 

b- EL Orij.—superantibus et eruditionem et veritatem ipsam 
apud immanes tyrannos fasciculis. 

ec El Orij.—in solemmi theatro-etc. 
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un crimen falso. Suponian haber el afirmado 
que la virjen pura , madre de Cristo , habia si- 
do tan virjen como é] : palabras , que a haber- 
las proferido cualquiera , no menos impia que 
impuramente eran, por cierto, dignas, de que 
los santos padres de la fe, las divulgasen por 
todo el teatro del orbe. Mas , con este artifizio, 
suele el Santo Tribunal atraer un odio grandi- 
simo,.a los que sabe son al vulgo mas azeptos 
por su virtud singular , ia todos manifiesta. 

Oida aquella impura blasfemia, Arellano, que 
no sin providenzia de Dios , tenia entonzes 
suelta la lengua , exclamo delante de todo el 
pueblo , que aquella era una mentira , descara- 
damente inventada : puesto que él , creia fir- 
misimamente lo contrario ,1 lo habia creido 
siempre : como que lo habia aprendido en va- 
rios lugares de la Escritura , por los cuales es-— 
taba dispuesto a demostrarlo en el acto” si 936 
fuese nezesario. Ya en el borde- mismo del su- 
plizio , parose de proposito a reirse delante de 
el , como para insultarle en su desgrazia , ung 
de los monjes sus compafieros , a quien habia. 
tenido por adversario i capital enemigo. Pues. 
‘no bastaba sumir en aquella desgrazia a un. “ 
hombre tan piadoso , dotado de tan singular 
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erudizion i ademas inozente, si no le insultabar— 
tambien cuando iba al suplizio. 
Conmoviose un tanto Arellano con aquel re- 
ite pentino e impreviso espectaculo, mas luego , 
conforme al deber de Cristiano , recobro aque- 
ia lla tranquilidad de animo que le correspondia i 
iq \ | debia servir de ejemplo a los espectadores. Con- 
solo tambien, ya en el a ara del suplizio, a otro 
monje de la misma Orden llamado Juan Crisos- 
tomo , antes diszipulo suyo, i entonzes, compa- 
fiero enel suplizio. Por ignorar absolutamente 
las causas del suplizio de este , no nos atrevi- 
mos hasta ahora acontarle en el numero. Fué 
| sinembargo predicador de inculpada vida , i de 
| i H costumbres enteramente santas dotado, i de no 
) OtR) Sead despreziable erudizion ; i por lo tanto no mui. 
i _ bien quisto 6 con los zerdos de sus compaiie- 
hia ros , solo a la gula entregados. 
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Bh 237 “GARCIA ARIAS: 
a VULGARMENTE LLAMADO EL MAESTRO BI.ANCO. 


Era este hombre un ejemplo admirable en que 


a O-—en el sitio—El Orij.—in ipsa suplicii basi-etc. 
b El Orij.-suis porcis uni tantum ventri deditis non aamodum 
gratiosus:—Alude a los frailes de aquel convento. 


po - . on baie ve ty . 
: 2 2oiatiee. F in ¥ 2 aaa Bee Oye Le ee ee 
. , eS * ‘ " . i — 
: . +s f Mow Sagan MAY see ee pesecveny ry a oe et haa Fy on , 
as Wat “ ee a ae ~ — a * “ge Pw vi 6. aS? iad RAL rn a Pen Ce 
-< :~ FY z 4 « 
a a Rp a gi OR cr ti 2 ig ost AE ean eacshaagilesih ate en siniggies a ; i 
Ss Soe ae ae ee eee - 
Seas ee ‘ A ano t 3 a Baa Sad oi . 5 Ais ‘ . 
‘ . . , Hi Sy, AM . ve se 
, “_ ’ yt = a = ptm ’ - 
, , : op Hey, , 1 es, : . : ~ ye x ~ eterna ee ibe 
ct PE I ety ony re Messi : ae % eee = ‘ Se 9 RRO PERE BRET gan 4 
ee : ; : ; - oe X. SbE . - idont ar ane & BR Se at = ; . 
wit — * 5 . . ee os i Ss <p oe Fr eee ot me - ka ns Pec cucacl s, > Sat pga 
> QD 


x 5 
ie 
vee te * 


setae . a _— 
a Se oa Sen ear 
a sank eee agit ail , 
peasy 4 ye . ge ke, A ¥ a rs 
hie y 
Moo hes Y 
apt ign heme Ce ae ie ae nea eee 
- 


259 
resplandezia claramente la divina Providenzia 
par'a con: sus escojidos, la cual, en virtud de su 
poder , los saca a vezes contra todas las leyes 
naturales , aun del abismo de la mas inveterada 
i estudiada hipocresia , i hasta los aparta de la 
espontanea impugnazion de la verdad Evanjeli- 
ca, que ya habian conozido, (pecado que la Sa- 
grada Escritura llama , contra el Espiritu San- 
to, 1 declara , que seran inutiles los ruegos de 
la Iglesia por semejentes pecadores,) colocan- 
dolos en tanto mayor altura, cuanto en mas de- 
sesperada condizion parezian antes estar. 

Fue este Arias, (a quien‘por la blancura de 
su tez ide sus cabellos apellidaban Blanco ), de 
agudisimo injenio , i en cuanto lo permitia 
aquella epoca, sobradamente instruido en el. 
conozimiento de las sagradas letras , aunque 
taimado , astuto , maligno, disimulado. En- 
cubria , empero , aquellos @ perpiziosos vizios 
del alma , con cierta aparienzia de santidad , b 
tan estudiadamente apazible, que no llegandose 
a el mui de cerca , i no observandole repetidas 
VeZeS , podia engafiar aun a los mas prudentes, - 
i engafio con efecto a muchos. 

a EI Orij.—ea exitialia animi vitia. 


b adeo studio se composite , ut vel prudentissimorum quo 
rum oculos--posset fallere-etc. 


260 
Habia entonzes en Sevilla, dos bandos de 
predicadores , a quienes seguia una numerosa. 
turba de oyentes , adictos cada cual a su parti- 
do. El uno, que si se atiende a sus _mismas pa- 
-_Jabras, se acercaba mas a la doctrina del Estoi-— 
co Epicteto , que a la norma de la Sagrada Es- 
critura ;era , sinembargo , inferior a Epicteto, 
en que este conformando los hechos , con los 
dichos, pareze prozedia con formalidad, i aque 


™ Wr te - 
i 
e ees " Fi im 5 ie ete Ror Oe iO tae R ce. - s ee oe ‘ , 
Ste ari ; Sa i a ia Sh eM BR i oad 
i 2 ‘ i ON AE Ae ae ee 
; sit ee Fags ac!” leer Mate a Oe en ee oan 4 i 
ets a A ie ee ae eae as ad See ae ee + Ais satere ~- siae a : “ 
eth 
om wr, . — men Oey te ¥ 
sci: inaiicnnainittiniiagstaimaaaitiaii “ i. 
. , ¢ ; ang 
‘ . " PN shen hire ‘ eS 


septa 


Oe ee 
Pe rn, 
m ; 


no. Pues , azerca de la frecuenzia en los ayu- 
nos, de la mortificazion i abnegazion de si pro 
pios , del rezo continuo , de la completa sumi- 
sion i abatimiento de animo, que ellos llaman 
humildad , i que debe aparezer aun en el vesti- 
do, enel habla , en el semblante i en fin , en 
todo el andamento de la vida; tenian ellos lar- 
gas , 1 casi inacabables platicas: mas, debajo 
de esta tan plausible i espeziosa mascara de 
piedad , cualquiera que de cerca los observase , 
hallaria, por no tratarlos mas duramente, unos 
hombres al fin , i nada mas. 
Kn suma. Ellos poniendo , como suelen de. 
958 zir* * los puntos cardinales de toda su santidad 
en las obras , contra la doctrina del bando- 
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opuesto , deseaban sobre todo parezer solizitos 
i dilijentes. Por este deseo , como nazido de la 
ignoranzia de la verdadera a justizia , se daban 
a oir muchas misas , a repetir estaziones a los 
lugares sagrados, al uso frecuentisimo de fo que 
llaman Confesion i Comunion, i a otras muchas 
simplezas , que con razon compara la Sagrada 
Escritura a las telas de arafas, * que nunca han 
de servir de abrigo : i se desvialan , socolor de 
espiazion , b de los ejercizios de verdadera jus- 
lizia, esto es, del juizio 1 misericordia , 1 por lo 
tanto de la misma fe, unico medio de adquirir 
la justizia. Exijian la pobreza c i el celibato aun 
en los matrimonios , i sobre todo, el voto de 
obedienzia, a imitazion, segun creo, de los frai- 
les, con lo cual supeditaban a sus diszipulos. 
Dezian , que esta era la verdadera abnegazion 
dela propia voluntad , i la honrraban con los 
mismos titulos con que Dios honrra la obedien- 
zia a Sus mandamientos. 


I para que en medio de perpetuas tinieblas 


pudiesen con mas libertad progresar en sus 1m- 


a El Orij.—verwe justitiv. Quiza, por justificazion. 

6 El Orij.—a vere justitie exercitlis, Judicio scilicet et mise- 
ricordia, atque aded ab ipsa fide, unica ac quirende justitie ra- 
lione, etc. Alude al Evanjelio, : 

¢ El Orij.—urgebant paupertatem ac celibatum vel conju- 
gibus etc. | | 
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posturas , arredraban'a los suyos, como de una’ 
peste , de la lectura de los buenos autores, 1 

sobre todo de la.de Erasmo , de quien sin duda- 


no habian de aprender mas que a a saber con 


arroganzia , remitiendolos a Henrique Herpio ’ 
alos opusculos de Buenaventura, el Abeceda.— 
riod , la subida al monte Sion , 1 otros tales, por 
los que aprendiesen a tener humildad , i sobre 
todo, a obedezer a los b corifeos. Salieron-en fin. 
de aquella escuela Manso , Cevallos , Guerra , 
Pedro de Cordoba, i otros , cuyos nombres es- 
tan ya fuera de memoria, ¢ que hubiera quiza 
valido mas no hubiesen nazido , ni dejado des- 
-zendenzia. 
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Hubo en aquella secta , lo confieso, muchos 
hombres buenos 1 piadosos, pero de estos, unos, 
despues de averiguada la impostura de sus 

maestros , los dejaron i tomaron mejor acuer- 
240 do; * otros, por los frecuentes e inmoderados — 
ayunos, i por la intensa i profunda meditazion 
de las cosas celestiales , superior a las fuerzas 
humanas, se volvieron locos: otros , que per- 


) 


a El Orij.—superbé sapere etc. , 

b El Orij.—corypheis.—Alude , a los caudillos, 0 capatazes 
de ese jesuitismo. 

c Deben, con efécto, ser Autores mui valadies , 1 malos : 
pues, ni aun se halla rastro de ellos en D. Nic, Antonio. 
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severaron en su proposito , cayeron en un mal, 
mayor i mas incurable, puesto que de buenos, 
salieron malos , de hombres de comun condi- 
zion , fariseos , aborrezedores de la justizia , 
cruzificadores della , hijos de Gehenna , al do- 
ble , que sus mismos maestros. 

a ¥| otro bando se componia de ciertos ora- 
dores,que por lo mismo que profesaban con mas 
sinzeridad las sagradas letras, abrian, con ellas, 
alos hombres , una verdadera fuente de virtud 
ij santidad, debiendose a su industria, que ayuel 
pueblo de Sevilla , por esta circunstanzia prin- 
zipalmente , el mas feliz de toda Espana , oyese 
por espazio de doze afios, inosin fruto, el 
Evanjelio de Cristo en toda su pureza, que es 
euanto a la verdadera justizia interesa. Pues 


aquella mies , que desde ocho 0 diez afos atras 


se recoje; es indudable, proviene de aquella labo- 
riosa renovazion. Esta santidad , segun es pro- 
pio de la luz, al sefalar , como con el dedo, 1 
poner de manifiesto , al publico , 6 aquella otra 
ataviada i con arreos de buena ; no pudo me- 
nos de atraerse , primero el odio de ella, i de 
provocar despues contra si toda su persecucion. 


a El Orij.—Altera factio concionatorum erat quorumdam ete. 
6 El Orij.—fucatam ac phaleratam illam-ete. 
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941 Eran los* prinzipales defensores de la una , 
los Doctores Constantino , Ejidio, 1 Vargas , va- 
rones por su doctrina i por la probidad de sus 
costumbres , esclarezidos, cuyos afanes‘en dila- 
tar la luz del Evanjelio , i cuyo fin de vida ilus- 
tre en lo mejor de su tarea , por lo mismo que 


son dignos de eterna memoria , no consentire- 

mos queden en eterno olvido sepultados. Entre 

los primeros adalidades dela otra, como yue 

siendo mas admitidera , i de mejor aparienzia, 
era, por lo tanto , mas util i lucrativa para sus 

profesadores , contabase este nuestro Arias : 

tanto mas depravado que todos sus cofrades , 

cuanto estos , acaso ignoraban la verdad , que: 
el a fondo conozia e impugnaba. 

Con todo, no servia él ala mentira, tan 
abiertamente , como otros del mismo bando , 
por no caer de [a grazia de ciertas personas de 
if ia algun credito , que guardaban en su corazon la 
a) | I | verdadera piedad , i por no perder el concepto, 
14 | que con aquella piadosa mascara se habia gran- 
jeado: sino que se manejaba con tal astuzia i 
como en zelada, que aunque fuese conozido por 
los que sentian sus dardos , todavia por otros 


era tenido como amigo i hermano. Mostro, so- 


bre todo , la sagazidad 1 astuzia de su injenio , 
, "f) 


265 
cuando un tal Gregorio Ruiz , hombre (segun 
dezian) de los mas doctos , por haber dicho , * 
al interpretar publicamente en la Iglesia Mayor 
de Sevilla la Sagrada Escritura , algunas cosas , 

-* conformes al Evanjelio , acerca de la Justifi- 
cazion del hombre , del mérito de Cristo, i de 
los méritos de los hombres , antes i despues de 
la justificazion ; fue acusado por los hipocritas 
que perseguian aquella doctrina , i citado ante 
el tribunal Inquisitorio. 

Pues habiendole los inquisidores senalado 
dia , dos antes de comparezer en juizio para de- 
fenderse , se fue a aconsejar del Maestro Arias, 
con quien habia antes tenido algun trato , por 
sus comunes estudios , 1 sobre todo, por su 
falsa nombradia de singular piedad. Habian los 
inquisidores prevenido a Arias , entre otros , 
que se preparase , para asistir en el dia sefiala- 
do , a disputar con Ruiz. Echando pues mano 
de su injenio , sonsaca astutamente de aquel 
hombre incauto i senzillo, que lejos de temer 
tal asechanza esperaba mas bien de el un salu- 
dable consejo , todas las razones i argumentos 


oon que pensaba defenderse en la disputa : 1 


El Orij.—pietati consona etc. 
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enterado de todo , le despide cortesmente sin 
sospechar siquiera el lazo. 

Mas , cuando llego el dia de la disputa , apa- 
rezio nuestro Arias entre los que habian de im- 
pugnar los piadosos dogmas. Espantose primero 
* Ruiz al ver esto, como de cosa increible, mas 
luego conozid , aunque tarde, la perfidia de 
aquel hombre, cuando vid alli proponer i de- 
satar , tan puntualmente que nada le quedaba 
que dezir, sus propios argumentos, que el sen- 
zillamente , dos dias , antes le habia comunica- 
do. Sorprendido pues por aquel ardid, i despo- 
Jado de sus armas, cayé venzido , * dejando al 


solo Arias la victoria , con tan suma inhumani- 


dad como perfidia ganada. Tampoco prozedio 
con mas lealtad , en la causa del Doctor Ejidio, 
de quien luego hablaremos. 

Pues habiendole puesto (segun la voz mas re- 
zibida) aquel hombre sinzertsimo , por arbitro 
de su doctrina,ante los mismos juezes,como que 
le creia capaz de dezidir , entre muchos , cual- 
quier controversia, azerca de ella; él dio un 
dictamen , cual debiera haberlo dado, si se tra- 
tase de una impostura. 


[ 


* El Orij. dize—relinques—pero es errata por—relinquens, 
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Apesar de tode , el fue el primero , que en el 
monasterio de San Isidoro de Sevilla , introdu- 
jo algunas centellas de verdad , en un tiempo 
en que todos dormian el sueiio profundo de la 
ignoranzia , en medio de aquella inveterada 
superstizion ; con las cuales centellas desper- 
tando desu letargoa la parte prinzipal de aque- 
Ha hermandad , al parezer rodeada de una 
obscura niebla , empez6 como a limpiarse los 
ojos 6 , ia desear por fin una mejor ensefianza 
en la verdadera relijion. * Pues con frecuentes 
i mui devotas platicasa que de diaide noche 
habia lugar , muchas vezes , despues de maiti- 
nes, desde las dos hasta las cuatro de la madru- 
gada, c trabajaba Arias por enteramente variar 
toda la regla del convento , aunque no abierta 
sino muj solapadamente, i llevando el agua des- 
de mui lejanos manantiales. 

Ensefiaba , que el rezitar en los coros de los 
conventos , de dia i de noche, las sagradas pre- 
zes , ya rezando, ya cantando; no era rogar a 
Dios. Que los ejercizios de la verdadera relijion 
eran otros, que los que pensaba el vulgo relijio- 

ey a sodalitii pars—el Orij. 


i Orij.—detergere cepit oculorum lippitudinem-i., e. lim- 
aoe las leganas de los ojos. 


ec El Oriy.—ab hora noctis secunda ad quartam id agebat 
Arias ut totum institutum plané everteret,-etc. 
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so. Que debian leerse i meditarse con suma aten- 


zion , las Sagradas Escrituras , i , que solo de 


ellas , se podia sacar el verdadero conozimiento 
de Dios i de su voluntad , i aprender tambien 


ta relijion , que fuese ante El mas azepta. Que, « 


para obtener ésto , se debian usar otras oraziv- 
nes , asaber , las que dictasen nuestras mis-_ 
mas nezesidades , i dimanasen de una verdade- 
ra fe en Dios. 

Inculcandoles muchas vezes ,i con suma ye- 
hemenzia , estosi semejantes axiomas de la 
Relijion Cristiana ,ia la verdad , sin peligro 
alguno , pues a * no ser impio consumado, na- 
die podia negarlos, excitaba en casi todos, el te- 
dio de la presente i hasta alli practicada reli- 


_jion , idispertaba el deseo de otra mejor , i so- 


bre todo, una afizion vivisima a las Sagradas 
Letras. A las platicas afiadia * unas _ esplicazio- 
nes diarias de los Proverbios de Salomon , lle- 
nas de erudizion , i con admirable destreza a su 
proposito acomodadas. 

Juntabanse a esto , las conferenzias privadas 
i familiares , 1 ademas el rejimen de vida coti- 
diano , todo bajo un mismo plan , i de intento, 


* El Orij.—plané impius-: i-sin peligro alguno-se corrije la 
errata de la paj. 244 lin, 22 illum-por-uilum. 
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aun mismo fin encaminado. Habia dado con 
hombres doziles por naturaleza, 1 (lo que es 
mas , 1 parezera milagroso) no mui adictos a las 
superstiziones del monacato, por lo que, a otro 
cualjuiera dispensador mas fiel de los. divinos 
-misterios , le hubiera sido mui fazil derribar , 
en breve , toda aquella complicada mole de su- 
perstizion , sembrando en su lugar , la palabra 
pura de Dios. 

Pero a aquel hombre no mui constante por 
naturaleza , despues de aquellas faustisimas 
preparaziones , con las cuales apartandolos de 
la presente superstizion , iganandolos maravi- 
llosamente para si , tenia suspensos los animos, 
los volvia otra vez a los intolerables ayunos , a 
las vijilias perpetuas, delante del mismo sacra- 
mento del pan , de donde , no se que nuevas D 
inspiraziones , esperaban , haziales desocupar 
las reduzidas celdas de todo su ajuar , 1 de los 
libros , 1 aun de la misma cama; acostarse 
o mas bien estar , en el desnudo suelo, cuando 
los rindiese el suefo , i llevar, en lugar de ca- 
misa , un coselete tejido de cerdas ,i un ceiii- 

a El Orij.—Sed homo numquam sibi satis constantis injenii, 


post pulcherrimas illas preparation es,—etc. | 
6b El Orij.—nescio quas, illuminationes expectarent, ete. 
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246 dor de hierro , a raiz de la carne, * i los vol- 


via, en fin , a otras inumerables simplezas, tan 
perniziosas como estas , como si aquella pesima 
zizaiia no fuese bien rezibida , a no a renovar , 
o escardar primero la tierra , con el almocafre 
de la divina palabra , segun antes dijimos. 
Porque, arrancando Arias la antigua supers- 
tizion , no introduzia sino otra nueva , mas pe- 
ligrosa i mas noziva. Sacaron de alli , muchos 
de sus oyentes , los mismos frutos , que de tan 


-perniziosa escuela suelen provenir , a saber: 


unos , la locura; otros , ciertos b ardores per- 
petuos de atrabilis , que tanto se parezen a la 


locura ; otros, un dolor de cabeza incurable del 


odo , por el que, menguandoseles no poco el | 
cerebro, de nada podia, en lo suczesivo , ser- 
virles la razon ; i los que , por ser de un tem- 
peramento mas robusto , venzieron esas enfer- 
medades, que aflijen tanto al cuerpo , como al 
alma ; habiendo contraido, por aquella vana 


opinion de santidad , una estimazion de si mis- 


mos , inmoderada i completamente farisaica ; 


- Ninguno de sano juizio , los tendra por mas fe- 


lizes que a los otros. 


a El Orij.—ni divini verbi sarculo terra ipsa prius innova~ 
retur--etc. 
b o—arrebatos- ; en lat.-estus. 
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Escusaria tal vez a Arias de un crimen, por 
Jo demas , gravisimo a 1 digno de castigo , ola 
falta de ciencia de una mejor doctrina, o ya, 
algun suzeso fatal , por el cual , hubiese sido 
forzado , a acometer primero aquella empresa, 
i despues , a dirijirla por aquel medio ;* si no 247 
supiesemos , que él , en virtud del conozimien- 
to cabal, que de la verdad tenia, habia con- 
dlenado en su interior todo lo que er lugar de 
la misma verdad sustituyo , icon algunos , por 
entonzes mismo, burlandose con mucha grazia, 
de la nezedad de aquellos , a quienes tan fazil- 
mente hizo le obedeziesen en todas cuantas co- 
sas les prescribia. 


Pero , de aquellos granitos de buena: simien- 
te, 6 entre tantos pufiadillos colmados de 


simplezas , con tanta malignidad comunicados , 


provinieron luego (tal es la fuerza de la eleczion 
divina) abundantes frutos de verdadera piedad. 


Pues algunos, libres ya enteramente sus ani- 
mos dela antigua superstizion , ino bastante 
adheridos a aquella nueva , mientras buscaban 


una instruczion tan solida como piadosa, dieron 


a O de exptacion : pues tal es la. fuerza , en el orijinal , de 
-gravissimo ptaculo. 


6 El Orij.—ex illis veritatis granulos inter tot nugarum ple- 
nos pugillos--etc. 
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sin pensarlo , con los maestros del otro bando» 


que ensenaban con mas pureza la verdad. Con 
la amistad i trato de estos , adquirieron los 


prinzipios de un saber mas puro i mas solido., 


i empezaron sobre todo a desechar de si , aque- 


ila triste i horrible idea, acerca de los que _Ila- 
-man Luteranos : i como que ellos pensaban que 


no habian de tener un perfecto conozimiento de 
la verdad , mientras no pudiesen usar alguna 


vez de los libros de aquellos , ni aun en esto 


dejo Dios de corresponder a_ sus _piadosos 
deseos. 
Pues de un modo milagroso., * cuando mas 


248 descuidados estaban , no solo les * proporcioné 


cuantos libros de aquellos , poco antes , habian 


azertado a desear , sino tambien lo mejor 1 mas 


esquisito de cuanto hasta entonzes se habia pu- 
blicade en Jinebra, o en toda Alemania. Enrri- 
quezidos con aquella abundanzia , 1 mas opulen- 
tos ya que sus mismos maestros , empezaron de 


tal suerte a instruir a su convento, que desde 


dos , que comenzaron tan peligrosa tarea, al 


cabo de pocos meses , aunque bien poblado el » 


monasterio , habia mui pocos, que no hubiesen 


* El Orij. ipsis plane dormientibus-etc. 


Oars 
nie) 


Ba 2 


279 
gustado algun sabor de piedad , a ninguno que 
la contradijese. 

Ya las horas , que llaman de coro, 1 rezo , se 
habian b convertido en esplicaziones de la Sa. 
grada Escritura : las prezes acostumbradas por 
los muertos , o se habian suprimido , 0 en_su 
mayor parte cercenado : anticuadose ‘del todo 
las induljenzias i expiaziones , en otro tiempo 
conzedidas por los Romanos Pontifizes, en 
las que , en gran parte , estribaba aquella mo- 
le : a las imajenes , ningun culto , o mui poco , 
ciertamente , les era dejado : conmutado se 
habian los ayunos superstiziosos , en perpetua 
sobriedad : nadie era ya instruido para el mona- 
cato , sino para la verdadera piedad: nadie cast 
hablaba ya , de promover el antiguo instituto , 
muchos si , de escarnezerlo, abominarlo ; i por 
ultimo , de abolirlo. Nise enzerraba , por eso, 
aquella divina luz dentro de las paredes: del 
Monasterio. , * estendiase aun a la ciudad 1 pue- 


blos circunvezinos , comunicandose c por los: 


libros , 1 por la palabra. 
I habiendo ya llevado la :cosa atermino , de 


a nullus qui reclamaret-etc. 
b El Orij.—precarie hore—sin duda, se llaman, ‘as del co- 
ro, o del rezo del Breviario. 
ec El Orij.—tum libris tum sermone communicalis.-etc., - 
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no quedar casi nada por destruir , sino es aquel 
a firmisimo idolo de la Misa ,ila mascara del 
monacato , que consiste en el habito i cerquillo 
i no pudiendo tolerarse ya ésto por mas tiempo, 
sin manifiesto pecado , ni destruirse tampoco ,. 
sin un peligro cierto , i al parezer , nocon 
gran fruto., empezaron a pensar en dejar aquel 
nido ,1 trasladarse a Alemania , a tierra mas 
franca para su relijion. La tentativa parezia 
grande , 1 auna varios, temeraria. Pues no 
veian medio algano, por el que pudiesen 
pasar a Alemania, casi desde el ultimo confin 
de Espaia , no ya uno que otro, sino tantos de 
una vez, i éstos, no solo los mas autorizados en 
toda aquella comunidad, sino tambien, algunos 


de ellos, por su doctrina singular , esclarezidos 


en la misma ciudad , dejando casi despoblado ,. 
el mas célebre monasterio de toda Andaluzia. 

I el b escabullirse uno a uno, era mui espues- 
to para los que fuesen los postreros: 1 mas, 
estando ya los Inquisidores despiertos del pro- 
fundo suefio en que antes al parezer dormian , 
i avisados c por algunos malevolos de tan nue- | 


a El Orij.—robustissimum illud Misse idolum , et ipsam mo- 
nachatus personam-etc. : 

b El Orij.—errepere-que es errata por erepere. = - 

c Et Orij.—cnovitate ac celebritate rei a malignis quibusdam: 
expergefactis :—etc. ed 
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vo i memorable suzeso : * por lo cual, o habian 
de salirse , ala vez, todos los que estaban de 
acuerdo , 0 tenian que esperar juntos , el peli- 
ero que de cerca les amenazaba. I asi , estando 
ellos cojidos en esta incertidumbre , abrioles 
Dios un camino, por el cual, valiendose , segun 
la ocasion , de alzunos pretestos plausibles , en 
el espazio de un mes se escaparon doze , 1 yen- 
do por caminos diversos,.a la vuelta de un aiio, 
lograron verse reunidos en Jinebra, donde te- 
nian resuelto , desde antes de salir , fijar su re- 
sidenzia. Pero los que iniziados ya en la buena 
doctrina permanezieron en el monasterio., 0 
bien porque no aprobasen la determinazion de 
huir , © porque no estuviesen prevenidos para 
la partida, quedaron a merzed de la tempestad, 
que pocos dias despues se les echo enzima. 

Van a ya quemados cinco del mismo. monas- 
terio , 1 otros muchos , con otras varias penas 
castigados , sin que hasta ahora haya habido 
en Sevilla ningun auto de fe Inquisitorio , 0 
mejor dicho , ningun triunfo , al cual no haya 
acudido aquel monasterio con alguno que otro, 
i b aun diversos , de sus cenobitas ic bien se 

a En el ano de 1567, 


b El Orij.—aut etiam plures-etc. 
c El Oriy.—estque vero consentaneum-etc. — 
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compadeze , que las semillas de la verdadera 
doctrina, que por espazio de muchos dias abun- 
do en el , esten tan arraigadas hasta en las mis- 


‘mas piedras del edifizio , que a no demolerlas i 


convertirlas en polvo, no cesen de nutrir todos 


291 los afios * con alguno que otro a Luterano , la 
hoguera inquisitoria. 


De intento nos hemos desviado de nuestro 
proposito en la presente ocasion para referir 
tan honrrosa historia , por el deseo de alegrar 
ala Iglesia de Cristo , ala cual creeriamos 
ofender malignamente , si privasemos a estos 
santos varones , de la memoria con que se les 
debe honrrar , por haber combatido tan de cer- 
ca la superstizion , con no menor esfuerzo que 
peligro , despreziando por causa de su relijion , 
con tanta grandeza de alma , 1 renunziando, de 
grado , b a aquellas honrras i plazeres ciertos ; 
1 abrazando , en su lugar , la pobreza, el des- 
prezio , el destierro de su patria, las mayores 
afrentas , 1 el cotidiano peligro de su propia vi- 


da, que Ilena aun de otros quebrantos , defien- 


den con suma dificultad. I despues de Dios, 


a Es cierto, que la Inquisizion los llamaba Luleranos , i los 
quemaba vivos, por es0: pero no me pareze que el apelativo 
les cuadra completamente. 

b El Orij.—abdicatis certis illis tam honoribus, tum deliciis, 


res” 


ae 
atribuimos estos memorables suzesos , a Arias, 
de quien vamos tratando , por cuanto de aque- 
lias primeras centellas que el, aunque con otros 
fines, introdujo, el primero, en el monasterio ; 
enzendidse aquella grande hoguera en que ardio — 
- despues, en alabanza-de Dios, el mismo con- 
-yento, i fuera de él, una buena parte de la ciu- 
dad, sin contar otros muchos lugares. 
Asi pues , habiendo los suyos propios , dela- 
tado a Arias repetidas vezes ante los Inquisido- 
res , como que por la inconstanzia i variedad de 
su caracter, les eraa ellos tan sospechoso como 
alos demas perjudizial; habia tenido * que defen- 959 
derse en juizio. Suzedio, al fin, que en aqueilog 
calamitosos dias , en que por una espezie de fa- 
talidad se veia cualquiera arrastrado al suplizio 
por causa de relijion ; el fue tambien acusado , 
i no como antes, sino formalmente. Habiaselo 
pronosticado asi algunos aifios antes el mismo 
Constantino , 1 bajo juramento. 
Pues convidandole este un diaa comer, i 
asistiendo tambien Ejidio i Vargas, para re- 
 prenderle mejor i mas severamente aquella su 
tan lamentable perfidia, ya que antes habia bur- 
lado muchas yezes otra mas blandaamonestazion 
el en el calor de la disputa, como amenazando- 


ee Te eS Se 
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les , llego-a dezir , que rezelaba el que le obli-- 
gasen a ver el espectaculo de toros sacados a. 

plaza , como de cuando en cuando se dan al pu- 

blico; @ augurandoles bajo este enigma, aunque: 

claro, el teatro Inquisitorio. 

A lo cual Constantino , «Pongote a Dios por 
testigo (le dijo) , de que entonzes, no seras tu 
el que veas la corrida desde alto, como piensas, 
sino que estaras en la misma arena.» No obs- 
tante, por uno-de sus ocultos i adorables de- 
signios , hizo Dios , que este ultimo cautiverio 
no fuese la perdizion de aquel hombre , aunque 
tan perfido , sino el prinzipio de un verdadero i 
hasta alli inesperado arrepentimiento. 

Pues se apodero del animo suyo, un tan gra- 

953 ve dolor por su pasada vida , * que aunque era 
un hombre mas medroso que las liebres o las 
monas , b resistio entre los mismos tormentos , 
a los impugnadores de la verdad, con una cons- 
tanzia de animo inesperada, i que arguia en el, 
una mudanza milagrosa ,.i a los mismos Inqui- 
sidores , espezie de semidioses por aquella su 
majestad, reprendia con durisimas palabras , 
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_@_ El Orij.—minitabundus iactavit vererise né tauros aliquan- 
do in publicum editos spectaculum videre cogeretur,-etc. 
b El Orij.—Lepore aut simia meticulosier. 
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diziendoles , que eran mas a proposito para 


andar de arrieros con tres o cuatre burrros , 1 
que esto les estaria mejor ; que no arrogarse la 
censura de cosas de fe , que tan torpemente ig- 
noraban : que en cuanto a el, de corazon le pe- 
saba , 1 no dejaria de pesarle , mientras viviese, 
haber combatido muchas vezes, delante de ellos, 
a sabiendas, i de grado, contra sus piadosos de- 
fensores, la misma verdad, que ahora defendia. 


Cuantas vezes le llamaban a la audienzia, te-. 


nian los Padres de la fe que aguantar tan duras 
recriminaziones. Sacaronle al triunfo, * mar- 


cado i sefialado con todas aquellas insignias, se- 


gun el jnizio de los hombres , mui ignominio- 
sas ; mas luzidisimas , i ante el juizio de Dios , 
mas honrrosas de lo que se puede espresar:gra- 
ve ya, por su anzianidad, pero mas en particu- 


lar venerable, asi por el insigne arrepentimien- 


to de su pasada vida, como por la confesion 
publica de la verdad; i apoyandose en un bacu- 
lo , se azercé despues del triunfo , contento * 1 
regozijado , al suplizio del fuego ; compensando 
sufizientemente al fin de su vida, con aquel no- 
tabilisimo ejemplo de arrepentimiento , digno 


"El Orij.—Eductus est in triumphum omnibus illis te terri- 
mis,, notis insignitus-etc, : 
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de eterna memoria , los dahos antes causados a’ 
la Iglesia , con aquella su perfidia e hipocresia. 
‘O varon verdaderamente bienaventurado , 1 
digno de que la [glesia establezida en el mundo, 
le coloyve en lugar preferente, entre los prin- 
zipales imas esforzailos campeones de la fe , 
por haberse levantado de repente, desde la ma- 
lizia mas deplorable , a que imajinarse puede , 
hasta el punto de confesar , como aquellos, la 
verdad. Pablo, b aquel selectisimo instrumento 


tit ” yes 4 ats poe . . 
Nye P : i ee ee een tas es a , , 
s err 2 PEE NERO SET ENE PUTT Seat pet Be oe rs \ tai aioe. oe eee Ay , 
‘ : 2 . ae a Bical ay Migs al 5 “" ef pit a 
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5 ae % 
* bey 


de Dios , se constituyé primeramente en el or- 
den de los pecadores , porque por ignoranzia ; 
ien cierto modo, con buen zelo , habia perse- 
guido a la Iglesia de Dios: pero a nuestro Arias, 
que a sabiendas , i de grado, la aflijio , como 
un enemigo domestito , no abierta sino insidio- 
samente ; jen que lugar le colocaremos entre: 


los pecadores? 

Pablo dize , que en virtud de un oculto de- 
signio de Dios, llego él a alcanzar la misericor- 
dia, de que por tantas razones se habia hecho 
indigno , «para que en mi mostrase , «dize» , 
Cristo Jesus , tuda su clemenzia i dejase un de- 


a El Orij.—ex malitia omni alia, que excogitari possit , de- 
ploratiore-etc. es 

b El Orij.—selectissimum illud Dei vas;-pero vas, es en cierto 
modo, traduccion de la voz griega, en acepcion hebrea. 


281 
chado , a los que han de creer en el :» jcuanto, 


pues, no manifiesta Cristo, en este nuestro nue- 


vo Pablo , suclemenzia, las riquezas de su bon- 


dad , i los tesoros de su misericordia? * ;Qué 955 


muestra no da enel, alos pecadores, de su 
incomprensible clemenzia , graziai amor? [ asi, 
por este admirable 1 patente nuevo ejemplo de 
Ja bondad divina , convendra a que reaprenda- 
mos 0 a reprimir las lenguas , 1 los juizios pre- 
maturos , aun respecto de aquellos que veamos 
en el estado mas deplorable , puesto que igno- 
ramos del todo, lo que Dios tiene , azerca de 
ellos, determinado. Antes bien , debemos segun 
el prezepto de Pablo, esperar de ellos , que‘han 
de venir a mejor termino. 


*EL DOCTOR JUAN EJIDIO, CANONIGO 256 


 PREDICADOR DE LA CATEDRAL DE SEVILLA. 


Ki Doctor Kjidio , aunque no dejaba de ser_ 


hombre a proposito para el estudio de las letras 
i harto constante en cultivarlas , malgasto la 


a addiscere erit opere pretium. 

6 El Oriy.—et linguas et iudicia imprematura cohibere-etc. 

c El Orij.—Concionator , que no sé si es el Majistral , o el 
Doctoral. 
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mejor parte de su vida , en estudios tan esteri- 
les ; que despues de a acabado el curso, 0 circu- 
lo de aquellos estudios , i de haber ganado en 
las escuelas a titulo de su erudizion , los ulti- 


‘mos grados académicos, despues en fin de pro- 


fesar. por largo tiempo la Teolojia ( que era la b 
condizion de aquella edad , acerca de los estu- 
dios de las letras), apenas podia medianamente 
hablar en latin. I aun no seria grande el mal, 
sia latorpe ignoranzia i corrupzion ya de las 
lenguas , ya del buen metodo para aprender , 
no se aiiadiese un cierto desprezio , blasfemo i 
verdaderamente impio , de las sagradas letras. 

Oimosle , de su misma boca, a aquel piadose 
varon , lamentandose de la esterilidad de sus 
estudios , 1 de las tinieblas de su siglo, dezir , 


957 que eran tales * aquellos tiempos, que en la 


Universidad de Alcala, donde el estudio, el que 
de cualquier modo despuntaba en la Sagrada 
Escritura , lejos de contarle entre los doctos , 
le llamaban los demas , por mal nombre , c «el 
bueno del biblista, » dando ellos la palma del 
saber , i por consiguiente , de la sagrada Teo- 


a El Orij.—post absolutam ecorum studiorum enciclopediam. 
b El Orij.—conditio—gusto (?) 
e El Orij.-bonus biblista-etc. En la acepcion,que D, Diego di- 


ze en el Side las Ninas:—cel bueno de D. Epifanio., 
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—€n aquel cargo., recomendando su probidad , 1 
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lojia , aun sobre la Sagrada Escritura, a Lom- 
bardo , Aquino , Scoto , Gregorio Arithmetico, 
i otros autores de la misma escuela. 

Estando en Sigitenza de maestro de Teolojia, 
le Iamé a Sevilla, para hazerle predicador de 
la catedral , un tal Alejandro, antecesor suyo 


su doctrina con tal eficazia , que el cabildo de 
la Iglesia, contra la costumbre rezibida i contra 
sus propias afecziones , sin publicar antes la 
que llaman oposizion de doctores , 1 sin que el 
lo esperase , le enviaron a buscar , ile * nom- 
braron su predicador. Ahora bien: a Ejidio , le 
tenian por mui sobresaliente en la Teolojia,que 
entonzes prevalezia en todo el orbe Cristiano ; 
pero ni habia predicado en publico, ni saluda- 
do siquiera las sagradas letras. _ , 
I asi, cuando subio al pulpito, le hallaron , 
contra lo que todos esperaban , ineptisimo para 
aquel ofizio ; i empezo el mismo a aburrirse, i 
los demas * a despreziarle sobre manera : i au- 9x9 
mentandose mas i mas cada dia este desprezio, 
tanto a los que , imprudentes , primero le ha- 
bian llamado; como a él, que con no menor 
imprudenzia , tomara sobre si un cargo, para 


* 


El Orij,—2t suggesto prefecerint, 


“ss sae ee aaa eae 


~~ 
re ae OAM, NER IMRIT Rie Civewareton toe 
ee aa 


i os Teton . wih garneess 2 + 

ad : ° ; i Pins p re . ae _— . i 
“ 7 Re a Am . r: . . Y oo eS . a % 

7 7 d 7 " 7 oe 0 
PRE RRM eine Riess. sal is... .seccaeeietiie.caceliieal DELON: SE SRR” SE ME epi ag on fie SK yee Apion rag we “se ae % 
Fe * oer - 2 a ir a ns ee a“ —_ tees * 

eat he oh OP am * oe Ray wu ed ; 


é ee es iit os he "i 
Sp = 
o vie = . ass “ 
: — ee ‘ 3 
a. ge IO $ 2 ie 
— 


“ AEE RRR ete gm Sa» ab ga ROIS A ed ent a mae meEe ‘ - . r : * 
, , ne — aoe is ie 
P an ~ ons 
"a “eee saad 
Pe eae iis gle a” - ” . a Sane La 
- r - wre 


& % ; i 
. 2) 4 ' 
‘ig { PAT 
i if) : 
one : 


b = eee , aii oa ee me . , cal . Se, Ps we a , ait . : eS “3 
ani ad igh ela aang, -< “itlinchealn dag ~ce has, =: eilasiiass , rs ’ = > ia alten " Pat * —* e ee ne . 
Z * ee ¢ ee Re ggg i enumerate oN pln en tc Sle Atma geass oe -_ ‘ a R 5 1 j 
5 ‘ ene Nee ho yee RMI Rin Net ae iy _e 6 GR Ts, Se a “ A ikx 2 De 5 ae tt ta, aowil peer i Sat one Naar a inte ~ sitetpitintn ‘ od : Sey 5 isi h . 7 ay om 
ye oe ad : Ste ? are a suas ; bi > aie oa 2 ‘ ’ ~ > pe a heat o Mea ee ee 
Ds oi a . Am ° a 3 ~ % ™ ° ° a ide 
“a ” " — otto, a a " ee +e we 
~ @ . . ” y ” 7 4 ~ \ ee . 4 ae = _— rey - ~~ ns + 


=” 
Oe ee 
one i 


NETH sia sie and ep IRES 2 ty : - we) sr 200 5 ‘ , _ 
ed ee 
x “i a5 ae) Aap ay SMe rae be aie: Bag 2 Ae te 6) = os P we ee ae Ni gn§ 8 q 
Sem ee PARE RS) RR oa AE ag gig RM Ba OE Seal ek a!) Saad cen TOR eae Ss eee ie Pe P , se wae Sie aa Ma a a> Tic AD ‘ st r Le ae slit 
by, Bipe co atl peers gs hs. a SO inn fot REISER: Ges bette eee kee Ew el iter 5S ie, , ” NN ae eae OO aE ey eS piel a aie Sy ee oe AS Dae gee? Pee a ea Stk ra por ap gee ee oN 5 ae Bs ten) Pe ES ee so aaa eas ‘ — i oe 0 wae, ‘ 128 ii oh na eRe Oa ae oe aid e = ¥ rye a > 
i tai ate ld ” eee ee simaahigne — . pat ak ae ee: ee H en age ide ae LNs i ROD Le eC, SEES, Cas MK POL Sp : Eee Te ER ROME Se A NS a coe SEI BN OE ead Pe OR Se NRE PION Py Ore eee RO) He 2 Ty MER eye Se eae ee PTT eT eee) Epo Ny ee ee AS ey, eR Le Ce EE Re Sede NTE SN Cee tae en tees ey ae 3 Serta 8g ee ee . 
: . me oa z iene tee. . 3 Lets as we ‘tie ENT ores > G yy 3 Che wht fey ty : Pe ESS sid SS eae ribs ier ? i Sian a ae Re Ney Teme @ ey 2 Ee & 3 i R BE SPS lie wait aid bs 5. phates Sak ad sia ign een sas Te ee » em maak on . . 
es $ “ rm . i ae ; Sans , al ee INS 3 oe ere - , ‘ :D grate 4 8 4 7 . 2 oo a sda SAO TA a Padi a ie os SA dg REO a teger a a gies eee ee ee Pe Rd ea ne id , 
p we , = sree / ’ ee . ; me - . F ¥ ‘ : Nh tk ii wd PET Eee BRR ENE SRS TM SRO be oe eM iy ge Oe eS eee a age : 
e : ut © ee ee : 5 a pein Bio ate L ee "a se AEey 
5 ~~ ee gt as Lt See ee rit ise eee ms 


- CE, Ge he 


: um 
fa ¥ ee aks a . 3 : gre wi P, 3 eg HY aR ee aati Sh Sot op: ; — pier ; coe we 
* ¥ - ‘ 7 M " . - a ¥ f 
‘ ent Ott hee, ere at in as Hy incase eee gin Se ia ei i ee ee 
3 a st ae. x i As oe gt ees ——— ‘ Pe eRe a Sie See ee ee, ee we eke ee ae 
ed ear Agere : : ; ; Telia eso. 4 & ee =” Rice aoa 


ee 


wh) ser a ae sea RE BR <3: 


284 
el que era completamente inepto ; les peso , de 
lo hecho , de tal suerte , que mas de una vez 
pensaron, elen dejar de grado el puesto, i ellos 
en sepavarle. Al cabo de algunos afios pasados 
en aquella incertidumbre , vino Fjidio a trope- 
zar Con un Oportuno consejero (velando asi be- 
nignamente la divina Providenzia por su bien i 
por el de toda la ciudad) que , en el espazio de 
pocas horas , le instruyo puntualmente en el 
ofizio de predicador Cristiano , para cuyo feliz 
desempeno se requerian otros estudios , otros 
libros 1 otros directores , que los que hasta en- 
tonzes a él le habian servido. 

Pasmabase al prinzipio Ejidio con aquel tan 
inesperado discurso : i admiraba , sobre todo , 
la audazia de aquel hombre , que siendo del 
vulgo de la plebe , idiota , ique no tenia fama 
de muicuerdo, se habia atrevido a enseiiar con 
tanta confianza a a un tan gran doctor , sin ha- 
berle antes tratado , ni aun conozido Jo bastan- 
te. Pero, como era de condizion apazible, 1 6 se 
le hablaba del ofizio de predicador , que el tan 
‘nfelizmente ejerzitaba , se domino a si propio 
con fazilidad , ¢ para prestarle * oidos. 

a El Orij.—tantum doctorem., — 


b El Orij.—et sermoerat. — 
¢ utequis auribus illum audiret. 


A RALEORE BRIO yw 


eae 


tbe 


285 
Mas el espiritu de Dios comunico tal virtud a 
jas palabras del consejero , que , desde aquella 
hora , mudado Kjidio en otro hombre , juzgo 
inutiles i vanos todos los estudiosi ejerzizios 
desu vida pasada , i entendié que tenia que 
introduzirse por otro nuevo camino a la sabidu- 
ria , dela que ni aun el alfabeto habia aprendi- © 
do. !como que su mismo advertidor no le exi- 
mia del cargo de predicador , interiormente se 
sentia llamado a aque. ofizio del que no habia 
de sacar en el mundo ni honrra ni provecho. _ 
_ Pasmaranse , tal vez, muchos , alsaber el 
nombre del consejero , que en tan breve tiem- 
po, fue , para tan gran varon , autor de tal . ue 
mudanza , i maestro de verdadera sabiduria : a ; | | 
pero hemos de divulgarlo , para que mas se We 
celebren i adoren los admirables designios de 
Dios , que embota i desvaneze la sabiduria 
mundana por medio de los que el mundo tiene 
por locos. Este fue Rodrigo Valer , a quien los 
Inquisidores , veintiseis aiios antes , condena- 
ron publicamente en Sevilla , a titulo de pseu- 
do-profeta, pseudo-apostol i vilisimo impostor, 
que despues murio desterrado por profesar la 
verdadera piedad. 
Parezenos que no sera molesto a las personas 
LU 


: &£§ 2 ae 
; te t 2 ae. : e 
be .* 22: 


ee i SEs SER eS, ani Se . a mA a iy he 
DS epee er ane CE eS Fe ON LE FON OR te ore SOR ES PSE i gle EN gr RO BOO eta ne: ae Sy De a ee oe erie iy) Cathe Si a a on 2 ne ee ee ee ee axis 
ae’ Me Eng as: MEP yet org aah ae ape ay eM aD o oz ee Mn Wego see ten ES Br epee pee : ; fy) 3 . Riege “ TNR SS ASE TL PO PREM oY Gea Cae Te sic ae es ae Goto": SUR eT BBP ko a ae aD Bf eee LE Te ee ee ee ae Te 3e se) 
“ — 4 i " 5 x ‘ " ae * ry ¥ ~ ape 8 > : ‘sf CE Aer, fs 4, ae Sa ba te a Ppt Sb ds So ee Oo eed 
. ; . ir em . cut _ 4 ae . z oo . a y RS 2 iss oe é is apa eae ‘ 
oS 7 _™ - ‘ . git a a Se ae - lt si , “ *% + . ¥ r ai - Pee Cok. i tes z . . im = setitatls - ae a — 
. : 7 ad ~ 1 adi . Har = pnt ols ; ~ “ B.| 4 » , vee " ase ee oh ate. ahh) a ae : -_ Risa ps dy el ~~ a . - 
2 J ao . . cin Nepemetitty,. in Re dine sete = A a a er oe Sires alee NOI A i: Alea tiie ee ee - Set , i ope © titi , . . 
, a P a. . 
: 0 t ™ mash Fn pw tec cefgtrehe neem ye" -—" - = * 7 
_— ~ . + ” ¥ ies . 7 . oo eae ea? ta - i , “ al eitesiiieieanintaaalitiiion . cieainieinemeaiuaneaaies —— 
Pye ree ‘ PARED EOP RE Pe PAE SRR HES ¥ peruintnncts hy Wena tte pete (io ti . me ali $ a scapes ee AR need 
wr “ oe # ad ‘ a 0 m : 

« — as 7 n ~ _ a - 7 re Pte ge Tees enrages ™ es ee ee " = Lo eee a ai Se ee ” ree a ee ge ; . — aged i ae , se Sold 4 on ah “ = : en ie iced 5 rst 

— —— Bie ots re -" — : ee EL ee Bis Ml + oe ™ Ce ER d ae = eee ae By ee iF ae Sere iM : ore aah wide! ‘ f fe . Ch ee oe eee pore 

_ : " ~~ Ses, nisl m= iss , ? : — ” Tenge tate 3 ; os i : + ‘ ? : < “ 2 , oat ——— te 
—_ ‘ . : 3 . . p _” . “ ~ zi" 

= , ail “ pam . poten 3 . ne peeve — vane pate . ~ 7 . eS o ? “4g 

/ bd , laud > = ae " . 4 

‘ > + . a . n — a4 —_ vane — € 
prey - megeviee A ge " . ; Pe a aie —, ” vo . —— set: - oT ” . : Ape as: E tae s 3 5 


ES > ent eae 2 pl cc URED ai Rate rae 2 
CT De EAL TS i tn 


Pew APO er oe ee we - 
pete * fe ops <n 
Pe Psat hes 2 . Be 
oe xh APH 3 


alll ad 
p Pots 


ame ee Oe ol So he og “ 


~ 
P sa atone we Ser ae wilt as Pee, eee ee Roe ee ee ee oF a act ool re : said ge ; ‘ at i as J = 
: : 6 : 2 iF ee ‘ nici — * ’ o 4 oo . a ate Bs 
* ad ee ek, lial Pe: opined OSTA = AR greenery x nese = 9 ph yenetene ponerse — a y Ba yd ows er . ne , = e m “ “ < ies eae - J — * 
- i . ene A Mag : Be: eit on oh changed oad wet eet . — “ - tA eng mee Bingen eNO AE” (eR e iad = oa * we 
. * - — - ‘ para " — ‘ Neatead ae bie Jas > ee P ; 7 ns . -* oes Nae Hon ee a a ais bah on ae pana oS agg a4 ARTE & sh my * 
§ 4 : - :. ’ at . ‘ a a ” — " m , . 7 * »> » : % — eam ee sal 
ss pa ee a ee ‘Aienathials p 2 4 Ee vt y > si ~ * os . : : * y a By - . * 
teas nA ~ su . aes We. : ’ = 2 m ’ : Bere wt ote 6-3 ; oe gt Eo oe = et x oo my r il 2 Pe yl ty 
— 2 % ree be nid ? gh A GED pe P we Sled " . pins ~. othe A ad . Re 
ta se wae Be ag re * ii " a es ; a - ae she % > ari taggin ~~ 
J 3 ‘ sad ~\} - te ¥ 7 
‘ . : ‘ y seo indi aye een te ins 
“ > eee ” “ ie! aie ” ~ « . ‘ 


286 


260 piadosas , ni ajeno de nuestro proposito * (ya 


que le hemos citado) el referir aqui , en pocas 
palabras , su vocazion, clertamente admira- 
ble , para el verdadero conozimiento de Cristo. 
Este Valer pues , natural de Nebrija (ciudad de 
Andaluzia , por su antiguedad famosa , 1 prin- 
zipalmente , por Antonio de Nebrija , hombre 
doctisimo i restaurador , en nuestra edad , de 
la lengua latina, en Espaiia) hijo de una familia 
honrrada , como no le faltasen riquezas para 
mantener el decoro de su familia , le mantenia 
segun acostumbran comunmente los hombres , 
que no ponen la nobleza en la virtud, sino en 
tener caballos , a en los jaezes de estos, en fies- 
tas, en el lujo de vestidos , en cazerias, i en 


otros pasatiempos de esa espezie. Pues era Va- 


ler , en estos ejerzizios , el primero entre los 
jovenes de su pueblo, de suerte, que no solo. 
queria parezerse a sus iguales, en edad 1 rique- 
zas , sino tambien , aventajar a todos ellos. 

En lo mejor b de aquellos devanéos , se :apo- 
dera de él , de repente , un cierto furor divino 
(mas cual fuese la ocasion , quien el ensefador, . 
cual finalmente, el modo, no se sabe) , por el 


a El Orij.—sed in equis , in equorum apparatu-etc. 
6 El Orij.—in medio illorum vanorum studiorum cursu, 
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que renunziando enteramente a sus antiguos 


ejerzizios , i, lo que pudiera parezer mas difi- 


—zil , despreziando los juizios de los hombres , 
dirijid tan tivamente todas las facultades de su 
cuerpo ide su alma, a los ejerzizios de la pie- 
dad , que parezia, no haber quedado enel, 
nada mundano. La mudanza maravillosa de 


aquel hombre , que se veia , no solo en sus pa- 


labras , sino tambien en el mismo atavio del 
cuerpo, antes muelle i esplendido , * i enton- 
zes grosero 1 humilde , era a unos sospechosa; 
otros, i estos eran los mas, se burlaban de 
ella , como de una locura o embriaguez. 

Pero , asi como en tiempo de los apéstoles , 
a quienes aunque inspirados por el Espiritu 
Santo , suzedio lo propio , los mismos efectos 
del espiritu contradezian tan siniestros juizios , 
asi tambien un verdadero temor de Dios , un 
lamentarse de la anterior vanidad , un ardenti- 
simo deseo e incansable solizitud por la justizia, 
i sobre todo una platica continua azerca de es- 
tas cosas , 1 de los demas capitulos de la verda- 
dera piedad, estrictamente ajustada * a las sa- 
gradas escrituras ; atestiguada en Valeér , para 


. 


El Orij.—ad ipsam sacrarum scripturaram amussim colli- 
matus , ete, 
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otros de mas sano juizio , la presenzia de aquel 
mismo espiritu. Habia adquirido en su adoles- 
cencia, algun conozimiento de la lengua Latina, 
i mediante el, revolvia de diai de noche las 
Sagradas Escrituras , cuyo constante estudio le 
. valio el retener en la memoria una buena parte 
de ellas, i aplicarla , cuando se ofrezia con ma- 
ravillosa destreza i prontitud. | 

Tenia todos los dias largas disputas , con los 
que llaman varones Eclesiasticos : los clerigos i 
los frailes : por cuya causa , aseguraba el , que 
no solo al orden eclesiastico , sino tambien a 

262 los demas estados de Ja republica Cristiana , * 
aquejaba tal corrupzion , que ninguna , o mui 
_ poca esperanza se veia de remedio: 1 coneste te- 
ma, perpetua i severisimamente los reprendia. 

- Preguntabanle, esa saber , esta prole de 
Fariseos , jde donde le venia aquella perizia fla_ 
mante a en las cosas sagradas? ;De donde, aque- 
lla audazia , para asaltar con tanta insolenzia a 
los santos padres , lumbreras i columnas de la 
Iglesia (pues él , en sus vehementisimas invec__ 

tivas , heria a todos los érdenes o jerarquias de 

la Iglesia) siendo 6 un hombre lego , sin letras 


a El Orij.—nova peritia etc. — 
b El Orij.—homo laicus-e, d. laico: no clérigo. 
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absolutamente, antes bien, mui dado toda su vi- 
(laa estudios profanos ,i en su mayor parte 
perniziosos? ;Zon qué autoridad , en fin , hazia 
aquello? ;Quien le habia enviado? ;Cual la sejial, 
de su vocazion? Los hombres a artifiziosos , 
cuando no pueden negar sus maldades , ni re- 
sistir con justas razones a laluz que prueba sus 
tinieblas , apelaron en todos tiempos , a tales 
subterfujios. 
Pero Valér respondia a todo con senzillez i 
firmeza :—Que el , habia sacado aquella_sabi- 


duria, no de las ya corrompidisimas lagunas de 


ellos , sino de la grazia del.Espiritu de Dios , 


cuyos raudales habian de 6 dimanar del corazon 


de los verdaderos creyentes en Cristo. I que 
aquella audazia , se lacomunicaba , ya el que 
le enviara , ya tambien la misma verdad. Que 
el Espiritu de Dios , sin ligarse a ningun * or- 
deni, en particular , a uno corrompidisimo , 
por mas que se dijese eclesiastico; de unos legos, 
i esos , idiotas pescadores , habia en otro tiem- 


po levantado los apostoles , para que c confun-. 


a El Orij.—Belli homines,-Tambien puede tomarse aqui, en. 


la acepcion de Marcial lib. 1 Epigr. 10-i entonzes, significar hom- 
bres hipocritas : buenecitos. 

b o-exundar,-si se sufre la voz. El Orij.—exundatura. 

c El Orij,—redarguerent. | : 
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diesen la ceguedad de toda la Sinagoga , erudi- 


‘taen la lei, i para que llamasen al orbe entero, 
a la clenzia de la salvazion. Que Cristo mismo , 


era el que le habia enviado, que en su nombre 
icon su autoridad obraba ; pero que la jenera- 
zion bastarda , ique ya , en otro tiempo , habia 
dejenerado dela verdadera estirpe de los hijos 
de Dios, pedia sefial , cuando al brillar la luz, 1 


-deslumbrar con su resplandor los ojos de todos, 


quedaban clarisimas aun las mismas tinieblas. 

Citado al fin , por estas causas , ante el tri- 
bunal de los Inquisidores , disputaron mui aca- 
loradamente , sobre cual fuese la verdadera 
Iglesia de Cristo , sobre sus sefiales , sobre la 
justificazion del hombre , 1 otros capitulos se- 
mejantes , cuyo conozimiento habia alcanzado 
Valer , no por el auxilio de los hombres , sino 
por pura i admirable revelazion de Dios. Exi- 
miole aquella vez, para con Jos Inquisidores, la 
locura, que creyeron aquejaba al hombre; i asi, 
despojandole de todos sus bienes , sin duda pa- 
ra que recobrase el juizio , le soltaron. 

Pero no se recobro , o corrijio: de suerte 
que al cabo de algunos afios , hubieron de Ila- 
marle otra vez , por las mismas causas : 1 obli- 
gandole a cantar la palinodia , le perdonaron la 
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vida , * porque aun le creyeron loco. Fue, no 264 


obstante , condenado a llevar perpetuamente 
un Sambenito , 1 a carzet perpetua de la que le 
llevaban todos los domingos, con otros concau- 
tivos , aoir misaa la iglesia, que llaman de S. 
Salvador : alli , levantandose muchas vezes de 
~” su asiento, a vista de todo el pueblo, contrade- 
zia, * asi Cautivo, a los predicadores, que ense- 
Naban falsas doctrinas : pero en aquel tiempo , 
los inquisidores , no enteramente depravados , 
escusaban todo esto, con el nombre de locura. 

De aquella carzel , le trasladaron’, a un con- 
vento de San Lucar , donde murio de mas dé 
cincuenta afos , varon conzedido al mundo, pa- 
ra ser en su tiempo , la admirazion de el , 1 le- 
vantarle de aquel letargo de impiedad. I como 
en aquel tiempo, eran cosa inaudita en Sevilla, 
los titulos , por los que aquel relijiosisimo va- 
ron sufrio tan inicua censura , le agraziaron: 
con el mayor Sambenito de los que , hasta en- 
tonzes , habia llevado nadie , el cual se-ve aun, 
en el Sagrario de la Catedral de Sevilla , como 
un raro monumento de aquel grandisimo here- 
je , puesto en lugar senalado 1 guarnezido con: 


* El Orij.—vel cautivus-ete. 
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esta inscr ipzion en letras bien grandes : * « RO- 
DRIGO VALER , natural de Nebrija , i aposta- 


tai pseudo-apostol de Sevilla , que se titulo 
enviado de Dios.» : 


* Este fue el que ,con sus amonestaziones , 
desperto , primero , al doctor Kjidio , segun 


arriba dijimos , i de este maestro aprendio pri- 


meramente el verdadero Evanjelio de Cristo , 


que antes , por espazio de muchos aios, ni 
como diszipulo , ni como maestro , habia oido 


siquiera. Favoreziole , en cuanto pudo , mien-— 
tras se trataba su causa , ante los inquisidores, 
i por los esfuerzos de el , dizen que se logro , 
el que inclinandose los inquisidores a la cle- 
menzia , templasen prinzipalmente la senten- 
zia dada contra el relapso , como ellos Ilaman. 
I no le costo poco a Ejidio aquella compasion , 
para con su maestro : pues se atrajo un grande 
odio , ise hizo sospechoso , a aquella raza de 
Fariseos , a quienes la verdadera piedad fue 
siempre odiosa. 
Despues de aquella saludable amonestazion , 
vino Ejyidio a tener trato familiar , 1 estrecha 
amistad ,con Constantino de la Fuente , hom- 


El Orij. —RovEnicus VaLzaius civis Nebrissensis, atque His- . 
palensis apostata, et pseudapostolus, qui a Deo se missum dixit.. 
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bre de prodijiosa erudizion ; i con aquella— 


amistad , comunicandose uno a otro sus estu- 
dios , empezo Ejidio a instruirse en otras me- 
jores letras , 1a leer los buenos autores , i en 
una palabra , a adelantar considerablemente en 
la verdadera teolojia. Pero sobre todo ,- co- 
mo yasabia mejor , por la comunicazion con 
otros mas sabios , i en particular , por su pro- 
pia esperienzia , de que cosas habia de_plati- 
car con fruto al pueblo , empezo a predicar tan 
docta , tan piadosamente , icon tanto fervor * 


en sus palabras; como fria , indocta i torpe- 
mente , antes lo habia hecho. 


Sentian los oyentes, la virtud de una doctri- 
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na propagada con entero acuerdo por tres hom- 


bres ya de suma autoridad , Eyidio , Constati- 


no i Vargas, i asi era, que cuanto mas se le- 
vantaban estos , de las inveteradas tinieblas de 
aquella ignoranzia, en tanto mayor estima eran 


estos tenidos, 1 tanto mas se desacreditaba cada 


dia , con el * asiduo contacto de la luz, la turba 


de hipocritas , que, con tanto detrimento de las 


-almas, habian ensefiado otra cosa. Oriyinabanse 
de aqui las continuas quejas dadasa los Inqui- 


* assidua congressione lucis-E] Ori, oe 
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sidores , azerca de aquellos tres defensores de- 
la verdad , ee , azerca del doctor 

| Kjidio , que como aventajaba a sus compaiieros 
en senzillez de caracter , i en autoridad ; pro-— 
vocaba tambien mas abiertamente i con mas 
frecuenzia , alos enemigos de la luz. 

Pero , cuando mas se atrajo el odio implaca- 
ble de aquellos, fué cuando despues de pasados — 
algunos afios , en aquel empleo, por su singular 
doctrina i santidad de costumbres , le elijio el 

267 Emperador para Obispo de * Tortosa: pues au- 

! gurando entonzes los hipocritas , que habia de 
venir a su reino alguna terrible calamidad , si 
Ejidio legase a subir a la silla Episcopal , juz- 
garon que debian acabar con el , aunando todas 
sus fuerzas , i no andarse , como antes, en lije-. 
ras escaramuzas. Llamanle pues * seriamente al 
tribunal de los Inquisidores , se ajita su proze- 

so por los mas diestros artifizes de la iniquidad, 

i le sepultan en la carzel Inquisitoria. 

K} prinzipal capitulo de su prozeso , era el 
de la justificazion del hombre , al cual seguian 
otros correlativos ,a saber , el de los méritos: 
de los hombres , del purgatorio , de las purifi- 


*- 


“EL Oriy.—in Episcopum Dortoss ensem-etc,.-Dertosa: Der 
| tusa : es Tortosa, 


a es 
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caziones de los pecados , inventadas por la in- 
dustria humana , de Cristo, como unico media- 
dor, de la certeza de la fe en los justificados etc. 


A estos articulos , se afladian otros , sobre la 


idolatria o culto de las imajenes , a los que dio 
ocasion , unidolo nefando de la santa Virgen , 
con artifizio admirable ‘fabricado , segun di- 
zen , por el rei Fernando el Santo , que osten- 
tan , con gran pompa , en algunas fiestas de la 
bienaventurada * Virgen. erie 

Tratose ademas , de un pedazo de palo , que 
con prodijiosa superstizion se veneraen la ca- 
tedral , por suponerle parte de la cruz en que 
estuvo colgado Cristo , superstizion que Ejidio 
habia querido abolir , reduziendo a cenizas di- 
cho palo. Item : se hablo tambien , de Ja invo- 
cazion de los santos muertos , de la convenien- 
zia de suprimir en los pulpitos de los cristianos 
toda humana doctrina , i ensefiar en ellos , pu- | 
ramente la palabra de Dios: i de otras materias 
en extremo nezesarias. Por via de apendize 
afadieron , que habia favorezido zelosamente , 
a Vaker el de Lebrija etc, 


* 


Debe de ser una, que aun se conserva en Sevilla, en la 
Capilla de San Fernando, i que este Prinzipe llevaba a la guc- 
rra, empalada en el arzon, 


Mary 
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*Respondio a todo esto Ejidio, i en particular, 


sobre el articulo prinzipal , hizo una tan cum- 


plida defensa de su doctrina , que de ello , has 
ta ahora, no hemos visto otra, ni mas docta 


ni mas piadosa , ni mas completa. Con aquella | 


misma respuesta , abrio una anchisima @ puerta 
a sus contrarios , para recojer otros muchos y 
nuevos errores i herejias. Aun no habia llegado 
a tanto la audazia de los Inquisidores, que pen- 
sasen en quemar , por aquellos cargos, a tan 
insigne varon, si bien los contrarios los apre- 
taban con ahinco a tamaia crueldad ; i asi. 


buscaban medio de salvar su vida, ya que de 
ningun modo podian apartarle de su opinion , 


e interzedian por el , el cabildo de la Iglesia de 
Sevilla i el mismo Emperador, que poco antes le 
habia juzgado digno de un 6b ilustrisimo Obis-. 
pado. 

Corro , ¢ anziano venerable . que era uno de 
los Inquisidores , 1 conozia la piedad de Ejidio , 
i la perversidad de los que le acusaban ; le ayu- 
daba tambien mucho en su negozio , apesar de 
que a ello se oponia su malvado companero Pe- 


a El Orij.—latissimam fenestram apperuit adversariis , scili- 
cet novos alios.. errores.. colligendi. 
b o—vasto. El Orij. - amplissimo. 
c El Orij.—Corranus venerandus senex 
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dro Diaz , quien , por ser un ambiziosisimo hi- 
pocrita , habia desertado al bando contrario , 
despues de renunziar a la verdad , que de Va- 
ler , el de Lebrija , mediante una interpreta- 
zion familiar de la Epistola deS. Pablo a los 
Romanos , habia * aprendido, i con-sumo agra- 
- dezimiento escuchado. | : : 

Muerto ya Vargas, i hallandose Constantino 
en Beljica con el Cesar, de quien era predicador 
i confesor , se requerian , por cada una de las 
partes , arbitros de aquella doctrina, nueva en- 
tre los Espanoles. Habia Ejidio nombrado por 
su parte, entre otros, a Bartolome Zamora , 
| B. Carranza, de Miranda |, fraile de la secta 
Dominicana, a hombre sumamente docto e ins- 


truido en el conozimiento de la verdad, que 


por grazia del Emperador subio luego , al arzo- 
bispado de Toledo, i habiendole perdido por 
su relijion , 0 lo que se tiene por mas cierto , 
por el odio del Arzobispo de Sevilla Primer In- 
quisidor , murid , haze poco, en lo mas rézio 
de sus contestaziones con los Inquisidores. b 
Mas hallandose este tambien con el Emperador 


a El Orij.—Bartholomeum Zamorensem Dominicane factio- 
nis monachum,-etc. Pareze errata Zamor por Mtrandensem. 

b Esa era .ja unica notizia que en tiempo del A. se tenia, 
del jénero de causa formada a Bartolomé Carranza. 
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no pudo interveniren el examen del prozeso. 
Tambien Arias , llamado vulgarmente el 


Maestro Blanco, did , por entonzes mismo su 


parezer , azerca de aquella doctrina , pero ya, 
en su historia , dijimos en qué términos , i al- 
gun dia , tal vez , se publicara con la respuesta 
de Ejidio , aunque todavia no esta bien averi- 
guado si para ello le Ilamaron los inquisidores, 
o el mismo Kjidio. Asi pues , hallandose los 
‘unos ausentes , i rehusando otros el juizio por 


270 peligroso ,* vino a quedar la dezision del nego- 


zio en manos de Domingo de Soto, de la secta’ 
Dominicana , sofista de gran reputazion en la 
Universidad de Salamanca. 

Este , despues de esperado largo tiempo, fue 
con gran aparato , de Salamanca a Sevilla , 1 
empezo a tratar con mayor sagazidad que la 
que otros antes habian usado , a aquel hombre 
candido en demasia, por no dezir incauto. Pues 
mostrando en todo benevolenzia i candor, luego 
que entendio que el hombre era inespugnable 
en su opinion , si se le atacaba de frente , apa- 
rentando consentir con él, en la doctrina , le 
persuadio, al fin, aque para eximirse de la 
infamia publica con que ya entre todos estaba 
tildado , espusiese en una declarazion , tambien 


299) 
‘publica i cumplida , los capitulos de su doctri- 
na, puestos en tela de juizio : que el escribiria 
de antemano dicha conveniente interpretazion 
para que la adoptase , si le acomodaha: si no , 


comunicando entre ambos sus razones , se pu- 


blicaria luego, la que mejor satisfiziese a la con- 


zienzia de uno 1 otro , isobre todo, a la verdad. 


Estiende * Soto el borrador de la declara- 


zion , repasania entre si , i convienen por fin , 


i enteramente sin la menor controversia. Sejfia- 
jan * los Inquisidores un dia de los mas solem- 
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nes , para aquella publica declarazion, i se pre- 


paran en la catedral dos pulpitos, uno para 
Ejidio, otro para Soto. Acude gran concurso de 


todo el pueblo. Platica Soto, i despues de su — 


sermon, saca del pecho una declarazion escrita, 


enteramente contraria a.aquella, en que habian | 


convenido , porque en aquella, nada habia, que 
no fuese conforme a la creenzia de Ejidio i a la 
misma verdad ; ien ésta, revocaba esplizita- 
mente , todo lo que en el espazio de dos afios , 
con tanta constanzia de animo, en la misma 
carzel , habia defendido. Boss 

Estaban los pulpitos algo lejos uno de otro , 


* El Orij.—Asotus,-Lo mismo antes. 
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o00) 
el murmullo del pueblo , que hablaba diversa- 
mente azerca de aquellos suzesos , resonaba de 
manera, que Kyidio no podia oir lo que Soto | 
dezia. I asi, aquel hombre nimiamente crédulo, 
cuando Soto por sefas i levantando mas la voz 
para que el incauto pudiese oirle , le pedia su 
asenso , a cada capitulo de aquella fraudulenta 
revocazion ; él, tambien por seifias, atestiguaba 
que convenia con lo que Soto acaba de leer en 
la a minuta escrita. 

Condenaronle alli , a tres ajios de carzel (tal 
era el favor que para Eyidio habia granjeado b 

272 aquel perdidisimo fraile) , * prohibiéndole pre- _ 

dicar , ensehar i escribir durante diez aios ; 
y previniendole ademas que en ese plazo no sa- 
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liese de las fronteras de Espafa: i ni aun asi 


entendio que habia habido fraude en aquel ac- 
to, si bien se maravillaba de aquellas penas : 
hasta que Juego , que le volvieron a.su_ pristino 
enzierro , 1 le echaron en cara sus amigos 
el haber negado la verdad , descubrio, por 
fin, el engafio. Todo ésto lo supimos , no por 
otro medio , que por su misma boca , i estando 


a ex scripta formula: El Ori. 


b El Orij.—perditissimus tlle monachus.—Que yo entiendo 
es Soto. 
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tambien en la misma carzel. Vio , mientras es- 
- tuvo en aquella prision, morir a tres de sus 
prinzipales enemigos , a Sbarroya , sofista do- 
minicano , Pedro Mejia , b hombre que ridicu- 
lamente se arrogaba el titulo de filosofo , sin 
cienzia ninguna util ,i Pedro Diaz , el inquisi- 
dor , que segun arriba dijimos , deserto impia- 
mente de la verdad : 1 por cierto , que no pare- 
zia haber suzedido sin un espezial juizio de 
Dios , que dentro del segundo afo de su estan- 
zia en la carzel ,i mientras se trataba desu 
causa , desapareziesen , ifuesen uno tras otro 
arrebatados , tres enemigos acerrimos de la 
verdad , impugnadores de aquel inocente 1 pia- 
doso varon ; ni tampoco sus muertes , no mui 
tranquilas , acaezieron sin dar que dezir. 

Vivio Ejidio despues de aquella fraudulenta 
revocazion , cuatro 0 cinco afios, siempre vene- 
rable a aquella piadosa Iglesia ,i no menos 


util, quecuando * tenia entera libertad de 273 


predicar. Conc ocasion de una embajada , vi- 
sito por aquel tiempo a los hermanos , que en 


a Este es, Agustin Sbarroya, mui amigo de Fr. D. Soto, i 
autor de un libro titulado Purificadur de la conzienzia, Vease 
a D. Nicolas Antonio, _ | ) 

= Ia éste Pedro Mejia, le juzgaran asi, los que lean sus 
obras. : 

c El Orij.—occasione legationis. 
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Valladolid bajo la ensefianza del Doctor Cazalla, 


renunziando a laimpiedad , se habian alistado 
en el Evanjelio de Cristo : 1 volviendo a Sevilla, 
despues de consolarlos i confirmarlos , por la 
ajitazion del viaje , un tanto largo , vino a en- 
fermar, i alos pocos dias paso de tan trebajese 
vida al eterno descanso. 

Sobre el Jenesis , sobre la Enistole de San 


Pablo a los Colosenses , sobre algunos Salmos i 


sobre el Cantar de los Cantares, dejo en Espanol 
unos comentarios sumamente doctos, 1 que res- 
piran en todo una piedad Cristiana, 1 un corazon 
jleno de espiritu de Dios, los cuales, a como pre- 
ziosas joyasde la Iglesia, se guardan por varones 
fieles , para.el uso de ella. Aunque todas estas 
obras son piadosisimas, i mui eruditas; sin em- 
bargo, las que escribio en la carzel, i en lasmis- 
mas prisiones, exzeden tanto a las otras, en es- 


quisita piedad i en ciertos afectos, porun verda- 


dero espiritu de Dios exzitados; que cualquiera 
podra ver en ellas , cuan gran auxilio presta, 
en animos pios i arrepentidos, la presenzia real 


de la Cruz, para sentir con pariocaion azerca de 


las cosas divinas. 


a El Orij.-ut Ecclesie delitiz in ipsius usum afidis viris asser- 
vantur.-Pueden existir quiza esas obras en Alemania. 
b a Orij.—piis ac renatis animis-etc. 
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A les dos o tres aiios , de haber muerte aquel 
relijiosisimo varon , les parezio acaso a los 


nuevos Inquisidores , * que los queentendieron 974 
en su prozeso le habian tratado con mas blan-' — 


dura de la que a la crueldad inquisitoria con- 
venia : i que, ya queno pudiesen sacar aque- 
lla alma bienaventurada de su imperturbable 
descanso , i hazerla volver al tribunal Inquisi- 
torio , al menos debian ensafiarse con su a de- 
leznable cadaver, i secos huesos. Sacanle, pues, 
del sepulcro, le llevan al cadalso , b 1 poniendo 
en su lugar, ien su nombre, una figura de pa- 
ja, le imponen el castigo que, cojido en la tierra, 
habrian impuesto , al que esta con Cristo sen- 
tado a la diestra de Dios. Pero come habita en 
los cielos se rie de elles. : 


EL DOCTOR CONSTANTINO DELA FUENTE 275 


CANONIGO PREDICADOR | MAJISTRAL ] EN LA 
CATEDRAL DE SEVILLA. 


Bajo los mas felizes auspizios para aquella Igle- 


sia , si no hubiese acaezido para su mayor con- 


a El Orij.—in inane cadaver et sicca ossa. | 
b El Orij.-Ergo eductum e sepulchro, et in theatrum allatum, 
suffecto in illius et locum et nomen simulachros stramineo,-etc. 
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denazion , suzedié Constantino , al piadosisimo 
predicador [Majistral] Ejidio , quien asi en la 
piedad como en mas solida doctrina , hizo en 


‘poco tiempo, per medio de aquel, mui notables 
adelantos. Pero , ya que asi lo exije de derecho 


la dignidad del sujeto, habremos de tomar su 
historia de un poco mas arriba: en la cual cier- 


-tamente nada rezelamos mas, que, el que por 


nuestra falta ade bien dezir, nos quedemos 


mui faltos, en la alabanza de un hombre tan 


benemerito por su piedad. 
Pues, jcon que elojios te honrrare , 0 varon, 
el mas cabal de cuantos vio dedicados nuestro 


siglo a los sagrados estudios, a quien la bondad 


divina adorno con tanto esmero , de dotes tan 


—exzelentes , i antes, apenas en un solo hombre 


reunidas , que podran alguna vez imajinarse , 
estimarse , en su valor, nunca?-Cualquiera ten- 
dria con razon por una impostura, mas bien 
que por prodijio, lo que vamos a dezir, * si no 
pudiéramos probarlo con millares de ejemplos, 
asaber, que nadie casi conozio las dotes de 
aquel hombre , 6 que le inspirasen mediana 
envidia , 0 mediana benevolenzia. 


a El Orij.—infantia nostra-etc. 
& El ore —quem ad mediocrem aut invidiam , aut benevo- 
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RR 
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_dable., segun la * libre i suelta educazion de los 


res mui agudo, echaba a perder, alguna vez , 


I asi , nazido al parezer para ser al mismo Le 
tiempo blanco de un sumo odio 1 de un sumo ia. 
amor ; tuvo muchos enemigos acerrimos , 1 us a 
tambien no pocos amigos. Entiendo por amigos, 
no ya , los que él amase ; como por enemigos, 
no a los que el quisiese mal : sino aquellos, que 
aun sin ser conozidos suyos, le amaban de 
corazon , le admiraban , le veneraban. Pues 
en cuanto a él, como que conozia mui bien 
la instabilidad de la humana condizion , apenas 
tuvo en toda su vida uno que otro que estima- 
se por amigos verdaderos , sin que obstase es- 
to , para que diese sinzeramente cuantas mues- 
tras podia de afabilidad , alos que por su vir- 
tud juzgaba dignos de su benevolenzia. 

Paso , es cierto , una Juventud no mul lauda- 
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jovenes estudiantes,pero que no le impidio,el ser 
apreziadisimo, en el resto de su vida. Como te- 
nia un Injenio sumameénte festivo, 1 para donal- | 
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con la libertad de sus chistes aun en la edad 
mas provecta, sus aprobadas costumbres: * mas 277 


lentiam excitarint.»-Pensamiento que luego declara mas el Au- 
tor. I es cierto, que a hombrcs eminentes, suelen otros hom- 
bres, aborrezerlos o amarlos, en demasia. _ 

* El Orij.—pro studiosorum iuvenum libera educatione-eto. 
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esto , solo en cuanto a sus adversarios , a quie- 
nes , aun sin chanzearse , hubiera ofendido, no 
menos con una regular gravedad , que con una 
austeridad Curiana o Catoniana. 
Cuéntanse de él , muchos dichos graziosisi- 
mos , que si bien se consideran , fuera del do- 
naire imprescindible , mas bien parezen pru- 
dentisimos apotegmas , que jocosidades morda- 
zes. Lescuales es imposible trasladar a otra 
lengua con toda su grazia. De nadie se burlaba 
el, con mas sal, ni con mas frecuenzia , que de 
los frailes o clérigos hipocritas , hinchados con 
la opinion de santidad, que ellos hazen consistir 
en cosas de nonada. Sobre todo , se reia de los 
predicadores nezios, que en ningun tiempo fal- 
tan , raza vilisima de hombres , * segun los es- 
timan las Sagradas Letras , mas despreziables , 
que el mismo cieno : como que son comparados, 
a lasal desvanezida, quenoaprovechapara nada. 
~ Nunca admirara nadie lo bastante , la agude- 
za de aquel injenio , que se echa de ver, en que 
a pesar de haber nazido en un siglo barbaro , 
cuando ya, de largo tiempo, habian como apar- 
tadose de la memoria de los hombres , asi el 


* El Orij.—ex sacrarum literarum xstimatione,-etc. 
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eultivo de las buenas letras, como el de las 
cienzias ; en medio de la ignoranzia comun, era 
él el nico , 0 al menos uno de los poquisimos, 
que sabian, habiendo aprendido las tres lenguas 
Latina, Griega i Hebrea, sin ayuda de maestro, 
tan perfectamente, que podia, por si solo, * res- 
‘taurarlas. I en cuanto a todas las demas cienzias 
que se suelen requerir para formar un perfecto 
orador, parezia no solo haberlas llegado a cono” 
-zer, sino haberlas aprendido profundamente. 
Con estos auxilios , emprendio el estudio de 
las sagradas letras , en las que , aun en su mis- 
ma juventud , salié tan erudito ; que cuando él 
dabasu dictamen, azerca de las cosas o palabras 
sagradas; al parezer, a nadie quedaba nada que 
desear en su dicho , como no fuese , alos que 
estan trabajados por la enfermedad de una * co- 
pilosa ignoranzia. Anadiase a esto una maestria, 
i una facundiaen lalengua Castellana , que , 
aun a los mas versados en ella , parezia maravi- 
lla. Con tan excelentes dotes , subié al pulpito » 
i en aquel empleo exzedio sin disputa, a los mas 
ilustres de la pasada edad , i de la presente. 
Sobresalia en él , entre las demas dotes , 


inscitie feecunde morbo laborantibus ,-etc. 
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una admirable prudenzia para juzgar , adquiri” 
da por su mucha erudizion ilarga esperienzia — 
(pues parezia contemplar , como desde una ata- 
laya, todos los suzesos humanos ) , i sobre to- 
do , por aquel perfecto conozimiento adquirido 
en las sagradas letras , en lis que certisima- 
mente contemplaba , como en un espejo, todas 
las cosas tanto divinas, como humanas. Cuando 
tenia que predicar (i predicaba por lo comun a 
las ocho) , * era tanta la concurrencia del pue- 
blo , que alas cuatro , muchas vezes aun a las 
tres de la madrugada, apenas se eucontraba en 
el templo, sitio comodo para oirle. 

Pero , de todo aquel credito sumo , que se 
granjeaba entre todos (quitados unicamente los 
malignos hipocritas), fuera de un frugal susten- 
to, ide una libreria medianamente provista , 
ningunas otras riquezas saco , aquel hombre , 
sin duda , del todo , ajeno de aquellas pestes de 


avarizia i ambizion , que desolaron siempre la 


Iglesia de Dios. Habiendo sido llamado a una 


pingiie canonjia en la catedral de Toledo , con 
condiziones , en que muchos de su ropa hubie- 


ran cifrado la felizidad ; no solo no acudio, sino 


que ni aun se abstuvo, de sus acostumbrados 


chistes , al renunziarla. 


309 

Pues, muerto el obispo a de Utica, que habia 
sido Majistral de la catedral , el cabildo decreto, 
sin la controversia que vulgarmente llaman 
oposizion,honrrar con aquel empleo a Constan- 
tino, i le envié a buscar a Sevilla por medio de 


una honorifica legazion. Respondio él , sin pa- 


rarse mucho a deliberar , que les quedaba mui 
agradezido por haberle juzzgado digno de tanta 


honrra , i que procuraria mostrarles que no la 


habian puesto en ningun ingrato. Pero, que los - 


huesos de sus pad:esi abuelos descansaban se- 
pultados ya hazia muchos afios, i que el no que- 
ria admitir * ningun cargo , por ocasion del 
cual , se turbase aquel reposo. Tal fue el tenor 
de su respuesta , i no.con mas palabras , segun 
creo. 

Habian ocurrido, entonzes, mui acaloradas 
disputas , entre el arzobispo Siliceo , por cierto 
de piadosa memoria ;i0b el cabildo. Porque el 
arzobispo , que aun con publicas notas , habia 
marcado a los prinzipales del Cabildo, porque 
traian su orijen de judios, por alguna de sus 
ramas ; les era enemiguisimo: i ellos, a su vez, 

a El Orij.—Mortuo enim episcopo Vticensi, qui in summo 


templo fuerat a coneionibus,-etc. 
6 q. d. la corporacion de candnigos. 
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impazientes por tan atroz injuria (comoque, por 
otra parte, no dejaban de ser jente honrrada , 


por sus riquezas distinguida) urdian todo el da- 


fio que podian a al majadero obispo , pertur- 
bador de la paz publica, que desde el aradoi 
los terrones , sin virtud ni erudizion , mas bien 


por un capricho de la fortuna( si es lizito de- 
zirlo asi) , habia arremetido a la suprema dig- 


nidad de toda Espafia , segundo del mismo rei. 


Con aquella ocasion , no se perdonaba ni aun 
a los sepultados ya de cien afos, averiguando el 
malvado arzobispo , iesto , socolor de relijion , 
los padres, abuelos , tartarabuelos de los cano- | 
nigos , i llamandolos inicuamente de sus sepul- 
cros, a dar cuenta de sus linajes. A estas no 
menos impias que nezias confrontaziones , alu- 
dia oportunamente a Constantino , en aquel su 
conziso Laconismo, aprovechando la ocasion de 
su llamamiento. Casi del mismo * modo, habia, 
poco antes , despreziado en su misma _ patria , 
un pinguei honorifico canonicato en la Iglesia 


de b Cuenca. 


-Habiendo sido el primero de todos , que did 
a conozer en Sevilla la verdadera relijion , pro- 


a El Orij.—stolido episcopo. ; 2 
b El Orij.—et canonicatum Guenquensis Ecclesiv-ete. 


eee 
ponia con tanta destreza la verdad , * descu- 
bria, apremiaba 1 acosaba a los hipocritas | 
traficantes de la relijion , que aunque barrun- ii 
taban , que era para ellosi para su reino, un cae 
mortal enemigo ; todavia no hallaban ocasion. 
justa para acusarle sin grande empacho suyo. 
Tenianle , en efecto, un odio mortal e implaca- 
ble , pero como el , con la maravillosa destreza 
que le distinguia, les cortaba todas sus tramas, 
no encontraban ocasion , de vomitar contra el, 
todo su veneno: 1, no obstante aquellas perpe- 
tuas asechanzas , nunca aflojé en el deseo de 4 
propagar la luz , en cuanto pudo. | if 

Suzedio , sin duda permitiendolo benigna- 
‘mente la providenzia de Dios, parael bien de 
aquella ciudad ; que, a un mismo tiempo, po- 


seia aquella Iglesia, tres hombres doctisimos , ) i 
Constatino , Kjidio i Vargas , que antes habian | if 


estudiado juntosen Alcala , i entonzes con gran 
acuerdo, i tambien con un solo empeiio i desig- 
nio , propagaban la relijion. Vargas esplicaba , 
en lacatedra dela Iglesia , el Evanjelio deS. 
Mateo, el cual acabado emprendio los Salmos © 3 i 
*de David. Ejidio , predicada asiduamente : 252 oe ‘ 


* El Orij.—hypocritas religionis caupones subindicabat,-etc. 


O42. 
Constantino, con menos frecuenzia, pero no com 


menor fruto: i en aquella tarea perseveraron,. 
hasta que al fin determino Dios , enviar tiem- 


pos mas calamitosos , para probar el edifizio de 
cada uno , de suerte que Vargas murio en lo 
mejor de sus contestaziones con la Inquisizion: 
Constantino , llamado por el Emperador 1 por 
Su hijo Felipe , hubo de partirse de Sevilla: i 
Ejidio , quedando solo entre los dientes de los 
lobos , presto argumento a la trajedia , que an- 
tes referimos. 
Del lado del Emperador , ide Ja corte , re- 
-greso Constantino a Sevilla , despues de la. 
muerte del doctor Ejidio , iacrezentado , por su 
anterior profesion , en intelijenzia i en doctri- 
na , volvio ala interrumpida tarea de propagar 
la luz, la cual emprendio , con mas calor que 
nunca: inoera inferior a su merito , la afizion 
de todo el pueblo a el ,iasussermones. Toca- 
ronle en la Catedral , de orden del Cabildo , ca- 
da dos dias de fiesta , los sermones , en la se- 
~ gunda cuaresma , despues de su vuelta ; 1 como 
admitiese el encargo , aun no bien restable- 
eo zido de zierta enfermedad , 0 mas bien enfermo 
todavia ; tuvo que desempefiar aquel trabajo , 
283 haziendose llevar al templo , * tan exhausto de 


313 
‘fuerzas , que en la mitad del hilo de su discur-— 
so , tenia que rehazer sus animos , con alguno 
que otro sorbo de vino aguado , para poder 
continuar escusando el sumo favor i autoridad 
de que gozaba , tan nueva,i hasta entonzes, 
nunca vista lizenzia. 

Recobrada un tanto su salud, abrazo un me- 
dio de promover su piadosa empresa, de todos, 
el mas aproposito , i por ninguno antes tenta- 
do. Pues el maestro Escobar, hombre mui ca- 
— lificado en aquella ciudad , por su doctrina i 
pureza de costumbres , a quien , por disposi- 
zion del Ayuntamiento , le estaba encomenda- 
do el Colejio de nifos, ( que vulgarmente lla- 
man de la Doctrina ) despues de comunicar sus 
planes con Constantino , establezio , en el mis- 
mo colejio, una catedra publica de sagradas le- 
tras , destinandoal sustento del prezeptor , 
cada aho , las rentas que despues de su muerte 
habia de consumir cualquier impio®* clerizon- 
te. Paraeste ofizio elijio a Constantino , que 
con aquella su esquisita erudizion , debia dar 
feliz prinzipio a tan saludable proyecto. 


* 


El Orij).—impius quispiam sacellanus etc. Yo creo , que 
sac... puede, tal vez, Ser errata, por capellanus: 0 usarse por 
alforjista, frailon, u otro equivalente. 
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Empezo, primero, por los libros de Salomon, 


los Proverbios, el Eclesiastes, i el Cantar de los 


Cantares, i esplicados éstos con admirable eru- 
dizion, emprendio el libro de Job, del cual lle- 
g aesplicar mas de la mitad. Existen todas 
sus esplicaziones a estos libros , manuscritas , 
i recojidas * por Bab. * uno de sus mas curiosos 
oyentes , i cuando las publiquemos , se vera | 
cuan atras dejo a tedos los que hasta aqui escri- © 
bieron algo azerca de aquellos libros , i se po- 
dra juzgar , con mas certeza , de la suma eru- 
dizion de aquel hombre. Al fin , un jenio malig- 
no , envidio la gran dicha de aquella ciudad , i 
cubierto con la mascara espeziosa de otra pie- 
dad mas elevada , aparto primero de tan salu- 
dable prozeder , a este hombre, por otra parte, 
€straordinariamente circunspecto ; i luego , le 
enrredo en unas dificultades, de las que al fin 
no pudo salir sino con la muerte. 
Hubo de vacar , por aquellos dias la canonjia 
concional o majistral , ( segun llaman , ) de la 
Iglesia mayor de Sevilla , por muerte del doc- 
tor Kjidio , i en su lugar , de buena gana hu- 
* Asi el orij.—manuscripte opera Bab. dilijentissimi-ete. 


Los mss. de que habla el Autor, los poseia ya fuera de Espana: 
1 yazeran quiza en alguna libreria de Alemania. 


OD 
biera admitido el Cabildo, a Constantino, a quien 
al parezer , se le debia , por sus exzelentes do- 
tes, ya, de largo tiempo, en su larga carrera 
de predicador , harto esperimentadas por el 
mismo Cabildo 1 aun por toda la ciudad: mas 
esto no podia ser sin oposizion, pues el Cabildo, 
despues del yerro cometido en la eleczion del 
doctor Ejidio , segun dijimos , hablando de el , 
habia decretado , que sin la oposizion acostum- 


brada , i en todas las iglesias rezibida , a nadie 


se diese enlo suzesivo aquel empleo, i Constanti- 
no se habia burlado siempre de tales * oposizio- 
nes de predicadores, por ser no mui desemejan- 
tes a los certamenes de * los jugadores de ma- 
nos , o de instrumentos musicos. 

Kstaba, ademas , de por medio , el Arzobispo 
de Sevilla Valdes, hombre cortesano, i por 
ocultas causas , acérrimo enemigo de Constan- 
tino , en particular desde que habia sido predi- 
cador en la Corte, i privado con el Emperador: 
el cual Arzobispo, insistia fuertemente en aquel 
decreto cuando el Cabildo pensaba en rescindir- 
lopor favorezer a Constantino. Publicose, pues. 


la oposizion , i divulgada por las ciudades mas 


 * El Orij.—ut que circulatorum aut citharedorum concer- 
tationibus—ete. | 
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célebres de Espafia, luego acudieron varios pre- 
dicadores , como los buitres a un grueso cada- 
ver ; pero , habiendose retraido los mas pru- 
dentes, por el favor i autoridad de Constantino, 
de entrar con el en certamen , quedaron solos 
en el concurso , ansiosos de mas rica presa, un 
tal *Majuelo,canonigo de Alcala, i un Malaguefio. 
Pero aquel, con mejor acuerdo, se velvio poco 
despues a Alcala , perseverando tenazmente en 
el concurso el Malagueiio, apoyado i favorezido 
por el Arzobispo , con todas sus fuerzas, en 
odio de Constantino. Venzido al fin , Constan- 
tino, por la autoridad del Cabildo, que no omi- 
tia jenero alguno de exhortazion para con el, i 
286 sobre todo , por las importunas * persuasiones, 
i ruegos de cierto amigo , a quien = ojala no hu- 
biese hecho tanto caso , (pues ano haberle te- 
nido esa deferenzia , estaria , tal vez , aun, en- 
tre los vivos) se resolvié a pedir la canonjia por 
la forma usada de la oposizion , i con esta sola 
ceremonia, desauciaba al Malagueiio, quedando 
ileso el decreto , i una vez promovido el, se le 
cumplian al Cabildo sus deseos en contra del 
Arzobispo. 


t El Orij.—unus Matuelus.complutensis can-etc. 


ol? 

Engafio a Constantino, primero, su zelo ; 
porque no ocupase la catedra de la ciencia , 
cualquier acharlatan, que , desde alto , a todas 
horas , se desgafiitase contra la sana doctrina : 
despues , clerta sombra de una esperanza mas 
espaziosa de promover mejor, desde aquel sitio, 
su comenzado curso doctrinal , mas bien , que 
las riquezas con que aquella dignidad le convi- 
daba ; las cuales, antes, con jeneroso animo 
habia muchas vezes despreziado. No pudiende, 
pues, el competider compararse a Constantino, 


ni en erudizion, ni en autoridad , ni tampoco— 


en favor con el Cabildo , convirtiendo todos sus 


esfuerzos a las tachas personales , le saco todas — 


las frivolidades de su juventud: a saber, 0b el 
matrimonio , contraido antes de que se ordena- 
se : que no se habia ordenado en régla , ni re- 
zibido debidamente , 1 por orden , las insignias 
del Majisterio i doctorado. 

Apretaba , por etro lado , una cohorte de 
hipocritas., enemigos antiguos , que por lo 


mismo que se recrudezia la ulcera desu envi- 


dia , * con aquella malhadada promozion , asi 


a o—embusteruelo :-porque el Orij. dize-loquutuleius. 
b El Orij.—contracta , vi elicet , antequam sacris initiaretur, 
matrimonia,-etc. : 
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tambien , renovando todas las antiguas cuestio- 
nes doctrinales , las llamaban a juizio , con 


mas empeiio que nunca , 1 esto , ante el tribu- 


nal inquisitorio , en que presidia con suma 
autoridad el Arzobispo Valdes, entonzes fla- 
mante enemigo. En medio de tan asperas con- 
troversias , subio , por fin , Constantino , a la 
catedra, apoyado en el favor del Cabildo, i 


cuando mas ellas crezian : i juastamente cuando 


se levanto en la Iglesia , aquella tan fiera tem- 
pestad, con ocasion de los libros de a Julianillo, 


de que varias vezes hizimos mencion. 


En aquella tempestad ;como podia esconder- 
se Constantino? Arrastrado pues a la fortaleza 
Inquisitoria , aunque por las anteriores contro- 
versias tenia vivamente exasperados los animos 
de todos sus enemigos, sinembargo , eludiendo, 
sin trabajo alguno , segun su costumbre , con 
sus agudisimas respuestas , todas las sofisterias — 


de ellos , no le podian atraer a una _ confesion 


paladina de su fé', por donde pudiesen , segun 
deseaban , b condenarle : i al cabo , se hubiera 
librado de sus manos , como antes habia _suze- 
dido muchas vezes , si por un artifizio admira- 


a El Orij.—Parui Juliani-ete. 
b El Orij.—ex qua periculum.., crearetur- ete, 


\ 


a9 
ble de su Providenzia no le hubiese Dios arran- 
cado a la fuerza i cuando por todos los medios 
la rehuia, una esplizita confesion de su verdad. 
Prendicron , por entonzes mismo, a Isabel i 
Martinez, * viuda piadosa i honesta, i mui Opu- 288 
lenta , en cuya casa habia escondido Constanti- 
no el ajuar de sus libros mas selectos , esto es , 
aquellos , que sin un eminentisimo peligro , no 
se pueden tener en Espafia, a causa de las ase- 
chanzas de los Inquisidores. Al secuestrarse los 
bienes de aquella viuda, segun la costumbre 
Inquisitoria, su hijo Francisco * Beltran , de 
todo el ajuar riquisimo de su madre , substrajo 
nov sé que arcas , llenas de las mejores alhajas , a 
porque aquel abismo insaziable de la Inquisi-. 
zion, no se tragase todos los bienes. _ 
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A los pocos dias , se lo declaro a los inquisi- 
dores , un perfido criado. I asi, los Inquisido- | 
res , enviaron a pedir aquellas alhajas, por me- 
dio de su alguazil Luis Sotelo. En cuanto este 
se vid con Bertran 1 empezo a esponerle come- 
didamente su embajada, Bertran , olvidandose, 
acaso , de sus arcas, i pensando, que aquel , 
habia ido por los libros de Constantino, adelan- 


El Orij.—Franciscus Bertramus. 
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tandose a sus palabras le dijo: «Se , don Luis , 


lo que quereis: i si de buena fe me prometie- 


reis , que en rezibiendo aquello por que vinis- 
teis , me dejareis libre ; luego os lo mostrare., 
_ El Alguazil , entendiendo que le hablaba de 
las arcas , pues en cuanto a los libros de Cons- 
tantino , ni los buscaba , ni habia oido de ellos 
una palabra, prometio, que asi lo haria:* 1 lue- 
go Bertran, llevandole a lo mas recondito de su 
espaziosisima casa, iderribando un sutil tabique 
de ladrillole muestra los tesoros de Constantino, 
que, aunque de papel, valian mas, que cualquier 
oro. Absorto el Alguazil con tan inesperado su- 
zeso , dize: que el no habia ido en busca de 
aquello , sino de algunas arcas substraidas del 
secuestro de los bienes maternos: 1 que la pa- 
labra dada , no le impedia el llevar los libros , 
i a Bertran con ellos , ante los Inquisidores: i 
de esta manera , desde aquel escondrijo , salie- 


-ronalaluz, illegaron a manos de los Inqui- 


sidores todos los escritos de Constantino , 
que algo valian, contra lo que el 1 sus enemigos 
esperaban , quienes , por otra parte , hubjesen 
redimido, a peso de oro, aquella presa. 
Encontraron , entre otros muchos , un gran 


libro , escrito todo de puiio i letra del mismo— 
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Constantino , en el cual , abiertamente , 1 co- 
mo si escribiese para si mismo, trataba , en 
particular , de estos capitulos , (segun los mis- 
mos inyuisidores declararon en su sentenzia , 
publicada despues en el a cadalso ): a saber: 
Del estado de la Iglesia. De la verdadera Igle- 
sia, ide la Iglesia del Papa, a quien llamaba 
anticristo. Del sacramento de la Eucaristia , 1 
del invento de Ja Misa: * azerca de todo lo cual, 
afirmaba el, estar el mundo faszinado , a causa 
de la ignoranzia de las Sagradas letras. De la 


_Justificazion del hombre. Del Purgatorio, al que 


llamaba b cabeza de lobo, e invento de los frailes 
en pro de su gula. De las Bulase Induljenzias 
Papales. De los meritos de los hombres. De la 
Confesion , i de todos les demas capitulos de la 
relijion Cristiana. 

A vista de este libro , preguntado Constan- 
tino por los Inquisidores, si reconozia su letra, 
despues de eludir por espazio de muchos dias , 
con estudiados subterfujios , los esfuerzos de 
aquellos; conoziendo al fin la voluntad de Dios, 
que le habia quitado toda ocasion de andar ya , 


con mas rodeos ; «Reconozco , dijo , mi letra, 


a El Orij.—in theatro. 
6 El Orij.—quem appellauat lupinum caput.-ete. 


Kg GR ERE AALSY “ori ‘ 
: - , ° an at i Ms ee Pye es Se 3 Sips PR ay tae. Sy! Since habe ntey a 
aE gee al sO ACE Po Me ie - a ’ > - 
s on ews —_— we oe 2 = » 


So et: 


s% , 
" ih ati a 
‘ » od 


SAORI ye , 


Fait, ee ee 
ee ee ee eee . ~ 


Og LRA 2 gs 


ee 


~ : oh a gl aes 
etre plchnd AA. Ven etl ge Pe EEL GOO TAGGING Re wig PO 
o SR ee eT 
nannies. Wirt egap <ompU * sey ai lg 5 titi, ees ot 


" Nace * 
‘ 


AS 


= ’ 6 apes . 7 - 
“ ree 
. mney Ma ” ee a ae wean a I EN ROE: ip ipa hen teaser - - ‘ 

So 5s eS OR c wns SR = eS Ne eR ee woe pais a Gaac.. 225 2 Oe ts oy oy ee a i ss * - - o- -_ wre 

. cepa, pr oot at carte _ctiienencemdttnoen. * : — 0 an ne ' = ‘ — : 2 : oe oe ee ee Yaeg 
eas ; : d . 4 ? —" 3 ' - 7 J ‘ a. Bp gates ae ie : sn - 

. wr i ; 
shtintat tips wshndnesdaeealaedinae ten aimee tetas tigen mgt ttle sage 
‘ 


, 
‘ ae? 
. 
eA oee 
geste 7 co renee : 
oa eer ee on i 
Spi 
7 


291 


O22 


i asi, confieso haber escrito todo esto ,i declaro, 
injenuamente , ser todo verdad. Ni teneis ya, 
que cansaros , en buscar contra mi otros testi- 
monios : teneis aqui ya, una confesion clara 
i esplizita de mi creenzia : obrad pues : i hazed 
de mi , lo que querais.» 

Paso despues , en la carzel , dos afios enteros, — 
donde por el malisimo rejimen de vida, en esto 
era , de suyo , mui descuidado ; 1 sobre todo , 
consumido por una profunda e intolerable tris- 
teza, al ver tan cruelmente desolada aquella 
piadosisima Iglesia , * i frustrados tantos i tan, 
continuados trabajos , de el , 1 de sus piadosos 
compafieros ; empezo primero a enfermar le- 
vemente : despues , no pudiendo resistir el ar- 
dor del sol, en * aquellas hornazas , desnudo , 
en camisa de dia i de noche , contrajo una di- 


_ senteria , 1 a los quinze dias, en medio de aque- 


lla aflictiva miseria, entrego a Cristo su alma, 
dichosa 1 digna de tal fin , por haber empleado 
animosamente su vida , en promover la gloria 


‘de Cristo. 


Asistiole en su enfermedad , i en su muerte, 
un piadoso joven , monje de San Isidoro de Se- 


* El Orij.—in illis fornacibus - etc. 
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villa , caulivo por causa de la relijion , llamado 
Fernando , que le habia tocado por compafiero 
de carzel. A los ojos de los nézios , pareziéd mo- 
rir, pero el existe en paz. Nunca esperimento 
aquellos atrozes tormentos , en que otros sue- 
len ser despedazados : no porque tan insigne 


-varon inspirase respeto alguno , a aquellos fie- 


ros ciclopes , Cuya ira , con sus duras repren- 
siones , aun cautivo , muchas vezes habia pro- 


— vocado; sino, o porque difirieron los tormentos, 


determinando guardarle por mas tiempo cauti- 
vO, para perpetuo temori sobresalto,, de los 
que habian , de cualquier modo , aprovechado 


en su doctrina: * 0 ya, porque no pensaron se 292 
les arrebatase tan pronto de entre Jas manos.. 
Para‘infundir a sus discipulos el miedo que 


dijimos', i que , sobrecojidos de el , se entrega- 


sen a si mismos a_ los Inquisidores , antes que 


los Ilamasen , confiados sin duda en la miseri-. 


cordia inquisitoria; habian esparzido la voz, 


mientras vivia, de que atormentado rigorosa- 


mente , i en medio de sus congojas, habia indi- 


cado a alguno de sus discipulos: 1 para esto 


mismo sobornaron a algunos de las cercanias 
de la fortaleza, que dijesen , haber oido los 
clamores i jemidos del atormentado. Pero, des- 
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O24 ‘ 
pues de muerto , i quitado, por divina Provi- 
denzia , de las manos de ellos; ya que no le 
tenian vivo , para con él encruelezerse , deter- 
minaron ensafiarse contra Ila buena fama de 
aquel santo varon, esparziendo repetidas vezes 
la voz , de que, por huir del dolor e ignomi- 
nia del suplizio, se habia dado: muerte , cortan- 
dose una vena a con un pedazo de vidrio. 
Cantaronse tambien en varias partes por los 
muchachos torpes e ignominiosas b coplas en 
vituperio suyo, despues de su muerte , no se 
sabe si promovidas solizitamente por los mis- 
mos Inquisidores o por sus acolitos, o publica- 
das con malizia por el estolido e inconstante 
pueblo. Lo primero, es ciertamente nias vero- 


simil. Desenterrado su cadaver , le sacaron el 
dia del triunfo, sustituyendo en lugar del muer- 


993 to, * una figura de paja, la colocaron en el 


pulpito, con una mano levantada , i otra apo- 
yada en el pulpito, con tal arte i traza dispues- 
ta, que representaba al vivo a Constantino, con 
el mismo traje i ademan , que solia él predicar. 
I no hai duda, que en ese dia, aquella hueca 
estatua , hablo a las almas de muchos , tan efi- 


a El Orij.—vitreis fragmentis scisa vena-etc, . 
6 Era arte inquisitoria, usada contra otros, Vease el Prol. 
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cazmente , como antes en vida, aquel, a quien 
por escarnio representaba. 

Cuando hubieron de leer su sentenzia (i para 
solo oirla, fueron muchos a Sevilla, de diversos 
i apartados lugares de Espafia) mandaron los 
Inquisidores , que no se publicase desde el pul- 
pito , donde se leian las sentenzias de los de- 
mas ; sino , que se llevase la figura al tribunal, 
i allise leyese la sentenzia : el lugar era eleva- 
do , i el pueblo no podia oir lo que se leia. Pa- 
rezid ésto fraudulento , o al menos injusto , al 

* Correjidor Calderon ;: i asi, levantando la vOZ, 
-requirié a los Inquisidores , que aquella senten- 
zia se leyese alto , i en el lugar de costumbre ,. 
para que constase al pueblo, por que causas 
condenaban a aquel sujeto. 

Como los Inquisidores prosiguiesen no obs- 
tante en su proposito , sin hazerle caso , se le- 
vanto un gran murmullo, entre el pueblo, no 
‘mui resignado a sufrir aquella injuria, que , 
-segun parezia, de ningun modo hubiese llevado 
en pazienzia, si los Inquisidores*, advirtiendoles 294 
de nuevo Calderon su ofizio , en tono mas seve- 
ro, no hubiesen vuelto a su primer lugar la fi- 
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gura , 1 mandado leer alto i en el sitio de cos- 
tumbre la sentenzia, para satisfazer al pueblo 
que asi lo pedia. Daré la leczion de la sentenzia 
mas de media hora , i en ella , era lo prinzipal, 
lo que del libro de Constantino arriba dijimos. 
Afjadieron, sin embargo , los Inquisidores, que 
ellos de intento , i sin duda con buenos fines , 
habian omitido cosas tan horribles , impias i — 
estupendas , que, sin pecado , no se podian: 
publicar , ni oir siquiera. Miraron, segun creo, 
por la buena fama de aquel. 

De sus obras , muchas vezes impresas , que 
dan: una Breve Suma de la Doctrina Cristiana. 
Otra Lata , pero * a medio concluir : pues pen- 
saba publicar en dos tomos un cuerpo jeneral 
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de Doctrina Cristiana; en el primero , trataba 
de la Fe : en el otro , se proponia tratar de los 
Simbolos , De las obras, i en fin de todas las 
obligaziones del Cristiano. Algunos aiios antes, 
habia publicado la primera parte , i porque en 
ella, en materia de fé, no combatia abiertamen- 
te las herejias Luteranas , i sobre no atribuir- 
nada al Romano Pontifize , tampoco admitia , 
995 sino que mas bien derogaba , las * Induljen- 


* El Orijy.—dize-item Magna , sed dimidia sui parte imper- 
fecta.-etc. 
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zias , cl Purgatorio, los meritos de los hombres, 
i otras simplezas semejantes, se granjeo grande 
odio , i opinion de herejia , entre el vulgo de * 
doctores 1 santones. 

Pero el , a cuantos de ello se quejaban, solia 
responder , que todo eso, pertenezia al otro 
tomo prometido , 1 que en el, trataria copiosa- 
mente de estas cosas. Este tomo nunca salio , 
como no fuese, el que encontraron los Inquisi- 
dores , cuyos prinzipales capitulos , publicados 
por ellos, arriba citamos. Publicé ademas un 
Catecismo , no de gran importanzia , en tierras 
mas libres ; pero que dio mucha luz, bajo aque- 
lla tirania mas que Babilonica , ien aquellas 
tinieblas. Ejipzias. Quedan tambien de el , seis 
sermones, sobre otros tantos versiculos del 
Salmo primero de David, i aun en ellos , echan 
de ver los mas eruditos , la rara instruczion de 
aquel hombre , unida con un sumo artifizio en 
el dezir. — 

Pero en todas estas obras, aunque las mas 
eruditasi piadosas de cuantas, hasta ahora, 
ley6 Espafia , no hai que buscar , ni la piedad , 
ni el conozimiento de las cosas sagradas , ni 
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El Orij.—apud doctorum et sanctorum vulgus-etc. 
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aquel raudal de Cristiana elocuenzia, que hier- 
ve en afectos Cristianos , segun la naturaleza 
del asunto , que en sola su-«Confesion de un 
hombre pecador» , que ocupa dos o tres hojas. 
* Pues presenta al hombre , ante el tribunal 
de Dios, mediante el ministerio de la Lei, abier- 
tos los ojos, meditando i deplorando viva i afec- 
tuosamente su torpeza i deformidad: desechan- 
do , despues , cuanto suelen alegar los hipocri- 


tas para cubrir tan torpe desnudez , valiendose 


de humanos i aun factizios esfuerzos , 1 de toda 
su industria , lisonjeandose a si mismos, en su 
propia justizia. Al tratar de ello, separadamen- 
te por todos los capitulos de la lei, con dicha 
acusazion de si mismo , presenta en aquel bre- 
visimo compendio , una esposizion tan clara , 
tan manifiesta i copiosa , de toda la lei, que 
hasta ahora (sea dicho sin ofender a nadie ) no 
la hemos visto mas clara, ni menos afectada Ji 
pomposa. Vistele, al fin, con aquella ropa nup- 
zial de la justizia de Cristo, por la fe, i median- 


te esta sola , le presenta delante de Dios, tanto 


mas animoso , cuanto abatido , antes , le habia 


- pintado, en virtud de aquel verdadero e intimo 


conozimiento de si propio. — 
Finalmente, no hai capitulo alguno de la doc- 


O29 
trina Cristiana, que en aquella * brevisima tabla 
no haya tocado, i hecho familiar : ningun afec- 
to de Cristiano , desde el primer mandamiento 
de Ja lei, hasta los ultimos gozes de la mansion 
celestial , que no haya espresado al vivo: isu 
injenio , * aunque admirable , nunca hubiera 997 
alcanzado a representarlo con tan esquisita ha- 
bilidad , ano juntarsele , ademas, una espe- 
rienzia continua de aquellas cosas. 

Condenaron, entonzes , los Inquisidores , to- 
dos aquellos libros , dignos , ala verdad, de 
eterna memoria , habiéndolos antes aprobado , 
aunque incautamente , no porque en ellos , asi 
lo declararon ellos mismos , en su sentenzia , 
hallasen nada digno de reprobazion; sino, por- 
que nada quede , que pueda en lo suzesivo , co- 
honestar,con algun honrroso monumento deja- 
do por ellos , la memoria del hombre, que tan- 
to execraron. Ensanharonse despues contra los 
secos i desenterrados huesos de aquel santo va- 
ron, i contra aquella vazia estatua , segun la : 
costumbre Inquisitoria. 

Mas é1, habiendo sido llevado , para Dios , 
libre de aquellas cadenas , i de aquella injusti- 
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sima sentenzia , ademas de aquellos insignes e 
inmortales monumentos , que ya dijimos, dejé 

a los que de mas cerca le conozieron , un dolor 
inconsolable por haberle perdido. jO mil vezes 
detestable Barbarie! ya que nunca [puedes res- 
tituirlas , jcomo satisfaras al mundo, tantas . 
lumbreras clarisimas, por ti estinguidas? 
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En Heidelberga imprimialo Miguel 
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«Aguzase un hierro con otro.» 


(Dr. Constantino , en la paj. viii de la Summa de doctrina 
cristiana, Edic, de Sevilla a. 1551.) 
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Prologo, paj. 1. 


Que todos, o los mas, concuerdan , en admi- 
tir la verazidad e importanzia., del Libro de 
Montes ; se pudiera corroborar aqui, con lar- 
gas i muchas citas. De ellas, i por muestra , se 
entresacan estas, ademas de la que va al frente, 
en la_Portada , i que antepuso J. Ursino en su 
reimpresion.—JD. Juan Antonio Llorente, Se- 
cretario de la Inquisizion de Corte , en su His- 
toria Critica dela Inquisizion , tomo iv paj. 54 
| Kdiz. de Barcelona del a. 1835], al hablar de 
Francisco de Zafra , dize: «Reinaldo Gonzalez 
«de Montes, da muchas notizias de este , 1 otros 
«prozesados, 1 habiendo yo coTEJADO DE INTEN- 
«TO SUS NARRAZIONES CON LAS NOTAS DEL SANTO 
«OFIZIO , LAS HE. HALLADO VERIDICAS en cuanto > 
«al fondo de los hechos, aunque vestidas von 
«los trajes , de su secta luterana , que se gloria 
«profesar como verdadera doctrina evanjelica : 
«por lo cual HE FORMADO CONCEPTO , DE QUE 
«TAMBIEN DIRA VERDAD EN LOS OTROS HECHOS que 
«no consten de los papeles del Santo Ofizio vis- 
«tos por mi,» I, antes, en elt. 3.° paj. 210 
dize el mismvu Llorente , refiriendose al Dr. 
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Juan Jil, estas palabras : «Raimundo Gonzalez 
«de Montes (compafiero suyo de carzel , quema- 
«do en estatua como hereje luterano fujitivo, i 
«autor de una obra sobre la Inquisizion espaiio- 
«la, que did a luz aiio 1567 en Heidelberga , 
«disfrazado con el nombre de Reqinaldo Gonza- 
«lo Montano) dio muchas notizias del doctor Juan 
«Jil , que manifiestan tanto fanatismo de Regi- 
«naldo a favor de las opiniones luteranas , como 
«el mayor de nuestros fanaticos puede tener , 
ee las que el espiritu de partido introdujo en 
«Universidades, i demas escuelas teolojicas de 
«los catolicos.» etc. Hasta aqui Llorente : que 
cita otras vezes a Montes. Porque le llamo fa- 
natico , ni con cuanta razon luterano , son co- 
sas que por ahora dejo estar. Pero notare , que 
con este juizio del Inquisidor Llorente , acerca 
de Montes , coincide el juizio de un Marques de 
este Reino , acerca de Juan de Valdes. Dize , 
que Valdes fue luterano , aunque de mejor edu- 
cazion que Luthero : 1 dize,yue este heresiarca 
aconseja al cristiano que peque cuanto mas pue- 
da:i pone, al parezer, sus palabras: «Esto 
peccator , et pecca fortiter» etc. como si las hu- 
biera sacado ,a la letra , de la Obrvta del expre- 
sado_Fr, Martin Luther , intitulada « De capti- 
vitate Babylonica Ecclesiz.» Pero es el caso , 
que la cita falsea , pues tales palabras no se en- 
cuentran en dicha obra. A encontrarse , ten- 
dria razon el caballero Marques Pidal, de !a- 
mar, como le llama, grosero, 1 hereje, al Fr. 
Martin,a pesar de que tales dictados , los sufre 
con disgusto, en escritos de personas bien edu- 
cadas , la etiqueta de nuestros tiempos. | aun 
diziendo terminantemente que la cita es falsa, 


0 
no supondria mala fe , desde luego , en el ca- 
hallero que la haze , 0 la pone: porque me fi- 
guro , que puede haberse fiado en las palabras 
(le otro escritor , que atribuyaa Fr. Martin, las 
copiadas. La cosa era comun , en los tiempos 
mismos del Reformador , que ya lo conozio , 
puesto que el mismo , dize, aludiendo a si pro- 
pio:=«id genus disputandi omnibus familiare 
«esse, qui contra Lutherum scribunt, ut hoe 
«asserant quod impugnant , aut fingant quod 
campugnent.=etc. I lo que es nuestra Literatu- 


ra , no se queda corta , en abonar la verazidad 


del hereje Fr. Martin. Sirva de ejemplo, el cas- 
tigado i castizo escritor Gonzalo de Illescas que 
en el Libro VI. de su Hist. Pontifical 1 Catol- 
‘ea , hablando de frai Martin , nos dize;=«De 
«ahi a poco , echo en piblico un diabolico libro, 
«contra todos los santistmos siete sacramentos 
«de la Iglesia. Pisole el nombre bien aproposito, 
«porque le llamé la Cautividad Babilonica. No 
«tuvo poca razon , de llamarle asi=»etc. El li- 
bro contra el cual se declara nuestro IJllescas 
(que es el mismo al cual quiso referirse el ante- 
dicho caballero Marques), no se escribio, segun 
dize su Autor ,i segun muestra, contra los sa- 
cramentos , 0 contra su uso 1 existenzia en je- 
neral ; sino contra los escritos que dogmatica- 
mente asignan a las Escrituras , como Ja fuente 


de (onde dimanaron ; i que los caracteriza co- 


mo dogma. Muchos pasos del libro de Luthero, 
lo demuestran. Citare solo este , que se lee al 
fol. 31 vuelto.—=«Non heec dico , quod damnem 
Sacramenta septem , sed quod e scripturis ea 
probari negem.—» Que , como seve , q. d. 


Y 


aa 


A 

—=«No digo estas cosas , porque yo repruebe los 
«siete Sacramentos ; sino porque niego, que, 
«por las Escrituras , puedan probarse. =» jNo 
abonara la verazidad de Luthero , ihasta su 
relijiosidad , ante un romanista , Ja infunda- 
da condenazion de su libro por nuestro Illes- 
cas,que , fal vez, no le leyo? I notese lo que 
fue a dezir : que a la obra , €on mucha razon , 
1 bien a proposito, se la intituld, con el nombre 
que jlleva. Mas , no debo prolongar , hasta el 
fastidio , la presente digresion : pues, claro es, 
que mientras en Espana , no haya completa li- 
bertad de imprenta ,1 mientras en ella se im- 
priman , como ofiziales, Indizes Expur nrg 
cual es el ultimo , impreso con su Apendize , i 
todo , ela. 1848 ; i Mientras nuestro Gobier- 
no deje , que los cléri igos ajesuitados , manejen 
Ta relijion , como el mismo Gobierno, maneja 
las Rentas del Tabaco , Papel sellado , 0 Lote- 
rias ; en Espafia se cometeran , i mui a salvo, 
equivocaziones como las refer idas : i se atribui- 
ran herejtas , i dichos a los herejes; que ni soia- 
ron, ni dieron. I, por el contrario, seria posible, 
que si les dejaran alos espafoles , en su entera 
libertad , que eralo mejor , para leer las Obras — 
de Luthero , 1 demas refor madores ; encontra- 
sen en ellas , no herejias , sino cosas identicas, 
1 todavia mejores , que las dichas por sus cu- 
ras parrocos. Ahi esta Juan de Valdes , como 
antes se dijo , tachado de luteranv: que no solo 
no lo fue , sino que hasta con dureza , i tal vez 
sin justizia , trato en sus escritos a Luthero.. 
Veanse las pajinas 389 i 590 de los Dos Diito- 
cos de J. de Valdes reimpresos el a. 1800. — _ 


A os 
iat 


Con libertad de imprenta , i libertad relijiosa’ ; 
se quitaba ese daino e injusto exclusivismo ; 
que nos va conduziendo a los espafioles a bien 
malos pasos. Basta , hoi, dezir una palabrilla, 
o escribir un renglon , que no sea un insulto, 
oO una Calumnia contra Luthero , para ser teni- 


do por luterano , o por protestante sobornado ; 
aunque este uno, tan distante de ser protestan- 
te de secta determinada , como jesuita ,o de 


otra secta pontifizia. 

Volviendo , de una vez , al proposito de este 
Apendize , dire: que sise verifican las citas de 
Liorente , se vera bien acreditada la verazidad 
de Montes : 1 erende la obra de Montes , se 
conozera , que Llorente , aunque escritor res- 
petable , i no fanatico, prozede con poca justi- 
zia , respecto al que tacha el de fanatico 1 lu- 
terano. . 

Acotado un autor espafiol , como D. J. A. 


Llorente, que al cabo fue clerigoe inquisidor, © 


queda , me pareze , bien en su lugar , la repu- 
tazion de nuestro Montes. I si ahora , se hubie- 
sen de rejistrar los nombres , ya nazionales, ya 
extranjeros, de cuantos autores, 1 documentos, 
acreditan la verazidad de Montes ; largo cata- 


logo habia de ponerse. El mas exacto de los 


historiadores de la Reforma relijiosa. intentada 
en Espaiia en el s. xvi es Tomas M’Crie. Vease 
en su obra , impresa en el a. 1829, cuantas 
vezes viene citado i seguido Montes. 
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tenzias, alas multas inicuas. Vease, en la Hist. 


a: 
Prolog. paj. We 


‘Fazil me seria probar , 1 autorizar con citas 


nhumerosas, todas las proposiziones que se sien- 


tan en el Prologo de este volumen : mas el ha- 
zerlo , a vueltas de prolijo , seria inutil: pues 


Ja mediana instruczion de cualquier a, en nues- 
tros dias , lo sefala como innezesario. Por eso, 
bastan lijeras indicaziones , que prueben , el 


que cuanto se afirma , ha sido i es , el _resulta- 
de una opinion , fundada siempre , en la creen- 
zia de que es cierto cuanto se afirma ; 1 no va- 
nas i huecas frases. — Que la Inquisizion tenia 
mas ojo , al lucro i gananzia ,1 a la adquisizion 
de poder , que a la conservazion de la Fe , es 
cosa notoria, i tanto ; que por eso no se haze 
ahi mas , que denominar , con el termino 1m- 
propio , pero admitido de= memorias economi- 
cas =, las adquisiziones de la Inquisizion , que 
establezio como su primer base economica, 0 su 
let doméstica ; el heredar en vida, i siempre a 
benefizio de inventario , compajinado por sus 
Familiares , a cuantos ‘ella , por si misma , 

prendia, prozesaba , i condenaba. Vease a nues- 
tro Montes, pajinas 180 - 184: 1 digase, lue- 
go, sila Senora de la vela verde, era, parasi, 

arbitrista aun mas habil , que los jugadores de 


Bolsa en nuestros dias. len la paj. 441 puede 


notarse , como sabia cristianar con nobles ter- 
minos sus ardides tributarios , i llamar peni- 


one oe | 

dle Limborch. Ed. ingl, de 1731 t. 2." p. 18 
como robe la Inquisizion de Madrid , en 1688 
aun Flamenco. El multiplicar las actuaziones 
en los prozesos ,era una de las minas auriferas 
del Santo Ofizio. Estos aiios pasados., han sali- 
do a luz algunos Prozesos que formo la Inqui- 
sizion. Cojanse p. e. los formados contra el 
Brocense , 1 contra Fr. Luis de Leon, El Pro- 
zeso de Sanchez de las Brozas , nose ha publi- 
cado mas que en parte , i sola esta , consta de 
76 actuaziones , 0 piezas , firmadas por escri- 
bano , i que devengaban derechos , pagables 
por el procesado. El 7 de Enero del a. 1584 
comenzo el tal prozezo , ila ultima pieza pu- 
blicada, tiene en el , la fecha del 15 de Febre- 
ro del a. 1601 : siguiéndose despues la Acusa- 
zion Fiscal , que por estar incompleta , no sa- 
hemos cuando se hizo. Dure, pues , el tal pro- 
zeso , 17 aiios , por Jo menos. Icon todo, afli- 
je el ver , que hombres tan respetables por sus. 
condecoraziones literarias , como lo son , am- 
bos a dos , los Editores de ese Prozeso , digan: 
que la Inquisizion trato al Brocense con Indul- 
jenzia , ya que tenia el , comezon de discutir 1 
tratar materias relijiosas ,t era arrgjado en 
puntos de teolojia , algunos de mucha gravedad. 
Los respetables Editores no son del parezer de 
Jovellanos que dize:=«Aquello que el SENoR dt- 
«jo, para que todos lo entendiesen, se ha creido, 
«que apenas uno u otro doctor lo puede entender, 
«t dando tormento a las espresiones mas claras, 
eselas ha hecho servir , hasta eryir sobre ellas 
sel idolo de la tirania.=» Ino aleanzo ( aun . 
supuesla la comeson que descubren en el Bro- 
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cense) ué clase de Induljenzia , tuvo la Inqui- 
sizion al formar causa contra un hombre, i 
prinzipiarla , admitiendo por acusazion , un 
anonimo , de un Dr. Palazios , que delata por 
descargo de su conztienzia ; 1 remitir al mismo: 


_ delator Palazios , la acusazion, paraque evacue 


las averigiiaziones i dilijenzias indagotorias 
contra el acusado : contrael hombre , que es 
el tratamiento que da al Brocense el conzvensu- 
lo canonigo 1 Comisario del Santo Ofizio , Dr. 
Palazios de Teran su delator. I todo, porque 
el Brocense , interpretaba pasos de la Biblia. 
jEsa es Induljenzia’ Esa es, en los Inquisidores, 
una comezon de perseguir. Yoa lo menos creo, 
que no es incompetente la razon de cualquier 
cristiano , para dezidir , por si, lo que debe 
creer en materias relijiosas : i que el enzerrar 
las Escrituras bajo !a lapida de las Decrctales , 
bajo las Dezisiones de Ja Curia , i que solo rae 
dan interpretarlas , con permiso del Papa, teo- 
logos tonsurados ; no dejara de ser una funes- 
ta esclavitud del entendimiento , aunque se 


ejerza en Espaia perpetuamente. En el Proze- 


so de Fr. Luis de Leon , que se compone de 
mas de 400! diferentes actuaziones , apareze 
aun mayor la aurt sacra fames del Santo Ofizio, 
porque hasta para pedir el reo presunto , un 
pliego de papel , intervenia su admision en 


- audienzia , ante notario. I ese es su. menor de- 


fecto. Prinzipié esta causa el 17 de Diziembre 
del a. 1571 1 acabo el 15de Diziembre del a. 
0/6. Siendo particular , que wno de los juezes, 
el Lic. Andres de Alava , con otros dos de sus 


compaiieros, did voto poco antes de concluirs e. 


4 


9 
la causa , en el cual se dize: «que eran de voto 
i parezer , que el dicho Fr. Luis de Leon sea 
puesto a qitistion de tormento» etc. 1, a poco , 

ese mismo Lic. Alava, 1 aun creo que los otros 
dos, Menchaca i Tello, firman la sentenzia de- 
finitiva (Christi nomine invocato), expresando, 
que debian de absolver, 1 absolvian , al dicho 
Fr. Luis de Leon, etc. I como en esto ultimo , 
dezian verdad los inquisidores , vinieron tam- 
bien a probar i aprobar , la certeza de lo que 
Fr. Luis de Leon les dijo , cuando los inculpa- 
ba, «por dar oidos a hombres que los hizieron 
cesclavos de sus pasiones» : i cuando con fun- 
damento les dezia:- «i si de todo este escandalo 
«que se ha dado, i prisiones que se han hecho, 
«queda en los animos de vuestras merzedes , 

calgun enojo; vuélvanle vuestras merzedes, no 
«contra mi, que he padezido , i padezco , sin 
«culpa; sino contra los malos cristianos-, que 
«cengafiando a vuestras merzedes , los hizieron 
«sus verdugos , i escandalizaron la Iglesia, i 
«profanaron la autoridad de este Santo Ofizio.» 
—Asi, pues, cuanto leemos en esos Prozesos, 1 
otros , sobre la codizia 1 avarizia de los Inqui- 


sidores, se conforma con lo que se refiere en 
este vol. en las paj. 128, 151, 180, 181, 184. 


t otras. 


SO. 
Prolog. paj. 
Que esta obra se tradujo a las prinzipales 


lenguas de Europa, i a mui luegode;s 
i que tuvo , aunen dichas traducziones , gran 


alira luz, 
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dceptazion : es cosa notoria. Sirvanos aqui de 
muestra, la version inglesa. El a. de 1567 se 
dio a luz la obra de Montrs : pues el a. de 1568 | 
se publico la 1.° Edizion de la traduczion in- 
glesa , i ya al aiio siguiente de 1569 se hizo se- 
gunda Edizion en 1 vol. en 4.° de unas 120 
hojas de impresion , 0 99° hojas foliadas i 21 
sin foliar. El celebre impresor de Londres Juan 
Day , que entre Folios , Guartos , Octavos i 
Dozavos , Amprimio mas de 245 obras diferen- 
tes, en solos 35 aios [J. Johnson. Typogr. vol. 
1.” p. 952 1 sig. Edit. 1824]; fue el que impri-— 
mio ambas ediziones , de la trad. Inglesa de 
Montes. El traductor ingles V. Skinner. , dedico 
su obra al Arzobispo de Cantorberi , 1 la enri- 
quezio con un Prologo bien adecuado a su tra- 
bajo , 1 al fin , con siete rejistros , o listas de 
personas quemadas, o de otro modo atormen- 
tadas , por la Inquisizion , en Sevillai Vallado-— 
lid , en los afios de 1559 , i 1563. De estos re- 


jistros, he tomado el nombre puesto en la Ta- 


bla del lugar de naturaleza , de algunas perso- 
tias cuyos nombres se leen en la obra de nues- 
tro Montes. 


A. 


Edizion de la obra de Montes por Joaquin 
Ursino. 

A lo dicho en el Prologo , sobre J. Ursino , 
creo debo afiadir algo aqui. Daniel Gerdes , en 
su Floriegio historico-critico de Libros raros. 
Groninga. 1763. [Es la 3.° Ediz. i hai otra Ed. 
posterior, 1 mejor| ,a la paj. 560 copia integra 


(aunque no correctamente) la Portada del Libro 


[f 
dé Montes , reimpreso por Ursino ; idize: que 
dicho libro , mereze contarse entre los mul ra- 
ros , pues apenas suele hallarse en las librerias 


mas bien provistas : i que el ejemplar que el te- — 


nia , le compro en Hamburgo , en la almoneda 
que se hizo de la libreria de Fabrizio. 1, des- 
pues de copiar la Portada , * dize : que los eru- 
ditos tratan de averiguar , quien sea el editor , 
que bajo el nombre de Ursino , hizo esta reim- 
presion de la obra de Montes. Que unos han 
atribuido el libro , a Inozenzio Gentileto, como 
lo dizen Placcio, 1 Belio: otros creen , que Ur- 
sino es Pseudonimo de Cristiano Becmann. Que 
gpg en su «Historia Crypto-socinism , di- 
, que el verdadero nombre de este Ursino , 
fue Beer ; pero que Feiierling , en una Diserta- 
zion , inserta enel tom. 3.° de la Bibliotheca 
miscelle Hambur gens , prueba que el verdade- 
ro nombre , fue Joaquin Beringer , Pastor de 
la Iglesia de Amber ga, por los ahos 1610 , a 
1620, — Eso dize Gerdes. I vo no lo apuntaria 
aqui, por mera curiosidad bibliografica , si la 
notizia no tuviese algun interes para nosotros 
los espaioles ; puesto que , es posible , que es- 
te Joaquin Ursino , 0 Beringer , conoziese | tra- 
tase personalmente ,en Heidelberga ,aR. Gon- 
— de Montes , i a otros espanoles del siglo 
, que andaban peregrinando en Alemania ’ 
socneguile, entonzes , por sus creenzias reli- 
Jiosas. Si Ursino trato con nuestros espaioles, 


su reimpresion del libro de Montes , mejorada 


> 


des progressus: en lugar de - reliquis vi/@ subsidis - pone - re- 
liquis subsidiis. 


Vease eljPrologo aqui. En vez de - processus - Pone Ger- 
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12 
i adizionada , como ya se ha dicho , es de m as- 
valor para nosotros , pues casi podemos consi- 
derar el libro de Ursino , como una 2.° Kdi- 
zion , que del suyo , hizo el mismo Gonzalez de 
Montes : o ejecutada con sus notizias, i las de 
otros espaiioles. Ursino , ademas de compartir 
en parrafos , i correjir algunas erratas , no to- 
das , de la 1." Ed. anade en la paj. 271 lo que 
intitula Capitulo xvi , que contiene una Rela- 
zion del Auto de Fe , ‘hecho en Valladolid el a. 
de 1598 que manifiestamente son notizias , de 
espafioles : ya, porque el mismo Ursino lo de- 
clara | dla | dize) ex quibusdam Hispanicis , m 
Germaniam missis literis extracta sunt]: \ 
porque elcontexto mismo, o el estilo , oanle. 
en las frases , su espaiola prozedenzia. Solo , 
varios de los nombres estan mal impresos , 1 se 
echa de ver , aun en esto , que confundieron 
las letras , al trascribir de las cartas mss. los 


apellidos. —Tras de este cap. xvi, siguen otros 


seis capitulos : el xvir, contiene los 123 Arti- 
culos , o Reglas , de la Inquisizion‘ de Ingla- 
terra , fundada por nuestro Rei Felipe Il el a. 

1554 cuando era alla Rei Consorte. Obra son 
ellas , del sanguinario Obispo de Londres E. 
Bonner : i publicadas , en el mismo ano, en 
que , en dos embarcaziones espaiolas surlas , 

por acaso , en el Tamesis , huyeron de Lon- 
dres varios espaioles ; que desembarcaron en 
Friesland , circunstanzia, que haze posible la 
prozedenzia espanola de las notizias en esta 
obra de Ursino. El cap. xvi , comprende Las 
Reglas de la Inquisizion de Baviera , publica- 
das el a. 1559. — El cap. xix menziona sola- 


15 
mente los 65 articulos de Inquisizion, que el a. 
1585 establezieron en Aquitania (Francia), unos 
Frailes Inquisidores. Promete Ursino publicar- 
los mas adelante. — El cap. xx comprende un 
Modo o Arte de examinar , i condenar Here- 
jes , compuesto segun los prinzipios de la Ro- 
mana Curia , por un doctisimo Maestro en S. 
Teolojia : tiene 10 hojas , que presentan una 
curiosa i apenas creible muestra de la humana 
locura. — El cap. xxi, le componen los Articu- 
los de la Inquisizion de Beljica , obra de los 
Dres. de Lovaina el a. 1568 cuando todavia es- 
taba sujeto aquel pais a Espaiia. —I el cap. 
Xx, 1 ultimo , contiene un Interrogatorio , 
usado el a. 1559 por la Inquisizion de “Austria. 
Antes , en el Prologo , recapitula Ursino , en 
10 hojas llenas de fuerza , los males i destrozos 
hechos, en sus tiempos , por la Inquisizion, en 
Espana , Venezia , Inglaterra , Escozia , Bohe- 
mia , Francia , Suiza , i buena parie de Ale- 
mania. I a este Pr blogo, i i antezediendo al Pre- 


fazio de nuestro G. de Montes , sigue una cu- 


riosa carta del Obispo de Padua en el a. 1558, 
al Cardenal Francisco , de Pisa, en Ja que tra- | 


ta del modo de preservar a Italia del Luteranis- 


mo. |Véase , sobre este Obispo, la paj. Af 
- Additions - etc. by J. Mendham. | Veinte 
afios que fue Inquisidor , estuvo creyendo el 
Obispo , que era bien , entregar a los Lutera- 
nos , en manos del verdugo : pero, al escribir 


la carta , era ya de sentir , que nada podia ha- 


ber , de mas aborrezible , ‘peligroso , i dafoso 
para los Romanistas , que el poner sus manos 
en la sangre de Luteranos. Et plane video , dize, 
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nihil potirisse nobis contingere odiosius , nihil’ 


periculosius et damnosius , quam si in Luthera- 
norum sanguine manus posuissemus. | asi, el: 
Obispo , aduziendo por ejemplo , la toleranzia 
de la Iglesia Romana , con la Griega ; resuelve, 
que debe el Papa tolerar a los Luteranos, i es-. 
tos al Papa. La carta tiene la fecha de Padua xv 
de Diziembre, a. 1958, i la firma - Gerardus 
Busdragus , Episcopus” Argolicensis. [Era su- 
fraganeo en Padua.| — Por este resumen , 

ve , que el. Libro de Ursino , tiene bien pine 
vechadas , las 3 04 pajinas de que consta. Aho- 
ra , mi conjetura de haber conozido J. Ursino, 
a Gonzalez de Montes , 1 de haber rezibido de 
el, i de otros espaiioles , el asunto i notizias de 
esta su obra, la fundo , asi en lo expuesto , 
como en lo siguiente. Joaquin Ursino fue hijo 
del Profesor Lacarias Ursino , que murio en 
Neustad el 3. 6.” m. del a. 1583. Este Zacarias, 
tuvo por deuguis, entre otros , al conozido 
David Pareo, Catedratico en la Universidad de 
Amberga , acabada de fundar , entonzes , por 
el Elector Palatino Fedetico 3.° —El a. de 
1566 , es dezir , un aio antes , que publicase 
nuestro Gonzalez de Montes su libro , envio 
Zacarias Ursino a su hijo mayor (que , yo creo, 
era Joaquin Ursino), a Pareo , i a otros de sus 
diszipulos , a Heidelberga. Alli estaba Impri-— 
miendose , a la sazon , el libro de nuestro Au- 
tor: el libro , que 44 aios despues reimprimio 
Ursino , con adiziones extractadas de algunas | 
carlas espanolas , como asegura: j no sera , 
pues , naturalisimo suponer , que Ursino fue 
amigo personal de Gonzalez de Montes ? Como: 


Daniel Gerdes, presente cual dudosa, la perso- 
nalidad de J. Ursino ,i mas , conoziendo sus 
escritos ; es cuestion de curiosidad bibliografi- 
ca, no indigna de algun examen, pero que 
aqui no tiene lugar. 


De 


Macanaz, Carranza , Puiblanch. 


ga 


Prol. paj. Xvit. 


He nombrado , en el Prologo, personas de 
diversas opiniones , pero todas de reconozido 
romanismo : con el fin de indicar , que bastan 
los escritos de cualquiera de ellas , para con- 
venzer a los mismos Inquisidores , si no care- 
zen de buena fe ., cuan imposible es que la In- 
quisizion , llegue nunca a establezerse de un 
modo cristiano. La Inquisizion: 0 sease un Tri- 
bunal , 0 unas personas , constituidas en cuer- 
po juzgador , i castigador , en materias relijio- 
sas, cualquiera que sea su fuerza i prozederes; 
esencialmente es cosa anticristiana. Busquese 
la prueba de esto, no en filosofos, ni en protes- 
tantes , sino en los romano-catolicos , en lus 
denfensores azerrimos de la Inquisizion , en 
escritores como I). Melchor de Macanaz : 1 en 
ellos se encontraran palabras como las siguien- 
tes, i dirijidas a un Rei tan inquisitorio , cual 
fue nuestro Felipe V. «Reconozidos estos pa- 
«peles, se halla ser mui antigua, i mui univer- 
«sal en todos los dominios de V. M. adonde 
«hai tribunales del Santo Ofizio, la turbazion 
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«de las jurisdicziones , por la inzesante apliva- 
«zion con que los Inquisidores han _ porfiado— 
«siempre en dilatar la suya , con tan desarre- 
«glado desorden del uso , en los casos i en las 
«personas, que apenas han dejado ejerzizio a la 
«urisdiczion Real Ordinaria, ni autoridad a los 
«que la administran. No hai espezie de negozio, 
«por mas ajeno que sea (de su Instituto 1 facul- 
_«tades, en que, con cualquier flaco motivo, no 
«se abroguen el conozimiento. No hai vasallo , 
«por mas independiente de su potestad , que 
«no le traten como a subdito inmediato, subor- 
«dlinandole a sus mandatos , censuras , multas, 
«carzeles, ilo que es mas, a la nota de estas 
«ejecuziones. No hai ofensa, ni leve descome- 
«dimiento contra sus domesticos , que no la 
«tengan 1 Castiguen , como crimen de Relijion , 
«sin distinguir los terminos ni los rigores. No 
«solamente extienden sus privilejios a sus de- 
«pendientes 1 familiares, pero los defienden con 
«igual vigor en sus esclavos negros e infieles. 
«No les basta eximir las personas, 1 las hazien- 
«das de los ofiziales , de todas cargas 1 contri- 
«buziones publicas , por mas privilegiadas que 
«sean; pero aun las casas de sus habitaziones , 
«quieren que gozen la inmunidad de no poder- 
«se extraer de ellas ningunos reos , ni ser alli 
«buscados por las Justizias: i cuando lo ejecu- 
«tan, experimentan las mismas demostraziones 
«que si hubieran violado un templo. En la for- 
«ma de sus prozedimientos , 1 en el estilo de 
«sus despachos, usan i afectan modos , con que 
«deprimir la estimazion de los Juezes Reales 
«Ordinarios , i aun Ja autoridad de los Majis- 


17 
«trados superiores : i esto, no solo en las ma- 
«terias Judiziales 1 contenziosos , pero en los 
«puntos de gobernazion politica 1 economica , 
costentan esta indepenzia , | desconozen la so- 
«berania, 

«Los efectos de este pernizioso desorden , 
«chan llegado a tan peligrosos i tales inconve- 
«nientes. que ya muchas vezes exzitaron la pro- 
«videnzia de los Senores Reyes , 1 la obligazion 
«de sus primeros Tribunales, a tratar cuidado- 
«samente el remedio.»—Con esas, 1 aun mas 
fuertes razones , viene a probar , a cada paso, 
-D. M. Macanaz, en su consulta fiscal, a Felipe 
V , lo anticristiano , 1 lo antipolitico del Tribu- — 
nal de la Inquisizion. Hasta de robar , o hazer 
desaparezer Papeles de los Archivos , acusa el 
Fiscal Macanaz a la Inquisizion , alli ‘donde al 
prinzipio : «porque con artifizioso cuidado se 
«chan sacado de los Archivos , sin que se haya 
«podido descubrir su paradero, ni mas notizia, 
«de que los Nunzios de una parte, 1 los Minis- 
«tros de Inquisizion , de otra, mas advertidos 
«jue nosotros mismos , que debemos guardar 
«tan prezioso tesoro , nos le han llevado: etc.» 
Si esta consulta de Macanaz no se ha impreso , 
seria bien , que , integra, se imprimiese. Las 
preinsertas zitas , se sacaron de un grueso vo- 
lumen m. s. en 4." mayor, de mas de 700 pajl- 
nas de letra metida. El otro nombrado en el 
Prologo , junto.con el anterior, es el Arzbpo. 
Fr. Bartolomé Carranza. Este tedlogo catolico- 

apostolico-romano , fue el a. 1554 con D. Feli- 
pe Il a Inglaterra. Llevole aquel Prinzipe , 
para restablezer alli el romanismo. Carranza 


airy . 
‘. Se Cassa si at ih eS Say Be ee ee 
- et f td 2 d ~ ~ Sp eh, eee 
z ie ey 
7 4 
tres SOO 6 IOP NR IG BRM STI NE, i 8 eG AO pee, na 


- ~- 


. 
nt ee ¥ 
te Row ™ se ES ee . 
—_ o " : * a 
TS seit oe ER , sens a se “ 
‘s ; ee i ss Sia 2 i Ei ra RA lh ih Giiab oes Speer: ee ; “gee ‘ “ ; 
ee ee ee Stites neni Mais, farses hes 3S ames Stiles ¥ od ey. ‘8 “ite a of dies Big nao, _ sinateete it. «ous 
” 7 a > pan pm pitas ie esi ail ‘ > Wn » ie onsale et Ber nat 
> © ower - _ = n . 
i ih le ie 
ge ae 
¥ <j 0 ne 
ae 
ll % pays 
oi —— a , pon 


18 
se porto en Inglaterra mui a gusto de D. Feli- 
pe: reformo aquellas Universidades: prendio 1 
quemo herejes: desenterro i quemo los huesos 
de los herejes que habian muerto antes de que 
D. Felipe i Carranza fuesen a Inglaterra: ex- 
purgo i quemo libros, 1 sefialadamente Biblias: 
ien fin, se condujeron de modo , que mas de 


treinta mil personas , se desterraron en esa 


epoca de Inglaterra , por causa de Relijion. 
Tres aiios tuvo Carranza en Inglaterra esta co- 
mision , con tan evanjelica mansedumbre de- 
sempefada. De Inglaterra , paso Carranza a 
Flandes con el mismo relijiosu encargo , de 
perseguir, 1 no dejar a vida hereje ninguno: 1 
cumplio en Flandes como en Inglaterra : per- 
siguld de muerte, i hasta con espionajes i ba- 
jezas, a los herejes, i a los que no loeran. Que- 
maronse alli , jentes i libros , como aculla se. 
habian quemado. El fruto que produjo para 
el Reverendisimo Carranza , tanta jemte asada 
viva, fue hazerle Arzobispo de Toledo el a. de 
1558, i senor temporal de su diocesi, como di- 
zen sus bidgrafos.—Pero ya ela. 1559, este 
Carranza , este quemador de herejes, este com- 
plaziente tedlogo de D. Felipe Il, se vio preso, 
1 acusado el mismo de hereje, i condenados sus 
libros, i preso por hereje, sin haber sido otra’ 
cosa, que perseguidor i quemador de herejes , 
murio perseguido por tal. Entre las 16 propo- 

siziones que abjuro, una es: «Que el uso de las © 
santas imajenes, i la venerazion de las reliquias 
de los Santos, son leyes meramente humanas.»! 
Espaha, ciertamente, no puedever dias alegres 
con tales Arzobispos , que tienen por laudable 
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rezar el Padre nuestro , a los Santos: i cuando 
ésta es la sal de la tierra , j;con qué sera ella 
salada? El Prozeso formado a Carranza , i lo 
que hizo con el , impunemente, el Inquisidor 
Diego Gonzales: son cosas , que bastan ellas so- 
las , para demostrar , que el mayor atentado 


contra la gloria de su Criador, que los hombres 
pueden cometer ; es el meterse ellos a lejislar 


sobre conzienzias, 1a crear tribunales relijioses 
que prescr ibandogmas , 1 formen codigos pe- 
nales para defender esos dogmas. Iles , en ver- 
dad, un absurdo, al paso que un atrevimiento, 
el erijirse un hombre, cualquiera que él sea, o 
erijir a otro , por Juez soberano , en las creen- 
zias Oo no creenzias , en la relijion o irrelijion 
de otro hombre. El que no es enteramente li- 
bre en materias relijiosas , no puéde tener re- 
lijion propia suya : 1 el que no es voluntaria i 
libremente relijioso, no puede llegar a ser cris- 
tiano. Tendra si se quiere, el nombre, no las 
cualidades de cristiano. Otro de los escritores 
nuestros sobre la Inquisizion , es D. Antonio 


Puigblanch, pero al menzionarlo en el Prologo, — 


19 se alude solo , a su obra imp. en Cadiz en 
el a. 18141, con el titulo de «La Inquisicion sin 
Mascara» ; sino ala traduczion inglesa , hecha 
por G. Walton, del ms. o ejemplar anadido 
por el mismo Autor el a. 1844, 1 publicada el 
a. 1816 en 2 vol. en 4.” espafol , que ambos 
tienen mas de 900 paj. de impresion, 1 ademas 
estan realzados con xi estampas grabadas por 
M. N. Bate, i notables por la propiedad 1 ver- 
dad aparente de lo que representan. La 1.‘ de 
ellas , representa una copia exacta en forma } 
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20 ie 
tamaiio del sello i escudo de la Inquisizion, to~ 


mado del Edicto orjjinal , sobre libros , publi- 


cado por el tribunal de Sevilla, el 21 de Sep- 
tiembre del aio 1806. En el, segun Puigblanch, 
se lee: esurge Domine, et judica causam tuam:>» 


‘es dezir; tres yerros en cinco palabras. La obra 
‘de Puigblanch , comoé las de Llorente, i Maca- 


naz , merezen leerse con atenzion. | aqui debe 


‘Notarse ,, que el secreto de la Inquisizion , es 


por si de tan dafosacondizion , que ha perju-— 
dicado, hasta al credito de la misma Inquisizion 
inventandose, por causa del mismo secreto, pa- 
trafias i absurdos innumerables contra ella. Ya 
reprobo, i probo D. J. A. Llorente, cuanto ha- 


‘bia de falso en el librito «Cornelia Bororquia»; 


pero, no obstante eso , como el ominoso 1 cul- 
pable secreto inquisitorio, ennegreze todos los 
rozederes de aquel anticristiano e inicuo tri-— 
unal ; en abono suyo Ja verosimilitud 1 reali- 
dad de los hechos , parezen ser mentira : 1 las 


‘mentiras mas absurdas, en su contra , se cons- 


tituyen sin esfuerzo , en verdad palmaria. En 
a capital de la catolica Irlanda p. e. se publico 
el a. pasado de 1850 , una Historia titulada : 
«The Inquisition» etc. que se contiene en 251 
aj. de un vol. 8vo espanol. En las pajinas 209- 
214 contiene una relazion de como demolio el 
Mariscal Soult el Palazio de la Inquisizion de 
Madrid, el a. de 1809, cuando era Gobernador 
de Madrid. La relazion, se dize , escrita por el - 
ofizial comandante, que demoli¢ el dicho Pala- 
zio , situado a cinco millas de distanzia de Ma- 
drid, lujosamente amueblado , lleno de sober- 
bias pinturas , provisto con una rica libr era , 
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etc. etc. porque aqui se ensarta un cuento, 
que ni los de Esplandian. Como el sanguinario 
i codizioso Mariscal, no fue nunca Gobernador 
en Madrid; 1 como nunca existio a cinco millas 
de Madrid, ningun castillo feudal, pertenezien- 
te a los Inquisidores ; claro es, que la demoli- 
zion del Palazio, pudo mut bien hazerse sin los 
tres Rejimientos de que fue acompanado, para 
la hazaia, el prudente i bravo Capitan.—Como 
ese cuento, se inventan mil , cada vez que a la 
Inquisizion se la quiere acusar , o de tenor 
opuesto si se la quiere defender. Ila Inquisi- 
zion con su anticristiana existenzia, fundada en 
su inicuo secreto; es la wnica culpa oriyinal, 

en este ultraje a la verdad: 1 asi la Inquisizion, 

contra lo que el nombre suyo promete , haze 
imposible que pueda wnquirirse, o establezerse, 

alo menos, con solidez la verdad, aun en cosas 
de hecho : pues como todo lo encubrié con: el 
secreto, i como persiguio la verdad 1 claridad , 

de mil maneras, turbo de modo las cosas ; que 
en historias de Inquisizion, es imposible quitar 
de cuajo Ja union monstrosa de la verdad con 
las mentiras. Por lo demas , a vuelta de esa 
notizia falsa , o mas bien , para rectificarla ; 
pongo aqui , en seguida , relazion mucho mas 
fidedigna, de un sujeto que acudio a ver la Ca- 
sa de la Inquisizion de Madrid , en Marzo del 
a. de 1820 , al estinguirse la existencia legal , 

de tan diabolico Sanedrim. Aunque el autor de 
esa relazion , no me pareze que es amigo del 
Santo Ofizio ; me consta , que no es amigo de 
inventar historias lastimosas, ni ad mirables. No 
sirvid con el Mariscal Soult en 1809 , ni tam- 
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poco bailo en el Real Palazio el a. de 1814 con 


el Lord Wellington , al restablezerse la Inqui- 
$izion : nl pidio su ‘restablezimiento como el 
Duque de B......!. He aqui sus palabras. 

«Con el cambio de Gobierno verificado el 7 
de Marzo de 1820, vino a tierra el Tribunal | 
de la Inquisizion, 1 el pueblo de Madrid, mas 
por curiosidad , que por un odio razonado a 
instituzion tan sanguinaria, acudio en tropel a 
ver 1 rejistrar el edifizio. Se hallaba este , en 
la calle conozida con tan odioso nombre , a la 
entrada derecha por la plazuela de Santo Do- 
mingo, con comunicazion por la espalda con el 
convento del Rosario , de trailes dominicos en 
la calle ancha de 8. Bernardo. Con el comu- 
nicabase por los subterraneos como aparente 
por las bovedas que recorrimos. 

Ya fuese porque la tea infernal inquisitoria 
no ardio del 14 al 20 como en las epocas ante- 
riores a la invasion francesa , o porque durante 


esta se destruyeran los instr umentos horribles 


del martirio, el hecho es, que no hallamos sino 
restos que demostraban el uso de ellos. 
Por consejo de D. Rodrigo de Aranda , Al- 


calde 2.° en aquella epoca , 1 comisionado para 


recojer los efectos , libros i papeles existentes 
en el edifizio , fuimos provistos de hachas de 
viento , para poder penetrar en aquellos tene- 
brosos subterraneos. El edifizio , en su parte 
exterior , nada presentaba de particular ni de 
imponente. El portal era grande , 1 un poco a 
la derecha se hallaba la puerta de entrada , 
grande i fuerte, iala cual se llegaba subiendo 
cuatro 0 seis escalones. 
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Luego que se entraba, i atravesaba un pasillo 
ancho, “obscuro i corto, se hajaban mas escalo- 
nes que los quea la entrada se subieron , ise 
desembocaba en un patio anchuroso 1 sin ga- 
lerias. A la planta alta, o primer piso, se subia 
por varias escaleras, yaanchas , ya estrechas, 
que comunicandose entre si estudiadamente , 
daban entrada a las salas del Tribunal unas , i 
a las prisiones otras. Estas por lo jeneral eran 
capazes, altas de techo , con ventanas de mas 
de dos pies en cuadro , situadas a la mayor al- 
tura. Cada prision tenia una puerta exterior 
mui solida i con herraje fuerte. Abierta que 
era, se hallaba un tambor cuadrado de solida 
mamposteria, como de cuatro pies , formado 
dentro de fa misma prision. A la derecha , i en 
la misma pared una rejita de gruesos hierros, 
como de una cuarta en cuadro ,ien frente de 
la primera puerta de entrada, otra mui solida, 
con una rejilla igual a la anterior. De este mo- 
do, el carzelero con solo abrir la primera, re- 
conozia todo el enzierro. Tales eran los cono- 
zidos con los nombres del fraile, la beata Cla- 
ra, Van-Halen , etc. 

Vuellos ala planta baja , 1 tratando de bajar 
a los subterraneos, la Sra. Msa. de B. reuso 
hazerlo por horror , 1 enzendidas las hachas 
por su Jacayo, descendimos por mas de 3U es- 
calones , 1 nos hallamos en una pieza como de : 
20 pies en cuadro , vazia absolutamente 1 con 
luz escasa, que rezibia del patio poruna lum- 
brera. El piso era duro, 1 nos llamo fa atenzion 
que el que se hallaba en el medio del lienzo 
frente al tragaluz, era movedizo. Habiendo ar- 
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rimado las hachas a aquella denegrida pared, 
vimos en ella a la altura de unos siete pies, 
dos tarugos gruesos de madera , embebidos en 
la misma , 1 colocados en linea recta. En uno 
de estos existia aun una argolla de hierro oxi- 
dada,i del grueso de una pulgada. Se infiere 
fuese un tormento , colgando a la victima por 
las munecas de las dos argollas , i removiendo 
el terreno para que nunca pudiera hazer pie, 
si era de alta estatura. Dias 

Despues de reconozer otras piezas que nada 
contenian, descubrimos una en la que pene- 
tramos por una rotura hecha en la gruesa 
mamposteria de uno de sus lienzos. Era esta 
pieza un cuadrilongo mui desahogado, isu piso 
aunque compacto mui humedo, en terminos de 
que metimos sin gran empuje , un baston hasta 
el pufio, i le sacamos todo blanco como si fuera 
de cal. Al frente de nuestra entrada vimos un 
altar , todo el recuadro y meseta de marmo! 
amarillo ,i en esta, muchas gotas de cera. No 
se descubria efijie ni pintura alguna , ni tam- 
poco que rezibiese esta pieza luz por lado al- 
guno, ni donde estubiese su verdadera entrada. 
Advertimos al retirarnos , una puerta ventana 
grande, cuadrada , a cinco pies del suelo , 1 sb 
tuadaen un angulo. Se abrio sin resistenzia 
i hallamos un hueco tambien cuadrado , que 
daba bajada a un pozo. Para conozer si lo era, - 
se tiro un cascote , 1 no dio el sonido de agua , 
sino el de un golpe en madera, i en seguida un 
chirrido prolongado como el de una trampa 
que se abre con dificultad. Al salir de este es- 
pantoso sitio, el lacayo porta-hacha , cojio det 
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suelo una varilla de metal de las dos que cier- 
ran el abanico. Era de metal ya podrido , que 
se deshizo al estregarle con los dedos. ; Cosa 
notable en un sitio que no tenia comunicazion 
ni con el patio ni con Ia calle! 

Habiendo salido de aquella horrible mansion, 
tomamos una escalera, que con el descenso de 
mas de 20 escalones , concluia en un callejon 
de una vara de ancho, i como 40 pies de largo, 
iacababa en otro con el que formaba una cruz 
‘sin cabeza. A la izquierda de este cruzero des- 
cubrimos una bajada o cafion grande cuadra- 
‘do,ienel unos ganchos grandes de hierro , 
que venian desde arriba en cada costado , al- 
ternandose , 0 como dizen los plantadores pues- 
tos al tresvolillo. Kran gruesos i las puntas mul 
agudas. La humedad 1 frialdad que en este sub- 
terraneo reinaba nos ofendia con eszeso , 1 te- 
miende se apagase el hacha nos apresuramos a 
salir por donde habiamos entrado, observando 
que en el callejon habia a uno i otro lado , en- 
cierros 0 sibiles mui estrechos, en. los que ‘solo 
existian los marcos de las puertas. Esta sima 
espantosa se hallaba , segun los peldaiios. que 
bajamos, sobre 50 pies debajo del patio prin- 
zipal. Lo dicho es lo que recuerda la memoria 
despues de mas de treinta afios.» 

A esta relazion, que integra trascribo, siento 
yo no anadir el nombre de su Autor , que vive 
aun, i aziertaen realzar lo que sabe , por la 
modestia con que lo calla. 
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Paj. 164. lin. 4 —13 


Con cuanta verdad escribio ahi eso Montes, 
haze tres siglos , lo prueba el traslado que 
aqui hago del Periodico Ministerial —La Epo- 
ca=; elcual ensu n.° 643,- del 5 Abril de 
1851 dize esto. «Enterada la reina [sic.], de 
«una esposicion que el R. Obispo de Lerida 
«| Dr. D. Pedro Cirilo Uriz i Labairu] ha eleva- 
«do con fecha 27 del pasado febrero, relativa a 
«que se prohiba ka introduczion, eirculazion, F - 
«venta de un papel o revista que seimprime en 
«Londres , en idioma castellano , con el titulo 
«del Catolicismo neto % olro semejante ; como 
«tambien todo libro, caricatura, estampa 0 pin- 
«tura en que se exzite i provoque a la irrelijion, 
«a la impureza, al libertinaje i otros crimenes; 
«S. M. se ha servido mandar..... que a todo 
«trance eviten la introduczion fraudulenta , 
«que pareze se esta haziendo de los menziona- 
«dos articulos,» etc. Quien lea eso , puede 
creer que en el dicho libro, o Revista, del Ca- 
tolicismo Neto, hai articulo, o caricatura, que 


exzite a la irrelijion, a la impureza, o al liber- 


tinaje: mas eso esta expresado asi , con fin se- 
mejante, a el referido por Montes en la citada 
paj. 164, lin. 4—13.—Pero al Catolicismo Ne- 
to, le podria suzeder, lo que de la polka , se le 
haze dezir al Sr. Arteta enel mismo N.° de la 
Epoca.—«Yo suprimi la polka, siendo Jefe-Po- 
litico de Barzelona: desde entonzes , la polka 
se baila mas que nunca.» 3 
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Paj. 169 i 170. 


Lo que se dize en ambas paj. lo confirman 
muchos volumenes. Algunas vezes , las perso- 
nas mas graves, tenian tal miedo en comunicar 
notizias particulares , aun en cartas privadas , 


aintimos amigos , que lo que escribian, era 


revuelto con latines, para enrevesarlo de modo, 
a Ofrezerles evasivas. Sirva de ej. la carta que 
el ano de 1554, escribia a D. Antonio Agustin, 
el canonigo Juan de Arce , donde le cuenta la 
prision del Dr. Esipio , de este modo : «Antes 
que acabe partem negotiorum le dire otra cosa, 
0 causa, que nune sub judice apud nostros est. 
Juan Gil, Maestro de Artes, i Doctor de Alcala, 
preceptor ut a te, st bene memini, accept , olim 
luus , despues Canonigo de Sevilla , novissimé 
electo de Tortosa , con gran favor i grazia Ce- 
sarea, nescio qua dle causa anté consecrationem 
ib Hispalensibus Inquisitoribus, mas ha de un 
aio detinetur in carcere. Al presente Gasca , 
insulanus inquisitor , ha querido concluir su 
causa en Valladolid, por el Consejo de la Inqui- 
sizion , de quorum numero ipse est , i \lamado 
harto numero de Tedlogos, Monachos , et Cle- 
ricos, para juzgar su causa: en el estado que 
esta no lo se, ni tampoco que le acusan 1 opo- 
nen , 1 que escusa el trae, 1 que le achacan 
aquellos Sefores llamados. El negozio se trata, 
1st tibt placuerit exitum noscere, le avisare 
cuando acontesziere : si non placet , dejarelo : 
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solo escribo esto porque fuit olim preceptor: 
tuus.»—Porqué le llamaa Gasca , mnsulanus , 
no lo se. Por cierto, que en esta misma Carta, 
acusa Juan de Arce al Arzbpo. B. Carranza , 
de haberse aprovechado ensu «Summa Conci- 


_horum», de sus trabajos literarios , sin dezirlo: 
-«rogome ancié , (dize) , le diese aquellos cinco 


Concilios , como los tenia asi faltos , 1 asi los 
puso, Swpresso meo nomine a quo eos acceperal; 
dunque el postrero no puso ad longum , sino 
un epitome»: etc. I la dicha Suma de Conciltios 
la dedico Carranza, al famoso D. Diego Hurta- 

do de Mendoza : el cual le dio las grazias por | 
ello, i le apellido varon prudentisimo , grande 
orador 1 filosofo, i eximio teologo: iluego, ese . 
mismo Mendoza, fue su acusador ante la Inqui- 
sizion. I fomentar estos rasgos de moralidad , 


era uno de los males que traia consigo , el se- 


creto prozeder del Santo Ofizio, tan ocasionada 
proporzion , para satisfazer a salvo una ven- 
yanza. En cuanto a las RELAZIONEs, que man- 
daba publicar la Inquisizion, 1 menzionadas ahi 
por Montes paj. 170, poco debo dezir , pues 
son bien conozidas entre nosotros. Debia for- 
marse un cuerpo de todas ellas , e imprimirse 
cronolojicamente. En la Jibreria Bodleiana de 
Oxford , existen ejemplares de las siguientes 
Relaziones, | : 
Relaz. del Auto de Cordoba. En fol. . 1625. 
Id. del celebrado en Madrid [tengo jun ejemp.| — 

Re he Sis sc 6 oe te: 
Del de Granada, en 3 de Mayo de 4.° 1672. 
Del de Granada en 21 de Diziembre. 4.° 1720. 
Del de Granada en 50 de Noviembre. 4.° 1721. 


99 
Del de Madrid, en 8 de Mayo. 4.° . 41724. 


Del de Cuenca en 23 de Novikattre: j . [imp. 
Madrid| . . “vo Ses 
Del de Sevilla, en 24 de Diziembre. 4.° fimp. 
Madrid] . . . 4721. 


Del de Madrid, 22 de Febrero. Ae ; 1722. 


Del de Sevilla , en 24 de Febrero. 4.° [imp. 
Madrid] . (oe es sk 
Del de Valladolid , en 8 de Pc 4.° [imp. 
Madrid] . . . ) ae 


Del de Toledo, 5 de Marzo. * [Madrid] 1722. 
Del de Cordoba, en 12 ry Abril. 4.°. [Ma- 


drid] . 3 eee 
Del de Lisboa, en 26 de Setiembre. 4.° ‘[Ma- 
grat... + | ae 


Del de Madrid, en 8de Febrero. 4.° 1756. 
Por solo esas 14 Relaziones, onze de las cua- 
les estan imp. en Madrid, i tres en Granada ; 
se ve, que llegaron a celebrarse . en un ano, el 
de 1722, zinco Autos de Fe. len el anterior, 
hubo cuatro, de esas relaziones : 1 aio habria 
en que se zelebrasen, lo menos , 21 Autos de 
Fe! pues tantos eran los tribunales en Espana. 
Hai tambien , Relaziones impresas de otros 
muchos Autos , sind de casi todos. Montes en 
la paj. 225 (véase), alli donde acota la voz per- 
tinaz, se refiere a la Relazion imp. del Auto de 
Sevilla , del 24 de Septiembre del a. 1559. J. 
Mendham , citado ya en el Prologo , posee un 
ejemplar de R. del Auto de Sevilla del a. 1698 ‘ 
en 4.°i otro del de Lisboa, del a..1720 en 4.” 
En el Museo Britanico hai, lo menos, otras tres 
Relaziones , de los Autos de Méjico a. 1649 — 
1648 Méjico. —iel de Lisboa del a. 1666. To- 
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das 3 en 3 vol. 4.°— Todos conozen:la Relazion: 


del Auto , que hubo en Madrid en 1680 1 vol. 


en 4.” por haberse reimpreso , tambien en 4.” 

el a. 1820. Asi hai otras: i repito que seria con- 
veniente reimprimirlas todas, por orden Cro- 
nolojico. Tarea ,.quiza mas digna de la Acadé- 
mia de la Historia, que otras de que se ocupa. 


8. 


Lo que se refiere en la paj. 182 era cosa fre- 
cuente. Vease en prueba el Prozeso de Fr. Luis 
de Leon, ya menzionado. A Fr. Luis de Leon 
le tuvieron en la carzel seis aflos , sin saberse 
porque , ni por quien: pues entre los Inquisi- 
dores de Valladolid i Madrid , armaron tal car- 
teo consultivo , sobre su presa , que su lectura 
causa grima 1 fastidio. La} impresion de los Pro- 
ZESOS existentes , formados por la Inquisizion, 
es aun de mayor importanzia ; por estar ellos 
ms. 1 de este modo , mas ocasionados a perder- 


se. Bien que , esto suzede tambien con muchas 


relaziones. Por esto , 1 porque en el cuerpo de 
su obra, menziona muchas vezes nuestro Autor 
los dias de tr tunfo , 0 dras triunfales de la In- 
quisizion , 0 sean, los Autos pE FE: dando, a 
su proposito, adecuada notizia , azerca de los 
de Sevilla ; para mayor ilustrazion, es bien po- 
ner aqui, a la letra , una Relazion del Auto de 
Fe de Valladolid a. 1559 que nocreo se haya 
impreso antes. La saco , de un ms. en dos vol. 
gruesos en 4." que tengo a la vista, con bas- 
antes dibujos curiosos ,1 cuyo titulo es «Histo- 
ria de la mui noble i mui leal ciudad de Valla- 


Sia od 
‘dolid , recojida dé varios Autores.» etc. A la 
paj. 225 del tomo 1.” comienza la Narrazion 
siguiente: «Kl {a| de 1559 el Prinzipe i la 
Prinzsa D.* Juana , Gobernadora de estos Rei- 
nos, presidieron un Auto-de Fe, que se zelebro 
en Valladolid en 241 de Mayo de dicho ano de 
1559 , que fue el de Cazalla , 1 se zelebro , a la 
letra , en la forma siguiente. 


Auto de Fé que se Celebro en Va- 
lladolid que no se vid amas Cosa se- 
mejante. 


Primeramente , hubo en la Plaza Mayor, 
mas de doscientos tablados mui grandes 1 mui 
~fuertes , en los cuales hubo gran suma de jen- 
le. Subieron los que querian tomar buenos lu- 
gares a media noche. Pagabase por persona , a 
veinte reales.* En los tejados hubo gran nume- 
ro de jente , hechas unas barandillas por la de- 


lantera , con toldos de anjeo para guarda del 


gran sol que habia. Desde la vispera de la San- 
tisima Trinidad , que fue sabado 20 de Mayo , 
de dicho aio , guardaron el tablado prinzipal , 
con mucha jente de armas , porque le habian 
procurado poner fuego dos noches antes. Kl 
cual dicho Tablado estaba hecho , por el mejor 
modo, que cosa se habia hecho: era mui gran- 
de , i tenia el primer suelo mui alto : el cual 
estaba cercado de un corredor de madera: 1 de 
alli se veia otro pedazo no tan alto como el pri- 
mero: tenia un corredor de balaustres mut 


* Q. d. mas, que si hoi se pagasen 100 rs. por asiento. 
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crandes, el cual era hecho en triangulo, que la 
mitad miraba ala boca-calle de la Costanilla , 
que hoi es la Plateria, i la otra punta, miraba 
ala Rinconada , por donde hoi es la Espezeria 
(que la Plaza, era en este tiempo, donde hoi es 
el Ochavo : iacausa del grande inzendio que 
padezio esta Ciudad, se mudo la Plaza a donde 
es hoi , como mas largamente consta del Capi- 
tulo siguiente): a las cuales dos puntas, estaban 


dos a manera de pulpitos mui grandes 1 cua- 


drados, para los Relatores , que habian de de- 
clarar sus culpas de los que alli salieron : i en- 
el medio de los dos pulpitos , en lo mas alto , 
estaba otro pulpito redondo , adonde estaban 
los penitentes , a oir sus culpas 1 penitenzias , 
donde estaban en pie: mientras las leian , mi- 
raban azia otro pulpito que estaba frente de 
el, donde predico el Obpo. D. Fr. Melchor Ca- 
no , Provinzial que habia sido de el Orden de 
nro. padre Sto. Domingo , en el cual hizo un 
crande sermon. Habia dos teatros a los dos 
lados , que comenzaban en gradas redondas , 
anchas de abajo i angostas de arriba: i en 
las ultimas habia dos sillas, en donde esta- 
ban sentados el Dr. Agustin de Cazalla,i un 
Relijioso , su hermano. Cuya figura del tablado 


fue asi: 


_ [Aqui hai en el libro ms. del cual saco esta 
Relazion un dibujito hecho con tinta , del Ta- 
hlado que se describe. El dibujo tiene unas 4 
pulgadas de alto, i poco mas detres de ancho.| 


«Este Relijioso dezian , que era Cura de Pe- 


oo 
<trosa.* Lievaba una mordaza en la boca.la cual 
Je quitaron, a causa de muchas bascas que hizo 
para beber un jarro de agua. Tenian las caras, 
unos a otros: 1 todos miraban 3 azia el cor redor, 
adonde estaban los Serenisimos Prinzipes D. 
Carlos i VD." Juana ( que nro. Senor guarde ). 
Los cuales vinieron ala Plaza, a las cinco 1 me- 
dia de la manana’, acompaiiados de las perso- 
nas siguientes. El Condestable de Castilla , el 
Alwirante de Castilla , el Marques de Astorga, 
el Marques de Denia, ‘el Conde de Modica ¢ el 
Duque de Lerma , el Arzbpo. de Santiago , el 
Arzbpo. de Sevilla, Inquisidor Mayor, el Obis- 
po de Palenzia , el Mtro. Basca t Gasca (?)1. 
Obispo de Ciudad Rodrigo . Delante vino la 
Guardia-dea pie, haziendo lugar, por la mucha 
jente que habia: i detras , venia la Guardia de 
a caballo , la cual fue a Palazio , con pifano i 
tambor, a las cuatro de la mafiana. Iba el Con- 
sejo Real de Castilla, delante de todos: i-detras 


de los Caballeros, muchas Damas de la Prinze- | 


sa, mui bien adornadas, aunque con luto. Ve- 
nian detras de las Damas , dos hombres anzia- 
nos , mazeros del Prinzipe , con unas mazas de 
oro en los hombros: 1 tras ellos , poco delante 
de los Prinzipes , iban cuatro reyes-de- armas , 

con unos vestidos a manera de Dalmaticas de 
damasco carmesi , bordadas en ellas las armas 
Reales , por delante , 1 por detras , 1 en los 


* Aqui , tal vez, hai una equivocazion. Vease Luego. 


* Quien madruga , Dios le ayuda, 
st lleva buena inlenzion. 
Pero estos, madrugaban para quemar jentes: cosa peor ,que 
madrugar para saltear en caminos ! 
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hombros: i luego , ‘iba un caballero , que se 
nombraba D. Luis Puer to-Carrero , Conde de 
Palma, con un estoque en las manos, desnudo: 
i tras él, luego, los Prinzipes: i la guardia de 
a caballo se quedé abajo, hasta que subieron a 
un corredor de madera, que estaba hecho jun- 
to a otro de piedra , que es la casa del Consis- 
torio: el cual estaba adornado de muchos dose- 
les de brocados de oro i plata, asi donde los 
Prinzipes estaban, como de fuera , con guada- 
maziles de oro mui rico. El Prinzipe 1 Prinzesa 
en un tablado , siempre con el estoque delante 
dellos. Los Inquisidores mayores , 1 ordinarios 
estaban sentados junto a los Prinzipes, en unas 
sradas altas, 1 bien aderezadas: por su orden , 
con Ja autoridad que a sus * nobles ofizios se 
requiere. Los Grandes , a la mano derecha de 
los Prinzipes, en unos hancos , por su orden. 
El Condestable estaba con la orden del Tuison, 
mui rica i de ver. Tenian una alfombra adonde 
estaban sentados , 1 otra mas abajo ; para los 
del Consejo. Luego que los Reyes subieron, las 
quitaron , i pusieron unos arandeles colorados 
i blancos muti ricos. El! Prinzipe iba vestido de 


raja mui honesta, con todos sus pajes 1 caballe- 


ros de Ja bova delante de si, los cuales siempre 
estuvieron en pie, 1 sin gorras. La Prinzesa 
vino aderezada de negro, mui honesta: vestida 
de saya imanto de burato, con un jubonzito 
de raso negro, con una falda, en el manto 1 sa- - 
ya, mul larga, la cual Ja llevaba un hombre de 
mucha autoridad, i delante D. Garzia de Tole- 


* Este escritor usa de la figura antifrasts. 


oo 
do, i el Mro. Montesa. Luego que los Prinzipes 
se sentaron , comenzaron a subir losfpeniten- — 
tes , que venian enla prozesion , en la cual 
traian un pendon de damasco carmesi, una 
cruz de oro al cabo, 1 otra bordada en el medio. 
i debajo, las armas reales: el cual pusieron en 
el corredor de piedra, ia trecho que de todas 
parles se veia bien. Luego , pusieron en el tat 
blado mas alto, la cruz de la parroquia del Sal- 
vador, ala esquina de el, cubierta de luto , a 
donde estuvo , hasta que se acabo el Auto. | 
se hizo luto a la casa del Santo Ofizio, que es- 
taba en aquel tiempo en la calle de Pedro Ber- 
rueco, en las casas que son hoi del Marques de 
Ciandoncha. Guiaban cuatro companias de con- 
tinuo ,.a punto, para si fueran menester, } 
para guarda de la Corte, i de las personas Rea- 
les. 

Desde el tablado , hasta la casa del Santo 
Ofizio, habia una valla alta, de mui buenos ma- 
deros , * por donde vinieron los delicuentes : 1 
en acabando de venir los Reyes , luego preze- 
dieron de lo arriba dicho.—Amanezieron pues- 
tos en la puerta del Campo, 15 palos, en fila, 
bien altos :* uno uncoto mas alto que otro , 


Notese bien ésta espezie de enzterro de toros. La Inqui- 
Sizion aseguraba aqui, las victimas de su crueldad , de un mo- 


do, que revela bien la suspicazia del asesino | ‘matador de 
Ofizio. 


* J. Ursino, en su Adizion al Montes , cap. 16 paj. 271 dize 
que eran 14 los palos. He aqui sus palabras ; Nun longe ab 
Urbe 14 palit, seu postes alli, erectt erant, aliquot apposilis sca- 
larum gradibus, ad quos quatuordecim de hweresi Luterana de- 
lati, recincli , ignibus concr mandt erant, Pero las notizias de 
Ursino eran cortas, pues, fueron, lo menos, quinze ; las_ per- 
sonas quemadas vivas, por luteranas. 
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con sus argollas i escaleras en cada uno, para 
los que quemaron , como son los que se diran 
adelante. El Duque de Gandia [ji luego le ca- 
nonizaron !| Francisco de Borja , subio de la 
mano a la hija del Marques de Alcaiizes, Dona 
Ana Henrriquez, (moza hermosa : 1 en su tris- 
teza,mostraba arrepentimiento de sus pecados); 
con la cual estuvo hasta el fin: i la Ilevo al pul- 
pito, cuando la llamaron. Acabado el sermon, 


el Obpo. de Palenzia tomouna cruz de oro mui 


rica en sus manos , 1 en el pulpito se puso el 
Relator Vergara, en donde dijo, en altas vozes: 
que juraban los Caballeros i * Reyes , que pre- 
sentes estaban, por Dios nuestro Sefor , i por 


aquella sefal de ja Cruz, sobre que pusieron 


sus manos , 1 por las palabras de los cuatro 
Evanjelios Santos, quier en que mas largamen- 


te estan escriptos; que ayudaran i favorezeran, 


i favorezian en todo i por todo, a el Santo Ofi- 
zio de la Santa Inquisizion , ia los Ministros 


de ella, cuando lo hubiere menester , con sus 


personas i bienes reales —A lo cual dijeron : 
que asi lo harian, 1 los circunstantes otro tanto: 
i todos uniformes dijeron: Amen. Luego el di- 


ho Relator Vergara, fue llamando, por su or- 


den , a los delicuentes , puesto en el pulpito 
adonde predicaron. Los penitentes ~ 
Salieron al’ Auto son los siguientes. El Dr. 
Agustin de Cazalla, Capellan i Predicador de su 
Majestad, hijo de Pedro Cazalla, 1 de Dofia Leo- 
nor de Vivero, su mujer, naturales de Sevilla , 


* Ino habia Rei ninguno. Dejaban la formuladel juramento: 


O aunquel a variasen, tal vez no lo exprese aqui, i sobreentien- 
da «Prinzipes,» | 


37 
penitenziados por la Santa Inquisizion. de di- 
cha ciudad de Sevilla, 1 * alumbrados: ilo mis- 
mo Pedro de Cazalla, su hermano, al cual die- 
ron por hereje apostata, dogmatizador, Predi- 
cador, innovador de la Lei, defensor de la sec- 
ta de Martin Lutero: 1 por sentenzia, dijeron : 
Visto i consultado con hombres de cienzia i 
conzienzia, Christt nomine invocato , fallamos: 
el dicho nuestro fiscal probo su acusazion i de- 
manda, con cuarenta testigos , que ratifico. 
‘1 dicho delincuente no probo sus exzepziones 
1 defensiones , como probar le convenia. Da- 
moslas por no probadas. En consecuenzia de lo 
cual , debemos de relajar , como por la presen- 
te relajamos , su persona, a la ™ furiadel bra- 
zo seglar , 1 al Correjidor por su Majestad , al 
cual rogamos se haya benignamente con el, i 
a que sea desgradado de Sacerdotei orden sa- 
cro que tiene. Al cual quemaron , convertido 
a nuestra Santa fe Catolica: 1 fue tan grande 
su arrepentimiento , que hizo llorar de compa- 
sion a todos los circunstantes. [ Yo entiendo que 
este escritor confunde los tiempos : porque el 
Cura de Pedrosa , uno de los hermanos de A. 
Cazalla , fué quemado en el siguiente Auto de 
Fé , no en este|. Francisco de Vivero, herma- 


* Nombre dado a unos sectarios, en particular ; pero, jené- 
ricamente, a cuantos seguian, en materia de relijion, la luz , 0 
lumbre, del Espiritu , «que alumbra a todo hombre que viene a 
este mundo»: ila preferian a la ensenanza de los hombres. 

* ji quién infundia esa furia en ese brazo seglar? Ese brazo 
estaba atudo primero, por haberle puesto ya los Inquisidores , 
a jurar sobre los Evanjelios : i a ese brazo , le habian hecho 

reparar, dias antes, con furia Inquisitoria, los Inquisidores, la 
ena, i sitio, para la quema. I ahora ellos , los mismos Inquisi- 
dores , que fuerzan a ese brazo a ser verdugo; le ruegan em- 
busteramente, que sea «emisericordioso 1 humano!!! 
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no de los dichos Cazallas , hijos de los ya di- 
chos , diéronle por hereje apéstata : i del mes- 
mo modo se le did la sentenzia; a que fuese 
entregado al brazo segiar : isentenziado a ser 
quemado. Llevaba una mordaza en la boca , : 
cual se la quitaron , porque se arrepintio , 
pidid misericordia. Juan de Vivero , birinatic 
del dicho Cazalla, hereje apdstata que depren- 
dio de una persona relijiosa : pidio misericor- 
dia: confesé su pecado : i le volvieron ala co- 
munion de los fieles cristianos : absolvieronle 
de la excomunion : dieronle carzel i sanbenito 
perpetuo : sefalaronle que oiga misa cada dia, 
i sermon los que hubiere; 1 que se confiese las — 
tres pascuas del aio. Doiia Constanza de Vi- 
vero , viuda , hermana de los dichos Cazallas , 
hereje apostata luterana: pidio misericordia : 
usaron de ella: dieronla carzel i sanbenito per- 
petuo, con las condiziones dichas , a los demas 
delicuentes dichos. la estatua de D.* Leonor 
de Vivero, madre de los Cazallas, dieronla por 
hereje : i que habia muerto en la secta de Lu- 
tero. Confiscaron sus bienes, i mandaron que- 
mar su estatua i huesos , los cuales , llevaron 
dos * ganapanes a la hoguera : 1 que Jas casas 
donde tantas ofensas se habian hecho a Dios 
nuestro Sefior , mandose derrocar i asolar , i 
sembrarlas de sal: i poner en ellas un padron 
de piedra, con las letras , que manifiesten su 
delito : i que nadie perpetuamente las reedifi- . 
que. El padron se puso de esta manera. [Pone 
aqui un dibujo de el]: 


* Pues era operazion bien digna de dos Grandes de Espaha, 


como Familieres del Santo Ofizio. 


og 

«Presidiendo la Iglesia Romana Paulo IV i 
reinando en Espafia Felipe I. 

El Santo Ofizio de la Inquisizion condeno a 
derrocar e asolar estas casas de Pedro Cazalla, 
i Doha Leonor de Vivero, su mujer; porque los 
herejes Luteranos se juntaban a hazer conci- 
liabulos , contra nuestra Sta. Fe Catolica e 
Iglesia Romana. Afio de MDLIX en XXI de 
Mayo.» 

Kl Mro. Alonso Rodriguez, clerigo de Misa, 
vezino de Palenzia : declarado por hereje apos- 
tala, 1 tenaz : condenado a desgradar , i entre- 
gado a la furia del brazo seglar. Murio confe- 
sando la fe de Jesu-Cristo , 1 mui arrepentido. 
Era feisimo de rostro i facciones , de edad de 
cuarenta afios. Levantose el Obpo. de Palenzia* 
de adonde estaba, con los Prinzipes, 1 fue al 
tablado, a desgradar a lus clerigos: que fue un 
acto nunca jamas visto ni oido , en estos tiem- 
pos. Vistiose el Sr. Obpo. con una sobrepelliz, 
estola, 1 enzima de ella una capa pluvial , * de 
terziopelo negra, ccn una cruz, i su mitra blan- 
ca. Vistieronlos alos dichos sazerdotes, que 
eran tres los que habian de desgradar; de todas 
las vestiduras sagradas , como si fueran a dezir 
misa , con unas casullas de terziopelo negro. 
~ En donde los mandaron sentar |estar] de rodi- 
llas delante del dicho Sr. Obispo : al punto los 
- quitaron los calizes de las manos ,i los me- 

tieron en una arca , que para este misterio ha- 
bian traido : i luego , habiendo leido ciertas 


* Era aquel humanisimo D. Pedro de la Gasca , tan acos~ 
tumbrado a derramar sangre, en Europai América. _ 
** Pluvial, la llaman: i nunca les sirve para la lluvia, 
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palabras que tiene el Pontifical romano , para 
estos casos. Les fueron quitando las casullas , 
1 quedaron con lo demas que vestido tenian , 1 
pages unas dalmaticas con sus collares , se 
as quitaron luego las dichas dalmaticas: i lue- 
go les yuitaron las alb..s, i quedaron en cuerpo 
con los sanbenitos de llamas : i despues les ra- 


-yeron las manos , dedos , corona, 1 boca, 1 lo 
-echaron en una fuente grande que alli tenian. 


Llego luego un barbero , i les quito el pelo de — 
las coronas, i hecho esto, los pusieron tres co-- 

rozas, que hasta alli , a causa de * ser sazerdo- 
tes, nose las habian puesto. I, asi de rodillas, 
el dicho Agustin de Cazalla, llegoé a la Prinzesa 
i la dijo: «Reina i Sehora , por amor de Dios , 
vuestra Majestad me oiga cuatro cosas.» Al cual, 
el Alguazil mayor mando parar , i habiendose 
pedido subiese a su asiento, se hinco de rodi- 


_Ilas delante de los Prinzipes, i llorando , arre-— 


pentido, sus pecados , dijo tres vezes: «Bendito 
sea Dios: bendito sea Dios: bendito sea Dios ! 
I besando la Cruz , que en las armas santas * 
estaba, i mirando al cielo, con una cruz, 1 dan- 
do mui altas vozes de arrepentimiento , que 
parezia que rompia sus entraiias , de dolor, de- 
zia: Oiganme los cielos i los hombres: i alegre- 
se nuestro Sefior , 1 todos sean santos testigos 
de ello: como , yo pecador arrepentido , me 


* Por la dezenzia clerical : como dezia un clérigo, que dor- 
mia en cueros, pero con alzacuello. Estas pesadas 1 crueles co- 
miquerias inquisitorias, son dignas de referirse por tan pesado 
mazorral escritor. | 


* Armas santas, \lamara a las de la Inquisizion , o del Santo 


Ofizio. Entonzes, si eso es cierto, Cazalla debid recordar lo que 


—se@ dize en S, Mat, v. 4A, 


Al 
vuelvo a Dios , i ala absolucion de los fieles 
cristianos , me arrepiento de veras a Dios i a 
los mandamientos de* el Sumo Pontifize : de 
todos mis pecados me arrepiento bien i verda- 
deramente , i propongo morir en la fe de mi 
J)ios 1 Sefor , 1 conozer que por la menor de 


mis Culpas merezco padezer las graves penas 


del Infierno, que se dana los condenados. Sino 
que nuestro Sefior me ha hecho merzed , de 
lraerme al verdadero conozimiento i estado en 
que estol , para conozer que el camino que “* 
— Hevaba , era el tenebroso de los vizios , 1 erra- 
do: 1 * éste, es el camino, por donde yo i todos 
los fieles cristianos , han de caminar.—I , con 
esto, dijo ciertas palabras a la Prinzesa , 1 es- 
tando en la cruz, se volvid a sentar en su lugar. 
Fue esta una aczion , que movio a los cris- 
lianos , a gran ternura i devozion , por verle 
reduzido, i supuesto arrepentido de sus gran- 
des errores , verle tan vuelto a la fe , es para 
dar muchas grazias i alabanzas a Dios. Estan- 
do en esto, se levanté un rumor entre la jente, 
llorando los mas , diziendo : Bendito seas , Se- 
hor , que das a los pecadores mas destraidvs , 
lus divinos auxilios , en los ultimos.de sus vi- 


das , para que no se pierdan , pues * no quie- 


res la muerte del pecador, sino que se convier- 
tai viva. I bendito seas, Sefior, que en lo pos- 
trero de tu vida fuiste como el hijo prodigo , 
que volviste alacasa de tu Padre , diziendo : 


“ No dize, si este sumo Pontifize es Jesu Cristo. 


* No dize, cuando le llevaba. 

* El de los padezimientos (?): el de la Cruz (?). 

* <Pues si eso dezian, i sabian; porqué hazian morir en las 
llamas, @ quienes tenian por pecadores? 


42 
no soi digno de Ilamarme hijo tuyo.* [ ya 
vuelto a la catolica fe i verdadero Evanjelio. I 
este Ilanto duro un gran rato. I viendole tan 
arrepentido i lloroso de sus culpas, se hizo ca- 
paz , como pladosamente se espera , de gozar 
de la bienaventuranza. | 

Dona Francisca de Zuniga, beata, hija del di- 
cho Pedro Cazalla, vezina de * Valledeolid , de- 
clarada por hereje apostata luterana: pidio, ar- 
repentida , misericordia : confesose de sus pe- 
cados: fue absuelta , volviendola a la comunion 
de los fieles cristianos : fue penitenziada 1 con- 
denada a carzel i sambenito perpetuo sobre 
todos sus vestidos, i que todos los dias oiga mz 
sai sermon, cuando le hubiese, 1 comulgue to- 
das las tres pascuas del afo, i ejecute lo que 
la mandare el Sto. Tribunal de la Inquisizion. 
No pretendo alargarme mas por no ser mo- 


testo , i desagradar al lector , poniendo cada 


delincuente de por si. Baste el dezir , que fue 
un Auto jamas visto ,ni oido , de tanta auto- 
ridad , como haberse celebrado en la Corte que 
entonzes era , del sefor D. Felipe Segundo, en 
la plaza mayor , publicamente , presidiendole 
los ya dichos altos Prinzipes : que no se sabe 
haya habido otra cosa en Espafia, ni fuera de 
ella. Fueron manchadas de este veneno, otras 
muchas familias mui ilustres, 1 mui nobles , 
como fueron las de lus Henrriquez, las de los 


Zufigas , iotras mui buenas. Hasta las relijio- » 


nes , no se libraron tampoco del pestifero ve- 


* Lo que antezede , o es la orazion de Cazalla , 0 lo que a 
éste le dezian, los que se condolian, i trataban de consolarle. 

* Algunos , como este , dizen que Valladolid se deriva de 
Valle de Olid. 


| AD 
neno, pues salieron tambien en este Auto, cua- 
tro Relijiosas profesas del monasterio de Belen, 
de esta ciudad de Valle de olid. La una_ pidio 


misericordia, i fue absuelta 1 penitenziada: 1 Jas” 


otras tres fueron relajadas al brazo seglar , | 
quemadas en estalua, como consta de los carte- 
les que de este Avto, i otros much s, estan co- 
locados en la Iglesia del Convento de S. Pablo, 
orden de Predicadores * en donde se acostum- 
bran poner. | para memoria , mando poner el 
Santo Ofizio de la Inquisizion, en una cruz de 
piedra que esta en el atrio,frente de la puerta de 
la Iglesia , cuatro sambenitos , que hoi perma- 
nezen, aunque estan pintados. Pareze que nues- 
tro Sehor quiere se mantenga esta memoria ; 
pues en estando borrados algo , los ninos. los 
vuelven a pintar con carbon. * Fué tambien 
quemado vivo uno llamado * Rezuelo , 1 otras 
inuchas personas , que por dar fin a este auto, 
ho prosigo. Nuestro Sefor , por su infinita mi- 
sericordia , nos mantengaen su Santa fe Cato- 
lica. Confianza que nos promete el ciclo donde 
su divina Majestad reina por todos los siglos de 
los siglos. Amen. 


* Todavia, el a. 1816, habia (segun me dize uno, que los vio 
muchas vezes), en la iglesia de S. Esteban de Salamanca, 1 en 
la capilla i retablo de S. Pedro Martir, pintados, i tallados unos 
diablos en figura de monstruos , que echaban por la boca unos 
tarjetones donde estaban escritos los nombres de varios conde- 
nados por la Inquisizion. a 

* _ podria ser que fuesen ninos de Inquisidores, o familiares 
del S. Ofizio: pues, ahora, que yano hai, ostensibles a lo menos, 
Santo Ofizio, nt familiares, i que los fraiies i clerigos tienen un 
poquito de menos poder , e influjo; ya no vemos repintarse , 
misteriosamente , como pretende este sujeto , los sambenitos 
esos; ni otros que habia en Sevilla, Cadiz, 1 otras partes. 

. Es el Lic. Herrezuelo. Sobre este, veas. Hlescas, Hist. P. 
Lib. vi. p. 724. | 
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Las casas, como ya se ha dicho, eran en una 
Calle que va desde S. Julian a S. Miguel. Eran 
grandemente magnificas. Ejecutose, la senten- 
zia luego al punto , derribandolas , asolando- 
las, i sembrandolas de sal. Justo castigo: que 
no quedase piedra sobre piedra, por haber 
servido tales casas, de tantas ofensas a Dios. 
WS" Hoi tienen este sitio metido en su Colegio 
los Padres de la Compania, 1 solo se mantiene 
el Rotulo con su corralillo, para perpetua me- 
moria: i la calle donde esta puesto ha tomado 
el nombre del Rotulo de Cazalla.* En 8 de Oc- 
tubre de este afio , habiendo pocos dias antes. 
llegado de Flandes D. Felipe 2.” hubo otro Ac- 
to de Fe en Ja Plaza Mayor de Valladolid. En 
el tuvo el estoque desnudo , delante del Rei, 
Don Pedro de Toledo , su Caballerizo Mayor , 
Prior que era deS. Juan. En este Acto fue 
quemado D. Carlos de Sese , 1 con el Juan San- 
chez, criado de Agustin de Cazalla, 1 otros 
muchos. 


He ahi copiada literalmente, fuera de su ma- 
la ortografia , la Relazion inclusaen el Libro 
MS. de la Historia de Valladolid. 

Ahora , voi a trasladar tambien , otra Rela- 
zion de los dos Autos de Valladolid : 0 sea, un 
MS. que posee el ya citado Josef Mendham , 
Autor de las Memorias del Conzilio de Trento. 
La copia que se me ha remitido, tiene defectos, 
1 a vezes falta el sentido en varias frases ; pero 


Asi le vi,i lei yo varias vezes, por los a. de 1825—27. Calle 
del Rotulo de Cazalla. I.en el ano 1842 yale vi mudado en 
Calle del Dr. Cazalla, I no seria un mal para Espafia, que aun 

- dentro de algunos afos pusiesen : C. del martirizado Cazalla. 


AD 
hada he querido correjir en ella, porque , tal 
vez , sean defectos del ms. orijinal, no de la 
copia que, para mi, saco B. B. Wiffen. En la 
Relazion antepuesta, se notaran tambien faltas 
de sentido , oscuridad en algun paso , frases 
bien revesadas, estilo de alforjas : i todo lo dlejo 
intaclo; porque no quiero apegarme a la afizion 
de esteticas literarias, ya que no me lleva el 
sentimiento literario, a la reimpresion de obras 
como esa de nuestro Montes. kn cuanto a las 
evidentes contradicziones , que se notan en- 
tre ambas relaziones , nada ocurre que dezir. 
Tambien ellas son fruto Inquisitorio: 1 al cabo, 
tropezones de personas indoctas, fanalicas, o 
taimadas KEscritor de elegante estilo , 1 docto, 
1 mui letrado, era el Abad de S. Fontes, Bene- 
fiziado de Duefhas , Doctor Gonzalo de Illescas: 
1 apesar de esos ribetes, nos (lejo escritos unos 
libros de a folio , plagados- de falsedades, aun- 
que dichas con razones castizas, 1 de atractivo. 
No nos marabillemos, pues, de esos papeles : 
cuyo examen hare en otra ocasion. 


Razon sumaria, que el Santo Ofizio de la In- 
quisizion celebro en la villa de Valladolid , Do- 
mingo de Trinidad que se contaron * 25 del 
mes de Mayo aio de 1559, estando en ella la 
Corte i Consejos de S. M. gobernando la Sereni- 
sima Sra. D.* Juana de Austria , Prinzesa de 
Portugal, Infanta de Castilla, por ausencia del 
Rei D. Felipe Il Nuestro Sefior. | 


* Esta equivocazion , la corrije luego él mismo 21 ino 20 


Dean de Oviedo , sobrino del Lllmo. Arzobispo 


y/ 
AG 

Para el Conde de Benayente, con jizenzia de 
los Inquisidores e Inquisizion: 1 su traslado por 
Juan R: driguez. 


Habiendose el aho proximo pasado de 1558 
algunos meses antes , entendido por el Illmo. 1 
Excmo. Sr. Arzobispo de Sevilla, Inquisidor | 
jeneral en estos Reinos de Espatia , e por otros 
Sefores del Consejo e Santa Inquisizion de la 
Majestad del Rei nuestro Sr. , que algunas per- 
sonas prinzipales e par ticulares . agora nueva- 
mente, con poco temor de Dios, habian in- 
curr ido ecaido en crimines e pec ados de here- 
yia , e teniendo e enseflando muchas falsas doc- 
trinas , e opiniones, e her ejias reprobadas_ por 
nuestra Santa Fe catolica , e contra ella : i asi, 
como negozio tan arduo , 1 que Lanto iba , 
puso dilijenzia en descubrilla , i se sien 
ron a prender , e se prendieron muchas perso- 
nas , que se hallaban culpadas por sufizientes 
informaziones que de ellas tenian los Sefores | 
del Consejo del Santo ofizio de Inquisizion , que 
residen en esta villa de Valladolid ; 1 entendien- 
do, que la causa era tan dafosa para el bien i 
quietud de estos Reinos , 1 se comenzaba a es- 
tender cada dia, e que convenia que fuese lue- 
go casligada , como Cosas tan contrarias al ho- 
nor de nuestro Sefior; por los Seiores del Con- 
sejo de la Santa Inquisizion se did luego nolizia 
de todo el hecho, a su Santidad , Papa Paulo. 
1V al que se enviaron, segun se entendio , ver- 


-daderos capitulos e relaziones de los delitos e 


culp:s de los presos , con D. Alvaro de Valdes, 


de Sevilla; 1 su Santidad el Pontifize , zeloso 
del honor de nuestro Sefior i del bien de su 
Iglesia , favorezio las buenas intenziones de los 
Sres. del Santo Ofizio que se lo comunicaron , 
Juezes de la causa ; e les presto i did autoridad 
ampliandolos 1 honorandolos con espeziales bu- 
las i breves, llenos de graziasi merzedes i nue- 
vas conzesiones , poryue con mayor calor i di- 
lijenzia , prosiguiesen la causa, 1 fuesen casti- 
gados los delincuentes , de manera que a ellos 
fuese notable castigo, ia los demas admirable 
ejemplo. Lo mismo hizo Ja Majestad del Rei 
nuestru Sehor, a quien tambien se dio aviso 
del negozio. 

Luego los del Consejo de la Santa i jeneral 


Inquisizion , 1 animo cristiano del Prinzipe , ze- +)” 


loso del honor de nuestro Dios i de su Iglesia , 
bien i utilidad de sus subditos , se entendio que 
haliia mandado 1 encomendo a los desu Conse- 
jo de la Santa Inyuisizion ante quienes pendiod 


la dicha causa , tuviesen [ el cuidado q.| tan ./° 


importante negozio requeria: en lo cual S. M. — 
ha mostrado su alto valor cristiandad iel gran- 

de amor, que a~sus subditos tiene, como se 
parezio en buscar un hombre llamado Juan 
Sanchez anda [que andaba] ausente de estos 
Reinos por los de Italia , Flandes, Alemania , 
Inglaterra , 1 Francia. Fue S. M. avisado por el 
Ilimo. i Reverendisimo Sr. Arzobispo-de Sevi- 
lla , Inquisidor jeneral en estos Reinos , que en 
la tal persona de tal hombre , estaba la mayor 
parte de la quietud de sus subditos , por haber 
sido este tal , el secretario 1 ministro de todos 
esos males que al presente en este caso se ha- 
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—dez de la Santa Inquisizion, que reside en la vi- 


AS 
bian seguido. Mando poner tal dilijenzia i cuida- 
do , que despues de muchos exzesivos gastos , 
que en buscar a este hombre se hizieron, i con 
andar debajo de otro nombre, ia cuyo fué ha- 
llado , preso, itraidoasu corte. I dizese, ha- 
her S. M. halladose presente en persona ,a_ le 
tomar su confesion, con el Lizenziado Mincha- 


ca, del su Consejo, 1 con ella firmada de su nom- 


bre , le envio preso a esta carzel de Inquisi- 
zion ante quien se tratara la causa sobredicha : 
habiendo hecho sufiziente examen i verificazion 
de las culpas 1 delitos de los presos, ifueron mi- 
rados prozesos , porque con mas justificazion | 
acuerdo se viese i determinase el tal negozio ; 

pidierona 8S. M.: que se hallase juntamente con 


ellos , a la vista de los tales prozesos , algunas 


personas de su Consejo 1 Chanzilleria, porque 
con mayor rectitud i mayor examen fuese de- 
terminado tan arduo negozio: 1 asi fueron seiia- 
lados por Juezes consultores escojidos los _si- 
guientes: los Obispos de Palencia i Ciudad Ro- 
drigo, del Consejo Real, el Rejente Figueroa 1 
el Lic. Mufatones , del Consejo de Indias, los 
Lic. Villa Gomez i Castro, de Ja Chancilleria, el 
Lic. Santillana iel Dr. Simancas , antes que le 
hiziesen del supremo Consejo de Inquisizion. 

Nose hallo a Ja vista sino el Lic. Baltodano, por- 


queestuvo siempre en Inquisizion, sustanziando 


los prozesos; iestos fueron llamados Consultado- 
res para notar como lo manda el Derecho. Asis-_ 
tieron a la vista de los negozivs con los Sefores 
Inquisidores el Lic. Francisco Vaca, i el Doctor 
Griego i el Lic. Grijelmo i el Lic. Diego Gonza- 


AY 

lla de Valladolid , Juezes de dicha causa. Asis- 
tieron tambien dos honestas personas a las tes- 
tificaziones , que fueron el Lic. Lucas Salgado i 
el Bachiller Francisco de Lumbreras, todos va- 
rones eminentisimos , de grandisima cristian- -/° 
dad i discrezion, i tales que sin ninguna sospe- 
chade pasion pudieron ver juntamente con los 
Sres. del Consejo de la Santa Inquisizion , Jue- 
zes de la dicha causa, las culpas de los presos, — 
1 despues de haber ocupado muchos dias en ello, 

-1estando el negozio concluso , los Sefores del 
Consejo del Santo Ofizio se hallaron para el dia 
del Auto el Domingo de la Trinidad que se con- 
taron 21 de Mayo del dicho aio. 

I para ello comandaron hazer en la plaza ma- 
yor de esta villa un cadalso de madera para 
adunde estuviesen los penitentes a oir sus cul- 
pas ; el cual era mui alto i grandei sontuoso , 
hecho en forma de una i griega Y. La frente de 
clla venia a estar en derecho de las casas del Con- 
sistorio de la Villa , i que por remate tenia un 
pulpito a donde cada condenado habia de pare- 
zer en publico a oir su sentenzia. A las espaldas 
de dicho Cadalso respondia el Monasterio de S. 
Franzisco , abiertas en los brazos del cadalso 
que en cada uno de ellos , subian sus gradas en 
alto en forma circular , disminuido lo alto a lo 
bajo cada una , hasta la mas alta , quedaba he- 
cha una silla por. remate de todos , en las cua- 
les habian de estar sentados los pemitentes por 
su orden , de manera, que puiiesen ser vistos 
por la frente, lados i espaldas de dicho cadalso, 
por venir las dichas gradas en redondo con la 
disposizion’que para ello daban los dos brazos , | 


SNES enn ee 


Te ee meee ST) ee we See ee he Py 
ty eae? Saige! i ve kes EAP SS Soy Fe oat deg Peal ng chee se PAO ae SI 5 Laat: BP " r ee ey 88, a . 
, Se es ae Spee Cie 2: y x $ p36 3 Ree eae Sg Ce gt ee ea 
Mp wh S oo ae 5 E < 5 oo :. Satins RS LD RP ae nee odie es — 
z f < - 4 P Yes a> Te Pe ptm : ee ee eee ea i ad ae a ar Nik ibn" one a — . . RO ekg nme Ee ee ° ie , . 
; ‘5 ; : $ Sa Bs . : oe 3S ee ae ee PAS fee bs: e a ee eat Sasi ¥ is oe ann “ . PE Siar. 
epee, OR ay RN AR Oy a0 he ete hog Baar Se, IE gO AI het MAB! TORS AME Pagan ngee arene basi r Mia ——"" . : 2 a - . . . f Ripe agg 
3 2 bs an ill r ‘ > S ne ‘ a . re 7 " 
wy . egy tan e s 2 . . tet yt atbeae * ‘ * we ag - we — as OP oe mbccee mall Gm cae + agian Se * wt . eee - ' ” Nag 3 
my a Sate il oy ~ . Seetiahihns mene ties cmeiindamaaiais . . = , , ee an 
. ; a: ae 
ee eee x ee oneness we . Wefan 2 ene : gig 
~ - a . v no a 7 ap peee —_ e , et % . : . 
2 RBS GR . . re a si ee - ” Ri cal ie . ‘ eer - ih 
‘3 ve TN Ae ae ~ - ay 
~ , ” ae — ’ 


gy tet te x8 


— es. 
‘ : aecenianen 
ee ee ae SR 9 EA gg OD a RIT 5 RU ib: See ila ‘ ~— PtP ear Sa 
“s . Seah teed ae en RE Mi wegen - ay 
A epg a sae oem ener ra : i : ienieieeeeen a pele 2 elias on ear nen eitesnt <eteae emote otter ee nd euconape 
a ” +i niin? Fe ake R 
a ow “Y . 2 = ve , — — 


Fe a 
DS 3 
- 
he mn 
aa | 
y $ 
yy s 
RA 
xae 
ei 
ae: ; 
,ee 
Te 
eg 
“ Sal j 
me 
s ¥ 
rr ee $ 
‘3 Rae 
" pts 
“ Tia 
a i Le 
» Si 
. [ae } 
ree 4 
Sea y 
ry 
wae 
( 


OO ta 


AS s a 
ae 
Eas. . 
ie 
bes | 
Bh 
a oe i 
ae 4 
=m +8 ¢ 
v i Pi 
4 ; Figo } 
¥ . z 
| = 
‘ Sd 
. 
: { .) oo 
’ : j 
€ i 
4 : 
8 % Z i 
= : 
a 3 £ q 
pe: 
na { 


id ie ‘ 
. Ay 
$ 
3 4 
iH 
9 a 
F i 4 
‘4 
: e 
4 § 
3 Te: 
nA ; ; 
<i .s E 
&, : 
aes Pe 
: ; : 
* 
3 
t 
, F 
i 
4 
ame = 
' 
Ne ~ | + + 
. 
i 
te ha a 
a i 
a ° 4 
a . 
oa é, > q 
et = 
pa. f od 
a . ' 
eas 4 \ 
he ’ 4 
Shae | a. 
’ 
* r ¥ 


a0) 
del cadalso , que se abrian que le daban la fraza 


de la 1 griega , segun es dicho; el cual era mui 


grande 1 espazioso , cercado de sus verjas i ba- 
laustres 1 en el bajo del fabricado , otro cadalso 
que tenia el sobredicho cubierto para los minis- 
tros del Santo Ofizio, mas anchoi espazioso que 
el superior , hecho en la forma triangular con 
sus escalas para que subiesen al uno i al otro. 


En este estaban los pulpitos, en cada esquina 


el suyo, para los que hubiesen de leer las sen- 
tenzias ; alrededor del dicho cadalso se fun- 
daron otros cadalsus mui bajos, porque no 
impidiesen Ja vista a tanta congregazion de jen- 
te, como se juntaba a ver el tal espectaculo, se- 
ialados por los del Santo Ofizio a personas par- 
ticulares. : 
Desde el dicho cadalso hasta la casa del San- 
to Ofizio de la Inquisizion se fundo una calle de 
estacada de madera de doze pies de ancho , po- 
co menos alta de un estado por donde los pre- 


sos viniesen , sin poder ser ofendidos por mu- 


cha jente. 

El asiento 1 sitio para los Prinzipes i Juezes 
de tal causa , Consejeros 1 Chancilleria , se or- 
deno que fuese en las Casas de Consistorio de 
esta villa , las cuales tienen dos corredores an- 
chos , que responden ambas partes a la_ plaza , 
de manera que en el medio de ellas que veniaa 
estar la frente del dicho cadalso , i de cada uno 
de ellos venian mui bien los que en el estaban 


estos corredores se rompicron los pretiles i an- 


tepechos de ellos i por de fuera mas en publico 
se hizieron 1 acrezentaron de madera otros co- 
rredores al plomo de los dichos para que que- 


a at £ 
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o | 
dasen todos unos, mas anchos 1 espaziosos, i al 
medio de ellos estaba un pulpito , donde se hi- 
ziese el serinon acostumbrado ,1i se leyesen tam- 
bien las sentenzias i ejecuziones , 1 respondia de 
enfrente del otro pulpito , que estaba en el ca- 
dalso para los penitentes. eT 
El corredor de la mano diestra se sefialo pa- 
ra el lugar i sitio del Prinzipe nuestro Sefior, | 
i de la Serenisima Sra. Prinzesa de Portugal e 
Infanta de Castilla Gobernadora de estos Reinos 
i Damas suyas sehoras i criadas. El de la sinies- 
tra que respondia sobre el lugar e calle de esta- 
cada por donde venian los penitentes, se sefia- 
lo por si otro lugar de los sefiores del Consejo 
de la Inquisizion que reside en esta villa de Va- 
Hadolid , i los demas Consejos i Chanzillerias 
consecutivamente por su orden preeminenzia 1 
antiguedad. En el bajo de estos corredores que 
estaban aderezados segun? para quien estaban 
sefialados se hizieron otros que se dieron a 
los sefiores Grandes 1 Sefloras prinzipales i 
criadas de la Casa Real. 

Entra contando la Majestad de Valladolid la 
multitud de jentes de diversas partes que se ha- 
llaron el dicho dia a ver el dicho Auto; con fa 
‘majestad que vino la Serenisima Sra. Prinzesa 
de Portugal , Infanta de Castilla, Gobernadora 
de estos Reinos, con susobrino el Prinzipe nro. 
Sefior con toda su caballeria ; ide la manera 
que vinieron los penitentes a la Plaza mayor , 
donde les estaba hecho el cadalso sobredicho. 

Acabado en perfeczion lo sobredicho , 1 ha- 
biendose pregonado el primer dia de Pascua del 
Espiritu Santo del dicho afio por mandado de 
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los Sres. Inquisidores del Santo Ofizio en la 
Plaza 1 por todas las calles, que todas personas 
de catorze aiius para arriba , a cuya notizia 
llegase , el dicho Domingo de la Trinidad se 
hallasen presentes a oir el sermon i auto que 
alli:se habia de hazer sopena de excomunion, i 
que ninguna persona anduviese aquel dia aca- 
ballo : 1 como de muchos dias antes tenian el 
tal Auto, fue tanta la jente que este dicho dia 
se-hallo en el pueblo , concurso i mullitud de 
ella, que no se puede encarezer.; porque con 
toda la grandeza de esta Villa i abundanzia de 
casas i alojamientos , no habia donde pudiese 
caber tanta jente : por manera que las Aldeas 
comarcanas i las huertas i granjas estaban Ile- 
nas de jente come la misma Villa ; los campos 
i floridos prados, segun que el mes de Mayo lo» 
dsponia eran verdaderas posadas i acojimien- 
tos de muchas -companfias. Los caminos que ve- 
nian a la jVilla tan llenos i acompafiados de 
jentes , como las mismas calles , 1 finalmente 
era tanta la jente que se hallo este dia a ver el 
tal espectaculo , que parezia una jeneral con- 
gregazion del mundo itanto , que peo la 
esperanza de poder, ni oir lo. que habia de pa- 
sar. Unos se contentaban con ver, otros con el 
aparato de cadalsos, otros con ver la diversidad 
de jentes , naziones i lenguas presentes se _ha- 
llaban e impedian el paso. de las calles, 1 otros 
con ver la grandeza del pueblo i majestad con 
tantos Sefiores 1 Caballeros del Reino , otros 
con ver la belleza i hermosura , ricos atavios 
de tantos Sefiores 1 Sefioras , de Damas corte-— 
sanas prinzipales, naturales 1 forasteras , que 


D0 
ecupaban las ventanas de las calles i plazas por 
donde venian los penitentes , por manera que 
la plaza , calles , tejados i ventanas del pueblo 
estaban tan Ienas de jentes ce diversas Nazio- 
hes i tan congregados, que parezia proprio re- 
trato del juizio. 

Estando tanta multitud de Damas ajuntadas 
a ver tan horrendo espectaculo a las cinco de 
la mafana vinieron el Prinzipe nro. Sr. 1 la 
Serenis.’ Prinzesa de su Palazio a la Plaza, 


acompanados de toda la Corte , grandes Sefio- 


res 1 Prelados , i entre ellos el Reverend.” Ar- 
zobispo de Sevilla i Obispos de Palenzia 1 Ciu- 
dad Rodrigo i el Condestable i el Almirante de 
Castilla con otros muchos grandes Sefores i 
Damasi Seforas i criadas de sus Altezas acom- 
pafiados 1 cercados de la Guardia Espanola de 
a pie. Llevaron los Prinzipes delante de si dos 
mazeros 1 Cuatro Reyes de Armas con sus es- 
toques; llevaba el Conde de Buendia por mer- 
zed ino haber aqui otro criado mayor del Rei. 
De esta manera fueron los Prinzipes acompa- 
iados de toda la jente hasta la Plaza , donde 
apeados, se subieron al lugar i sitio que les es- 
taba sehalado ; 1 asentados luego por la otra 
banda de la plaza vinieron treinta penitentes 
presos i en prozesion, acompafiados de la guar- 
dia de a caballo. Llevaban sus Autos , velas 1 
cruzes verdes en las manos algunos de ellos 
corozas i mordazas, segun sus delitos. Lleva- 
ban delante su cruz e insignia cubierta de luto 
los Sres. Inquisidores Juezes de la causa , que 
eran el Lic. Francisco Vaca, el Doctor Riego, 
el Lic. Tanjelino 1 el Lic. Diego Gonzalez , 
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acompafiados de los Sres. Oidores de la Real 
Chanzilleria que reside en esta villa 1 Rejimien- 
to de ella, que llevaban delante de todas su 
pendon e insignia del Santo Ofizio con las ar- 


mas Reales de una parte ,i dela otra las de 


Santo Domingo , le /levaba el Lic. Jeronimo 
Ramirez, Fiscal del Santo Ofizio. En esta 6r- 
den salieron i predicaron de la causa del Santo 
Ofizio hasta la Plaza i cadalsos , i llegados Jos 


Sres. Inquisidores con su compaiia se subie- 


ron a. sus lugares i asientos, i los treinta peni- 
tentes a su cadalso 1 puestos asentados en sus 
lugares; las dos sillas mas altas de las gradas 
ocuparon el Dr. Agustin de Cazalla, i Francis- 
co de Vivero clerigo su hermano. 

Comenza la confesion del Dr. Agustin Cazalla 
en esta manera, de lo que se puede dar testimo- 
nio de verdad azerca de lo que paso en la confe- 


sion del Dr. Agustin Cazalla, es lo siguiente. 


Sabado a las seis de la tarde, que contamos 
veinte de Mayo afio de 1559 entramos mi padre 
Prior de Ntra. Sra. de Prado e yo Frai Anto- 


nio de Carrera , profeso de la dicha casa a la 


carzel de la Santa Inquisizion al aposento del 
dicho Cazalla por mandado del Sr. Inquisidor 


~Guillelmo i tratamos con el segun la dicha 
—comision que el dicho Sr. Inquisidor nos dio , 


que fue que le persuadiesemos que confesase 


clara i Hanamente lo que se habia preguntado 
en juizio por las probanzas de su prozeso, por- 


que no estan satisfechos de su confesion, i de- 
clarase a quienes i a cuales personas habia en- 
sefiado, persuadido i atraido ala falsa i des- 
comulgada secta de Lutero; i tratando esocon él 


Do 
por espazio de dos horas, respondio que no te- 
nia mas que confesar de lo confesado , 1 resol- 
viendose, en que no habia comunicado ni trata- 
do esta secta perversa con hombres que no la 
supiesen antes, que a ningunola enseno de nue- 
vo, i que su culpa no era otra mas de no haber 
desengafiado de este error a aquellos que con 
é] lo trataban i comunjcaban, 1 no haber denun- 
ziado de ellos, de lo que le pesaba mucho i pe- 
dia perdon i misericordia, 1 que en este arti- 
culo otra cosa ninguna pasaba ni la podia dezir, 
sino fuese levantandose falso testimonio a si 
mismo i a otra cualquiera persona que nom- 
brase; i llegado con el a este punto 1 no pudien- 
do sacarle mas delo dicho , anunziamosle que 
se conformase con la voluntad de Ntro. Sefior, 
que sin ningun remedio habia de morir, 1 para 
eslo se aparejase como catolico cristiano i se 
conformase; i con dezirselo tan claro , apenas 
lo podia creer , i preguntaba muchas vezes, si 
era cierto que habia de morir i si tenia reme- 
dio alguno su vida , i respondimosle , que por 
ventura si, si hiziese confesion mas entera en 
lo que se preguntabai confesase la verdad. 
Respondio, que el la habia confesado sin duda, 
i si no era, como tenia dicho, levantandose tes- 
timonio a si mismo u a otros, que no podia 
confesar otra cosa. I dijimosle , pues aparejaos 
para bien morir, i rezibir la muerte en peni- 
tenzia de yuestra culpa i de vuestros errores | 
herejias , i detestadlos 1 abominadlos 1 tornaos 
ala fee i obedienzia de la Santa Iglesia Catolica 
Romana , i no pasemos el tiempo, sino tratad 
de vuestra alma i de aparejarla para Dios, 1 
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confesaos con uno de nosotros , cual quisie- 


redes, ; 

Desde este punto comenzo a lorar i pedir a 
Dios misericordia, ia suplicarlle alumbrase con 
su grazia , comenzo a tratar de su confesion, la 
cual acabada con grandes lagrimas i sollozos , 


_dezia muchas vezes estas p: Jabras, que le habia 
Dios azertado la vena para remedio de su salva- 


zion 1 que su soberbia no se podia curar con 
otra medizina mejor que con la que al presente 
se le aplicaba i que hazia infinitas grazias a Dios 
por tanta misericordia como con el usaba,i que 
bendezia i alababa al Sto. Ofizio de la Enquisi- 
zion 1 a todos los ministros de ella 1 que no era 
ufizio puesto en la tierra por mano de los hom- 
bres , sino por la de Dios , i que azeptaba la 
sentenzia de su muerte de mui buena gana i la 
conozia por mui Justa i mui bien merezida. | 
dezia de esto que no querria la vida ni la toma-- 
ria aunque se la diesen , i porque tenia por mui 
cierto , seguu habia gastado mal la pasada, que 
seria asi la que quedase, i que suplicaba a Divs, 
pues que con ella no le habia ser vido que le ser- 
viese con la muerte. E estas palabras 1 otras 
muchas dezia en presenzia del Padre Prior i 
mia, i muchos , que le entraban a_visitar. 

Cuando le trajeron el San Benito lo besé di-— 
ziendo , que aquella era la ropa que de mejor 
gana vestia de cuantas hasta entonzes se habia 
puesto porque era la propia para confusion de 
su soberbia , i que viniese sobre el toda la igno- 
minia del mundo, para que fuese parte de pur- 
gar sus pecados 1 las ofensas que habia hechoa 
Dios. Propuso en la carzel i didme la palabra 


gig 8 
~ 
NS 


ay 
de que en todas las partes que pudiese predica- 
ria la misericordia que Dios hazia con el; imal- 
deziriai detestaria a toda i cualquiera perversa 
i erronea doctrina que hubiese tenido e creido, 
i cualquiera fuese contra la Catolica 1 Apostdli- 
ca, que tiene icree la Iglesiade Roma ; i que 
persuadiria a todos que hiziesen lo mismo ; 1 
cun este intento salid del Aposento i de la carzel 
de la Santa Inquisizion para el tablado , 1 Ile- 
gando alli estuvo en el con lagrimas que todos 
vieron hasta que le leyeron la sentenzia , i des- 
pues hizo lo mismo cuando lo degradaron. Pidid 
lizenzia dos vezes al Sr. Arzobispo de Sevilla 
para hablar segun lo tenia conmigo conzerta- 
do ,i no se la dieron , 1 mandaronle que no ha- 


blase, i le tornaron a su sitio 1 desde alli dijo a 


mul erandes vozes, que Dios habia hecho con el 
grande misericordia 1 que por sus pecados me- 
rezia los infiernos 1 todas las penas de ellos 1 que 
pedia a todos perdon de su mal ejemplo ise tor- 
naba de todo’corazon a Ja obedienzia de la Santa 
Iglesia Catolica Romana. En acabando el Auto, 

al bajar del tablado en la escalera delante del 
Sr. Arzobispo de Santiago i de todos los demas 
que alli estaban, dijo a mui grandes vozes, que 
por reverenzia de Dios todos le perdonasen l 
rogasen a Dios por el i alabasen su misericordia 
i le diesen grazias por la que con el habia usa- 
do en quererle salvar por aquel camino, que 
no habia otro para su remedio ni para humillar 
su soberbia; i alli amonesto a todos la obedien- 
zia del Romano Pontifize i de sus Prelados de 
la Iglesia. Bendijo a mui grandes vozes el San- 
to Ofizio los ministros de él como cosa puesta 
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por la mano de ios en la tierra, 1 pidio al Sr. 
Arzobispo de Santiago su bendizion, isu Sefo- 
ria se la dio, i rezibida , bajo donde estaba el 
jumento en que fue hasta el palo ien la plaza 
hasta entrar en la calle de Santiago predico al 
publico amonestandole que no se apartase na- 
die en ninguna manera de la obedienzia de la 
Iglesia Romana, i que guardasen todos los man- 


-damientos t prezeptos ‘de ella i que reverenzia- 


sen a sus Prelados 1 huyesen de doctrinas nue- 
vas i de predicadores de rincones. Entrando en 
la calle de Santiago, paramos con el poco, 1 a 
(io un jarro de agua a Ja puerta trasera de S 
Francisco i como hubo bebido , dijo con muti 
grandes vozes 1 lagrimas: veis aqui el Predica- 
dor de los Prinzipes reglado del mundo el cual 
las jentes traian sobre los hombres, veisle aqui 
en la confusion que merezia su soberbia, mirad 
por reverenzia de Dios que tomeis ejemplo en 
mi para que no os perdais, no confieis en vues- 
tra razon, ni en la prudenzia humana sujesta 1 
cautiva, ni en vuestros entendimientos, fiad a 
la fee de Cristo i a la obedienzia de la Iglesia, 
que este es elcamino para no per derse los 
hombres ; i prosiguiendo asi, paso toda la calle 
hasta llegar a la puerta del campo , a donde ia 
fuera de ‘ella le trujeron al hereje pertinaz Her- 
rezuelo , 1 todos le rogamos de parte de Dios 
que le predicase i persuadiese por que no se 
condenase , perseverando en su descomu!gado 
error. el cual luego con gran fervor le comenzé 
a predicar de esta manera, 1 por estas formales 
palabras: Hermano: no sabia yo, que estabades 
perseverante en vuestro engafo: por reverenzia 


oo 
de Dios, que no Os querats perder, dadme cre- 
dito , que mas letras que vos he estudiado , 
tambien he estado engahado en el mismo error 
que vos. Hame tocado Dios con la mano de su 
misericordia 1 alumbrado con Ja luz de su di- 
vina grazia , 1 sacado de esta descomulgada 
heretica secta: entended i creed que en Ja tier- 
ra no hai iglesia invisible , sino visible , 1 esta 
es la Catolica Romana i universal que Cristo 


dejo fundada en su sangre 1 pasion, cuyo vica- 


rio en su lugar es el Romano Pontifize, i en- 
tended que ‘aunque en aquella Roma hubiese 
todos los pecados 1 abominaziones del mundo , 
residiendo alli el vicario de Jesu-Cristo que es 
nuestro mui Santo Padre, alli asiste el Espiri- 
tu Santo , que es el que preside en su Iglesia t 
asiste siempre en ella, sin faltar , 1 no tengais 
cuenta de quien son los Ministros , Sino del lu- 
gar que tienen 1 ¢n cuyo nombre estan , 1 sabed 
cierto , que por malos que sean no deja Dios 
por malizia de los Ministros , de obrar mara- 
villas en virtud de los sacramentos , que dejo 
en la Iglesia fundados en su sangre 1 pasion , 
los cuales dan grazia a los que dignamente los 
reziben porque, hermano , como venga el agua 
poco importa que venga por arcaduzes de or = 


que de cobre. Tornaos por amor de Dios a la 


— obedienzia de la Santa Iglesia , 1 entended, que 
fuera de este camino, ninguno hai para el Cie- 
lo , 1 sabed que si no os “convertis , que vais 
condenado, Estas i otras muchas cosas le dijo 
con grande espiritu i muchas lagrimas. Solo 
marezia la obstinazion i dureza de tan mal hom- 
bre, que _le aprovechase cosa ninguna; i asi 
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paso adelante hasta llegar al palo , predicando 
siempre | amonestando , que reverenziasen a 
los ministros de la lelesia 1 1 honrasen a los Re- 
lijiosos 1 Relijiones. Llegado al lugar de su tor- 
mento , antes que se apease para subir a pade- 
zer , se reconzilio conmigo , que lo habia con- 
fesado , i sin mas dilazion le pusieron la argo- 
lla al pescuezo , 1 estando asi , torno otra vez a 
predicar 1 a amonestar a todos lo mismo, i pro- 
siguiendo su predicazion , dos Padres de la Or- 


den de 8S. Francisco le trujeron otra-vez al obs- 


tinado Herezuelo para que le predicase , por 
que ellos no le podian convertir. Dijole : her- 
mano, mirad que algo quiere Dios de vos, pues 
tantas vezes os traen delante.de mi para que os 
aparte 1 amoneste ,i mirad que en esta debo de 
entender , que es mui grande ceguedad creer 
que en solo vos esta el Espiritu Santo , i no en 
tantos fieles cristianos , que estan aqui presen- 
tes ; mirad que algo quiere Dios de vos pues 
tantas vezes os traen delante de mi para que 
OSs aparte 1 amoneste , 1 mirad que en esta dejo 


. de entender en lo que tantome toca por predi- 


caros i de parte de Dios rogaros que dejeis esta 
mala i erronea opinion que teneis. Yo os lo 
digo porque Dios no me pida cuenta de vuestra 
alma. Pero poco le aprovecho ; 1 volviose al 
publico a predicar i rogarles que le encomen- 
dasen a Ntro. Sr. En comenzando a dezir el 
Credo , aparejaron el garrote i el cordel , i lle- 
gado al puesto , se le apretaron; i asi se le aca- 
ho la vida con semejante muerte , i dio el alma, 

la que tengo por cierto que fue camino de sal- 

vazion ,i en esto no pongo duda, sino que 


Gf 
Dios Ntro Sr. que fue servido por su miseri- 
cordia de darle conozimiento i arrepentimiento 
i reduzirle a la confesicn de su fee , sera servi- 
do de darle su gloria. 


isto es lo que paso en este caso , de todo lo. 


cual fui testigo de vista, sin apartarme un 
punto desde que le confese hasta que espiro , 
lo cual el me rogo con grande instanzia , no le 
dejase hasta que fue difunto. 

Fr. Antonio de la Carrera para el Himo. 4 
Rev.”° Arzobispo de Sevilla torné a contar lo 
que paso en el Auto. Asentados todos 1 quieta 
la jente , comenzo el sermon el mui Rev.@° Sr. 
el Mtro. Cano electo de Canaria , a quien esta- 
va encomendado , el cual fue tal segun se espe- 
raba de tan eminente varon. Acabado el ser- 
mon , se comenzaron a leer las sentenzias en eb 
mismo pulpito ejecutorias contra cada uno , 1 
antes de comenzarlas el Rev.™° de Sevilla tomo 
i rezibio juramento en formaa los Prinzipes , 
que defenderian i cumplirian nuestra Santa fee 
i si fuese menester , morir por ella ; 1 lo mis- 
mo se hizo por un Oidor con el Condestable 1 
Almirante i los tres estados lo cual se hizo con 
toda la autoridad que podria ser. 


Sentenzias 1 jecutorias. 


Quemado. Hecho esto , se puso un Relator 


en el dicho pulpito donde se hizo el sermon, 1 
llamado el Dr. Agustin de Cazalla, el cual pa- 
rezio i salid al lugar sobredicho a oir su sen- 
tenzia , con el habito i cruz verde en las manos 
-1.delitos de que era acusado , los cuales en su- 
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ma eran , haber tenido un criado 1 ensefado la 
mala i perversa secta del inicuo Lutero ,i mu- 
chas malas perversas 1 falsas doctrinas 1 here- 
ticas opiniones , las cuales aunque se leyeron 
bien en publico i se oyeron por tantas jentes , 
no quiero yo dezirias ni acordarme de haber- 
las oido ; i asi fue condenado el dicho Augustin 
de Cazalla i declarado por hereje Apostata Lu- 
terano i ensefador de tal secta 1 confiscazion de 
bienes , i mandado degradar i entregar a la Jus- 
tizia seglar : el cual oida su sentenzia hizo su 
mesura a los Prinzipes i se volvio a sentar en 
su lugar sefalado. 

*}. Quemado. -Fue luego llamado Francisco de 
Vibero , hermano de dicho Cazalla, i leidas sus 
culpas i criminales delitos estando el a todo 
presente (que eran las mismas que su hermano) 
fue condenado 1 declarado por hereje apostata 
Luterano , ensehador de tal sectai en confisca- 
zion de sus bienes. Fue degradado | quemado, 

Quemada. Luego fue Hamada D,* Beatriz de 
Vivero , beata , her mana de Cazalla , 1 pare- 
ziendo a oir su sentenzia , fueron leidas sus 
culpas (que eran de la misma manera). Fue de- 
clarada 1 condenada por hereje apostata Lute- 
rana , ensefadora de tal secta , quemada 1 con- 
fiscados sus bienes i entregada al brazo seglar. 

Juan de Vivero , hermauo de Cazalla fue Ha- 
mado 1 leidas sus culpas , fue condenado i de- 
clarado por hereje , apostata , descomulgado 1 
Luterano, 1 contiscazion de hienes i que saliese 
al cadalso con San Benito i vela, i le restituye- 
ron a la Iglesia dandole carzel perpetua , 1 que 
(rujese siempre el S. Benito , 1 que todos los 
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domingos saliese a oir misaisermon en la Igle- 


sia del lugar a donde le asignasen por carzel 
perpetua, i que comulgase las tres Pascuas del 
ano. 

D.* Leonora de Vivero , mujer que fue de 
Hernando Ortiz Conladon , hermana de Caza- 
lla , leidas sus culpas i pecados , fue condenada 
por hereje Luterana 1 en carzel perpetua i que 
trujese siempre el San Benito , i en lo demas 
igual a Juan de Vivero su hermano. 

Fue luego llamada la estatua de D.” Leonora 
de Vivero , madre de Cazalla , ya difunto, i 
leidas sus culpas icriminales delitos , fue de- 
Clarada por hereye apostata Luterana i haber 
acabado su vida en tal secta ,1 en confiscazion 
de bienes 1 que fuesen sacados sus huesos de la 
Igiesia i Monasterio del Sr. S. Benito de esta 
villa donde se enterraron 3 i que ellos i su esta- 
tua fuesen entregados al brazo seglar , confis- 

cados sus bienes , 1 que visto que en la casa de 
la dicha D.* Leonor de Vivero se hazian los 
Ayuntamientos i conventiculos donde nuestro 
Sr. tanto sirvio , mandaron que la dicha casa 
fuese derribada i asolada ique en ella fuese 


puesto un padron de marmol donde se declara- 


sen las causas , culpas 1 delitos hechos ; para 
que en todos tiempos haya memoria de ellos 1 
sea notable ejemplo a los venideros. Fueron 
quemados sus huesos 1 estatua. 

El Mtro. Alfonso Perez , vezino de Palenzia, 
clerigo fue llamado , 1 leidas sus culpas 1 peca- 
dos fué condenado , i declarado por hereje , 
apostata , descomulgado , i Luterano i ensefa- 
dor de tal perversa “secta ien confiscazion de 


I 
_ bienes i que sea degradado de las ordenes i en- 


tregado a la Justizia seglar. | leidas las senten- 
zias dichas , se paso el Reverend.” de Palenzia 
del lugar donde estaba (que era con los Prinzi- 
pes) al cadalso de los,penitentes para la degra- 
dazion. Fueron por su mano degradados los di- 
chos Dr. Cazalla ,i Francisco de Vivero su her- 

-mano clerigo,iel Mtro. Alonso Perez. Lo cual 
se hizo con las ceremonias 1 solemnidades en 
tal caso acostumbradas , 1 luego les pusieron 
sus corozas i lo sintieron extrahamente los cul- 

_pados espezialmente Cazalla que did gran- 
des muestras de sentimiento 1 quiso volver alli 
ala Prinzesa,i no le fue permitido , pero dijo 
grandes palabras de arrepentiamiento de sus 
culpas. ae 

)." Francisca de Zuniga fue llamada luego , 
hija del Lic. Francisco de Baeza, vezino de Va- 
Hadolid , fue condenada i declarada por hereje, 
apostata Luterana i contiscazion de bienes, i 
que saliese con su habite 1 vela al cadalso i ten- 
ga carzel perpetua i traiga siempre el habito , 
que oiga todos los Domingos i fiestas misa i ser- 
mon si le hubiere so pena de relapsa. 

Fue llamado D. Pedro Sarmiento, i leidas sus 
culpas i pecados fue condenado i declarado por 
hereje , apostata descomulgado 1 Luterano 1 en 

— contiscazion de bienes i privazton de habito i 
| encomienda de Alcantara 1 honor de Caballero, 
i que traiga perpetuamente el San Benito i ten- 
ga carzel perpetua adonde le fuere sefalada i 
avyune ciertos dias 1 comulgue las Pascuas del 

aio i Olga Misa i sermon so pena de relapso. 
Fue luego llamada D.” Menzia de Figueroa 
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mujer de D, Pedro Sarmiento, i leidas sus cul- 
pas 1 delitos fué condenada i declarada por he- 
reje apostata i Luterana i que tuviese siempre. 
el S. Benito i carzel perpetua i que confesase 1 
‘comulgase todas las Pascuas del afo i oyese ser- 
mon 1 misa si le hubiese todos los Domingos , 
1 confiscazion de bienes. 

Fue luego llamado D. Luis de Rojas , Mar- ./: 
ques de Poza , i leidas sus culpas 1 delitos , fue 
condenado por hereje Luterano i confiscazion 
de bienes i que saliese al cadalso con S. Benito 
i velai le trujese cierto tiempo , i desterrado 
de la Corte i villa perpetuamente i privado de 
los honores de Caballero. 

D." Ana Enriquez hija del Marques de Alca- 


izes mujer de D. Juan pe fue llamada } ./: 


salid con su San Benito i vela i leidas sus cul- 
pas fue condenada a que saliese al cadalso con 
el dicho 8. Benito 1 vela, i que ayunase tres 
dias ,1 que volviese con su habito a la carzel 1 
de alli se fuese libre. 

Juan de Ullva Pereira , Comendador de San 
Juan vezino de Toro , fue luego llamado , 4 !ei- 
das sus culpas 1 delitos fue ccondenado 1 deela- 
rado por hereje Luterano , 1 que trujese va 
Benito siempre 1 que saliese alli con él i vela, 1 
carzel perpetua 1 confiscazion de bienes , 1 a 
pojado del habito de S. Juan i perdido el honor 
de Caballero. 

D * Maria de Rojas , hija del Marques de Po- 
Za, monja de Sta. Catalina de Sena de esta vi- 
lla fue llamada , i leidas sus culpas fue conde- 

nada a que saliese alli con S. Benito i vela i i que 
la volviesen al Monasterio , 1 alli no tuviese 


gre 
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voto activo ni pasivo , i los mas infimos luga- 


res de todas. 

D.* Juana de Silva , mujer de 2D. Juan de Vi I- 
vero fue llamada , i salio con su San Benito i 
vela , 1 leidas sus culpas fue condenada i decla- 

rada por hereje , apostata, Luterana 1 confisca- 


zion de bienes 1 San Benito 1 carzel perpetua. 


Fue luego llamado Anton Dominguez , vezi- 


no de Pedrosa , i leidas. sus culpas fué conde- 


nado a que saliese alli con S. Benito 1 vela i con 


confiscazion de blenes itres ahos de carzel. 


Leonor de Cisneros , vezina de Zamora, fue 
llamada, i leidas sus culpas fue condenada a S. 
Benito i carzel perpetua. 

Quemado. Juan Garcia, platero , vezino de 
Valladolid fue llamado , i leidas sus culpas, fue 


condenado i declarado por hereje , apostata , 


Lnterano 1 confiscados sus bienes, | mandado 
entregar al brazo seglar. 

Anton Asel Borgonton , paje del Marques de 
Poza fué Hamado i reconziliado i para siempre 
condenado al 8. Benito. 

Quemado. Cristoval de Ocampo , vezino de 
Zamora fue llamado 1 leidas sus culpas fue con- 
denado i declarado por hereje , apostata , Lu- 
terano 1 contiscazion de bienes j entregado al 
brazo seglar , 1 fue quemado. 

Leonor de Toro fue llamada 1 leidas sus cul- 
pas fue condenada a carzel perpetua . 1 habito 
de S. Benito 1 confiscazion de todos sus bienes. 
Era vezina de Zamora. 

Gabriel de la Cuadra fue llamado 1 condena- 
do en carzel perpetua. 

Leidas os dichas sentenzias el Rev.™° de Se- 


5 
san 
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villa hizo la absoluzion acostumbrada a los pe- 
nitentes ,1 Se prosiguieron las demas senten- 
zias. 

Fue luego llamado Padilla vezino de Zamora 
i leidas sus culpas i delitos fue condenado i de- 
clarado per hereje , apostata , Luterano , ense- 
fador de tal secta. Fue quemedo l entregado 
al brazo seglar. 

Luego fue llamado el Lic. de Herezuelo , ve- 
zino de Toro 1 confiscados sus bienes , fue con- 
denado i declarado por hereje apostata , Lute- 
rano , predicador de tal secta , 1 mandado en- 
tregar al brazo seglar fue quemado vivo , que 
no bastaron las persuasiones de tantos 1 tan se- 
fialados varones como a su lado se hallaron i 
muche jenero de promesas que se le hizieron 
para que confesase la Iglesia Romana , con ha- 
her visto morir delante de si otras treze animas 
de su opinion. Cosa de mucha admirazion fue 
alas jentes cuanto poder tuvo en el el ene- 
migo. 

Luego fue llamada Catalina Roman , vezina 
de Pedrosa , i leidas sus culpas 1 delitos fué 
condenada por hereje apostata , Luterana , 1 
confiscados sus bienes , fue mandada entregar 
al brazo seglar. 

Catalina Diaz , vezina de Valladolid fue lla- 
mada, i leidas sus culpas 1 pecados , fue decla- 
rada por hereje apostata , Luterana , ensefia- 
dora de tal secta, 1 en confiscazion de sus bie- 
nes 1 que fuese entregada al brazo seglar, 

El Lic. de Herrera , vezino de Pefiaranda de 
Duero fue llamado, 1 leidas sus culpas , fue de- 
clarado i condenado por hereje apostata’, Lu- 
CC 
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68 
terano , i confiscados sus bienes fué entregado 
wl brazo seglar. 

Luego fue llamada Isabel de Estrada, vezina 


de Pedrosa ,i leidas sus culpas , fue condenada 


1 declarada por hereje , apostata ,descomulgada 
| Luterana,ien confiscazion de bienes , 1 fue 
entregada alibrazo seglar. 

Juana Velasquez , vezina de Pedrosa fue Ila- 
mada , i leidos sus delitos i sentenzia fue de- 
clarada por hereje, apostata , Luterana i en 
confiscazion de bienes 1 mandada entregar al 
brazo seglar. Fue quemada. 

Gonzalo Vaez , portugues , fue Inego Jlama- 
(lo i declarado por judio i mandado al brazo 


_segilar i confiscazion de bienes. 


Acabadas las ejecutorias i el dicho Auto, que 
fue hecho con tal solemnidad i admirazion de 
las jentes que no se puede creer, fueron Ileva- 
dos a la carzel Real D. Pedro Sarmiento, 1 D. 


-Luis de Rojas, su sobrino ,i Juan de Ulloa 


Pereira , i dicha la causa de su prision , no se 
sabe de cierto mas, que fue mandato del Rei 
expreso, que los nueve hombres 1 seis mujeres 


con la estatua fuesen Ilevados a quemar a la 


puerta del campo de esta villa , adonde murie- 
ron. El uno que fue Herrezuelo quemado vivo 
con la mayor obstinazion que se vio Jamas , ia 
los demas dieron garrote ; e hizieron muestras 
que morian arrepentidos , prinzipalmente el 
Dr. Agustin de Cazalla que dijo muchas buenas 
palabras i persuasiones a Herrezuelo para que 
se convirtiese , i en razon del reconozimien- 
to de sus culpas algunos de ellos , como el Cle- 
rigo , hermano de Cazalla morieron con una 
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osadia i liberalidad que no contento mucho. 

Los demas penitentes fueron Hevados a la 
carzel del Sto. Ofizio ; icon esto se acaba el 
Auto , que duro desde las cinco de la mafiana 
hasta las cuatro de la tarde con el mayor es- 
pectaculo de jente que Jamas se vio. 


Sacose este Memorial para el Conde 
de Benavente. 


Memoria sumaria de los que salieron al se- 
gundo Auto que fue en la dicha villa de Valla- 
dolid a ocho de Octubre de 1559 afos | contar 
de la congregacion que se hallo en el escusado, 
pues esta “claro ser tanta i mas que el Auto pa- 
sado, por hallarse presente a el la, Majestad 
del Rei ntro. Sr. D. Felipe Il, que desembarcé 
en el Puerto de Laredo , viniendo de Flandes 
el dia de N." S.° de Setiembre de dicho ajio. 


Los quemados son los siguientes. 


1). Carlos de Cesar , vezino.de Villamediana, 
quemado vivo , 1 confiscados sus bienes. 

Juan Sanchez , criado de Cazalla , quemado 
vivo. Hizole prender Sotelo , vezino de Ja Al- 
dea del palo. Quemado i confiscados sus bienes. 

Fr. Domingo de Rojas , hermano del Mar- 
ques de Poza quemado. 

Ki Cura tal de Pedrosa. 

N. Vivero , hermano de Cazalla , quemado. 

Gaspar Blanco , cuchillero , quemado 1 con- 
fiscados sus bienes. 

Francisco de Almanzar , fué condenado por 
hereye Luterano : 1 quemado. 


ath. 
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Un Morisco , vezino a Palenzia , quemado i 
confiscados sus bienes. 

1." Maria de Guevara , Monja de Belen fue 
condenada a quemar. 

Maria de Miranda , Monja de Belen fué con- 
denada a quemar. 

D.* Margarita S. Estevan , Monja de Belen 
fué condenada a quemar. 

D.* Eufrasia , beata de la Orden de S. Fran- 
cisco vezina de Valladolid , quemada. 

La estatua de Juana Sanchez , vezina de Va- 
lkadolid , quemada. 


Reconziliados i en San Benitados son los 
siguientes. 


Una hermana de D.* Catalina de Reinosa , 
San Benito. 

D." Ana de Mendoza, S. Benito , carzel per- 
petua 1 confiscazion de hienes. 

Ana Hernandez , carzel perpetua , S. Benito 
i confiscazion de bienes. 

Ana de Castro , carzel perpetua , S. Benito i 
confiscazion de hienes. 

D.* Teresa de Olmos , S. Benito 1 confisca- 
zion de bienes. 

Francisca de Losa, declarada por hereje , i 
S. Benito para siempre. 

La mujer de D. Carlos de Cesar , S. Benite i 

-carzel perpetua. 

Dos sobrinos de la mujer de D. Carlos de Ce- 
sar , declarados por herejes , i San Benito. 

Al Alguazil que se hizo del Sto. Ofizio seis- 
cientos azotes. 


A uno que fue testigo falso, seiscientos azotes. 


D.* Francisca Zufiga, declarada por hereje 1 


S. Benito. 

Heredia , Beata, declarada por Luterana:i S. 
Benito perpetuo. 

D.* Catalina de Alcazar , S. Benito , 1 carzel 
perpetua. ; 

Magdalena Hernandez , declarada por Lute- 
rana,iS. Benito. | 


Isabel de Pedrosa , declarada por Luterana , | 


1S. Benito. 

Una labradora de Pedrosa , declarada Lute- 
rana. " 

Todos estos treinta i cuatro penitentes arri- 
ba dichos salieron con sus habitos de S. Benito 
1 corozas-i velas en las manos i cruzes verdes. 
_ Los que quemaron traian cordeles a los pescue- 
zOS , acompafiados de sus familiares , salvo el 
Fraile i Clerigos hasta que los degradaron el 
Obispo de Palenzia , 1 luego se los pusieron con 
S. Benito, corozas , velas i cruzes verdes en Jas 
manos , 1 cordeles al pescuezo. 

Estaban en Jo mas alto del cadalso dos sillas 
Pe remate de el , mui bien labradas , las cua- 

es ocuparon al primer Auto Agustin de Cazalla 
1 el Lic. Herrezuelo , vezino de Toro , ial se- 


gundo Auto las ocuparon Fr. Domingo de Rojas 


de la Orden de Sto. Domingo , i Juan Sanchez, 
criado que fué de Agustin Cazallai D. Carlos 


de Cesar , vezino de Villamediana. Tenian las 


dichas dos sillas dos cruzes tefidas de negro , 
con unos rotulos en los remates , que dezian : 
-exurge , Deus , judica causam tuam. Levanta- 
te, Sefior , 1 juzga tu causa. | 
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Yo temo, que los que hayan leido las dos pe- 
sadas Relaziones que antezeden , de un mismo 
asunto , queden como cansados de tan prolija 
charla , i no dejen de censurar el que se “ah 
yan relaziones dobles de semejantes hechos , 
autores. Pero, en los volumenes que a este si- 
gan , se vera motivada la inclusion de‘estas ve- 
jezes , en nuestros Apéndizes. 


Paj. 174. «Suzedio en Sevilla, » etc. 


Lilamo la atenzion sobre este paso de nuestro 
Autor , por haberle trocado del todo , el que 
publicé ela. 1603, en Haidelberga , un curio- 
so compendio del Montes , con el titulo : «De 
Inquisttione Hispanica Oratiuncule septem. » 
Es un libro de unas 164 pajinas } en la paj. 109 
comienza un parrafo en el, de este modo : — 
«Accidit Hispali , ut Licentiatus quidam nomt- 
ne hasco , post nescio quotannos in voluntario 


_carcere exaclos, liberationem obniré peteret. 


etc. Vease ahi, como al Lic. Gasco ademas de lla- 
marle Hasco , le pone preso voluntario , cuando 
era voluntarioso Inquisidor : i echa a perder , 

lo que Montes refiere en las pajinas 174 i 175 
de este volumen. Simon Stenio , natural de 
Lomme, es el autor del vol. publicado en Hei- 
delberga en el a. 1605 que, como ya he dicho, 
es un Compendio de la obra de Montes , hecho, 
segun refiere la Portada , en siete discursos , 0 


| Pajinas 189 1 190. 


Leanse con cuidado. I por haberse contraido- 
Montes a solo notizias'del Tribunal de Sevilla , 
calculese , cuan espantosa no seria la Historia 
de la Inquisizion de Kspafia, solo dentro de la 
Peninsula , isi de las carzeles de Valladolid , 
Toledo , Cordoba , Granada , Barcelona , i de- 
mas Ciudades , se hubiese ‘escapado una victi- 
ma, que luego nos hubiese referido ,como Gon-. 
zales de Montes , las Artes con que lo habian 
martirizado. Entonzes si, que podria dezirse : 


«Inguisitio quid sit Lberica , quidve Papatus 
Si nescis , libros hos loge , certus eris.» 


Con todo: basta lo que Montes refiere , para 
conozer de que modo , obraba dentro de casa 
la Inquisizion. I de que modo , esta misma In- 
quisizion espafiola , se conduzia fuera , en los 
paises donde Espatia alcanzo a dominar , pero 
no a dominarse a si propia ; se lo hare ver al 
lector , publicando (i ojala pronto!) , la obra de 
otro espaiol , mui comparable a Juan de Val- 
des , en estudios, en amor patrio , i en evange- 
lico espiritu : i acrisolade mas aun que J. Val- 
des , por los padezimientos de toda clase , que 
su fé Cristiana le acarreo. 


9. 
Pajinas 197 — 207. 


Kn estas pajinas se cuenta , como en otras 
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de este libro , la crueldad con que se aplicaban 
los tormentos. No voi yo a formar aqui otro 
libro , presentando la historia jeneral de las 
maquinas de tortura , que la Inquisizion em- 
pleaba. Mi objeto es solo ,reclamar del lector, 
detenida meditazion sobre esas pajinas. Aunque 
la Inquisizion, no tuviera otro delito sobre si, 
que la aplicazion de los tormentos ; ese basta 
para proscribirla. De tribunales irresponsables, 
1 cuyOs prozedimientos son secretos , la crimi- 
nalidad es inseparable. El cometer delitos judi- 
ziales , era la tinica faena de la Inquisizion , 


ilimitada. En el a. de 4837 R. L. Pearsall , le- 
yo una Memoria , en Ja Real Soziedad de Anti- 
cuarios de Londres , sobre la maquina de tor- 
tura llamada « Beso de la Virjen» yue deben leer 
todos los amigos de la Inquisizion , i de los tri- 
bunales Chaperorianos , mas 0 menos secretos, 
e irresponsables. — Que la Inquisizion no ator- 
mentaba ahora , suelen dezirnos : que D. Juan 
Van-Halen , i cuantos aseguran lo contrario , 
mienten: que el a. 1784 visitaron la Inquisizion 
de Barzelona dos Caballeros dinamarqueses , 1 
que nada les hizieron , segun nos lo prueba un 
clerigo, que escribiendo la vida de otro clerigo 


refiere , 0 acota, las apolojias que hazia otro 


clerigo Inquisidor , del lindo invento que le 
proporzionaba sueldo , honores , 1 prestijio ~ : 
que la Inquisizion trataba bien , 1 regaladamen- 
te, alos presos. Todo esto , i mas, se nos di- 

* Vease Ochoa Apuntes para una Bibliot. de Escritores es- 


panoles contempordneos. Paris. Baudry. Tom. 2 p. 785. Donde 
se cOpia un trozo de presa bien miserable del escritor Amat. 


por lo mismo que su jurisdiczion criminal era 


ae 
: 13 
ze: 1 aun mas se puede aumentar , puesto que 
aun viven personas , que representarona Fer- 
nando VII pidiendo el restablezimiento de la 
Inquisizion. Pero estos argumentos de autori- 
dad , se responden con los otros: pues si el 
Jeneral D. Javier Castafios p. e. pidio el resta- 


blezimiento del Santo Ofiziv , ahi esta el otro 


general Van-Halen , que asegura ,en sus Memo- 
rias impresas en Madrid en 1842 , que los In- 
quisidores le dieron tormento treinta 1 cuatro 
anos despues, de haber estado sin chamuscarse 
en la Inquisizion de Barzelona , los citados di- 
namarqueses el a. de 1784 cosa que sin duda 
asombra , por lo inusitada , al clerigo Amat. 
Kl a. de 1780 quemaron viva los Inquisidores , 
en Sevilla a una infeliz ciega. L bien creo yo, 
que si hubiera nazido en Dinamarca, 1 pasado 


a Sevilla , con fuertes recomendaziones de la_ 


Corte , i de los Clerigos de campanillas ; no la 
hubieran quemado. Pero la quemaron. Aun vi- 
ve el literato D. Eujenio Tapia , que tambien 
nos asegura en sus obras, que estando mala- 
mente presos el i su'mujer , en las carzeles del 
Santo Ofizio , murio su hijo , por la mala leche 
con que lo alimento la asustada madre. Asi que, 
argumentos de autoridad , son casi inutiles : 1 
argumentos de razon , jamas se presentara, ni 
regular , uno solo, para defender cosa tan irra- 
zional , i nefanda como la Inquisizion , con 1 
sin tormentos. El Aiio de 1820 se publicaba en 
Madrid un periodico titulado La Colmena. En 
sun. 21 correspondiente al 13 de Mayo, se 
lee el siguiente : «Articulo comunicado. —Sres. 
editores de la Colmena. En 24 de Abril halla- 
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ron una carta en las prisiones 0 calabozos de fa 
Inguisizion , unos Ofiziales de Guardias Espa- 
holas , que sintieron hueco en una pared: la 
rompieron *, i la extrajeron: su contenido es 
el siguiente : «; Dios Todopoderoso! Compade- 
«zeos de este triste pecador , pues sin culpa es- 
«toi padeziendo , haze cinco ahos , inozente , 
«solo por una mala yoluntad que la lengua ca- 
«lla , 1 el Todopoderoso sabe. Me han senten- 
«ziado a muerte estos verdugos infernales : me 
«han sentenziado al tormento de la Gota. 

«A Dios, padre , a Dios, madre ,a Dios, her- 
«manos; que no se de ellos desde el dia 14 de... 
«1814. A Dios, parientes , amigos , compaiie-~ 
«ros. A Dios, mundo , que esta misma tarde , 
«a las tres en punto , me sacan para darme di- 
«Cho tormento. Pues que no hai remedio : su- 
drir con pazienzia. = Antonio Ruiz.» 


Sirvase Vd. inserlala en su periodico , 1 se lo 
estimaraS.S S.Q S. M. B.=EI Capitan 8S. C. 
«Nota. Se asegura que esta espezie de tor-. 
«mento de la Gota , se reduzia , a colocar al 
«paziente , Gn una espezie de sillon , con una 
«argolla al cuello , i sujetos con prisiones los 
«brazos i los pies: con lo cual , i con una fuerte 
_ «barra de hierro que le sujetaba el cuerpo, que- 
«daba absolutamente sin movimiento. Una go- 
«lera le caia sin cesar sobre la cabeza , perma- 
«neziendo en tan dolorosa aptitud , hasta que 
3 muerte le redimia de un padezer lan azer- 
DO,» | | 


* Esta frase militar querra dezir : »rompieron la supertizie 
de la pared , i extrajeron la carta. 
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Ese , con Nota i todo , es el comunicado que 
trae la Colmena. I no le aduzco , como Caso que 
yo crea, pues me pareze increible: sino , por- 
que la cierta narrativa de Montes sobre Tor- 
mentos , me mueve a nombrar aqui el de la 
Gota ; ya que son bastantes los que piensan , 
uso ,a vezes , el santo Ofizio , de semejante 
tortura. I, bien podrian nuestros literatos di- 
luzidar el caso. Gierto es , que en los diez pri- 
meros siglos del cristianismo , fue absolutamen- 
te desconozido , el uso de los lormentos , por 
juezes i en juizios eclesiasticos. Alfonso de ‘Ate- 
vedo , entre nosotros , lo demostro el a. 1770. 
en su Disertazion tan filosofica conio humana. 
De que suerte , haya habido , luego , espano- 
les, 1 clerigos que hoi viven , los cuales defien- 
dan i abonen los tor mentos , solo fundandose , 
en que son cosa , de antiguo usada ; no es fazil 
ni agradable explicar 


‘10. 

Paj. 217 — 18. 
Leanse con atenzion. Tal vez A. Cazalla, por 
haber sido quemado en Valladolid , i no en Se- 


villa , que es de donde Montes tomo sus noti- 
Z1as ; apareze hoi con Ja nota de poco firme. 


11. 
Paj. 247. 


La Inquisizion, en su diabolica i activa cons- 


Bf 
pens 


_tanziaen perseguir , no olvido el tener ye 
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apostados , fuera de Espaiia. El aserto de Mon-- 
tes , se ve hoi plenamente justificado con el 
Prozeso del Arzobispo Carranza , impreso el a. 
1844. Veanse , en dicho Prozeso , las pajinas 
AQO1 , 5351 , 5352 i otras , i se vera en ellas , co- 
mo el Reverendo Agustino Fr. Lorenzo de Vi- 


-Havizenzio ,buena persona , e docto, era uno de 


los espias , quitandose , por supuesto , los ves- 
tidos de fraile: que otra de estas buenas pie- 
zas , era un mercader espafiol en Amberes, lla- 
mado Diego de Ayala , el cual sabia mui bien, 
junto con el Juez . Francisco de Castilla , ha- 
zer el papel del Iscariote : i que contra los que 
mas dirijian su espionaje todas estas buenas al- 
mas , era , contra los espaioles que, desde 
Francfort , entendian en introduzir Biblias , 1 
libros biblicos ,en Espafia, alos que llaman 
libros malos ,i de trafico daioso: i que de esos 
espafoles , dos habian huido de Sevilla , 1 eran 
Antonio de Corro é Diego de Santa Cruz ,1 el 
primero era fraile en Sant Isidro de Sevilla , e 
es tuerto de un ojo. = Todo esto vera en dicho 
Prozeso el que le consulte: i vera la grazia, 
con que , a cabo de rato , salei sus editores 
diziendo , que los mismos protestantes han con- 
fesado que trajeron los salmos traduzidos , a 
Cadiz : t versiones adulleradas de los Libros 
Santos. Que , no es mala confesion de protes- 
tantes : adulterada por su puesto. 


42. 
Paj. 261 — 262. 


in estas pajinas alude ‘nuestro Montes, a 
otro de los grandes ,i de los mas insulsos e 
mmutiles inventos Inquisitor lales. A la prohibi- 
zion de Libros. — Despues de la invenzion de 
la Imprenta , los efectos de la prohibizion son 
cortisimos ,.i parziales : i la medida es ilusoria 
i ridicula , a Ja vez. Si asi no fuera, en Espaiia 
ya no correria uno solo de los escritos prohibi- 
dos , 1 sin embargo , suzede todo lo contrario. 
Kl santo ofizio , en esta parte , tuvo con sus 
prohibiziones , la suerte , que la Real Hazienda 
tiene con la suyas. Pues, como esta, crea el 
contrabando de jeneros : él cred el contraban- 
do de libres prohibidos. Asi tambien el santo 
Ofizio , ha sido un promovedor en Espaiia , de 
las ideas de Reforma. Yo me acuerdo , que ha- 
ze aiios , compre en un pueblo de Galizia, de 
un Cura Parroco , « El Catolico Reformado » j 
despues , en un pueblo de Castilla , compre : 
«La [majen del Antecristo.» Estos hechos se re- 
piten cada dia , dentro de Espafia : i no hai un 
espanol , que busque libros prohibidos ; que 
no de con ellos. Las personas , que se mene 
timoratas , mercan una Lizenzia para leer , 
retener libros , que suelen tener , pero no ih 
haziendo tambien, de este modo , ridicula e 
ilusoria , la prohibizion. Sabido es , que en je- 
neral , los espafioles , todavia leen poco , 0 na- 
da : 1 que , sin embargo , suelen por curiosi- 
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dad tener libros prohibidos. El sistema de pro- 
hibiziones , usado por los hombres, es , en los 
mas de los casos, un delirio , a la par ‘que un 
delito. Los Gobiernos pueden , 1 deben , repri- 
mir ,i castigar, a todo aquel , que directamen- 
te ataque a la persona, oa la propiedad , de 
otro hombre : a todo violador patente de la paz 
i orden publicos. Pero , cuando prevalidos de 
maximas tan santas 1 saludables, algunos Go- 
biernos , como fueron siempre hasta ahora los 
de Espaiia , comprimen ,1tratan de aniquilar 
la libertad de los que gobiernan : i con esa.ar- 
ma de las prohibiziones , persiguen a los hom- 
bres , hasta dentro de sus casas , 1 les fisgan las 


papeleras , 1 estantes ; 1 les arrancan las hojas 


de sus libros , o se las borran; entonzes los 
Gobiernos , no solo cometen delitos , 1 degra- 
dan , i desmoralizan , 1 envilen : sino que nada 
consiguen de bueno. Por lo menos, es innega- 
ble , que la prohibizion de libros en Espana , | 
no nos ha hecho a los espanoles , dentro de ca- 
sa , mas inozentes , senzillos 1 felizes; ni mas 
respetados 1 apreziados fuera de nuestro pais. 
I en cuanto a la purificazion, i pureza de nues- 
tra literatura, 1 recta ensefanza de nuestros 
entendimientos : seguramente que las prohibi- 
ziones , poco de bueno habran produzido : 
cuando ambas cosas , las estamos viendo abati- 
das , i torzidas de modo ; que ya no es fazil, 1 
sicosa dificultosisima , el alzarlas , i rectificar- 
las. — Pero , indicados aqui esos puntos :-es 
dezir , que las prohibiziones de libros , lejos de 
produzir el buen fruto que los prohibidores 
manifiestan proponerse ; solo acarrearon males 


8 | 
i locuras , sin cuento, a nuestra Espana : 1 que 
ademas de eso , los Inquisidores , se hizieron 
ridiculamente fautores , 1 promovedores , de lo 
mismo que perseguian: ya ornandolo con el 
inzentivo del secreto, 1 del misterio: ya pre- 
sentandolo recojido , i ordenado , en sus Indi- 
zes expurgatorios i prohibitorios. — Dejo para 
mas oportuna ocasion, el probar con deteni- 
miento lo que ahi antezede , respecto a la im- 
posibilidad absoluta , i ridiculez de.las prohibi- 
ziones , despues de la invenzion de la imprenta. 
Nada prueba mas, el que no son los Papas in- 
falibles , que el verlos fallidos , en su empefio 
constante , i jesuitico , de prohibizion de Li- 
bros. —Ahora , contrayendome a Montes, i ya 
que el cita ahi paj. 262 a Erasmo, observare , 
que para levantarse los frailes contra todos sus 
escrilos , notandole de hereje | V. la nueva ediz. 
dle los dos Dialogos de J. de Valdes, p. 5], se 
prevalieron cabalmente de ese fatal sistema de 
prohibizion de libros. Enconados los frailes ze- 
lotas contra Erasmo, a quien debieran de ha- 
ber agradezido cristianamente, porque les ad- 
vertia de sus vizios , i de los defectos de sus 
institutos , lograron se prohibiesen sus obra’, 
i levantaron tal guerra, que, a su vez , los es- 
Panoles que gustaban de los libros de Erasmo, 
Se aprestaron mas ya para lucha , que para de- 
fensa: i dezian: «que si no hubiera habido 
frailes en el mundo, las obras de Erasmo fue- 
ran buenas ,ino se habria vedado nada en 
ellas.» I hasta Ilego a quedar en proverbio 
aquel dicho de un canonigo de Salamanca : 
«Quien dize mal de Erasmo , 0 es fraile , 0 es 
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Asno.» * I, sino hubiera sido , dize Valdés , 
por el Inquisidor Jeneral Manrrique, habrian- 
se orijinado grandes escandalos. Pues bien: 
todo esto , que evito casualmente , la pruden- 
zia de un hombre , capaz de hazerlo por, ser 
Inquisidor , i no por ser prudente : no hubiera 
podido suzeder , con Ja libertad de imprenta 
amplia i efectiva, para ambos bandos. Los unos 
i los otros , tuvieron escuela de intoleranzia , 
en el-dogma Inquisitorio de prohibizion de Li- 


bros. —I, antes de concluir esta Nota , se me 


ofreze recordar , los tres vizios , que ademas 
de lo dicho , lleva consigo la facultad de prohi- 
bir libros que los Inquisidores se arrogan. — 
La prohibizion es discrezional, o arbitraria , 
siempre. — Se prozede en ella suzia i ridicula- 
mente. —- Alaca siempre la quietud de espiri- 
tu , del que lee el escrito prohibido , 0 expur- 
gado.—I,cuando acaeze , que los Inquisido- 
res se entrometen a ser editores de un libro 
que prohibieron : entonzes , pareze que se mo- 
fan de toda justizia i derecho. Presentare bre- 
ves ejemplos, en prueba de todo. Como el pro- 
hibir , o expurgar un libro , lo haze el Ingui- 


sider, o la Autoridad clerical que le sustituye, 


mediante lo que expone , o dize , un sujeto que 


* Esta suerte de proverbios , abundan en Espafia. El afi 
proximo pasado da 1850, habia un Comisario de la Bula liama- 
do SANTAELLA ; i aludiendo a su nombre , i a la Bula que ven- 
dia , llamada.de la Sunta Cruzada , dezia la jente,: » Ni Santo 
él: nt Santa-ella,» Antes de él, hubo otro Comisirio , mul 

astronomo , llamado Varela , a cuya mesa comia un candnigo 

e Sevilla , gran versificador , el cual brinddéd por Varela un dia, 
trocando el dictado de Comisario de la Bula , en el de Comtsa- 
rio d2 la Gula, | 
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ara cl caso , revisa el escrito ; de ahi dimana 
o discrezional, o arbitrario de una prohibizion: 

p.e. Haiun librillo de unas 173 pajinas en 

—8.°, 1 no compactas, intititulado «Obras de D. Jo- 

se Somoza. Madrid 1842.» Son juguetes litera- 

rios, 0 pensamientos, del Autor, cuanto abraza 
el libro. I, el Autor, es quiza, lo que en cierto 
pais Haman un Free thinker, mas o menos mo- 
dificada la acepzion. Pues, a un tal Manuel, que 
es Obispo de Avila, se le ocurre, que el libro 
es digno de prehibirse por contener proposi- 
ziones falsas, 
 temerarias, 

injuriosas a la“Autoridad de la Iglesia, 

escanialosas, ee 

contrartas a la palabra de Dios, 

proximas a herejia, 

sapientes heresim , 

contrarias a la fé, 

pernisiosas, 

mal sonantes, 

erroneas, 

inductivas al materiahsmo i panteismo. 

1 el Obispo, acaba de aconsejar al Autor, que 

como que le sale de suyo, condene el mismo 

su Libro , en el termino de diez 0 doze dias: 1 

= si no lo haze, Manuel , Obispo de Avila, 
ara un edicto prohibiendo el Libro. El Au- 
tor asegura, que imprimio el libro de orden 
del gobierno del ilustre Espartero (son sus_pa- 
labras), que lo dedicé al Ayo de la Reina, que 
cedio el producto de su venta ala Escuela de 

Parvulos: ise resuelve, en que no puede con- 
denar el su libro : pero que publicara (como en 

DD 
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efecto , publico) el pastoral consejo , en los pe- 
riddicos : i concluye pidiéndole stu bendision 
episcopal , i besandole el anillo: i nada mas. 
Ahora bien : ahi esta un libro, que el Jene- 
ral Espartero , entusiasta catolico , como lo 


‘mostro adorando la Virjen del Pilar de Zara- 


goza , asistiendo a Prozesiones , i otros ac- 


tos , tuvo por bueno: un Itbro cuya dedicato- 


ria admitio el Ayo de la Reina , de la cual dijo 
Pio IX , al rezibir al Embajador Martinez de la 
Rosa , en Agosto de 1848 , que era una Reina, 
que hazia la felizidad de Espana : iun libro, 
cuyo Autor se muestra tan catolico que siente 
no poder deferir al consejo pastoral , o pastoril, 
de su obispo ; i le pide su bendizion, i promete 
besar su anillo: i ése libro , tiene que prohi- 
birle Manuel Obispo de Avila , nada menos que 
por doze razones , 0 motivos: si antes no se 
presia a prohibirle el mismo Autor. ; Qué cosa 
puede ser mas arbitraria que esta , en materia 
de libros , ni mas ridicula ? El uno se escuda, 
con que no puede condenar el libro , porque el 
Jeneral , iel Ayo, ila Escuela de Parvulos le 
abroquelan : el otro , Manuel, Obispo , dize 

no puede dejar de prohibirle , porque los clé- 
rigos , que le examinaron , le dijeron etc. ate. 
I todos estos caballeros , Autor , Obispo , Jene- 
ral , Ayo i Examinadores , andan ahi como a la 
rueda , 1 de un modo grotesco , para encubrir, 
i descubrir cosas , que pueden mui bien ser 
cierlas 1 tambien pueden no serlo. I entretan- 
to.. la verdad. . apareze en el fondo de todas 
esas miserias , diziendonos: que la libertad i 
dignidad de un pais no se establezieron nunca, 


BS 
sometiéndose con ronzeria a prohibiziones de 
libros , besando anillos de Obispos , que se tic- 
nen a la vez por Ilustrisimos , 1 por Pastores , 
ni peanas de Virjenes de palo , ni engalanando- 
se con la virtud i el merito , de educaziones no 
hechas. Cuento el caso : pero ni lo extrafio : ni 
lo cargo a ninguno de los contendientes. José i 
Manuel , ambos tienen razones , 1 alegan razon. 

Veamos ahora como se practican los expur- 
gos de libros. kl expurgador se provee , ante 
todo , de unas Lijeras , un poco de engrudo mal 
hecho , unos retazos de papel, 1 un tintero , 
plumas etc. Coje el desdichado libro que va a 
expurgar : 1 en el emplea (segun su discrezion 
i arbitrio) todos los utensilios que preparo , o 
solo parte de ellos. En libros semejantes p. e. al 
de Gregorio Giraldo Historie poetarum etc. 
Ediz. de Basilea'de 1545 ; no se haze , por lo 
jeneral , mas que borrar , 1 manchar el libro. 
Siempre p. e. que se imprimio en el tal libro 
divus Plato; el expurgador borra con tinta 
bien negra la voz divus. Lo mismo si a aque- 


lla buena alma deG Giraldo, se le ocurrié de-— 


zir algo contra Ja codizia , 1 avarizia de algunos 
clérigos , entonzes se borra tambien aquello. 
Veanse las pajinas 47, 570, 511, 562, 662, 938, 


39, i alguna otra mas , del dicho libro. En este’ 


caso, con accido exalico , u otro deterjente , 
puede lavarse la borradura: 1 aunque el libro 
queda manchado, se haze lejible el expurgo. 
Hai aleunos expurgadores , que sobre lo que 
borran, ecban arenilla , i sobre ella, pegan con 


engrudo , un retazo de papel. A vezes, pegan - 


una hoja , con otra del mismo libro, tijere- 


9 
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teando parte de ellas ,i entretejiendo retazos 


de papel blanco , de un modo grotesco i suzio, 


porque siendo el engrudo bastante -ruin , con 
hurujos. , dejan las -hojas que padezieron bajo el 
poder del Santo Ofizio , hechas una lastima. De 
todo puede observar una muestra el bibliofile 
en muchos libros. Coja p. e. las Republicas del 
Mundo ; de Roman de la Higuera. Ediz. de 
4575 Medina. —I[ en solo el primer vol. obser- 
vara todas estas clases de expurgos , ademas de 
estar cortadas del todo 14 hojas. En los 3 vol. | 
de estas Republicas , por Roman hai borradu- 
ras escandalosas. Pero no tanto como las de 
otros libros. Rejistrense p. e. los ejemplares , 
que corran dentro de Espaiia del libro intitula- 
do : Adagiorum Centurie etc. Basilae 1558, 


4 Que expurgan en este volumen ? ; Blasfemia , 
herejias ; opiniones atrevidas , obscenidades ? 


No : nada de eso. Expurgan solo elojios que se 
hazen en el ,de Erasmo , Cornario, Budeo , 
Gesnero , i otros : 0 censuras que en el se leen, 
de la gula , codizia , i lascivia , en determina- 
dos Cardenales de aquel tiempo. Pero, no obs- 
tante , ya encontraron motivos para manchar , 
con borraduras ese libro , en mas de veinte lu- 
gares. Asi saga citarse miles de libros. Mi- 
llares de ellos , ya se han echado ala basura. 
Pero aun quedan muchos, I yo desearia que en 
todas las casas de Espaiia se conservasen , a lo 
menos , tres o cuatro de estos libros expurga- 


dos , borrados , i emplastados ; que ellos son 


el mas claro testimonio , contra esta suzia in- 
venzion de los expurgos , asi rofosos , aguje- 
reados , comidos por lo corrosivo de la tinta , i 
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lo corrompido del engrudo. Despues: ni aun — 
los Indizes de Libros prohibidos , pueden Ila- 
marse guias seguras , para expurgos , porque 
estan cargados de groseras erratas. Vease el In- 
dize ultimo , impreso en Madrid el a. de 4844, 
con su Ap. impr. el a. de 1848 1 se notaran p. 
e. en la paj. 516 , tantos: desatinos , como vo- 
zes hebreas se han querido jmprimir. Prohibi- 
dos vienen en el los Colirios para los ojos. I no 
habia nezesidad. ; Que nezesidad hai de prohi- 
birlos , en un pais como Espaiia ? La sola im-— 
fp yee de este Indize , haze tres afios , i con 
a Licencia Nesesaria ; es prueba, de gue todos 
los colirios imajinables , que proepangan los 
moralistas , no haran ver claro, lo que no se 
quiere ver. 1, por este lado, es tambiemrri- 
dicula semejante prohibizion. 

Que la prohibizion , o los expurgos , atacan 
la quietud de espiritu del que lee o estudia , se 
manifiesta de suyo. O escrupuloso, o atrevido, 
el que tropieza con un expurgo, en lo que lee, 
exzila su pensamiento con la novedad , 1 altera 
ya la gradazion de sus perzepziones. El escru- 
puloso ve ya , que hasta lo que no se borro es 
de un escritor , que escribio cosas no buenas : 
i el atrevido , descubre a su parezer , en lo no 
borrado , intenzion alusiva , que no tuvo el 
Autor. Todo esto es pura bizarria de los ex- 
purgadores. Mas, cuando estos colman la 
medida, es al afadir ; 0 al variar , en un es- 
crito o libro , lo que el Autor estampo. Esto es 
cosa indezente para los mismos Inquisidores. 
Prohiben ellos. Observan , que apesar de esto, 
lo que prohibieron sigue leyéndose. Entonzes, 
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se hazen editores de lo mismo que prohibieron, 
advirtiendolo , pero solo al comienzo, lo que 
viene a confundir , de suerte , que el Autor di- 
ze, lo que no dijo. Este enredo se entendera 
trayendo un solo ejemplo , i no mas por la bre- 
vedad. Bien conozido es el Evsesio : obra del 
Jesuita D. Pedro Montengon. Publico , por pri- 
mer vez, este libro en 4 vol. 8." mayor prolon- 
gado , el impresor D. Antonio de Sancha, el a. 
de 1786. Viendo la Inquisizion, que apesar de 
haberla prohibido , Ja obra se leia por muchos: 
promovio una Nueva Edizion de ella, ela. de 
1807 correjida con permiso de la Suprema 1 Je- 
neral Inquisizion. Con lizenzia. Tambien en 4 
vol. en 8.° aunque mas pequeiios que los de Ja 


primera edizion. Las alteraziones que autorizo 


el Santo Ofizio en ésta Obra, ademas de ser 
muchas , son de tal calidad , que habiendo su 
Autor querido ensefar i dezir una cosa , se le 
haze “expresar la contraria: i esto , porque 
los Inquisidores permitieron hazer las varian- 
tes , 1 supresiones , sin sefialarlas. Veanse es- 
tos pocos pasos. La 1." Ediz. pone la Dedica- 
toria del Autor , a D. Simon Rodriguez Laso , 
que fue Rector del Colejio de espanoles en Bo- 
lonia. La inquisizion suprimio esta Dedicatoria, 
sin duda porque R. Laso, era Canonigo 1 Cle- 
rigo ; ino parezer convenible, que un clerigo, 
admita Dedicatorias , de Libros como el Euse- 
bio del a. 1786. El primer periodo del Prologo 
dize asi : «El hombre es el objeto de este libro: 
las costumbres i las virtudes morales son el ci- 
miento de su Relijion » La Ed. de 1807 le vario 
asi : «El hombre es el objeto de este libro. El 
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cullo exterior e interior que él debe a su Dos, 
es el objeto de su Relijion.» — Ahi , ademas de 
hazer dezir a Montengon , lo que no dijo, se le 
atribuyen absurdos : pues llama objeto de la 
Relijion , lo mismo que dize que es relijion. I 
ésa es la unica frase , que del corto prologo del 
Autor , se digna conservar en su mas largo 
prologo el Editor Inquisitorio.— El primer vol. 
paj. 3. 1.° Ed se lee: «La casa manifestaba en 
sus estanzias 1 muebles , todas las comodidades 
sin ostentazion , i el aseo de un rico Cuakero , 
sin lujo.» La esta ult: frase afiade el Editor in- 
quisitorio «i el aseo i primor de un rico Cuake- 
ro sin lujo » I cabalmente los Cuakeros evitan 
eso de ser prumoresos. En la paj. 4 se retrata a 
la Cuakera Susana asi : c[nstruida en las letras 
«Sagradas , 1 dotada de una dulze elocuenzia , 
eva tenida por Ja mas cabal predicanta de su 
secta.» Kk] editor Inquisitorio vario la ult. frase 
asi: «era tenida por la mas cabal predicanta de | 
«su secta ridiculu en muchas de sus ceremonias 
«t ritos » |, ademas de que no lo dijo Monten- 
gon, se le atribuye, con eso, otro absurdo , pues 
los Cuakeros , no tienen ceremonias ni ritos; 1 
asi, por ese lado, no es secta ridicula. En el 
tomo 2.° al hablar de los Cuakeros primeros , 1 
de Jorje Fox , se lee el siguiente trozo que dize 
asi en ambas Ediziones : 


Edizion orijinal. | Edizion Inquisitoria. 
jBuena jente! esclamo | ; Buena jente ! dize el 


el viejo, jbuena jente! | pastor. ; Buena Jjente ! 
me acuerdo todavia del | Lastima que hayan in- 
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orijen de esa secta. Si 


todas las que fueron 


naziendo en Inglaterra 
hubieran tenidoel mis- 
mo espiritu, a buen 
seguro que no hubiera 
sido este pais el mas 
sangriento teatro del 
furioso fanatismo: por- 
que: ;de que horrores 


‘Rho fui testigo? 
jConozisteis , pues a 


Jorje Fox? le pregunta 
Hardil. No solo le co- 
nozi, dijo el viejo, sino 

ue tambien le oi pre- 
dees , slendo yo mu- 
chacho , en la plaza de 
de la ciudad de Lancas- 
tro. Iba vestido con 
una media casaca de 
baqueta, i la cabeza 
cubierta de un ruin 
sombrero , que no se 
quitaba a ninguno. Vi 
tambien atormentar en 
Londres a otros Cua- 
keros sus diszipulos , 
perseguidos de Crom- 
well: 1 os aseguro', que 
era espectaculo digno 
de admirazion , la pa- 
zienzia con que sufrian 
todo } — de injurias 


troduzido en su secta ,. 


algunas ridiculas ex- 


travaganzias. Me acuer- 


dv todavia de su ori- 


jen. ,Conozisteis pues 
a Jorje Fox? le pregun- 
ta Hardil. ; I como si 
lo conozi ! responde el 
viejo. Le o1 predicar 
siendo yo muchacho , 

en la plaza de Ja ciu- 
dad de Lancaster. Iba 
vestido con una media 
casaca de baqueta , lle- 


vando siempre cubier- 


ta la cabeza con un 
ruin ‘sombrero , que 
no se quitaba a nadie. 


Vi tambien dar tor--. 


mento en Londres a 
otros Cuakeros, perse- 


| guidos por Cromwell , 


aunque despues los fa- 
vorezio el mismo. 


OF 
1 malos tratamientos : 


aunque despues Crom- 
well , cuando le pare-_. 
zi0 que le podia traer 
cuenta , los favorezio. 


Notese, como aiade i quita , en ese parrafo, 
el editor Inquisitorio , a vezes con sentido, ia 
vezes sin el. Pues nada mas propio , que el que 
un Inquisidor suprima los testimonios dados a 
favor de la pazienzia 1 esfuerzo de los compaiie- 
ros 1 amigos de Fox , 1 llame ridiculas extra- 
vaganzias , Lodo lo que no azrade al Santo Ofi- 
zi0. Pero, jen que sentido cabe, el que un In- 
quisidor , introduzca alu esta frase: « Lastima 
que hayan etc. ? Porque , pareze , que si no tu- 
viera la secla de los Cuakeros algunas ridiculas 
extravaganstas ; los inquisidores, nada encon- 
trarian que reprobar en ella. 1 mas de suponer- 
se es, cuando se dejo antes el elojio de, ; Buena 
jente! i eso, ya publicada la Advertenzia V im- 
presa en el ultimo Indize , en la paj. 4 [i paj. 
xxx, de la Ed. del a .1790|.— Podrian citar- 
se , creo, centenares de variantes , semejantes a 
esas , en los cuatro tomos. I yo veo, que esa 
manera de prozeder es ya de falsarios menda- 
zes , no que de remirados Inquisidores. Mon- 
tengon no les dio el derecho de usar de su nom- 
bre: i ellos, niaun debieran de haber admitido 
tal lizenzia , aunque se la hubiese dado. Ade- 
mas.,por lo que toca al estilo , i descuidos Jite- 
rarios del Eusebio , que sin duda los tiene ; el 
editor Inquisitorio , por casualidad corrije uno 
que otro: i, al mismo tiempo , quita algunas 
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—que le dicte su espiritu: — pero lo que no igno- 
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bellezas , i lo que es peor , le cuelga algunos, o- 
muchos desatinos. 

Ksos , 1 otros, son los pasos por donde se 
camina en la prohibizion , correczion , 1 expur-- 
go de Libros en Espafia: 1 esos pasos continuan 
empenados en dar , aquellos mismos clerigos , 
frailes , golillas , i militares, que sin tiento, 1 
sin fe , entregan atado este misero pais, a mer- 
zed de potestades extranas , solo por sostener- 
se en mezquinos empleos , unos cuantos afos. 
{gnoro si Espafa podra ver, ono, dias acegres, 
mientras no haya en ella , una completa liber- 
tad relijiosa , i mientras no siga cada espanol 
voluntariai libremente , el jenero de relijion 


roes , que la prehibizion de libros, i la tirania 
relijiosa que pesa sobre nuestro pais , no le ha 
hecho mas que dafios indezibles , por espazio 
de cuatro siglos : i que , bajo tal sistema, el cle- 
ro de Espafia tambien , es en jeneral , el mas 
atrasado 1 descreido ,.de.todos los cleros , que 


se apellidan cristianos. Ni la virtud , ni los ta- 


lentos , 1 buena intenzion , que puedan tener 
varios individuos que pertenezen al clero, bas- 
taran nunca, aremediar el vizio inherente a 
un sistema relijioso basado en la compulsion 1 
la fuerza ,i orijen, de todos estos miserables 
extravios de prohibiziones, i dezisiones huma- 
nas , respecto a relijion. Esta, en cada uno de- 
he ser voluntaria , i para serlo tiene que ser 
libre. El poder de la Autoridad humana , des- 
pues de la promulgazion del Evanjelio, en ma- 
teria de relijion , esta bien claramente deslinda- 
do, a mi parezer , i limitado tambien , asi en 


| Yo 
los Gobiernos , como en los Individuos. Solo 
puede consistir , en la promulgazion del Evan- 
jelio , en el esparzimiento de las Escrituras , 1 
de solo las Iuscrituras , en el Jenguajye de cada 
pais : i a eso unicamente extenderse , puesto 
que la realidad de relijiosa creenzia en cada in- 
dividuo , solo el mis mo ,entre los hombres , 
puede conozerla : i, por eso, toda responsabili- 


dad relijiosa es individual ; 1} solo juzgable por. 


el Hazedor de los hombres. [ en‘este punto , 
tiene tambien una a) Jicazion mui Importante , 
i segura, el paso de la 1. Ejistola de S. Juan 
que ‘leemos , en el cap Il v. 26 , 27. ¥; en 
cuanto a la ignoranzia , que puede acarrear i 
fomentar fa prohibizion de libros , sin valernos 
de otro ejemplo que del ya citado , del Euse- 
_ A Ila prohibizion de libros, puede atribuir- 
e , el juizio que hizo de dicha obra D. Juan 
Semnaia} Guarinos , en su Biblioteca Espaio- 
lat.iv p. 70 Ed. del a 41787 :1a1a misma cau- 
sa , la manera con que presentan a Jorje Fox, 
los Autores, o traductores de la Biblioteca Re- 
lijiosa, en el t. 3.° pajinas 182 - 92 Ed. de Ma- 
drid del a 41859 a 1851. Con libertad de Im- 
prenta , el escritor del a. 1787 habria podido 
expresar libremente su sentir : i los escritores 
del a. 1850 no se habrian fiado tanto en la insa 
credulidad de sus adeptos , 1 secuazes. 


ahr 


15. 
Paj. 247. 


La verdad de lo que en esa paj. refiere Mon- 
tes , la corrobora el prozeso del Arzobispo Ca- 
rranza , antes menzionado , haze poco, impre- 
so , en la Coleczion de Documentos inéditos. 


14. 
Paj. 524. 


Lo que asegura Montes, en esta pajina, lo 
comprueba , el Indize , o Catalogo , que formo 
D. Juan de Iriarte de los Pa peles , 0 Archivo 
de Salazar , que existia haze aiios , en la hehe 
ria del convento de Monserrate de Madrid , 


ahora , Si no me engafio , en la de la Stellen 


de la Historia. Bajo el n.” 320 de los cajones 
rotulados , se menziona , en dicho Indize, una 
canzion contra Caz ALLA , hecha por un fraile , 
la cual comienza : 

A la caza , cazadores , 

pues tanta caza se halla. 

A casa: acaza; a Cazalla. 

I, afade , que no sin misterio se llamo Ca- 
zalla al primer hereje. — Ahora si , a Cazalla , 
a quien tuvieron ellos por ar repentido , i 1 biena- 
venturado , le agasajaron con esa canzion , que 
no respira , seguramente los sentimientos ex- 
presados en los vers. 14, 15 cap. in. I. Ep. de 
S. Juan ; —j qué clase de versos , n) dirijirian 
contra CONSTANTINO ! 


Paj. 530. 


He puesto ahi , bajo del escudo., esas pala- 
bras que se leen en una obra del Dr. Constan- 
TINO, no solo porque son una traduczion del 
dicho latino que orla el escudo ; sino porque , 
tal vez , recordandolas Montes , i recordande 
el destino del que las escribio en la «Suma de 
Doctrina Cristiana» ; hizo fin con ellas a su 
libro. 

En Ja paj. 528 , se extiende Montes a elojiar, 
sobre todas las obras del Dr. Constantino, la 
que intitulo «Confesion de un Pecador.» Yo creo 
que esta obra debio imprimirse en Sevilla antes 
dela. 1551 pues el Privilejio , que viene a !a 
cabeza del libro ya citado , de la Suma de Doc- 
trina Cristiana , i el cual se le despacho el a. 
1548 comienza de este modo. «El Prinzipe. Por 
«cuanto por parte de vos el doctor Constanti- 
«no, vezino de la Ciudad de Sevilla , me fue 
«hecha relazion , diziendo: que vos., por ser- 
«vizio de Dios nuestro Senor , hezistes e orde- 
«nastes cinco libros, intitulados el uno Confe- 
«sion de un pecador : i otro, Doctrina Chris- 
«tiana: 1 otro, Exposizion del primer psalmo 
«de David , Beatus vir: i otro Summa de Doc- 
«trina Christiana : 1 otro, Catecismo Cristiano 
«para instruir los nifos: que eran obras mui 
«provechosas.» etc. Pero , como luego , a causa 
de la prohibizion i persecuzion inquisitoria , se 

han hecho tan raras todas las obras de esta cla- 
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9G 
se ; yo no he visto la Confesion de un Pecador , 


sino traduzida al franzés , en el libro intitula- 
do: Histoire des Martyrs. Ed. del a. 1608 lib. 
8.° paj. 502 , vuelta. I de aqui, la pusieron los 
editores de la Miscellanea Groningana, ed. de 
1760 en el tomo vi. paj. 499. 


TABLA DE NOMBRES : 
| DE ALGUNAS COSAS NOTABLES. 


Pajinas. 


Abuso de la Confesion auricular. 92, 201, 205. 
Arellano (Cristovalde) . . . . . » 255. 
Arias (Garzia), llamado lambien el Mto. 
ge a :| te Bae 
Artes notables de los Inquisidores , para 
cazar a sus perseguidos ; 1 sutilezas 
pera deslumbrarlos. Veanse , con aten- 
zion , las paj. 8, 9, 27, 28, 35, 41, 45, 
66—69, 82, 84, 86, 95, 100, 105, 109, 
155 , 167, 177, 183 1 otras. | 
Auto de Fe en Sevilla, a 24 Setiembre 
woe. a i 4 QGQ. 
Auto de Fé en Valladolid (Apéndize) . Se) e 
Azotes. Como los daba la Inquisizion 151 - 
o2, 154. 
Baena fees Oe ke a ee 
Su casa , eseuela de relijion. . . . . 250. 
Derribada i asolada , por los Inquisidores. 233. 
Belga : que se libra, por su serenidad , 
8. tome «3s ~ swe se 
_ Benavides (Gaspar de). Alcaide en la In- 
quisizion de Sevilla... . 119. 
Blanco. El Maestro Blanco. V. Arias. 
Bohorques (Maria) 229.—Su-edad , 250. 
— Su erudizion grande en la Biblia silo 
que de ella dezia el Dr. Ejidio, 251, — 
El trato inhumano que Ja dieron hasta 


ee eee ees 
Boborques (Juana). Hermana de Dojfia Ma- 
_ria.'Fue presa,i cruelmente tratada. 197,198. 


Gbastoc-. eerie. 
Calabozes de la Inquisizion , 112, 115.— 
Vease tambienen el Apendize . . . 22. 


Carranza de Miranda (B); . . . . . 297. 
ck oe se cy ae 
Clerigos adulteros. Dos de-ellos , que ha- 
Mes 4k 6 SC ce Re ee ee 
Confesion auricular. Notable abuso de 
ella, isuimpunidad . . . . 201, 205. 
Confesores de los presos . . . . 92, 105. 
Constantino Ponze de la Fuente (Dr.) 111, 264, 
277 , 278. 293 , 303. 
Copiadores de versos. Castigados . . . 215. 
Cordoba (Pedrode) . . . .. . » 262. 
Coronel, o Cornel (Maria). . . «. . 229. 
Criada del Alcaide Benavides, 122. Casti- 
 gada por compasiva. | Vease Gonzalez]. 125. 
Crueldad indezente de los Inquisidores 69 - 71. 
Chaves (Francisca de). . . . . . . 200. 
Degradazion. Ceremonia Inquisitorial. . 159. 
Delaziones del Mosca. Fuerza que tienen. 102. 
Donzella piadosisima, quemada en Sevilla. 198. 
Donzella engafiada i atormentada: quien era 87. 
90. 
ee kg has OS re 
Kjidio. V. Jil. 
Epistola Consolatoria , reimpresa en el a. 
a eee 
Erasmo ,262—ienelAp. . . . St. 
Ermitafio , que se acuso de hereje. . . 212. 
Espafioles , que dejan a Jinebra , 1 pasan 
SR, ne a ete vt ow OB. 


Espias apostados fuera de Espafia . . 257. 
Fernandez (Julian , o Julianillo), 237. In- 
troduze Biblias en castellano, 238 ,254. 
Muere valerosamente. . . 244. 
Fernandez (Juan) , 248. Vivio con el Dr. 
Cazalla. | Vease tambien el Apendize|] . 248. 
Fox. Vease , Morzillo. 
Fronton (J uan). Como prozeden con el 191 - 95. 
_ El Trad. ingles le llama John Framton, 
ciudadano de Bristow. 
~Gasco (Lic. e Inquisidor). Su caracter 4 
condizion . 175. —Susarterias. . . 193. 
Gonzalez (Juan). El Predicador. . . . 225.— 
Gonzalez de Montes. Vease Montes. 
Gonzalez (Maria). [Este es el nombre, que 
— segufi Liorente , tenia la criada del Al- 
caide Benavides. I afade , que era natu- 
ral de Utrera]. V. Llor. t. 1v. paj. 97 . 122. 
Gonzalez de Munebrega (Juan). Obispo e 
Inquisidor. 96 , 97.—Su poca instruc- 
zion , i su mucha inhumanidad, 98. — 
Su Fausto i pasatiempos. 99.— VY. tam- 
bien, painas . . . . 492, 208, 210. 
Gonzalo. Vease Gonzalez Munebrega. 
Guerra. . . 262. 
Hermanas del Predicador J. Gonzalez. ,Sa- 
crificadas en Sevillaa. de 1559. . . 227. 
Hernandez (Julian). V. Fernandez. 
Herrera (Pedro de). Alcaide en la Inquisi- 
zion de Sevilla. . . . 116. 
Inglesito preso en Sevilla. 1428.— Llama- 
bale el Alcaide magnum hereticulum o 
grande herejito. . . . #29. 
Inquisidores. Siguen las Maximas de Ti- 
berio. 208.—Su clemenzia. 210.—Co- 
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mo defienden la Fe de Cristo. 211. — 
Como calumnian a los que martirizan. 
217 — 18. — En instruczion , segun 
Arias , arrieros de burros . . . . 279. 
Itahano. Cojido astutamente-en Sevilla . 9. 
Jil(Dr. Juan). 251 , 251., 252 , 264, 277, 284. 
Juan Crisostomo. No se dize su apellido. 
Quemado en Sevilla. . . . . . 258. 
Juliano Apostata. Imitado por los Inqui- 
dores,enlomalo. . . . . . . 9A. 
Juramento que exijia de todos, la Inquisi- 
zion,enlos AutosdeFe. . . . . 4156. 
Leon (Juande). . . ... . « Q44. 
Losada (Cristoval de). . . . . . . 252. 
Llorente (D. J. A.). Citado en las p. 97 , 
411,248,ien el Apendize . . .4-5. 
ee SG hg La tle Ee we pe BB. 
Matrona presa , con sus dos hijas, en Se- 
villa, aziaela. 4558... . . . «87. 
Meditazion profunda e intensa de las cosas 
celestiales , puede acarrear locura. , 262. 
Molonio , Inquisidor : recorta una hos- 
ih. PIO iis oi ck. be ews ie DB 
Montes (el Autor). Padezio en Sevilla. . 4189. 
Pudo ser monje en S. Isidoro , afueras 
de la ciudad. Notense bien las p. 358 - 81. 
Habla con el Dr. Ejidio en la carzel . 300. 
Moro , preso por la Inquisizion , 1 dicho 
-agudo suyo azerca deella. . . 431-382. 
Morzillo {En el primer Rejistro de la Tr. 
de Skinner se llama Francisco Foxto 
Morzillo , i se afiade , fue hermano del 
escritor en Filosofia Sebastian Foxio 
Morzillo|. Convertido en la carzel por 
Hernando de San Juan 236. Quemado 


Oe. Gi tee . lk hbk ee ea ee 
Moscas. Quienes i cuales eran. . 100 . 103. 
Mujer loca. Lo que por ella suzede el a. 

i er eee |e 
Olmedo. . . ; See oe AM. 
Orazion. Cual debe ser. . . . . 268. 
Pajezicos de los Inquisidores. Como los 

quieren iautorizan. . . . . 209-40. 
Pena de muerte: i de que manera la apli- 

caban los Inquisidores . . . . 160 - 62. 
Ponze de la Fuente (Dr. Constantino). 

Vease Constantino. 

Ponze de Leon (Juan). Hijo del Conde de 


Bailen, D. Rodrigode Leon . . . . 249. 
Preso en la Inquisizion , que quiza fuese 
ee ee 3,4 Bee 


Presos 1 quemados en Sevilla a. 1559. 240. 
Regalos. Modo con que los Inquisidores 
los rezibian . «2 401 +38; 
Rehukin [Quiza d. d. Reuchlin. En el ori- 
jinal: erat nomen Rehukino| . . . 196. 
Reinado de Cristo. Su diferenzia del de 
Satanas. I cual de ellos aumenten i pro- 
paguen los Inquisidores eae. 
Respuestas de los Inquisidores , alos pre- _ 
- g0S, eninvierno,oOen verano. . . 15d. 
Rodriguez (Dr. Fernando). Confundido 
por due ws kt tk 8 
Ruiz (Gregorio) . . . - . « « . 265. 
Sambenito. Reirse de el , cosa peligrosa . 185. 
Sanchez (Juan). Vease Fernandez. . . 248. 
San Juan (Fernando). [Nazio en Malaga , 
segun el Rej. 4.° en SK.]. 234. — Fue 
arrastrado semi destrozado de} tormen- 
to , al calaboro 235. Quemaroale sin 


"vag la mordaza. . . 237. 
Sellos que distinguen al seguidor | del 


Evanjelio,ialdelaCarne . . . . 97. 
Sevillano, acusado , i castigado, por ami- 
20 Ge ecomomias. .- .  « «ss Ct BAD. 


Sinzeridad i senzillez para con los Inqui- 

sidores, de qué sirven . . . . 30-33. 
Sixto FV. Sus armas bordadas en el estan- 

darte de laInquisizion . . . . . 149. 
Soto (Domingo de). Sagaz ajesuitado. . 298. 

Su maldad con el Dr. Ejidio, . . . 300. 
Toca. Utensilio inguisitorio, — Una Toca 

se encontro, creo, el a. 1820 en la Inqui- 

sizion de Barcelona.—Vease descrita 248 - 49. 
Tormento. — Como le daban : 67 a 82.— 

Cuanto duraba: 76. 
Tormentos. Cuatro de los mas usados por 

los Inquisidores . . . . oe 
Valdes (Juan de). Vease citada la Ed. mo- 

derna de sus «Dos Dialogos» , en la Nota. 201. 
Vargas (Francisco de). Hombre prinzipal. 

Sefior de Higuera . . . . . 197, 277. 
wees lt RS. 
Versos de doble sentido , que corrian en 

Sevilla, en alabanza 1 vituperio de Luther. 215. 
Vibar. (Véase Juan Fernandez). 
Victimas de la Inquisizion. Para caicu- 

lar su numero, leanse con atenzion las 

Mens on st lk ts #8 ee ee 
Virues (Maria). . pg ae te og aD, 
Viuda presa por la Inquisizion de Sevilla. 

I como la des espojadesus bienes. . . 84. 
Zafra (Francisco). [Hijo de Juan de Zafra, 

que fué quemado ela. 1559]. . . . 92. 
Zelo de los In — De que clase es . 107. 
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FE DE ERRATAS. 


PREFAZION DEL MINTES. 


Pajin. Lineas Dize. Debe dezir. 
42 7 de des 
15 24 colojia colejial 
20 10 contumazion contumazia 
21 1% los ; lo | 


TEXTO DEL MONTES. 


4 .al marjen 22. lease 5 


47 A mal: 0 malo: 

20 it multiplica multiplican 

29 19 para la para 

49 17 releve revele 

06 6 la circunspeczion _circunspeczion 
71 10 estarles serles 

77 En la Nota reiaut rei aut 7 
81 6 ultimo intimo 

85 19 sutiles , sutiles 
as. =. « Siquiera un cuarto de hora 
454 En la Nota venditar um venditarunt 
165 1 se echan encima se echan de encima : 


tr. lit.de: sibi probé— 


ex cussise : del orij. 


168 6 poveeria proveeria 

169 24 sagazidad , sagazidad 

169 25 acostumbrada acostumbrada , 
17% 17 sobre todo © sobre todo , 
177 13 purificadas purificados 

178 14 1 sig. debe leerse asi, 


Todas estas diferen- 
zias de carzeles , son 
a semejanza del Pur- 


gatorio. 
181 o4 seber saber 
185 18 incupable ‘Inculpable 


186 11 cuales cual es 
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190 Almarjen esta puesto 175, por 

haber errata en el 

orl). que en vez de ese 

n.° pone el de 185. 
197 15 sonora senora 
200 17 Sanora Senora 
—. 2 casino casi no 
945 Nola-b guum quum 
249 j termesion  termision 
249 o4 ea lea 
235 Nota 6 adeam Ad eam 
26 / i1 Falta al marjen el n.° 

244 de la Ediz. latina. 
269 Nota a injenil ‘ingenii 
279 En la Nota te terrimis teterrimis 
287 24 atestiguada atestiguaba 
294 En_la Nota Dortos ensem Dertossensem 
710 15 tartarabuelos tatarabuelos 
3010 17 a Constantino Constantino’ 
310 «Nota b Guenguensis Cuenchensis 


En la paj. 294 el n.° 267 del marjen , debe éstar mas abajo, 
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ad 
a 
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donde esta el * en seriamente , 
en el oryinal, 


porque alli comienza dicha paj. 


APENDIZE. 


indagotorias indagatorias 
contenziosos contenziosas 
indepenzia independenzia 
prescr ibandogmas prescriban dogmas 
monstrosa monstruosa 
1814 1813 

Fontes Frontes 
venian uiza veian 

dsponia lisponia 
enseno enseno 
hombres hombros 
marezia merezia 

que le que no le 

en esta en esto- 

va ba 

Apostata Apostata 
hermauo hermano 
perpetua perpetua 
quemedo quemado 
obnire obnixe 

loge lege a 
Chaperortanos Chaperonianos 
envilen envilezen 
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82 23 el pro al pro 
R5 28 exalico oxalico 
86 17 Blasfemia, Blasfemias 
90 ' 33 meg columna , sobra el - de 
93 17 io. A ) bio , a 


Los defectoszde imprenta , si la intenzion se desapasiona , 0 
no se notan, o se disimulan. ? 


Vuelto a requerir B. Wiffen, sobre la copia del MS. en poder 
de J. Mendham : este ultimo ha tenido la cortesia de remitir 
otra vez.el MS.i B. W. la bondad de repasar los puntos que du- 
daba yo estuviesen con fidelidad trascritos. Naoaag en el Apén- 
dize , las paj. 46 - 65]. De este nuevo confronto , resultan las 
siguientes correcziones. _ 


En la paj. 47 lin, 21 dize el ms. «dicha causa tuviesen gran- 
distmo cuidado, i diltjenzia en el castigo , dandoles todo el ca- 
lor t favor que tan etc. 


Paj. 56 lin. 4 «suplicarle le alumbrase.» — Esta equivocazion 
del copiante , fué torpeza en mi no conozerla , i correjirla, con 
las dos siguientes. 

_ Paj. 58 lineas 161 21 c«regalado» i «sujeta» : en vez de reglado 
1 sujesta. 


Lus demas aqui no correjidas , i que llevan al marjen la se- . 
‘fal ‘/. , son efectivamente yerros del MS. de J. Mendham. 


En la paj. 30 lin, 4 del Apéndize , debi’anadir que B. B. Wiffen, 
ublicd en el «Friend» numeros 95 i 95 correspondientes al a. 
850 , dos Autos de Fé zelebrados , el uno en Madrid el Domingo 

A? de Enero de 1624 en el cual asistiO ¢gomo familiar dé] Santo 
Ofizio , nuestro poeta Lope de Vega Carpio: i el otro en Sevilla, 
en 350 de Noviembre del mismo ano de 1624, 


